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EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON
DIREKTIIVI (EU) 2018/...,

annettu ... piivini ...kuuta ...,

uusiutuvista Lihteisti periisin olevan energian kiyton edistimisesti

(uudelleenlaadittu)

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 194 artiklan

2 kohdan,
ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jilkeen kun esitys lainsditdmisjirjestyksessd hyviksyttaviksi sdddokseksi on toimitettu

kansallisille parlamenteille,
ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon’,
ottavat huomioon alueiden komitean lausunnon?,

noudattavat tavallista lainsddtamisjarjestysta®,

1 EUVL C 246, 28.7.2017, s. 55.

2 EUVL C 342, 12.10.2017, s. 79.

Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu 13. marraskuuta 2018 (ei1 vield julkaistu virallisessa
lehdessd), ja neuvoston péétds, tehty ....
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sekd katsovat seuraavaa:

(1

)

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivid 2009/28/EY! on muutettu useita kertoja
huomattavilta osin?. Koska kyseiseen direktiiviin tehdéin uusia muutoksia, se olisi

selkeyden vuoksi laadittava uudelleen.

Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen (SEUT) 194 artiklan 1 kohdan
mukaisesti uusiutuviin energialéhteisiin perustuvien energiamuotojen edistdminen on yksi
unionin energiapolitiikan tavoitteista. Talla direktiivilla pyritddn tdhdn tavoitteeseen.
Uusiutuvista ldhteistd perdisin olevan energian eli uusiutuvan energian kdyton lisddminen
on tiarked osa toimenpidekokonaisuutta, joka on tarpeen kasvihuonekaasupaistojen
vahentamiseksi, ilmastonmuutosta koskevan Yhdistyneiden kansakuntien puitesopimuksen
osapuolten 21. konferenssissa vuonna 2015 hyvéksyttyyn Pariisin ilmastosopimukseen,
jiljempéna "Pariisin sopimus', perustuvan unionin sitoumuksen noudattamiseksi seka
vuoteen 2030 ulottuvien energia- ja ilmastopuitteiden toteuttamiseksi, mukaan lukien
sitova tavoite, jonka mukaan paast6ji vihennetdén unionissa vahintdan 40 prosentilla
vuoden 1990 tasosta vuoteen 2030 mennessd. Uusiutuvaa energiaa vuonna 2030 koskeva
sitova unionin tavoite ja jisenvaltioiden panokset sen saavuttamiseen — mukaan luettuna
niiden perusosuudet, jotka siséltdvit yhteenvedon vuodelle 2020 asetetuista kansallisista
kokonaistavoitteista — kuuluvat niihin seikkoihin, joilla on yleistd merkitystd unionin
energia- ja ympdristopolititkan kannalta. Muita tédllaisia seikkoja tdssd direktiivissa
sdddetyissid puitteissa ovat esimerkiksi uusiutuvaan energiaan perustuvien lammitys- ja

jaahdytysratkaisujen ja uusiutuvien litkenteen polttoaineiden kehittdminen.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/28/EY, annettu 23 pédivani huhtikuuta
2009, uusiutuvista ldhteistd perdisin olevan energian kiyton edistdmisestd sekd direktiivien
2001/77/EY ja 2003/30/EY muuttamisesta ja myohemmaistd kumoamisesta (EUVL L 140,
5.6.2009, s. 16).

Ks. liitteessd XI oleva A osa.
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3) Uusiutuvista ldhteistd perdisin olevan energian kdyton lisddntyminen on olennaisen tarkedd
myos edistettdessa energiansaannin varmuutta, kestivaa ja edullista energiaa, teknologian
kehitystd ja innovaatioita sekd teknisté ja teollista johtajuutta samalla, kun tuotetaan
ympadristoon, sosiaalialaan ja terveyteen liittyvad hyotya ja luodaan merkittavia
tyollistymis- ja aluekehitysmahdollisuuksia varsinkin maaseudulla seké syrjéisilla,

harvaanasutuilla tai teollisuuden osittaisesta alasajosta kérsivilld alueilla.

4) Erityisesti energiankulutuksen vihentdminen, lisdéntyvét teknologiset parannukset,
julkisen liikenteen kayttod ja laajentamista koskevat kannustimet, energiatehokkaiden
teknologioiden kéyttd ja uusiutuvan energian kdyton edistiminen sdhkdalalla, lammitys- ja
jadhdytysalalla sekd liikennealalla ovat yhdessd energiatehokkuustoimenpiteiden kanssa
hyvin tehokkaita tapoja vihentid kasvihuonekaasupaistdjd unionissa ja unionin

energiariippuvuutta.
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(5) Direktiivissd 2009/28/EY sdddetdén uusiutuvista ldhteistd perdisin olevan energian kiyton
edistdmiseksi sdéntelypuitteista, joissa vahvistetaan uusiutuvien energialdhteiden osuudelle
energiankulutuksessa ja litkennealalla sitovat kansalliset tavoitteet, jotka on saavutettava
vuoteen 2020 mennessd. Tammikuun 22 pdiviand 2014 annetussa komission tiedonannossa
"Ilmasto- ja energiapolitiikan puitteet vuosille 2020-2030" vahvistetaan puitteet unionin
tuleville energia- ja ilmastopolitiikoille sekd edistetdéin yhteistd ndkemystd kyseisten
politiikkojen kehittdmisestd vuoden 2020 jélkeen. Komissio ehdotti, ettd unionin vuoden
2030 tavoitteen, joka koskee uusiutuvan energian osuutta kulutetusta energiasta unionissa,
olisi oltava véhintdén 27 prosenttia. Eurooppa-neuvosto hyvéksyi timén ehdotuksen 23 ja
24 paivani lokakuuta 2014 antamissaan pédédtelmissé, joissa todettiin, ettd jasenvaltioiden
olisi voitava vahvistaa omia kunnianhimoisempia tavoitteitaan, jotta ne voisivat toteuttaa

suunnitellut panoksensa unionin vuoden 2030 tavoitteen saavuttamiseksi ja ylittda ne.

(6) Euroopan parlamentti meni komission ehdotusta ja Eurooppa-neuvoston paitelmii
pidemmalle 5 pdivénd helmikuuta 2014 antamassaan paitdslauselmassa "llmasto- ja
energiapolitiikan puitteet vuoteen 2030" ja 23 pdivénd kesdkuuta 2016 antamassaan
paitoslauselmassa "Uusiutuvan energian tilannekatsaus", joissa se korosti, ettd Pariisin
sopimuksen ja uusiutuvan teknologian viimeaikaisen halventumisen nakokulmasta

tavoitetasoa on syytd nostaa selvésti.

PE-CONS 48/18 HK/tia
TREE.2 FI

N



(7

(8)

©)

Pariisin sopimuksessa asetetut tavoitteet ja teknologian kehitys, mukaan lukien uusiutuviin

energialdhteisiin tehtyjen investointien kustannusten aleneminen, olisi ndin ollen otettava

huomioon.

Sen vuoksi on asianmukaista vahvistaa sitova unionin tavoite, jonka mukaan uusiutuvista
energialdhteistd saatavan energian osuus on véhintddn 32 prosenttia. Komission olisi
lisdksi arvioitava, olisiko tdtd tavoitetta nostettava, kun otetaan huomioon uusiutuvan
energian tuotantokustannusten merkittdva aleneminen, unionin kansainvéliset hiilestd
irtautumista koskevat sitoumukset tai mikéli energiankulutus vdhenee huomattavasti
unionissa. Jasenvaltioiden olisi vahvistettava omat panoksensa kyseisen tavoitteen
saavuttamiseen osana yhdennettyé kansallista energia- ja ilmastosuunnitelmaa Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EU) 2018/...!* vahvistetun hallintoprosessin

mukaisesti.

Uusiutuvaa energiaa vuonna 2030 koskevan sitovan unionin tavoitteen vahvistaminen
kannustaa entisestiddn kehittdmain uusiutuvaa energiaa tuottavia tekniikoita ja antaa
investoijille varmuuden. Kun tavoite médritellddn unionin tasolla, jisenvaltiot saavat
enemmaén joustovaraa pyrkiessdin saavuttamaan kasvihuonekaasujen
padstovahennystavoitteensa kustannustehokkaimmalla tavalla omien olosuhteidensa,
energialdhteiden yhdistelmiensé ja uusiutuvan energian tuottamismahdollisuuksiensa

mukaisesti.

EUVL ...

Virallinen lehti: lisdtddn tekstiin asiakirjassa PE-CONS 55/18 (2016/0375(COD)) olevan
asetuksen numero ja lisdtddn alaviitteeseen kyseisen asetuksen numero, nimi, padiviméaéra ja
julkaisuviite.
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(10) Jotta voitaisiin varmistaa direktiivin 2009/28/EY mukaisesti saavutettujen tulosten
vakiinnuttaminen, vuodelle 2020 vahvistettujen kansallisten tavoitteiden olisi oltava
jasenvaltioiden vahimmaispanoksia uusiin vuotta 2030 koskeviin puitteisiin. Uusiutuvan
energian kansalliset osuudet eividt missddn tapauksessa saisi laskea tillaisia panoksia
pienemmaiksi. Jos ndin tapahtuu, asianomaisen jésenvaltion olisi toteutettava tarvittavat
toimenpiteet kyseisen perusosuuden séilyttamiseksi asetuksessa (EU) 2018/...* sdddetyn
mukaisesti. Jos jdsenvaltio ei sdilytd perusosuuttaan sellaisena kuin se on mitattuna
12 kuukauden ajanjaksolla, sen olisi 12 kuukauden kuluessa toteutettava lisdtoimenpiteitd
saavuttaakseen uudelleen tdmin perusosuuden. Jos jisenvaltio on tosiasiallisesti toteuttanut
tallaisia lisdtoimia ja tayttdnyt perusosuuden uudelleen saavuttamista koskevan
velvollisuutensa, sen olisi katsottava tdyttineen perusosuuttaan koskevat pakolliset
vaatimukset siitd ajankohdasta alkaen, kun kyseinen vaje ilmeni, sekd timén direktiivin
ettd asetuksen (EU) 2018/..." mukaisesti. Kyseisen jdsenvaltion ei ndin ollen voida katsoa
laiminlyoneen velvollisuuttaan séilyttda perusosuutensa siné ajanjaksona, kun vaje ilmeni.
Seké vuotta 2020 ettd vuotta 2030 koskevat puitteet palvelevat unionin ymparisto- ja

energiapolitiikan tavoitteita.

* EUVL: Lisitddn tekstiin asiakirjassa PE-CONS 55/18 (2016/0375(COD)) olevan asetuksen
numero.
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(12)

(13)

Jasenvaltioiden olisi toteutettava lisdtoimenpiteitd, jos uusiutuvan energian osuus unionin
tasolla ei noudata unionin lineaarista kehityskulkua kohti uusiutuvan energian 32 prosentin
osuutta koskevaa tavoitetta. Asetuksen (EU) 2018/..." nojalla komissio voi toteuttaa
unionin tasolla toimenpiteitd sen varmistamiseksi, ettd tavoite saavutetaan, jos se havaitsee
yhdennetyisti kansallisista energia- ja ilmastosuunnitelmista tekeméssdén arvioinnissa
tavoitetasoihin liittyvin vajeen. Jos komissio havaitsee yhdennetyistéd kansallisista energia-
ja ilmastosuunnitelmista tekemédssddn arvioinnissa ns. toteutukseen liittyvan vajeen,

jasenvaltioiden olisi sovellettava asetuksessa (EU) 2018/...* sdddettyja toimenpiteit.

Jotta tuettaisiin jdsenvaltioiden kunnianhimoisia panoksia unionin tavoitteen
saavuttamiseen, olisi perustettava rahoituspuitteet, joilla helpotetaan investointeja
uusiutuvaa energiaa koskeviin hankkeisiin kyseisissd jasenvaltioissa, mukaan lukien

rahoitusvélineitd kdyttamalla.

Komission olisi mydnnettidva rahoitusta ennen kaikkea uusiutuvaa energiaa koskevien
hankkeiden pddomakustannusten vihentdmiseen, koska tillaisilla kustannuksilla on
merkittdvad vaikutus uusiutuvan energian hankkeiden kustannuksiin ja kilpailukykyyn, seké
uusiutuvien energialdhteiden teknisesti toteuttamiskelpoisen ja taloudellisesti
kohtuuhintaisen tehostetun kéyttoonoton kannalta olennaisen infrastruktuurin, kuten siirto-

ja jakeluverkkoinfrastruktuurin, dlykkdiden verkkojen ja yhteenliitdntdjen, kehittdmiseen.

+

EUVL: Lisitddn tekstiin asiakirjassa PE-CONS 55/18 (2016/0375(COD)) olevan asetuksen
numero.
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(14)

(15)

Komission olisi helpotettava parhaiden kdytantdjen vaihtoa toimivaltaisten kansallisten tai
alueellisten viranomaisten tai elinten vélilld esimerkiksi sddnndllisin kokouksin, joissa
pyritddn I6ytdimaan yhteinen ldhestymistapa kustannustehokkaiden uusiutuvaa energiaa
koskevien hankkeiden kédyttoonoton edistimiseksi. Komission olisi myos kannustettava
investointeihin uusiin, joustaviin ja puhtaisiin teknologioihin ja laadittava asianmukainen
strategia sellaisten teknologioiden kadytdstd poistamiseksi, jotka eivit vihennd padstoja
eivitka ole riittdvan joustavia, avointen kriteerien ja luotettavien markkinahintasignaalien

perusteella.

Uusiutuvista ldhteisté perdisin olevan energian eri tyypit médritelldédn Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EY) N:o 1099/2008', Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiiveissd 2001/77/EY? ja 2003/30/EY? seka direktiivissda 2009/28/EY.
Sdhkoalan yleiset médritelmét vahvistetaan unionin energian sisimarkkinoita koskevassa
lainsdddannossé. Selkeyden ja oikeusvarmuuden vuoksi on asianmukaista kayttaa kyseisid

médritelmid myos tdssd direktiivissa.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1099/2008, annettu 22 paivani
lokakuuta 2008, energiatilastoista (EUVL L 304, 14.11.2008, s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2001/77/EY, annettu 27 pédividnd syyskuuta
2001, sdhkontuotannon edistdmisestd uusiutuvista energialdhteistd tuotetun sdhkon
sisdmarkkinoilla (EYVL L 283, 27.10.2001, s. 33).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2003/30/EY, annettu 8 pdivéna toukokuuta
2003, litkenteen biopolttoaineiden ja muiden uusiutuvien polttoaineiden kidyton
edistdmisestd (EUVL L 123, 17.5.2003, s. 42)

PE-CONS 48/18 HK/tia

TREE.2 FI

o0



(16)

(17)

Uusiutuvista ldhteisté tuotettavaa sdhkod eli "uusiutuvaa sihkod" koskevien
tukijdrjestelmien on osoitettu olevan tehokas tapa edistééd uusiutuvan sdhkon kéyttoonottoa.
Jos jdsenvaltio padttdd panna tukijirjestelmid tdytdntoon, tillaista tukea olisi myonnettava
muodossa, joka vaaristdd sahkomarkkinoiden toimintaa mahdollisimman vdhén. Yha
useampi jasenvaltio myoOntéa tukea tissé tarkoituksessa siten, ettd tukea myonnetdin
markkinatulojen liséksi, ja ne kiyttavit markkinaperusteisia jérjestelmié tarvittavan tuen
tason madrittdmiseksi. Yhdessé niiden toimien kanssa, joilla markkinoita valmistellaan
uusiutuvan energian osuuden kasvuun, tillainen tuki on keskeinen osatekijd uusiutuvan
sahkon markkinoille syottdimisen edistdmisessd samalla, kun otetaan huomioon pienten ja

suurten tuottajien erilainen kyky vastata markkinasignaaleihin.

Pienten laitosten osallistuminen voi olla erittdin hyddyllistd lisdttdessd uusiutuvaa energiaa
koskevien hankkeiden yleistd hyviksyntdd ja varmistettaessa niiden toteutus erityisesti
paikallistasolla. Téllaisten pienten laitosten osallistumisen takaamiseksi erityisedellytykset,
kuten syottotariffimaksut, voivat siten olla edelleen tarpeen positiivisen kustannus-
hyo6tysuhteen varmistamiseksi séhkdmarkkinoihin sovellettavan unionin lainsdaddnnén
mukaisesti. Tallaisen tuen saamiseen liittyvélld pienten laitosten mééritelmélld on
olennainen merkitys oikeusvarmuuden luomisessa investoijille. Valtiontukisdadnnot

sisdltavit pienten laitosten mééritelmia.

PE-CONS 48/18 HK/tia

O

TREE.2 FI



(18) SEUT 108 artiklan mukaan komissiolla on yksinomainen toimivalta arvioida, soveltuvatko
ne valtiontukitoimenpiteet sisdmarkkinoille, joita jdsenvaltiot voivat toteuttaa uusiutuvista
lahteistd perdisin olevan energian kdyttoon ottamiseksi. Tdma arviointi suoritetaan SEUT
107 artiklan 3 kohdan perusteella ja kaikkien sellaisten asiaankuuluvien sddanndsten,
médrdysten ja suuntaviivojen mukaisesti, joita komissio voi antaa arviointia varten. Tdma
direktiivi ei vaikuta komissiolle Euroopan unionin toiminnasta annetulla sopimuksella

annettuun yksinomaiseen toimivaltaan.
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(19) Uusiutuvista ldhteisté tuotettu sdhko olisi otettava kayttoon niin, ettd kuluttajille ja
veronmaksajille atheutuu mahdollisimman vidhén kustannuksia. Jasenvaltioiden olisi
tukijarjestelmid laatiessaan ja tukea myontédessdén pyrittdvd minimoimaan kéyttdonoton
kokonaiskustannukset ja pyrittdva edistymddn hiilestd irtautumisessa kohti véhahiilista
taloutta viimeistdén vuonna 2050 koskevaa tavoitetta. Markkinaperusteisten mekanismien,
esimerkiksi tarjouskilpailumenettelyjen, on osoitettu vahentivian tehokkaasti tuen
kustannuksia kilpailuun perustuvilla markkinoilla monissa olosuhteissa. Tietyissi
olosuhteissa tarjouskilpailumenettelyt eivit kuitenkaan valttdmaétta johda tehokkaaseen
hinnanmuodostukseen. Voi ndin ollen olla tarpeen harkita tasapainoisia poikkeuksia
kustannustehokkuuden varmistamiseksi ja tuen kokonaiskustannusten minimoimiseksi.
Jasenvaltioiden olisi erityisesti voitava sallia tarjouskilpailumenettelyjd ja suoramyyntid
koskevia poikkeuksia pienille laitoksille ja demonstraatiohankkeille ottaakseen huomioon
niiden rajalliset valmiudet. Komissio arvioi uusiutuville energialdhteille myonnetyn tuen
soveltuvuuden sisdmarkkinoille tapauskohtaisesti, joten tillaisten poikkeusten olisi oltava
valtiontuesta ympdristonsuojelulle ja energia-alalle annetuissa viimeisimmissd komission
suuntaviivoissa vahvistettujen kynnysarvojen mukaisia. Vuosien 2014-2020
suuntaviivoissa namé poikkeuksia koskevat kynnysarvot ovat tarjouskilpailumenettelyjen
osalta 1 MW (ja tuulienergian tapauksessa 6 MW tai kuusi tuotantoyksikkod) ja
suoramyynnin osalta 500 kW (ja tuulienergian tapauksessa 3 MW tai kolme
tuotantoyksikkod). Jotta tuen kokonaiskustannukset saataisiin minimoitua tehokkaammin
tarjouskilpailumenettelyissi, kaikkien sdhkod uusiutuvista energialdhteisté tuottavien
tuottajien olisi lahtokohtaisesti voitava osallistua ndihin tarjouskilpailumenettelyihin
syrjiméttomasti. Jasenvaltiot voivat tukijarjestelmiéd kehittdessddn tarvittaessa rajoittaa
tarjouskilpailumenettelyt tiettyjd teknologioita varten, jotta voidaan vilttda tavoitetasoa
heikommat tulokset verkon rajoitusten, verkon vakauden, jarjestelmén
integrointikustannusten, energialdhteiden yhdistelmén monipuolistamisen tarpeen ja

teknologioiden pitkén aikavilin mahdollisuuksien ndkokulmasta.
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(20) Eurooppa-neuvosto korosti vuoteen 2030 ulottuvista EU:n ilmasto- ja energiapolitiikan
puitteista 23 ja 24 pdivdnd lokakuuta 2014 antamissaan paitelmissé tiiviimmin
yhteenliitettyjen energian sisimarkkinoiden merkitysta ja riittdvan tuen tarvetta, jotta
verkkoon voidaan syo6ttdd yhd enemmaén erityyppisid uusiutuvia energiamuotoja ja antaa
ndin unionille mahdollisuus saavuttaa johtoasemaa koskevat kunnianhimoiset tavoitteensa
energiasiirtymén osalta. Sen vuoksi on tirkedi nostaa pikaisesti yhteenliittimisen tasoa ja
edistyd Eurooppa-neuvostossa sovittujen tavoitteiden saavuttamisessa energiaunionin

tdyden potentiaalin maksimoimiseksi.

(21) Uusiutuvia energialdhteitd koskevia tukijirjestelmié kehittidessdin jasenvaltioiden olisi
otettava huomioon kéytettdvissa oleva kestidva biomassan tarjonta ja otettava
asianmukaisesti huomioon Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivissia 2008/98/EY!
vahvistetut kiertotalouden ja jétehierarkian periaatteet, jotta valtetdan raaka-
ainemarkkinoiden tarpeettomat vairistymait. Jatteen syntymisen ehkéisemisen ja jitteen
kierrdttimisen olisi oltava ensisijainen vaihtoehto. Jasenvaltioiden ei pitiisi luoda
tukijdrjestelmid, jotka ovat ristiriidassa jitteen késittelyd koskevien tavoitteiden kanssa ja

jotka johtaisivat kierrdtyskelpoisen jéitteen tehottomaan kayttoon.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2008/98/EY, annettu 19 pdivand marraskuuta
2008, jatteistd ja tiettyjen direktiivien kumoamisesta (EUVL L 312, 22.11.2008, s. 3).
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(22) Jasenvaltioiden voimavarat uusiutuvan energian alalla ovat eritasoisia, ja ne kayttivit
erilaisia tukijarjestelmid kansallisella tasolla. Suurin osa jésenvaltioista soveltaa
tukijarjestelmid, joista myonnetddn tukea yksinomaan niiden alueella uusiutuvista ldhteista
tuotetulle energialle. Kansallisten tukijarjestelmien moitteettoman toiminnan kannalta on
vélttimatontd, ettd jdsenvaltiot voivat jatkossakin sddnnelld kansallisten tukijérjestelmiensa
vaikutuksia ja kustannuksia erilaisten voimavarojensa mukaisesti. Yksi tirked keino timéin
direktiivin tavoitteen saavuttamiseksi on taata kansallisten tukijérjestelmien moitteeton
toiminta direktiivien 2001/77/EY ja 2009/28/EY mukaisesti, jotta voidaan sdilyttaa
investoijien luottamus ja antaa jdsenvaltioille mahdollisuus laatia tehokkaita kansallisia
toimia niiden uusiutuvaa energiaa koskevaan unionin vuoden 2030 tavoitteeseen liittyvad
panosta varten ja niiden itselleen asettaman kansallisen tavoitteen saavuttamiseksi. Tdmén
direktiivin olisi helpotettava rajat ylittdvaa tukea uusiutuvalle energialle timén

vaikuttamatta kohtuuttomasti kansallisiin tukijarjestelmiin.
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(23) Tukijérjestelmien avaaminen rajatylittévélle osallistumiselle rajoittaa siséisiin
energiamarkkinoihin kohdistuvia negatiivisia vaikutuksia ja voi tietyin edellytyksin auttaa
jasenvaltioita saavuttamaan unionin tavoitteen kustannustehokkaammin. Rajatylittava
osallistuminen liittyy olennaisesti unionin uusiutuvaa energiaa koskevan politiikan
kehittymiseen ja edistdd 1dhentymisté ja yhteistyotd panoksen antamiseksi sitovaan unionin
tavoitteeseen. Sen vuoksi on asianmukaista kannustaa jédsenvaltioita avaamaan tuki toisissa
jasenvaltioissa sijaitseville hankkeille ja madritteleméén useita tapoja tillaisen asteittaisen
avaamisen toteuttamiseksi varmistaen samalla, ettd noudatetaan Euroopan unionin
toiminnasta tehdyn sopimuksen méériyksid, erityisesti sen 30, 34 ja 110 artiklaa. Koska
sahkdvirtauksia ei voida jéljittdd, on asianmukaista yhdistda tukijirjestelmien avaaminen
rajatylittdvélle osallistumiselle osuuksiin, jotka vastaavat fyysisten yhteenliitintdjen
tavoiteltua méérdi, ja antaa jdsenvaltioiden rajoittaa avoimet tukijérjestelménsa koskemaan
jasenvaltioita, joiden kanssa niilld on suora verkkoliitintd, joka on kdytdnndllinen tapa
osoittaa, ettd kyseisten jasenvaltioiden vililld on fyysisid sdhkonsiirtoja. Tamén ei
kuitenkaan pitéisi vaikuttaa milldén tavalla sihkomarkkinoiden alueiden viliseen ja rajat

ylittdvéédn toimintaan.
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(24)

(25)

Jotta voidaan varmistaa, ettéd tukijarjestelmien avaaminen on vastavuoroista ja etti siitd on
molemminpuolista hyotyé, osallistuvien jdsenvaltioiden olisi allekirjoitettava
yhteistyosopimus. Jdsenvaltioiden olisi voitava paittdd, misséd aikataulussa uusiutuvista
energialdhteistd tuotetun sahkon kapasiteettia otetaan kayttoon niiden alueella, erityisesti
tahén liittyvien integrointikustannusten ja tarvittavien verkkoinvestointien huomioon
ottamiseksi. Jasenvaltioiden olisi siksi voitava rajoittaa alueellaan olevien laitosten
osallistumista toisten jdsenvaltioiden niille avaamiin tarjouskilpailuihin. Naissa
yhteistyosopimuksessa olisi otettava riittdvilld tavalla huomioon kaikki asiaankuuluvat
seikat, kuten se, miten lasketaan yhden jésenvaltion toisen jédsenvaltion alueelle
rakentamiin hankkeisiin liittyvét kustannukset, joita ovat muun muassa verkkojen
vahvistamiseen, energian siirtoihin sekd varastointi- ja varakapasiteetteihin liittyvit kulut,
sekd verkon mahdollinen ylikuormitus. Néissd sopimuksissa jasenvaltioiden olisi kuitenkin
my0s otettava asianmukaisesti huomioon kaikki toimenpiteet, jotka saattavat mahdollistaa
tallaisen uusiutuvista energialdhteistd tuotetun sdhkon lisdkapasiteetin kustannustehokkaan
syottdmisen, olipa kyse (esimerkiksi markkinoiden rakenteeseen liittyvisti)
sadntelytoimenpiteistd tai joustavuutta lisddvien lisdinvestointien tekemisesté (esimerkiksi

yhteenliitdnnét, varastointi, kysyntdjousto tai joustava tuotanto).

Jasenvaltioiden olisi valtettdva vadristavia tilanteita, jotka johtavat resurssien
laajamittaiseen tuontiin kolmansista maista. Tdssé suhteessa olisi otettava huomioon

elinkaariajattelu ja edistettdva sitd.
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27)

(28)

Jasenvaltioiden olisi varmistettava uusiutuvan energian yhteisdjen osallistuminen saatavilla
oleviin tukijdrjestelmiin yhtildisin edellytyksin muiden osallistujien kanssa. Tétd varten
jasenvaltioiden olisi voitava toteuttaa toimenpiteitéd, kuten tiedon seké teknisen ja
taloudellisen tuen tarjoaminen, hallinnollisten vaatimusten vihentdminen, yhteison etua
painottavien tarjouskriteerien asettaminen, radtdloityjen tarjousaikojen luominen
uusiutuvan energian yhteisdille tai korvausten maksamisen salliminen niille suorien

tukijarjestelmien vilitykselld, kun ne tayttavit pienid laitoksia koskevat edellytykset.

Uusiutuvista lahteistd saatavan sahkon tuotantoon tarvittavan infrastruktuurin
suunnittelussa olisi otettava asianmukaisesti huomioon politiikat, jotka liittyvat hankkeiden

vaikutuspiiriin kuuluvien tahojen, erityisesti paikallisvdeston, osallistumiseen.

Kuluttajille olisi annettava kattavasti tietoa, mukaan lukien tietoa lammitys- ja
jadhdytysjirjestelmien energiatehokkuudesta ja sdhkdajoneuvojen alhaisemmista
kayttokustannuksista, jotta he voivat tehdd uusiutuvaan energiaan liittyvid yksilollisia

kulutusvalintoja ja valttda teknologialukkiutuman.
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(30)

Uusiutuvaa energiaa koskevien tukipolitiikkojen olisi oltava ennakoitavia ja vakaita ja
viltettdvi toistuvia tai takautuvia muutoksia, sanotun kuitenkaan rajoittamatta SEUT

107 ja 108 artiklan soveltamista. Polititkan ennakoimattomuus ja epdvakaus vaikuttavat
suoraan padoman rahoituskustannuksiin ja hankkeen kehityskustannuksiin ja niin ollen
uusiutuvan energian kéyttdonoton kokonaiskustannuksiin unionissa. Jisenvaltioiden olisi
ehkdistdva uusiutuvan energian hankkeisiin myonnettdvan tuen muutoksen kielteiset
vaikutukset hankkeiden taloudelliseen elinkelpoisuuteen. Tédssd yhteydessé jasenvaltioiden
olisi edistettava kustannustehokkaita tukipolitiikkoja ja varmistettava niiden rahoituksen
kestivyys. Liséksi olisi julkaistava ohjeellinen pitkén aikavilin suunnitelma, joka kattaa
odotettavissa olevan tuen pddkohdat mutta joka ei vaikuta jdsenvaltioiden valtuuksiin

padttdd suunnitelmaan kuuluvien vuosien méadrirahoista.

Jasenvaltioiden velvollisuus laatia uusiutuvaa energiaa koskevat toimintasuunnitelmat ja
edistymisraportit ja komission velvollisuus raportoida jdsenvaltioiden edistymisestd ovat
olennaisen téarkeitd avoimuuden lisddmiseksi ja selkeyden tarjoamiseksi investoijille ja
kuluttajille seké tehokkaan seurannan kannalta. Asetuksessa (EU) 2018/...* kootaan
kyseiset velvollisuudet energiaunionin hallintojirjestelméén, jossa ilmasto- ja energia-alan
suunnittelu-, raportointi- ja seurantajirjestelmat virtaviivaistetaan. Myds uusiutuvaa
energiaa koskeva avoimuusfoorumi sisillytetdin kyseiselld asetuksella vahvistettuun

laajempaan sdhkdiseen alustaan.

+

EUVL: Lisitddn tekstiin asiakirjassa PE-CONS 55/18 (2016/0375(COD)) olevan asetuksen
numero.
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(32)

(33)

(34)

Uusiutuvista ldhteistd perdisin olevan energian osuuden laskemiseksi ja kyseisten ldhteiden

méidrittelemiseksi on tarpeen sditii ldpindkyvit ja yksiselitteiset sddnnot.

Laskettaessa vesivoiman ja tuulivoiman osuutta titd direktiivid sovellettaessa olisi ilmasto-
olosuhteiden vaihtelun vaikutukset tasattava kdyttdmalla normalisointisdantod. Lisdksi
sdahko4d, joka tuotetaan pumppuvoimalaitoksissa, jotka kayttdvit ylimidkeen aiemmin

pumpattua vetti, ei pitiisi laskea uusiutuvaksi sdhkoksi.

Ympiriston energiaa ja geotermistd energiaa kayttokelpoisella lampotilatasolla kayttavit
lampSpumput tai jadhdytysjérjestelmait tarvitsevat toimiakseen siahkoa tai muuta
lisdenergiaa. Téstd syystd ndiden jarjestelmien toimintaan kéytettdva energia olisi
vahennettdva kiytettdvastd kokonaisenergiasta tai kyseiseltd alueelta siirretyn energian
méidrédstd. Huomioon olisi otettava ainoastaan ldmmitys- ja jidhdytysjérjestelmait, joiden
tuotanto tai alueelta siirtimén energian méara ylittdd huomattavalla tavalla niiden
toimintaan tarvittavan primiérienergian mairin. Jidhdytysjarjestelméit ovat osa
jasenvaltioiden energiankdyttdd, ja sen vuoksi on asianmukaista, ettd laskentamenetelmissi
otetaan huomioon téllaisissa jirjestelmissd kdytetyn uusiutuvan energian osuus kaikilla

loppukiyton aloilla.

Passiivisissa energiajarjestelmissi energiaa otetaan hyddyksi rakennuksen tiettyjen
suunnitteluratkaisujen avulla. Tama katsotaan sdéstetyksi energiaksi. Talld tavoin hyddyksi
saatua energiaa ei kaksinkertaisen kirjaamisen vélttamiseksi tulisi ottaa huomioon tita

direktiivia sovellettaessa.
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Tietyissé jasenvaltioissa ilmailun osuus energian kokonaisloppukulutuksesta on suuri. Kun
otetaan huomioon nykyiset tekniset ja sddntelyd koskevat rajoitukset, jotka estivit
biopolttoaineiden kaupallisen kdyton ilmailussa, on asianmukaista myontad néille
jasenvaltioille osittainen vapautus laskettaessa niiden energian kokonaisloppukulutusta
kansallisessa lentoliikenteessd, jotta annetaan niiden jattdd laskennan ulkopuolelle mééara,
jolla ne ylittdvét puolitoistakertaisesti unionin keskiarvon energian
kokonaisloppukulutuksessa ilmailussa vuonna 2005 Eurostatin arvion mukaan eli

6,18 prosenttia. Kypros ja Malta ovat saarina ja syrjdisind alueina riippuvaisia erityisesti
ilmailusta kansalaisten ja talouden kannalta valttimattoména liikkennemuotona. Tamén
vuoksi kansallisen ilmaliikenteen osuus energian kokonaisloppukulutuksesta on
Kyproksessa ja Maltassa suhteettoman suuri ja ylittd4 kolminkertaisesti unionin keskitason
vuonna 2005. Nykyiset tekniset ja sdéntelyd koskevat rajoitukset vaikuttavat siten
suhteettomasti niithin. Ndiden jésenvaltioiden osalta on siksi asianmukaista séata, ettd ne
saavat vapautuksen, joka kisittdd sen madrin, jolla ne ylittdvit unionin keskiarvon
energian kokonaisloppukulutuksessa ilmailussa vuonna 2005 Eurostatin arvion mukaan eli

4,12 prosenttia.

Komission 20 pdivénd heindkuuta 2016 antamassa tiedonannossa "Vahdpéastoistd
litkkkuvuutta koskeva eurooppalainen strategia" painotettiin, ettd kehittyneet biopolttoaineet
ja uusiutuvat muuta kuin biologista alkuperdi olevat nestemaiset ja kaasumaiset

polttoaineet ovat erityisen tirkeitd ilmailussa keskipitkalld aikavalilla.
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(38)

Sen varmistamiseksi, ettd timén direktiivin liitteessi olevassa luettelossa kehittyneiden
biopolttoaineiden, muiden biopolttoaineiden ja biokaasujen tuotannossa kiytettivista
raaka-aineista otetaan huomioon direktiivissd 2008/98/EY vahvistetun jétehierarkian
periaatteet, unionin kestdvyyskriteerit ja tarve varmistaa, ettei kyseinen liite jitteiden ja
tahteiden kayttod edistdessdédn lisdd maantarvetta, komission olisi liitettd sdédnndllisesti
arvioidessaan harkittava sellaisten uusien raaka-aineiden siséllyttdmisté, jotka eivét

vadristd merkittdvasti (sivu)tuotteiden, jétteiden tai tdhteiden markkinoita.

Jotta voidaan luoda mahdollisuuksia alentaa téssd direktiivissa asetetun unionin tavoitteen
saavuttamisesta aiheutuvia kustannuksia ja jotta jdsenvaltiot voisivat noudattaa joustavasti
velvollisuuttaan olla alittamatta vuoden 2020 kansallisia tavoitteitaan vuoden 2020 jélkeen,
on tarkoituksenmukaista seké helpottaa uusiutuvista ldhteista tietyssd jasenvaltiossa
tuotetun energian kiytt6d muissa jdsenvaltioissa ettd antaa jasenvaltioille mahdollisuus
ottaa muissa jasenvaltioissa kulutettu, uusiutuvista lahteistd perdisin oleva energia
huomioon uusiutuvan energian osuuksiensa saavuttamisen osalta. Téstd syystd komission
olisi perustettava unionin uusiutuvan energian foorumi, jéljempand "URDP', joka
mahdollistaa uusiutuvan energian osuuksien kaupan jisenvaltioiden vililld kahdenvélisten
yhteistyosopimusten lisdksi. URDP:n on tarkoitus tdydentdd vapaaehtoista
tukijdrjestelmien avaamista toisissa jdsenvaltioissa sijaitseville hankkeille. Jdsenvaltioiden
viliset sopimukset koskevat muun muassa tilastollisia siirtoja, jisenvaltioiden vélisid

yhteishankkeita ja yhteisid tukijérjestelmid.
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Jasenvaltioita olisi kannustettava kaikkiin asianmukaisiin yhteistydmuotoihin téssa
direktiivissé asetettuihin tavoitteisiin padsemiseksi ja tiedottamaan kansalaisille
yhteistydmekanismien kidyton hyodyistd. Téllaista yhteistyotd voidaan toteuttaa kaikilla
tasoilla kahden- tai monenvilisesti. Lukuun ottamatta tdssd direktiivissd nimenomaisesti
sdddettyja mekanismeja, jotka vaikuttavat uusiutuvan energian osuutta koskevien
tavoitteiden laskemiseen ja tavoitteita koskevien vaatimusten noudattamiseen, eli
kahdenviélisesti tai URDP:n vélitykselld tehtyja tilastollisia siirtoja jasenvaltioiden vélilla,
yhteishankkeita ja yhteisid tukijarjestelmid, yhteistyo voi olla esimerkiksi myos tietojen ja
parhaiden kéytintojen vaihtoa, siten kuin siitd sdddetién erityisesti asetuksessa (EU)
2018/...* kdyttoonotetun sahkdisen alustan osalta, seké kaikenlaisten tukijérjestelmien

vapaachtoista koordinointia.

Uusiutuvista energialdhteistd unionin ulkopuolella tuotettu tuontisdhko olisi voitava ottaa
huomioon jasenvaltioiden uusiutuvan energian osuuksissa. On syytd varmistaa téllaisen
tuonnin luotettava jéljittdminen ja mairittdminen, jotta taattaisiin, ettd uusiutumattoman
energian korvaamisella uusiutuvalla energialla unionissa ja kolmansissa maissa on riittdva
vaikutus. Kolmansien maiden kanssa tullaan harkitsemaan sopimuksia téllaisesta
uusiutuvalla sihkolla kdytivistd kaupasta. Jos energiayhteison perustamissopimuksen’
sopimuspuolet tekevét paitdksen, joka velvoittaa ne noudattamaan timén direktiivin
asiaankuuluvia sddnndksid, nithin olisi sovellettava jasenvaltioiden vélistd yhteistyota

koskevia tdmén direktiivin mukaisia toimenpiteita.

+

1

EUVL: Lisétién tekstiin asiakirjassa PE-CONS 55/18 (2016/0375(COD)) olevan asetuksen
numero.
EUVL L 198, 20.7.2006, s. 18.
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Jasenvaltioiden toteuttaessa yhden tai useamman kolmannen maan kanssa yhteishankkeita,
jotka koskevat uusiutuvan sdahkon tuottamista, on asianmukaista, ettd ndimé yhteishankkeet
koskevat vain uusia laitoksia tai laitoksia, joiden kapasiteettia on dskettdin lisatty. Niin
voidaan varmistaa, ettd uusiutuvista ldhteistad tuotetun energian osuus kolmannen maan
energian kokonaiskulutuksesta ei vihene sen johdosta, ettd unioniin tuodaan uusiutuvista

lahteistd perdisin olevaa energiaa.

Sen liséksi, ettd télld direktiivilld luodaan unionin puitteet uusiutuvista lahteistd perdisin
olevan energian edistdmiselle, se lisdéd osaltaan mahdollista my0nteistd vaikutusta, joka
unionilla ja jésenvaltioilla voi olla uusiutuvan energian alan kehittdmiseen kolmansissa
maissa. Unionin ja jésenvaltioiden olisi edistettdvéd uusiutuvan energian tuotannon
tutkimusta ja kehittdmista ja sithen tehtévid investointeja kehitysmaissa ja muissa
kumppanimaissa noudattaen kaikilta osin kansainvilistd oikeutta, jolloin samalla lujitetaan

niiden ympériston ja talouden kestdvyyttd ja uusiutuvan energian vientikapasiteettia.

Uusiutuvan energian tuotantolaitosten valtuutus-, hyvéksynta- ja toimilupamenettelyjen
olisi oltava objektiivisia, avoimia, syrjiméittomid ja oikeasuhteisia, kun sdintdja sovelletaan
yksittdisiin hankkeisiin. On erityisesti véltettdva tarpeetonta rasitetta, joka saattaisi
aiheutua luokiteltaessa uusiutuvan energian hankkeita terveydelle suuren riskin

atheuttaviksi laitoksiksi.
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Uusiutuvista ldhteistd perdisin olevan energian nopean kédyttdonoton edistdmiseksi ja
niiden erittdin suuren kestdvyyden ja ympéristoystévillisyyden vuoksi jasenvaltioiden olisi
soveltaessaan hallinnollisia sdént6jd tai suunnittelurakenteita ja lainsdddantoa, jotka on
laadittu toimilupien myOntdmiseksi laitoksille pilaantumisen védhentdminen ja
teollisuuslaitosten valvonta huomioon ottaen, ilmansaastumisen ehkéisemiseksi tai
vaarallisten aineiden ymparistoon padstdmisen ehkdisemiseksi tai minimoimiseksi, otettava
huomioon uusiutuvista ldhteistd perdisin olevan energian panos ymparisto- ja
ilmastonmuutostavoitteiden saavuttamiseen, varsinkin verrattuna muun kuin uusiutuvan

energian tuotantolaitoksiin.

Tamaén direktiivin tavoitteiden ja unionin muun ympaéristolainsdddannon tavoitteiden
keskindinen johdonmukaisuus olisi varmistettava. Jisenvaltioiden olisi erityisesti
uusiutuvan energian tuotantolaitosten arviointi-, suunnittelu- tai toimilupamenettelyjen
yhteydessi otettava huomioon unionin koko ymparistolainsdddantd ja uusiutuvista ldhteisté
perdisin olevan energian panos ympdristo- ja ilmastonmuutostavoitteiden saavuttamiseen,

varsinkin verrattuna muun kuin uusiutuvan energian tuotantolaitoksiin.
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Geoterminen energia on merkittéva paikallinen uusiutuva energialdhde, jonka péaastot ovat
yleensd huomattavasti fossiilisia polttoaineita pienemmit, ja tietyntyyppiset geotermiset
voimalaitokset ovat ldhes padstottomid. Alueen geologisten ominaisuuksien mukaan
geotermisen energian tuotanto voi kuitenkin vapauttaa maanalaisista virtauksista ja muista
maanalaisista geologisista muodostumista kasvihuonekaasuja ja muita aineita, jotka ovat
terveydelle ja ympdristolle haitallisia. Komission olisi néin ollen helpotettava ainoastaan
sellaisen geotermisen energian kayttoonottoa, jonka ympéristovaikutukset ovat véhdiset ja

jolla vihennetddn kasvihuonekaasupdist6ja uusiutumattomiin ldhteisiin verrattuna.

Sadnnot ja velvoitteet, jotka koskevat uusiutuvista ldhteisté perdisin olevan energian
kayton vihimmaéisvaatimuksia uusissa ja kunnostetuissa rakennuksissa, ovat kansallisella,
alueellisella ja tapauksen mukaan myos paikallisella tasolla lisdnneet uusiutuvista 1hteisti
perdisin olevan energian kayttod huomattavasti. Tédllaisia toimenpiteitd olisi edistettdva
laajemminkin unionissa samalla, kun rakennussdinnoksissa ja -madrdyksissd edistetdan
energiatechokkaampien uusiutuvista ldhteistd perdisin olevan energian sovellusten kayttoa

yhdessé energiansdésto- ja energiatehokkuustoimien kanssa.

Jotta helpotettaisiin ja nopeutettaisiin vahimmaisosuuksien asettamista uusiutuvista
lahteistd perdisin olevan energian kdytolle rakennuksissa, kyseisten vihimmaisosuuksien
laskennan olisi uusissa ja perusteellisesti kunnostetuissa rakennuksissa oltava riittdva
perusta sen arvioimiseksi, onko uusiutuvan energian vihimmaistasojen asettaminen
teknisesti, toiminnallisesti ja taloudellisesti toteutettavissa. Jasenvaltioiden olisi ndiden
vaatimusten tiyttdmiseksi sallittava muun muassa tehokkaan kaukoldmmityksen

ja -jadhdytyksen kaytto sekd, jos kaukoldmmitys- ja -jddhdytysjdrjestelmii ei ole saatavilla,

muu energiainfrastruktuuri.
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Sen varmistamiseksi, ettd uusiutuvia lammitys- ja jadhdytysratkaisuja koskevat kansalliset
toimenpiteet perustuvat kansallisen uusiutuvan energian ja hukkaenergian potentiaalin
kattavaan kartoitukseen ja analyysiin ja ettd tillaiset toimenpiteet edistdvat uusiutuvan
energian kdyttoonottoa, tukemalla muun muassa lamp&pumppujen, geotermisen energian
ja aurinkoldammon kaltaisia innovatiivisia tekniikoita, sekd hukkalimmon ja -kylmén
kayttoonottoa, on aiheellista vaatia jisenvaltioita arvioimaan uusiutuvista ldhteista perdisin
olevan energian potentiaalinsa sekd hukkaldmmon ja -kylméan kadyttod lammitys- ja
jadhdytysalalla koskevat mahdollisuutensa erityisesti uusiutuvista ldhteistd perdisin olevan
energian kdyttoonoton edistamiseksi 1ampd- ja jadhdytyslaitoksissa sekd kilpailukykyisen
ja tehokkaan kaukoldmmityksen ja -jadhdytyksen edistdmiseksi. Jotta voitaisiin varmistaa
johdonmukaisuus ldmmitysti ja jadhdytystd koskevien energiatehokkuusvaatimusten
kanssa ja vidhentdi hallinnollista taakkaa, kyseinen arviointi olisi siséllytettivd Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin 2012/27/EU" 14 artiklan mukaisesti toteutettaviin ja

tiedoksi annettaviin kattaviin arviointeihin.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2012/27/EU, annettu 25 pdivand lokakuuta
2012, energiatehokkuudesta, direktiivien 2009/125/EY ja 2010/30/EU muuttamisesta seka
direktiivien 2004/8/EY ja 2006/32/EY kumoamisesta (EUVL L 315, 14.11.2012, s. 1).
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(50) Sdintdjen epaselvyyden ja koordinoinnin puutteen eri lupaviranomaisten vililld on
osoitettu vaikeuttavan uusiutuvista ldhteista perdisin olevan energian kéyttoonottoa.
Hakijoiden ohjaamisella hallinnollisen luvan hakemis- ja myontdmismenettelyjen kaikissa
vaiheissa hallinnollisen yhteyspisteen kautta on tarkoitus vahentdd monimutkaisuutta
hankkeen kehittéjien kannalta ja parantaa tehokkuutta ja avoimuutta, myds itse tuotettua
uusiutuvaa energiaa kéyttiavien kuluttajien ja uusiutuvan energian yhteisdjen
ndkokulmasta. Téllaista ohjausta annetaan asianmukaisella hallinnon tasolla
jasenvaltioiden erityispiirteet huomioon ottaen. Yhteyspisteiden olisi ohjattava hakijaa ja
helpotettava koko hallinnollisen prosessin lapikdymistd siten, ettei hakija joudu olemaan
yhteydessd muihin hallintoelimiin lupamenettelyn loppuun saattamiseksi muuten kuin niin

halutessaan.
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(51) Pitkdkestoiset hallinnolliset menettelyt ovat merkittdva hallinnollinen este, ja niistd koituu
paljon kustannuksia. Kun hallinnollisia lupamenettelyja yksinkertaistetaan ja
sahkontuotantolaitoksille tiytettyjen hakemusten perusteella myonnettdvien lupien osalta
asetetaan selkeédt maardajat toimivaltaisten viranomaisten padtoksille, menettelyjen
toteuttamisen pitdisi tehostua ja sitd myotd hallintokustannusten laskea. Hankkeiden
toteuttajien ja kansalaisten, jotka haluavat investoida uusiutuvaan energiaan, saataville olisi
asetettava kasikirja, joka auttaa ymmaértdmadn menettelyja. Jotta voitaisiin edistda sité,
ettd mikroyritykset, pienet ja keskisuuret yritykset sekd yksittdiset kansalaiset ottaisivat
kéyttoon uusiutuvaa energiaa tdmin direktiivin tavoitteiden mukaisesti, olisi luotava
verkkoon liittdmistd koskeva yksinkertainen ilmoitusmenettely, jolla toimivaltaiselle
elimelle ilmoitetaan verkkoon liittdmisistd silloin, kun kyse on pienistd uusiutuvaa energiaa
koskevista hankkeista, mukaan lukien hajautetut hankkeet, kuten aurinkopaneelien
asentaminen katolle. Jotta voitaisiin vastata nykyisten uusiutuvaa energiaa kayttivien
laitosten lisddntyvéin paivittdimistarpeeseen, olisi vahvistettava sujuvoitetut
lupamenettelyt. Tétd direktiivid ja erityisesti hallinnollista lupamenettelyd ja sen kestoa
koskevia sdédnndksid olisi sovellettava rajoittamatta kansainvilisen ja unionin
lainsdddannon soveltamista, mukaan lukien ympériston ja ihmisten terveyden suojelemista
koskevat sddnndkset. Alkuperdisid midrdaikoja olisi voitava pidentdd enintddn vuodella,

kun se on poikkeuksellisten olosuhteiden perusteella asianmukaisesti perusteltua.
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(52)

(53)

(54)

Tietoon ja koulutukseen liittyvit puutteet erityisesti lammityksen ja jadhdytyksen alalla
olisi poistettava, jotta uusiutuvista lihteisti perdisin olevan energian kayttoonottoa

voitaisiin lisata.

Siltd osin kuin asentajan ammattiin pédésy tai sen harjoittaminen on sdinneltya,
ammattipatevyyden tunnustamisedellytyksistd on sdfidetty Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivissd 2005/36/EY?. Sen vuoksi timén direktiivin soveltaminen ei rajoita

direktiivin 2005/36/EY soveltamista.

Direktiivissd 2005/36/EY asetetaan vaatimukset muun muassa arkkitehtien
ammattipatevyyden keskindisestd tunnustamisesta, mutta on my0os varmistettava, etta
suunnittelijat ja arkkitehdit ottavat uusiutuvan energian ja energiatehokkaiden
teknologioiden optimaalisen yhdistelmin riittdvasti huomioon suunnitelmissaan ja
toissddn. Jasenvaltioiden olisi laadittava téltd osin selkedt ohjeet. Ohjeistuksen antaminen

el saisi rajoittaa kyseisen direktiivin ja erityisesti sen 46 ja 49 artiklan soveltamista.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2005/36/EY, annettu 7 pdivind syyskuuta
2005, ammattipdtevyyden tunnustamisesta (EUVL L 255, 30.9.2005, s. 22).
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(55) Tédmin direktiivin soveltamiseksi myonnettyjd alkuperitakuita kéytetdén
ainoastaan loppukiyttdjille annettavana osoituksena siitd, ettd tietty energian osuus tai
madrd on tuotettu uusiutuvista ldhteistd. Alkuperdtakuu voidaan siirtdé haltijalta toiselle
riippumatta energiasta, jota se koskee. Sen varmistamiseksi, ettd uusiutuvan energian
yksikko ilmoitetaan asiakkaalle vain kerran, olisi kuitenkin valtettdva alkuperitakuiden
kaksinkertaista laskentaa ja kaksinkertaista ilmoittamista. Uusiutuvista 1&hteistd perdisin
olevaa energiaa, johon liittyvdn alkuperdtakuun tuottaja on myynyt erikseen, ei saisi
ilmoittaa eikd myydéa loppukayttdjille uusiutuvista ldhteistd perdisin olevana energiana.

On tdrkedd erottaa tukijérjestelmissd kaytetyt vihredt sertifikaatit alkuperétakuista.

(56) Uusiutuvan sdhkon kuluttajamarkkinoiden on syytd antaa mydtavaikuttaa uusiutuvista

lahteistd perdisin olevan energian kehitykseen. Téstd syystd jdsenvaltioiden olisi vaadittava

sahkon toimittajilta, jotka ilmoittavat energialdhteiden yhdistelménsa loppukéyttdjille
sahkon sisdmarkkinoita koskevan unionin lainsdddannon mukaisesti tai jotka myyviét

kuluttajille energiaa viitaten uusiutuvista ldhteistd saatavan energian kulutukseen,

ettd niiden on kéytettdvi uusiutuvista ldhteistd perdisin olevan energian tuotantolaitoksilta

saatuja alkuperétakuita.
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(57)

(58)

(59)

On térkedd antaa tietoja siitd, miten tukea saava sédhko jakautuu loppukayttéjille.
Kuluttajille annettavien tietojen laadun parantamiseksi jasenvaltioiden olisi varmistettava,
ettd kaikista tuotetuista uusiutuvan energian yksikoistd annetaan alkuperdtakuut, paitsi jos
jasenvaltiot paittavit olla antamatta alkuperétakuita tuottajille, jotka saavat myos
taloudellista tukea. Jos jdsenvaltiot padttavit antaa alkuperitakuut tuottajille, jotka saavat
myos taloudellista tukea, tai jos ne paittivit olla antamatta alkuperétakuita suoraan
tuottajille, niiden olisi voitava valita keinot ja mekanismit, joilla ndiden alkuperédtakuiden
markkina-arvo otetaan huomioon. Kun uusiutuvan energian tuottajat saavat myos
taloudellista tukea, samalle tuotannolle myonnetyn alkuperdtakuun markkina-arvo olisi

otettava asianmukaisesti huomioon asiaan liittyvassa tukijirjestelméssa.

Direktiivissd 2012/27/EU sdddetddn alkuperitakuista, joiden tarkoituksena on todistaa
tehokkaissa sdahkon ja 1immon yhteistuotantolaitoksissa tuotetun sdhkon alkupera.
Tallaisille alkuperétakuille ei ole kuitenkaan méaritelty erityisti kayttdtarkoitusta, joten
niitd voidaan kayttdd myos tehokkaasta yhteistuotannosta perdisin olevan energian kdyton

ilmoittamiseen.

Alkuperétakuita, joita myonnetidén nykyisin uusiutuvista energialdhteista tuotetulle
sdhkolle, olisi myonnettivd myds uusiutuvista energialdhteisté tuotetulle kaasulle.
Jasenvaltioilla olisi oltava mahdollisuus ulottaa alkuperidtakuujirjestelma koskemaan myos
uusiutumattomista ldhteistd perdisin olevaa energiaa. Ndin uusiutuvan kaasun, kuten
biometaanin, alkuperd voitaisiin todistaa loppukéyttéjille johdonmukaisesti, ja se myos
edistéisi téllaisen kaasun rajatylittdvad kauppaa. Néin voitaisiin luoda alkuperdtakuut myds

muulle uusiutuvista energialdhteista tuotetulle kaasulle, esimerkiksi vedylle.
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(60) On tarpeen tukea uusiutuvista ldhteistd perdisin olevan energian syottamisti siirto- ja
jakeluverkkoon sekid energian varastointijirjestelmien kdyttod uusiutuvista ldhteista
perdisin olevan energian vaihtelevasti saatavilla olevaa verkkoon syotettdvaa tuotantoa
varten erityisesti ajojarjestysti ja verkkoon padsya koskevien sddntdjen osalta. Puitteet
uusiutuvista energialdhteisti tuotetun siahkon syottdmiselle verkkoon sdddetddn muussa
sahkon sisdmarkkinoita koskevassa unionin oikeudessa. Kyseisissé puitteissa ei kuitenkaan
ole sddnnoksid, jotka koskevat uusiutuvista ldhteistd saadun kaasun syottamista

kaasuverkkoon. Téllaiset sddnnokset on néin ollen tarpeen sddtda tdssa direktiivissa.

(61) Mahdollisuudet vahvistaa taloudellista kasvua innovaatioiden seké kestdvén ja
kilpailukykyisen energiapolitiikan avulla ovat tiedossa. Energian tuottaminen uusiutuvista
lahteistd perustuu monissa tapauksissa paikallisten tai alueellisten pk-yritysten toimintaan.
Paikallisen yritystoiminnan kehitysti, kestdvad kasvua ja laadukasta ty6llistdmisti
koskevat mahdollisuudet, joita investointi energian tuottamiseen uusiutuvista 1ahteisti
alueellisella ja paikallisella tasolla saa aikaan jisenvaltioissa ja niiden alueilla, ovat
tarkeitd. Téstd syystd komission ja jdsenvaltioiden olisi edistettdvé ja tuettava ndillé alueilla
kansallisia ja alueellisia kehitystoimia, rohkaistava parhaiden kdytanteiden vaihtoa
uusiutuvista ldhteistd perdisin olevan energian tuotannossa paikallisten ja alueellisten
kehitysaloitteiden vélilla seka liséattédva teknisen tuen ja koulutusohjelmien tarjoamista,
jotta vahvistetaan sddntely-, tekniikka- ja talousosaamista ja lisdtdén tietoutta saatavilla
olevista rahoitusmahdollisuuksista, kuten unionin varojen kohdennetummasta kaytosta,

esimerkiksi koheesiopoliittisen rahoituksen kaytosta kyseiselld alalla.
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(62) Alue- ja paikallisviranomaiset asettavat usein uusiutuvaa energiaa koskevia
kunnianhimoisia tavoitteita, jotka ylittdvit kansalliset tavoitteet. Alueellisia ja paikallisia
sitoumuksia, joilla kannustetaan uusiutuvan energian ja energiatechokkuuden kehittimista,
tuetaan nykyéédn kaupunginjohtajien energia- ja ilmastosopimuksen seké alykk&at
kaupungit- ja dlykkait yhteisot -aloitteiden kaltaisten eri verkostojen vilitykselld ja
kehittdimalld kestdvéa energiaa koskevia toimintasuunnitelmia. Tédllaiset verkostot ovat
keskeisii ja niité olisi laajennettava, koska niilld lisdtdédn tietoutta, helpotetaan parhaiden
kdytidntdjen vaihtoa ja asetetaan saataville taloudellista tukea. Tdssd yhteydessd komission
olisi my0s tuettava kiinnostuneita innovatiivisia alueita ja paikallisviranomaisia niiden
tehdessi yhteistyoté yli rajojen auttamalla perustamaan yhteistydmekanismeja, kuten
eurooppalainen alueellisen yhteistyon yhtymé, joka saattaa eri jdsenvaltioiden viranomaiset
yhteen tuottamaan yhteisid palveluja ja hankkeita ilman kansallisten parlamenttien ennalta
allekirjoittamaa ja ratifioimaa kansainvilistd sopimusta. Uuteen teknologiaan kohdistuvien
uusien investointien houkuttelemiseksi olisi harkittava myds muita innovatiivisia
toimenpiteitd, kuten energiatehokkuussopimuksia ja julkisen rahoituksen

standardointiprosesseja.

(63) Edistettdessd uusiutuvista ldhteistd perdisin olevan energian markkinoiden kehittymistd on
otettava huomioon ne myonteiset vaikutukset, jotka kohdistuvat alueellisiin ja paikallisiin
kehittimismahdollisuuksiin, vientindkymiin, sosiaaliseen yhteenkuuluvuuteen ja
tyollistimismahdollisuuksiin erityisesti pk-yritysten ja itsendisten energiantuottajien osalta,
mukaan lukien itse tuottamaansa uusiutuvaa energiaa kéyttavat kuluttajat ja uusiutuvan

energian yhteisot.
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(64)

SEUT 349 artiklassa tunnustetaan syrjdisimpien alueiden erityistilanne. Syrjdisimpien
alueiden energiasektorin ominaispiirteitd ovat usein eristyneisyys, rajoitettu tarjonta ja
riippuvuus fossiilisista polttoaineista, mutta niilld on my0ds merkittdvid paikallisia
uusiutuvia energialdhteitd. Syrjdisimmat alueet voisivat siis toimia esimerkkiné unionille
innovatiivisten energiateknologioiden soveltamisessa. Sen vuoksi on tarpeen edistdd
uusiutuvan energian kéyttdonottoa energia-autonomian lisddmiseksi kyseisilld alueilla sekd
tunnustaa niiden erityistilanne uusiutuvan energiapotentiaalin ja julkisen tuen tarpeen
osalta. Olisi sdddettdava véihdisid paikallisia vaikutuksia koskevasta poikkeuksesta, joka
antaa jésenvaltioille mahdollisuuden ottaa kdyttoon erityiskriteereja sen varmistamiseksi,
ettd tiettyjen biomassapolttoaineiden kdytolle voidaan mydntéé taloudellista tukea.
Jasenvaltioiden olisi voitava ottaa kdyttoon tillaiset erityiskriteerit laitoksille, jotka
kéayttdvat biomassapolttoainetta ja sijaitsevat SEUT 349 artiklassa tarkoitetuilla
syrjaisimmilla alueilla, sekd biomassalle, jota kiytetddn polttoaineena téllaisissa laitoksissa
jajoka ei tayté tdssd direktiivissd vahvistettuja kestdavyyttd, energiatehokkuutta ja
kasvihuonekaasupééstdjen vihennyksid koskevia yhdenmukaisia kriteerejé.
Biomassapolttoaineita koskevia erityiskriteereji olisi sovellettava kyseisen biomassan
alkuperépaikasta riippumatta, olipa se missa tahansa jasenvaltiossa tai kolmannessa
maassa. Erityiskriteerien olisi liséksi oltava objektiivisesti perusteltuja silld perusteella, ettd
ndin voidaan taata kyseessd olevan syrjdisimman alueen energiariippumattomuus seké
tdssd direktiivissd biomassapolttoaineille vahvistettujen kestivyyskriteerien,
energiatehokkuuskriteerien ja kasvihuonekaasupiistdjen vihennyksid koskevien kriteerien

sujuva vaiheittainen kadyttoonotto syrjdisimmilld alueilla.
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Koska syrjdisimpien alueiden sahkontuotantoon kéytetty energialdhteiden yhdistelma
koostuu valtaosin polttodljysté, on tarpeen antaa mahdollisuus harkita asianmukaisesti
ndihin alueisiin sovellettavia kasvihuonekaasupééstojen vahennyksia koskevia kriteereja.
Sen vuoksi olisi aiheellista sddtda erityisestd fossiilisten polttoaineiden vertailukohdasta
syrjdisimmilld alueilla tuotettua sdhkod varten. Jasenvaltioiden olisi varmistettava
erityiskriteerien tosiasiallinen noudattaminen. Jasenvaltiot eivit saisi, rajoittamatta timén
direktiivin mukaisesti tukijirjestelméstd myonnettya tukea, olla ottamatta huomioon muilla
kestdvyyteen liittyvilld perusteilla biopolttoaineita ja bionesteitd, jotka on saatu timén
direktiivin mukaisesti. Tdmén kiellon tarkoituksena on varmistaa, ettd tdssd direktiivissa
sdddetyt yhdenmukaiset kriteerit tayttévit biopolttoaineet ja bionesteet hyotyvit
jatkossakin tdmén direktiivin tavoitteena olevasta kaupan helpottumisesta, myos

syrjaisimmilla alueilla.

(65) On asianmukaista sallia, ettd hajautettuja uusiutuvaan energiaan liittyvid teknologioita ja
varastointia kehitetddn syrjiméttomin edellytyksin ja vaikeuttamatta infrastruktuuri-
investointien rahoitusta. Siirtymiselld kohti hajautettua energiantuotantoa on monia etuja,
mukaan lukien paikallisten energialdhteiden kéyttd, paikallisen energian
tuotantovarmuuden lisddntyminen, lyhyemmat kuljetusmatkat ja pienemmét
energiansiirtohdviot. Tallainen hajauttaminen edistdd myds yhteisdjen kehitysti ja

yhteenkuuluvuutta tarjoamalla tuloldhteitd ja luomalla paikallisia tydpaikkoja.
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(66)

(67)

Koska itse tuotetun uusiutuvan sihkon kulutuksen merkitys kasvaa, on tarpeen miéritella
"itse tuottamaansa uusiutuvaa energiaa kayttavit kuluttajat" ja "yhdessé toimivat itse
tuotettua energiaa kayttiavat kuluttajat". On my0s tarpeen vahvistaa sééntelypuitteet, joiden
nojalla itse tuottamaansa uusiutuvaa energiaa kayttavét kuluttajat voivat tuottaa, kuluttaa,
varastoida ja myyd4 sdhkoa ilman kohtuuttomia rasitteita. Esimerkiksi
kerrostaloasunnoissa asuvien kansalaisten olisi voitava hyotyd kuluttajien
vaikutusmahdollisuuksista samalla tavoin kuin omakotitaloissa asuvien kotitalouksien.
Jasenvaltioiden olisi kuitenkin voitava erottaa toisistaan itse tuottamaansa uusiutuvaa
energiaa kayttavét kuluttajat ja yhdessé toimivat itse tuotettua uusiutuvaa energiaa
kayttavat kuluttajat ndiden erilaisten piirteiden vuoksi siind méérin kuin tdllainen

mahdollinen erilainen kohtelu on oikeasuhteista ja asianmukaisesti perusteltua.

Yhdessi toimivien itse tuotettua uusiutuvaa energiaa kdyttdvien kuluttajien
vaikutusmahdollisuuksia lisddmalld voidaan myds edistééd uusiutuvan energian yhteisdjen
energiatehokkuutta kotitalouksien tasolla ja auttaa torjumaan energiakdyhyytta
viahentdmalld kulutusta ja alentamalla toimitushintoja. Jdsenvaltioiden olisi asianmukaisesti
hyddynnettavi kyseista tilaisuutta muun muassa arvioimalla mahdollisuutta tarjota
osallistumistilaisuus kotitalouksille, jotka eivit ehkd muuten pystyisi osallistumaan,

haavoittuvassa asemassa olevat kuluttajat ja vuokralaiset mukaan lukien.
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(68)

Itse tuottamaansa uusiutuvaa energiaa kayttaviin kuluttajiin ei pitéisi kohdistaa syrjivia tai
suhteettomia rasitteita tai kustannuksia eiké heiltd pitéisi perid perusteettomia maksuja.
Olisi otettava huomioon heididn panoksensa ilmasto- ja energiatavoitteiden saavuttamiseen
sekd kustannukset ja hyddyt, joita he aiheuttavat laajempaan energiajérjestelmiin. Néin
ollen jésenvaltioiden ei yleensd pitdisi perid maksua itse tuotettua uusiutuvaa energiaa
kéyttdvien kuluttajien samoissa tiloissa tuottamasta ja kuluttamasta sdhkdsta.
Jasenvaltioiden olisi kuitenkin voitava soveltaa tihén sdéhkdon syrjiméttomié ja
oikeasuhteisia maksuja, jos se on tarpeen sdhkdjérjestelman taloudellisen kestdvyyden
takaamiseksi, tuen méiéran rajoittamiseksi sithen, miké on objektiivisesti tarkasteltuna
tarpeen, ja tukijarjestelmien tehokkaan kéyton vuoksi. Jdsenvaltioiden olisi samalla
varmistettava, ettd itse tuotettua uusiutuvaa energiaa kayttivat kuluttajat osallistuvat
tasapainoisesti ja asianmukaisesti sahkon tuotannon, jakelun ja kulutuksen

kustannustenjakojérjestelmain, kun sdhkoa syotetddn verkkoon.
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(69)

(70)

Tété varten jdsenvaltioiden ei yleisend periaatteena pitéisi soveltaa maksuja itse tuotettua
uusiutuvaa energiaa kayttdvien kuluttajien samoissa tiloissa tuottamasta ja kuluttamasta
sahkdsti. Jotta kuitenkin viltetddn kyseisen kannustimen vaikutukset uusiutuvia
energialdhteitd koskevien tukijirjestelmien rahoituksen vakauteen, kyseinen kannustin
voitaisiin rajoittaa pieniin, sdhkokapasiteetiltaan enintdin 30 kW:n laitoksiin.
Jasenvaltioiden pitdisi tietyissd tapauksissa voida perid maksua itse tuotettua uusiutuvaa
energiaa kayttaviltd kuluttajilta ndiden itse tuottamasta ja kuluttamasta uusiutuvasta
sdahkdsti, jos jdsenvaltiot kayttavit tehokkaasti tukijirjestelmiéén ja tarjoavat
syrjiméttoman ja tosiasiallisen pdédsyn niihin. Jadsenvaltioiden olisi my0s voitava soveltaa
osittaista vapautusta maksuista ja veroista tai niiden yhdistelmisti ja tukea niitd hankkeita
sithen médéradn saakka, joka on tarpeen hankkeiden taloudellisen elinkelpoisuuden

varmistamiseksi.

Paikallisten kansalaisten ja paikallisviranomaisten osallistuminen uusiutuvan energian
hankkeisiin uusiutuvan energian yhteisojen kautta on tuottanut huomattavasti lisdarvoa
uusiutuvan energian paikallisen hyviksynnin ja yliméérdisen yksityisen pddoman
saatavuuden suhteen, minké seurauksena on toteutettu paikallisia investointeja, kuluttajien
valinnanvara on laajentunut ja kansalaisten osallistuminen energiasiirtymaén on
lisddntynyt. Téllaisen paikallisen osallistumisen merkitys on sitd merkittivampi, kun
uusiutuvan energian kapasiteetti lisdéntyy. Toimenpiteilld, joiden ansiosta uusiutuvan
energian yhteis6t voivat kilpailla tasavertaisin edellytyksin muiden tuottajien kanssa,
pyritddn lisddmadn myos paikallista kansalaisosallistumista uusiutuvan energian

hankkeisiin ja siten uusiutuvan energian hyviksyntaa.
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(71)

Paikallisten uusiutuvan energian yhteisdjen voi kokoon, omistajuusrakenteeseen ja
hankkeiden lukumaiéréan liittyvien ominaispiirteidensd vuoksi olla vaikea kilpailla
tasapuolisin edellytyksin suuren mittakaavan toimijoiden ja erityisesti sellaisten
kilpailijoiden kanssa, joilla on laajempia hankkeita tai hankekokonaisuuksia.
Jasenvaltioiden olisi ndin ollen voitava valita uusiutuvan energian yhteisoille miké tahansa
yhteison muoto edellyttden, ettéd tillainen yhteisd voi omissa nimissdén toimien kayttia
oikeuksia ja silld voi olla velvoitteita. Vaarinkdytosten valttdmiseksi ja laajan
osallistumisen varmistamiseksi uusiutuvan energian yhteisojen olisi voitava séilya
riippumattomina yksittéisistd jisenistd ja muista perinteisistd markkinatoimijoista, jotka
osallistuvat yhteison toimintaan jasenina tai osakkaina tai tekevit muulla tavoin
yhteistyotd, esimerkiksi investoimalla yhteis6on. Kaikkien potentiaalisten paikallisten
jasenten olisi voitava osallistua uusiutuvan energian hankkeisiin objektiivisten,
lapindkyvien ja syrjiméttomien kriteerien perusteella. Paikallisten uusiutuvan energian
yhteisojen erityispiirteisiin hankkeiden koon, omistusrakenteen ja miérédn osalta liittyvia
uusiutuvan energian yhteisdille toimia energiajirjestelméssd ja niiden markkinoille
integroinnin helpottaminen. Uusiutuvan energian yhteisdjen olisi voitava jakaa keskendin
yhteisonsé omistamien laitosten tuottamaa energiaa. Yhteison jésenid ei kuitenkaan pitdisi
vapauttaa asianmukaisista kustannuksista, maksuista ja veroista, joita perittdisiin
samankaltaisessa tilanteessa olevilta yhteisoon kuulumattomilta loppukuluttajilta tai

tuottajilta tai kun siirtoihin kiytetdin mitd tahansa julkista verkkoinfrastruktuuria.
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(72) Kotitalouksien kuluttajien ja yhteis6jen, jotka kuluttavat itse tuottamaansa uusiutuvaa
energiaa, olisi sdilytettdvé oikeutensa kuluttajina, mukaan lukien oikeus tehdd sopimus

valitsemansa toimittajan kanssa ja oikeus vaihtaa toimittajaa.

(73) Lammitys- ja jidhdytysalan osuus unionin energian loppukulutuksesta on noin puolet,
minka vuoksi sitd pidetdén avainsektorina vauhditettaessa energiajédrjestelmén hiilesti
irtautumista. Se on strateginen sektori myos energiavarmuuden suhteen, koska vuoteen
2030 mennessé 40 prosenttia uusiutuvan energian kulutuksesta ennakoidaan tulevan
uusiutuvaan energiaan perustuvasta lammityksesté ja jddhdytyksestd. Tédhédnastinen
edistyminen on ollut télld sektorilla kuitenkin varsin hidasta, koska unionin tasolla ei ole
yhdenmukaistettua strategiaa, ulkoisia kustannuksia ei ole sisillytetty hintoihin ja

lammitys- ja jddhdytysmarkkinat ovat hajanaiset.

PE-CONS 48/18 HK/tia

39

TREE.2 FI



(74)

(75)

Useat jdsenvaltiot ovat toteuttaneet toimenpiteitd [dmmitys- ja jidhdytyssektorilla
saavuttaakseen uusiutuvaa energiaa koskevan vuoden 2020 tavoitteensa. Koska vuoden
2020 jalkeiselle ajalle ei ole sitovia kansallisia tavoitteita, jéljelld olevat kansalliset
kannustimet eivét valttdmatta riitd vuosiin 2030 ja 2050 ulottuvien hiilesti irtautumista
koskevien pitkdn aikavélin tavoitteiden saavuttamiseen. Ndiden tavoitteiden
saavuttamiseksi ja jotta parannettaisiin investointivarmuutta ja edistettiisiin unionin
laajuisen uusiutuvaan energiaan perustuvan lammityksen ja jadhdytyksen markkinoiden
kehitystd energiatehokkuuden ensisijaisuutta koskevan periaatteen mukaisesti, on
asianmukaista kannustaa jdsenvaltioita toimiin, joilla lisdtdéin uusiutuviin energialdhteisiin
perustuvaa lammitysti ja jadhdytystd, mikd kasvattaa uusiutuvan energian osuutta
asteittain. Koska eréddt lammitys- ja jidhdytysmarkkinat ovat hajanaiset, tdllaisten toimien
suunnittelussa on ehdottoman tirkedd varmistaa joustavuus. On myos tirkedd varmistaa,
ettd uusiutuvaan energiaan perustuvan ldmmityksen ja jadghdytyksen mahdollisella
kéyttoonotolla ei ole ympariston kannalta kielteisid sivuvaikutuksia ja ettei se johda
kohtuuttomiin kokonaiskustannuksiin. Tdmén riskin minimoimiseksi olisi uusiutuvan
energian osuutta ldimmitys- ja jddhdytysalalla lisédttidessd otettava huomioon niiden
jasenvaltioiden tilanne, joissa tdmi osuus on jo hyvin suuri tai joissa ei kdyteti

hukkaldmpda ja -kylméaa, kuten Kyproksessa ja Maltassa.

Kaukoldmmityksen ja -jddhdytyksen osuus on noin 10 prosenttia lammonkysynnasti
unionissa, ja osuudet vaihtelevat suuresti jdsenvaltioittain. Komission lammitys- ja
jaahdytysstrategiassa on tunnustettu kaukoldmmityksen tarjoamat mahdollisuudet irtautua

hiilestd energiatehokkuuden ja uusiutuvan energian kdyttoonoton lisddntymisen kautta.
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Energiaunionistrategiassa myds tunnustetaan kansalaisten rooli energiasiirtymassé:
kansalaiset sitoutuvat energiajarjestelmin muutokseen, saavat uusista teknologioista

hyotyd energialaskujensa pienentyessa ja osallistuvat aktiivisesti markkinoiden toimintaan.

Mahdollista synergiaa uusiutuvan lammityksen ja jadhdytyksen kdyttdonoton
lisddmistoimien ja Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2010/31/EU! ja
direktiivin 2012/27/EU mukaisten nykyisten jérjestelmien vélilld olisi korostettava.
Jasenvaltioilla olisi hallinnollisen taakan keventdmiseksi oltava mahdollisuus kayttda

téllaisten toimien toteuttamiseen mahdollisimman pitkélti nykyisid hallintorakenteita.

Sen vuoksi on olennaisen tirkedd mahdollistaa kaukoldammityksen alalla
polttoaineldhteiden vaihtaminen uusiutuvista l4hteistd peréisin olevaan energiaan ja estai
sadntelyn lukkiutuminen sekd lukkiutuminen tiettyyn teknologiaan tai jonkin teknologian
poissulkeminen vahvistamalla uusiutuvan energian tuottajien ja loppukéyttdjien oikeuksia
sekd tarjota loppukayttijille vélineet, joiden ansiosta on helpompi valita energiatehokkain
ratkaisu, jossa otetaan huomioon tulevat ldmmitys- ja jadhdytystarpeet ennakoitujen
rakennuksen energiatehokkuuskriteerien mukaisesti. Loppukéyttdjille olisi annettava
lapindkyvai ja luotettavaa tietoa kaukoldmmitys- ja kaukojadhdytysjirjestelmien
tehokkuudesta ja uusiutuvista ldhteistd perdisin olevan energian osuudesta omissa

lammitys- tai jidhdytyshankinnoissaan.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2010/31/EU, annettu 19 pédivand toukokuuta
2010, rakennusten energiatehokkuudesta (EUVL L 153, 18.6.2010, s. 13).
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Jotta kaukolammitys- ja kaukojddhdytysjarjestelmien kuluttajia voidaan suojella
tehottomilta kaukoldmmitys- ja kaukojddhdytysjarjestelmiltd ja jotta he voivat tuottaa
lammityksensa tai jadhdytyksensd uusiutuvista ldhteistd perdisin olevalla energialla
huomattavasti energiatehokkaammin, kuluttajilla pitéisi olla oikeus kytkeéd koko rakennus
irti jarjestelmasté ja lopettaa lammitys- tai jdédhdytyspalvelun hankinta tehottomista
kaukoldmmitys- ja kaukojadhdytysjirjestelmistd paattimalla sopimus tai, kun sopimus
kasittdd useita rakennuksia, tekemilld muutoksia kaukoldmmitys- tai

kaukojddhdytysjérjestelmien haltijan kanssa tehtyyn sopimukseen.

Jotta voidaan valmistautua kehittyneisiin biopolttoaineisiin siirtymiseen ja minimoida
suoraan ja epasuoraan maankayton muutokseen liittyvit kokonaisvaikutukset, on
asianmukaista rajoittaa niiden viljakasveista, muista paljon tirkkelysta siséltdvista
viljelykasveista sekd sokeri- ja 6ljykasveista tuotettujen biopolttoaineiden ja bionesteiden
mairad, jotka voidaan ottaa huomioon tdssi direktiivissd sdddettyjen tavoitteiden
saavuttamisessa, rajoittamatta kuitenkaan nididen biopolttoaineiden ja bionesteiden
kayttomahdollisuutta yleensd. Unionin tasolla vahvistetun rajoituksen ei pitdisi estdd
jasenvaltioita sddtdmastd matalammista rajoista niiden viljakasveista, muista paljon
tarkkelystd siséltdvistd viljelykasveista sekd sokeri- ja 6ljykasveista tuotettujen
biopolttoaineiden ja bionesteiden médrille, jotka voidaan ottaa kansallisella tasolla
huomioon tédssa direktiivissd sdddettyjen tavoitteiden saavuttamisessa, rajoittamatta

kuitenkaan ndiden biopolttoaineiden ja bionesteiden kdyttomahdollisuutta yleensa.
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Direktiivilld 2009/28/EY otettiin kdyttoon joukko kestdvyyskriteereitd, kuten biologiselta
monimuotoisuudeltaan rikkaan maan ja maan, johon on sitoutunut paljon hiilta, suojelua
koskevat kriteerit, mutta siini ei kdsitelty epdsuoraa maankdyton muutosta. Epdsuora
maankdyton muutos tapahtuu, kun niiden kasvien viljely, joista biopolttoaineet, bionesteet
ja biomassapolttoaineet valmistetaan, syrjayttdéd perinteisten ravinto- tai rehukasvien
viljelyn. Téllainen lisdkysyntd voi lisétd maankdyton paineita ja johtaa maatalousmaan
laajenemiseen alueille, joihin on sitoutunut paljon hiiltd, kuten metsiin, kosteikoille ja
turvemaalle, mika lisdd kasvihuonekaasupédstdja. Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivissd (EU) 2015/15131 todettiin, ettd epasuoraan maankdyton muutokseen liittyvt
merkittdvit kasvihuonekaasupaistot voivat kumota yksittdisilla biopolttoaineilla,
bionesteilld ja biomassapolttoaineilla saavutetut vihennykset kasvihuonekaasupééstoissa
joko osittain tai kokonaan. Vaikka epdsuoraan maankdyton muutokseen liittyy riskeja,
tutkimus on osoittanut, ettd vaikutuksen laajuus madraytyy useiden tekijoiden perusteella,
joita ovat muun muassa polttoaineen tuotantoon kéytettivan raaka-aineen tyyppi,
biopolttoaineiden, bionesteiden ja biomassapolttoaineiden kdyton aiheuttaman uusien
raaka-aineiden kysynnén taso seka se, kuinka laajasti maata, johon on sitoutunut paljon

hiiltd, suojellaan maailmanlaajuisesti.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2015/1513, annettu 9 pédivédna syyskuuta
2015, bensiinin ja dieselpolttoaineiden laadusta annetun direktiivin 98/70/EY ja uusiutuvista
lahteistd perdisin olevan energian kdyton edistimisestd annetun direktiivin 2009/28/EY
muuttamisesta (EUVL L 239, 15.9.2015, s. 1).
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Vaikka epédsuorasta maankayton muutoksesta aiheutuvien kasvihuonekaasujen maérda ei
pystytd midrittimadn niin yksiselitteisen tarkasti, ettd ne voitaisiin ottaa huomioon
kasvihuonekaasupadstdjen laskentamenetelmaissé, suurimmat epdsuoraan maankayton
muutokseen liittyvit riskit on havaittu sellaisista raaka-aineista tuotettujen
biopolttoaineiden, bionesteiden ja biomassapolttoaineiden kohdalla, joiden tuotantoalue on
laajentunut merkittévisti maalle, johon on sitoutunut paljon hiiltd. Néin ollen on aiheellista
yleisesti rajoittaa tdmian direktiivin mukaisesti edistettyja ravinto- ja rehukasvipohjaisia
biopolttoaineita, bionesteitd ja biomassapolttoaineita ja lisdksi edellyttdd, ettd jasenvaltiot
asettavat asteittain tiukentuvat rajat sellaisista ravinto- ja rehukasveista tuotetuille
biopolttoaineille, bionesteille ja biomassapolttoaineille, joiden tuotantoalue on laajentunut
merkittdvisti maalle, johon on sitoutunut paljon hiilti. Tata asteittain tiukentuvaa rajaa ei
pitdisi soveltaa sellaisiin biopolttoaineisiin, bionesteisiin ja biomassapolttoaineisiin, joista

ei todenndkoisesti aiheudu epdsuoria maankdyton muutoksia.

Parempien maatalouskayténtdjen, parempiin koneisiin tehtyjen investointien ja
tiedonsiirron kautta maataloudessa aikaansaadut sadonlisdykset yli tasojen, jotka olisivat
vallinneet ilman ravinto- ja rehukasvipohjaisten biopolttoaineiden, bionesteiden ja
biomassapolttoaineiden tuotannonedistdmiseen tarkoitettuja jarjestelmid, samoin kuin
kasvien viljely maalla, jota ei aikaisemmin ole kdytetty kasvien viljelyyn, voivat osaltaan
lieventdd epédsuoria maankayton muutoksia. Jos on ndyttod siitd, ettd téllaisilla
toimenpiteilld on saatu liséttyd tuotantoa yli odotetun, tillaisista uusista raaka-aineista
tuotettuja biopolttoaineita, bionesteitd ja biomassapolttoaineita olisi pidettdva
biopolttoaineina, bionesteind ja biomassapolttoaineina, joista todenndkdisesti ei atheudu
epasuoria maankdyton muutoksia. Prosessissa olisi otettava huomioon vuotuiset

satovaihtelut.
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Direktiivissd (EU) 2015/1513 kehotettiin komissiota tekeméén viipymatta
kokonaisvaltainen ehdotus vuoden 2020 jilkeiseksi kustannustehokkaaksi ja
teknologianeutraaliksi toimintalinjaksi, jotta voidaan tarjota pitkén aikavélin nikymia
investointien tekemiselle sellaisiin kestdviin biopolttoaineisiin, joista todennédkoisesti ei
aiheudu epésuoria maankdyton muutoksia, ja asettaa yleistavoite liikkenteen hiilipdéstdjen
vahentdmiseksi. Jdsenvaltioita koskevalla velvoitteella, jonka mukaan niiden on vaadittava
polttoaineen toimittajia saavuttamaan uusiutuvista ldhteistd perdisin olevien polttoaineiden
osalta tietty kokonaisosuus, voidaan luoda ennakoitavuutta investoijien nikékulmasta ja
kannustaa vaihtoehtoisten uusiutuvien liikenteen polttoaineiden jatkuvaan kehittdmiseen,
mukaan lukien kehittyneet polttoaineet, muuta kuin biologista alkuperdi olevat uusiutuvat
nestemadiset ja kaasumaiset litkkenteen polttoaineet sekd uusiutuvista energialdhteista
tuotettu sdhko litkennealalla. Koska uusiutuvia vaihtoehtoja ei ehki ole saatavilla tai ne
eivit ole kustannustehokkaita kaikille polttoaineen toimittajille, on asianmukaista antaa
jasenvaltioille lupa tehdé ero polttoaineen toimittajien vililld ja myontéé tietyn tyyppisille
polttoaineen toimittajille tarvittaessa vapautus tistd velvoitteesta. Koska litkenteen
polttoaineilla on helppo kédyda kauppaa, polttoaineen toimittajat sellaisissa jadsenvaltioissa,
joilla on heikot mahdollisuudet hyddyntii tarvittavia luonnonvaroja, voinevat helposti

hankkia uusiutuvia polttoaineita muualta.

Olisi perustettava unionin tietokanta uusiutuvien polttoaineiden ldpindkyvyyden ja
jéljitettdvyyden varmistamiseksi. Jdsenvaltioiden olisi voitava edelleen kiyttdd tai perustaa
kansallisia tietokantoja, mutta nima kansalliset tietokannat olisi liitettdva unionin
tietokantaan, jotta voidaan varmistaa véliton tietojen siirto ja tiedonsiirron

yhdenmukaistaminen.
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Kehittyneet biopolttoaineet, timén direktiivin liitteessd luetelluista raaka-aineista tuotetut
muut biopolttoaineet ja biokaasu, muuta kuin biologista alkuperdi olevat uusiutuvat
nestemadiset ja kaasumaiset liikenteen polttoaineet sekd uusiutuvista energialidhteista
tuotettu sahko litkennealalla voivat edistdd vdhahiilisyyden toteuttamista, koska ne
vauhdittavat unionin liikennealan irtautumista hiilesti kustannustehokkaalla tavalla,
parantavat muun muassa litkennealan energialdhteiden monipuolistumista, edistavét
innovaatioita, kasvua ja tydpaikkojen luomista unionin taloudessa sekd vihentavit
riippuvuutta energiantuonnista. Jasenvaltioita koskevan velvoitteen, jonka mukaan niiden
on vaadittava, ettd polttoaineen toimittajat varmistavat kehittyneiden biopolttoaineiden ja
tiettyjen biokaasujen osalta viahimmadisosuuden, tarkoituksena on edistdd kehittyneiden
polttoaineiden — bionesteet mukaan lukien — jatkuvaa kehittdmistd. On tirkedd varmistaa,
ettd siséllyttdmisvelvoitteella myos kannustetaan edistiméan velvoitteen tdyttdmiseksi
toimitettavien polttoaineiden kasvihuonekaasuarvoja. Komission olisi arvioitava kyseisten

polttoaineiden kasvihuonekaasuarvot, tekninen innovointi ja kestavyys.

Alykkéin liikenteen alalla on tirke#d lisitd sdhkoisen liikkuvuuden kehittimisti ja
kayttoonottoa tieliikenteessd sekd vauhdittaa kehittyneen teknologian integrointia

innovatiivisiin rautateihin.
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Sahkdisen liikenteen ja liikkkumisen odotetaan muodostavan merkittdvén osan uusiutuvasta
energiasta liikkennealalla vuoteen 2030 mennessé. Olisi sdddettava lisdkannustimista ottaen
huomioon séhkoisen litkenteen ja litkkumisen nopea kehitys ja timén alan potentiaali
kasvun ja tyollisyyden edistdmisessd unionissa. Liikennealalle toimitettuun uusiutuvaan
sdahko6on olisi sovellettava kertoimia sdahkon kdyton edistimiseksi litkenteessa ja
suhteellisen haitan pienentdmiseksi energiatilastoissa. Tilastoissa ei ole mahdollista ottaa
huomioon kaikkea maantieajoneuvoja varten toimitettua siahkoa, joka olisi mitattava
erikseen, kuten kotona lataamista, minka vuoksi olisi sovellettava kertoimia sen
varmistamiseksi, ettd uusiutuvista energialéhteisti tuotettua sdhkoa kayttavén liikenteen
myoOnteinen vaikutus otetaan asianmukaisesti huomioon. Vaihtoehtoja olisi tutkittava sen
varmistamiseksi, ettd litkkennealan uuteen sdhkonkysyntddn pystytdén vastaamaan

uusiutuvista ldhteistd perdisin olevan energian lisdéntyneelld tuotantokapasiteetilla.

Ottaen huomioon ilmastosta johtuvat rajoitukset, jotka kaventavat tietyntyyppisten
biopolttoaineiden kédyttomahdollisuuksia ymparistoon, tekniikkaan ja terveyteen liittyvien
huolenaiheiden vuoksi, ja polttoainemarkkinoiden koon ja rakenteen johdosta on
asianmukaista antaa Kyprokselle ja Maltalle lupa ottaa huomioon ndméi luontaiset
rajoitukset silloin, kun niiden on osoitettava, ettd ne ovat noudattaneet polttoaineen

toimittajia koskevia uusiutuvaan energiaan liittyvid kansallisia velvoitteita.
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Myos kierrdtettyjen hiilipitoisten polttoaineiden kdyton edistdminen voi edistéa
energialdhteiden monipuolistamisen ja litkennealan hiilestd irtautumisen
politiikkatavoitteita, jos ne saavuttavat kasvihuonekaasujen vihennysten
vihimmaiskynnyksen. Sen vuoksi kyseiset polttoaineet olisi sisédllytettdva polttoaineen
toimittajia koskevaan velvoitteeseen, mutta jasenvaltiot voivat halutessaan jittad kyseiset
polttoaineet huomioimatta mainitussa velvoitteessa. Ndma polttoaineet eivét ole
uusiutuvia, joten niitd ei pitdisi ottaa huomioon laskettaessa uusiutuvista ldhteistd perdisin

olevaa energiaa koskevaa unionin kokonaistavoitetta.

Muuta kuin biologista alkuperdi olevat uusiutuvat nestemdiiset ja kaasumaiset polttoaineet
ovat tarkeitd lisdttdessd uusiutuvan energian osuutta aloilla, joiden odotetaan tukeutuvan
nestemadisiin polttoaineisiin pitkdlld aikavililld. Sen varmistamiseksi, ettd muuta kuin
biologista alkuperdd olevilla uusiutuvilla polttoaineilla voidaan osaltaan vihentda
kasvihuonekaasuja, polttoaineen tuotannossa olisi kiytettdva uusiutuvista lahteista
tuotettua sahkod. Komission olisi kehitettdva delegoiduilla sdddoksilld luotettava unionin
menetelmi, jota sovelletaan, jos sdhko otetaan sdhkoverkosta. Télld menetelmaélla olisi
varmistettava, ettd sdhkontuotantoyksikon, jonka kanssa tuottaja on tehnyt kahdenvilisen
uusiutuvan sahkon ostosopimuksen, ja polttoaineen tuotannon vélilla on ajallinen ja
maantieteellinen yhteys. Esimerkiksi muuta kuin biologista alkuperda olevia uusiutuvia
polttoaineita ei voida pitdi tdysin uusiutuvina, jos ne tuotetaan, kun uusiutuvan
sdhkdenergian tuotantoyksikkd, jonka kanssa sopimus on tehty, ei tuota sdhkod. Toisena
esimerkkind on, ettd sdhkoverkon ylikuormitustilanteessa polttoaineita voidaan pitdd tdysin
uusiutuvina ainoastaan, kun sdhkontuotanto- ja polttoaineen tuotantolaitokset sijaitsevat
molemmat ylikuormituksen osalta samalla puolella. Menetelmén pitdisi myds olla
taydentdva, mika tarkoittaa, ettd polttoaineen tuottaja lisdd osaltaan uusiutuvan energian

kéyttoonottoa tai osallistuu uusiutuvan energian rahoittamiseen.
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Olisi kannustettava sellaisten raaka-aineita kdyttoon, joiden vaikutukset episuoraan
maankayton muutokseen ovat vihéiset, kun niiti kdytetdén biopolttoaineiden tuotantoon,
koska ne edistavit talouden hiilestd irtautumisesta. Tamén direktiivin liitteeseen olisi
sisdllytettava erityisesti sellaisten kehittyneiden biopolttoaineiden ja litkenteessi
kiytettdvin biokaasun raaka-aineet, jotka ovat teknologialtaan innovatiivisempia ja
varhaisemmassa kehitysasteessa ja niin ollen tarvitsevat enemmaén tukea. Sen
varmistamiseksi, ettd kyseinen liite paivitetddn teknologian uusimman kehityksen suhteen
ja valtettdisiin tahattomat kielteiset vaikutukset, komission olisi tarkasteltava uudelleen

kyseistd liitettd sen arvioimiseksi, olisiko uusia raaka-aineita liséttéva.

Kustannusten, joita aiheutuu uusiutuvia ldhteiti kayttdvien uusien kaasuntuottajien
liittymisestd kaasuverkkoon, tulisi perustua objektiivisiin, ldpindkyviin ja

syrjimattdmiin kriteereihin ja hyoty, jonka verkkoon liitetyt uusiutuvista ldhteistd perdisin
olevan kaasun paikalliset tuottajat tarjoavat kaasuverkolle, olisi otettava asianmukaisesti

huomioon.

Jotta biomassan, johon ei lueta turvetta tai geologisiin muodostumiin siséltyvid aineksia
ja/tai fossiileja, potentiaalia voitaisiin hyddyntia kaikilta osin talouden materiaalien ja
energian kdyton kautta tapahtuvan hiilesta irtautumisen edistdmiseksi, unionin ja
jasenvaltioiden olisi lisittavd olemassa olevien puuvarojen ja maatalouden

resurssien kestidvad kayttoonottoa ja uusien metsdnhoitojarjestelmien ja maatalouden
tuotantojirjestelmien kehittdmisté silld edellytykselld, ettd kestdvyyden ja

kasvihuonekaasupaistojen vahennyksid koskevat kriteerit tayttyvit.
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Biopolttoaineet, bionesteet ja biomassapolttoaineet olisi aina tuotettava kestivalld tavalla.
Téssd direktiivissd asetetun unionin tavoitteen saavuttamiseksi

kaytettyjen biopolttoaineiden, bionesteiden ja biomassapolttoaineiden ja tukijirjestelmien
piiriin kuuluvien biopolttoaineiden, bionesteiden ja biomassapolttoaineiden olisi siksi
taytettdva kestivyyskriteerit ja kasvihuonekaasupaistojen vahentdmiskriteerit. Ndiden
biopolttoaineita ja bionesteité koskevien kriteerien yhdenmukaistaminen on valttimatonta
SEUT 194 artiklan 1 kohdassa vahvistettujen unionin energiapolitiikan tavoitteiden
saavuttamiseksi. Téllaisella yhdenmukaistamisella varmistetaan energian sisimarkkinoiden
toiminta ja siten helpotetaan vaatimukset tayttdvien biopolttoaineiden ja bionesteiden
kauppaa jasenvaltioiden vilill4, ottaen erityisesti huomioon jdsenvaltioiden velvollisuus
olla hylkdaméttd muilla kestdvyyteen liittyvilld perusteilla timén direktiivin mukaisia
biopolttoaineita ja bionesteitd. Ndiden kriteerien yhdenmukaistamisen myonteisia
vaikutuksia energian sisimarkkinoiden moitteettomaan toimintaan ja kilpailun
vadristymisen vilttimiseen unionissa ei pidd vaarantaa. Biomassapolttoaineiden osalta
jasenvaltioiden olisi voitava vahvistaa myds muita kestavyyskriteereitd ja

kasvihuonekaasupééstdjen vihentdmiskriteereit.

Unionin olisi tdhén direktiiviin liittyen toteutettava asianmukaisia toimenpiteitd, mukaan
lukien biopolttoaineita, bionesteitd ja biomassapolttoaineita koskevien

kestdvyyskriteereiden ja kasvihuonekaasupdistojen vahentdmiskriteereiden edistiminen.
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Biopolttoaineiden, bionesteiden ja biomassapolttoaineiden maatalousperdisten raaka-
aineiden tuotanto seké niiden kdyton edistdmiselle tissa direktiivissd asetetut kannustimet
eivit saisi johtaa biologisesti monimuotoisten maa-alueiden tuhoutumiseen. Téllaiset
uusiutumattomat luonnonvarat, joiden yleinen arvo on tunnustettu monissa
kansainvélisissd vilineissd, olisi sdilytettdvad. Sen vuoksi on laadittava kestivyyskriteerit ja
kasvihuonekaasupééstdjen vihentdmiskriteerit, joilla varmistetaan, ettd biopolttoaineisiin,
bionesteisiin ja biomassapolttoaineisiin sovelletaan kannustimia vain, jos taataan,

ettd maatalousperdiset raaka-aineet eivit ole perdisin biologisesti monimuotoisilta alueilta,
tai, jos on kyse luonnonsuojelutarkoituksiin taikka harvinaisten, uhanalaisten tai erittdin
uhanalaisten ekosysteemien tai lajien suojelutarkoituksiin osoitetusta alueesta,
asianomainen toimivaltainen viranomainen osoittaa, etti kyseisen maatalousperdisen

raaka-aineen tuotanto ei haittaa tallaisia tarkoituksia.
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Metsii olisi pidettiva kestavyyskriteereiden mukaisesti biologisesti monimuotoisena, jos
se on aarniometsid, sellaisena kuin se on méadritelty Yhdistyneiden kansakuntien
elintarvike- ja maatalousjirjeston (FAO) maailman metsévara-arviossa, tai jos se on
suojeltu kansallisella luonnonsuojelulainsdddannolld. Alueita, joilta saadaan metsien
rinnakkaistuotteita, olisi pidettdvé biologisesti monimuotoisina, edellyttden, ettd ihmisen
vaikutus on niilld vahdinen. Muuntyyppisid FAO:n méérittelemid metsié, kuten muutettuja
luonnonmetsid, osaksi luonnontilassa olevia metsii ja viljelymetsia, ei tulisi pitda
aarniometsind. Tiettyjen sekd leudon ettd trooppisen vyohykkeen ruohoalueiden, kuten
biologisesti erittdin monimuotoisten savannien, arojen, pensaikkojen ja preerioiden,
erityisen biologisen monimuotoisuuden vuoksi téllaisilta alueilta saatavista
maatalousperéisistd raaka-aineista valmistettuja biopolttoaineita, bionesteitd ja
biomassapolttoaineita ei pitdisi hyvéksya tdssa direktiivissd sdddettyjen kannustimien
piiriin. Jotta voidaan vahvistaa tarvittavat kriteerit téllaisten biologisesti erityisen
monimuotoisten ruohoalueiden méairittelemiseksi parhaan saatavilla olevan tieteellisen
tiedon pohjalta ja asianmukaisten kansainvilisten standardien mukaisesti, komissiolle olisi

siirrettdva tdytdntoonpanovaltaa.
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Biopolttoaineiden, bionesteiden ja biomassapolttoaineiden maatalousperdisten raaka-
aineiden tuotantokdyttoon ei pitdisi muuntaa sen tyyppisid maita, joiden muuntamisen
yhteydessa tapahtuvaa hiilivarannon pienentymistd ei voida ilmastonmuutoksen vastaisten
toimien kiireellisyys huomioon ottaen kohtuullisessa ajassa kompensoida
biopolttoaineiden, bionesteiden ja biomassapolttoaineiden tuotannon ja kayton
aikaansaamilla kasvihuonekaasupadstojen vahennyksilld. Néin talouden toimijat
vilttyisivit tekemdisté turhaa ja tyoldstd tutkimustyoté, ja energiakdyttoon ei otettaisi hyvin
hiilipitoista maata, joka osoitetaan biopolttoaineiden, bionesteiden ja
biomassapolttoaineiden maatalousperdisten raaka-aineiden tuotantoon kelpaamattomaksi.
Maailman hiilivarantojen kartoitukset osoittavat, ettd tdllaisia maita ovat kosteikot ja

pysyvdisluonteinen metsdmaa, jonka latvuspeittdvyys on yli 30 prosenttia.

Unionin viljelijéiden on yhteisen maatalouspolitiikan yhteydessd noudatettava monia
ymparistovaatimuksia suoria tukia saadakseen. Kyseisten vaatimusten noudattaminen
voidaan todentaa tehokkaimmin yhteisen maatalouspolitiikan puitteissa. Kyseisten
vaatimusten siséllyttdminen kestivyysjérjestelméén ei ole asianmukaista, koska
bioenergian kestivyyskriteereissd olisi vahvistettava puolueettomat ja yleisesti
sovellettavat sddnnot. Tamén direktiivin noudattamisen tarkastaminen saattaisi myos

aiheuttaa tarpeettoman hallinnollisen taakan.

Biopolttoaineiden, bionesteiden ja biomassapolttoaineiden tuotantoon tarkoitettujen
maatalousperdisten raaka-aineiden tuotannossa olisi noudatettava kéytiantdjd, jotka sopivat
yhteen maan laadun ja maaperén orgaanisen hiilen suojelun kanssa. Toimijoiden tai
kansallisten viranomaisten seurantajérjestelmiin olisi siten sisdllytettdva maan laatu ja

maaperén hiili.
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Jotta voitaisiin jatkossakin varmistaa suuret kasvihuonekaasupaistojen vihennykset
verrattuna fossiilisiin polttoainevaihtoehtoihin, valttdd tahattomat haitalliset vaikutukset
kestidvyyteen ja edistdd sisdmarkkinoiden toteutumista, on asianmukaista vahvistaa
sdahkdalalla ja ldimmitys- ja jddhdytysalalla kdytettdville biomassapolttoaineille unionin
laajuiset kestévyyskriteerit ja kasvihuonekaasupééstdjen vihentdmiskriteerit. Syrjdisimpien
alueiden olisi voitava kayttdd resurssipotentiaaliaan uusiutuvan energian tuotannon ja

energiariippumattomuutensa lisddmiseen.

Sen varmistamiseksi, ettd metsdbiomassan kysynnén kasvusta huolimatta korjuu tehddan
kestivilld tavalla metsissé, joiden uudistuminen on varmaa, etti erityistd huomiota
kiinnitetdén alueisiin, jotka on nimenomaisesti osoitettu luonnon monimuotoisuuden,
maisemien ja erityisten luontopiirteiden suojelemiseen, ettd luonnon
monimuotoisuusresurssit sdilytetddn ja ettd hiilivarannot kartoitetaan, puuraaka-aineen olisi
oltava periisin ainoastaan sellaisista metsisti, jotka korjataan noudattaen Forest Europen
kaltaisissa kansainvilisissd metsdprosesseissa laadittuja kestdvin metsdtalouden
periaatteita, jotka pannaan taytintoon kansallisessa lainsdddanndssa tai parhailla
hoitokdytdnn6illd hankinta-alueen tasolla. Toimijoiden olisi toteutettava asianmukaiset
toimet minimoidakseen riskit siitd, ettd bioenergian tuotantoon kaytetddn kestimatonta
metsdbiomassaa. Tétd varten toimijoiden olisi sovellettava riskiperusteista 1ahestymistapaa.
Komission olisi biopolttoaineiden, bionesteiden ja biomassapolttoaineiden kestavyyttad
késittelevdd komiteaa kuultuaan laadittava tiytantdonpanosaadoksilld toimintaohjeet

riskiperusteisen ldhestymistavan noudattamisen tarkastamiseksi.
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Korjuu energiatarkoituksiin on lisdéintynyt ja sen odotetaan yleistyvén edelleen, mika
johtaa raaka-aineiden suurempaan tuontiin unionin ulkopuolelta ja ndiden materiaalien

tuotannon lisddntymiseen unionissa. Korjuun kestévyys olisi varmistettava.

Unionin kestdvyyskriteerejé ja kasvihuonekaasupdastojen vihennyskriteereja olisi
hallinnollisen taakan minimoimiseksi sovellettava ainoastaan séhkdon ja lammitykseen,
jotka saadaan sellaisissa laitoksissa tuotetuista biomassapolttoaineista, joiden

kokonaislampdteho on véhintddn 20 MW.

Biomassapolttoaineet olisi muunnettava sdhkoksi ja lammoksi tehokkaalla tavalla, jotta
maksimoidaan energiavarmuus ja kasvihuonekaasupiéstojen vihennykset, rajoitetaan
ilman laatua pilaavia paistdjd ja minimoidaan rajallisiin biomassaresursseihin kohdistuva

paine.

Kasvihuonekaasupdistdjen vihennyksen vihimmaiskynnysti olisi korotettava uusissa
laitoksissa tuotettujen biopolttoaineiden, bionesteiden ja liikenteessa kéytettdvin biokaasun
osalta, jotta voidaan parantaa niiden yleistd kasvihuonekaasutasetta ja ehkiista
lisdinvestointeja laitoksiin, joiden suorituskyky kasvihuonekaasupdistojen vihennysten
osalta on alhainen. Téll4 korotuksella turvataan biopolttoaineiden, bionesteiden ja

litkenteessd kdytettavin biokaasun tuotantokapasiteetti-investoinnit.

Unionin kestivyyskriteerien kdytdnnon toteuttamisesta saatujen kokemusten perusteella on
asianmukaista vahvistaa vapaaehtoisten kansainvélisten ja kansallisten
sertifiointijdrjestelmien roolia, jotta kestdvyyskriteerien noudattaminen voidaan todentaa

yhdenmukaisella tavalla.
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(108)  On unionin edun mukaista edistdé sellaisten vapaaehtoisten kansainvélisten tai kansallisten
jérjestelmien kehittdmisté, joissa asetetaan normit kestévien biopolttoaineiden,
bionesteiden ja biomassapolttoaineiden tuotannolle ja varmistetaan, ettd biopolttoaineiden,
bionesteiden ja biomassapolttoaineiden tuotanto tiyttdad kyseiset normit. Téstd syysta olisi
sdddettdva, ettd jarjestelmien katsotaan tuottavan luotettavaa ndyttdd ja tietoa, jos ne
tayttavit asianmukaiset luotettavuuteen, ldpindkyvyyteen ja riippumattomiin tarkastuksiin
liittyvdt normit. Sen varmistamiseksi, ettd kestdvyyskriteerien ja kasvihuonekaasupédistojen
vihennyskriteerien noudattaminen todennetaan luotettavalla ja yhdenmukaisella tavalla,
sekd ennen kaikkea petosten estimiseksi komissiolle olisi siirrettiva toimivalta antaa
yksityiskohtaiset soveltamissdadnndt, mukaan lukien vapaaehtoisiin jérjestelmiin
sovellettavat asianmukaiset luotettavuuteen, ldpindkyvyyteen ja riippumattomiin

tarkastuksiin liittyvit normit.

(109)  Vapaachtoisilla jarjestelmilld on yha tdrkedmpi rooli biopolttoaineiden, bionesteiden ja
biomassapolttoaineiden kestdvyyskriteerien ja kasvihuonekaasupddstdjen
vahentdmiskriteerien noudattamisen osoittamisessa. Sen vuoksi komission olisi
edellytettdvi vapaaehtoisilta jarjestelmiltd sddnnodllistd raportointia toiminnastaan,
komission jo hyvdksymat jarjestelmét mukaan lukien. Avoimuuden lisddmiseksi ja
komission toteuttaman valvonnan parantamiseksi tallaiset raportit olisi julkaistava. Lisdksi
komissio saa téllaisista raporteista tarvittavat tiedot vapaaehtoisten jirjestelmien toimintaa
koskevaa kertomusta varten parhaiden kdytantdjen yksiloimiseksi ja tarvittaessa tillaisten

parhaiden kéytintojen edistamistd koskevan ehdotuksen tekemiseksi.
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Sisamarkkinoiden toiminnan helpottamiseksi sellaisten biopolttoaineiden, bionesteiden ja
biomassapolttoaineiden, jotka on saatu komission hyviksymén jérjestelmén mukaisesti,
kestdvyyskriteereitd ja kasvihuonekaasupééstojen vahennyskriteereitd koskevat todisteet
olisi hyvéksyttava kaikissa jasenvaltioissa. Jasenvaltioiden olisi edistettdva vapaaehtoisten
jérjestelmien sertifiointiperiaatteiden moitteettoman tiytdntdonpanon varmistamista
valvomalla kansallisen akkreditointielimen akkreditoimien sertifiointielinten toimintaa ja

antamalla vapaaehtoisille jarjestelmille tiedoksi asianmukaisia huomioita.

Kohtuuttoman hallinnollisen rasitteen vélttdmiseksi olisi vahvistettava luettelo
oletusarvoista yleisid biopolttoaineiden, bionesteiden ja biomassapolttoaineiden
tuotantoketjuja varten, ja kyseisté luetteloa olisi paivitettidva ja laajennettava, kun uutta
luotettavaa tietoa on saatavilla. Talouden toimijoiden olisi aina voitava hyotya luettelossa
ilmoitetun suuruisista biopolttoaineiden, bionesteiden ja biomassapolttoaineiden
kasvihuonekaasupééstojen vihennyksisti. Jos tuotantoketjun kasvihuonekaasupiéstojen
vdhennysten oletusarvo on alhaisempi kuin kasvihuonekaasupdistdjen vihennysten
vaadittu viahimmaistaso, tuottajien, jotka haluavat osoittaa noudattavansa titi
vihimmaistasoa, olisi osoitettava, ettd niiden tuotantoprosessin todelliset padstot ovat

oletusarvojen laskennassa kéytettyjd pienemmat.
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On tarpeen vahvistaa objektiivisiin ja syrjimattomiin kriteereihin perustuvat selkeét
sadnnot biopolttoaineiden, bionesteiden ja biomassapolttoaineiden viahennysten seké niiden

fossiilisten polttoaineiden vertailuarvojen laskentaa varten.

Jotta kasvihuonekaasupééstojen laskentamenetelma olisi johdonmukainen sen uusiutuvaa
energiaa koskevan laskennan kanssa, joka tehdidén mairien huomioon ottamiseksi tissa
direktiivissé sdddetyssd unionin tavoitteessa, siind olisi nykyisen teknisen ja tieteellisen
tietimyksen mukaisesti otettava huomioon kiinteiden ja kaasumaisten
biomassapolttoaineiden muuntaminen loppuenergiaksi. Myos kasvihuonekaasujen
padstdoikeuksien jakamista sivutuotteille erilldén jitteistd ja tahteistd olisi tarkistettava

silloin, kun sdhkda tai lampoé ja kylmida tuotetaan yhteis- tai monituotantolaitoksessa.

Jos sellaista maata, jonka maaperién tai kasvillisuuteen on sitoutunut suuria maérié hiilta,
otetaan biopolttoaineiden, bionesteiden ja biomassapolttoaineiden raaka-aineiden
viljelykéyttoon, osa sitoutuneesta hiilestd vapautuu yleensd ilmakehdin muodostaen
hiilidioksidia. Seurauksena oleva kielteinen kasvihuonekaasuvaikutus saattaa kumota
biopolttoaineiden, bionesteiden tai biomassapolttoaineiden myodnteisen
kasvihuonekaasuvaikutuksen, joissain tapauksissa jopa hyvin selvisti. Téllaisten
maankdyton muutosten kokonaishiilivaikutukset olisikin otettava huomioon laskettaessa
yksittdisten biopolttoaineiden, bionesteiden ja biomassapolttoaineiden
kasvihuonekaasupddstdjen vihennyksid. Taéma on tarpeen sen varmistamiseksi, ettd
kasvihuonekaasupééstojen vihennyksid koskevassa laskelmassa otetaan huomioon kaikki

biopolttoaineiden, bionesteiden ja biomassapolttoaineiden kdyton hiilivaikutukset.
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Laskettaessa maankdyton muutosten kasvihuonekaasuvaikutusta talouden toimijoiden olisi
voitava kayttdd vertailumaankiyttGtapaan ja muutoksen jélkeiseen maankdyttdtapaan
liittyvien hiilivarantojen todellisia arvoja. Niiden olisi voitava kéyttdd myds
standardiarvoja. Hallitustenvélisen ilmastonmuutospaneelin (IPCC) menettely tarjoaa
asianmukaisen perustan standardiarvoille. Kyseinen ty0 ei télld hetkelld ole saatavissa
muodossa, jota talouden toimijat voisivat vélittomasti soveltaa. Sen vuoksi komission olisi
tarkistettava 10 paiviana kesdkuuta 2010 annetut suuntaviivat maaperén hiilivarantojen
laskentaa koskevista ohjeista timén direktiivin liitteessé esitettyjen biopolttoaineiden,
bionesteiden ja niiden fossiilisten vertailukohtien kasvihuonekaasuvaikutusten laskemista
koskevien sddntdjen soveltamista varten ja varmistettava samalla johdonmukaisuus

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 525/2013 kanssa.

Kasvihuonekaasupaistoja laskettaessa olisi otettava huomioon myds polttoaineiden
tuotannon ja kiyton sivutuotteet. Korvausmenetelmad voidaan kayttad toimintapoliittisessa
analysoinnissa, mutta ei yksittiisten talouden toimijoiden ja yksittdisten litkenteen
polttoaine-erien sddntelyssd. Naissd tapauksissa tarkoituksenmukaisin menetelma on
energia-allokointimenetelmai, koska sitd on helppo soveltaa, se toimii ennakoitavasti,
minimoi ei-toivotut kannustimet ja tuottaa tuloksia, jotka ovat yleisesti vertailukelpoisia
korvausmenetelmén tuottamien tulosten kanssa. Toimintapolitiikan analysoimiseksi

komission olisi myds kertomuksissaan esitettdva tulokset korvausmenetelméé kayttien.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 525/2013, annettu 21 pdivana
toukokuuta 2013, jarjestelmistd kasvihuonekaasupééstdjen seuraamiseksi ja niistéd
raportoimiseksi sekd muista ilmastonmuutosta koskevista tiedoista raportoimiseksi
kansallisella ja unionin tasolla sekd paatoksen N:o 280/2004/EY kumoamisesta
(EUVL L 165, 18.6.2013, s. 13).
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Koska sivutuotteet ovat tuotantoprosessin pddtavoite, ne eroavat tahteistd ja maataloudesta
perdisin olevista tdhteistd. Sen vuoksi on asianmukaista tdsmentdi, ettd viljelykasvien
téahteet ovat tihteitd eivétkd sivutuotteita. Talld ei ole vaikutusta nykyiseen menetelmaan,

mutta olemassa olevat sddnndkset tismentyvit.

Nykyinen menetelmad, jossa energia-allokointia kdytetdén sdéntona
kasvihuonekaasupééstojen jakamiseksi sivutuotteiden kesken, on toiminut hyvin, ja sen
soveltamista olisi jatkettava. Kun kyseessd on lammon ja sdhkon yhteistuotannon kaytto
biopolttoaineiden, bionesteiden ja biomassapolttoaineiden késittelyssd, on asianmukaista
yhdenmukaistaa Idmmon ja sahkon yhteistuotannon kéytdstd perdisin olevien
kasvihuonekaasupaistdjen laskentamenetelmd sen menetelmén kanssa, jota sovelletaan

silloin kun 1dmmon ja sdhkon yhteistuotanto on loppukéyttoa.

Menetelmaéssa otetaan huomioon ldmmon ja sdhkon yhteistuotannosta johtuva
kasvihuonekaasupaistdjen viheneminen verrattuna erillisten séhkolaitosten tai
lampolaitosten kayttoon, koska siinéd otetaan huomioon lammon hyodyllisyys verrattuna
sdahkoon ja lammon hyddyllisyys eri ldmpdtiloissa. Tastd seuraa, ettd silloin kun 1ampoa
tuotetaan yhdessi sdhkon kanssa, korkeamman ldmpétilan osuuden kasvihuonekaasujen
kokonaispaistoistd olisi oltava suurempi kuin Iimmon alhaisessa lampétilassa.
Menetelmaissi otetaan huomioon koko loppuenergiaan johtava ketju, mukaan lukien

muuntaminen lammaoksi tai sdhkoksi.

PE-CONS 48/18 HK/tia 60

TREE.2 FI



(120)

(121)

(122)

Kyseisten oletusarvojen laskennassa on syytd kéyttii riippumattomista tieteellisista
asiantuntijaldhteistd saatuja tietoja, joita paivitetddn tarpeen mukaan kyseisten tahojen
edistyessd tutkimustydssdédn. Komission olisi rohkaistava kyseisié ldhteitd ottamaan
paivitystyossddn huomioon viljelyn aiheuttamat pééstot, alueellisten olosuhteiden ja
ilmasto-olosuhteiden vaikutus, kestdvien ja luonnonmukaisten maatalousmenetelmien
kéyton vaikutukset sekd unionin tuottajien, kolmansien maiden tuottajien ja

kansalaisyhteiskunnan toimittamat tieteelliset tiedot.

Maatalouden perustuotteiden maailmanlaajuinen kysynti on kasvussa. Kasvavaan
kysyntddn voidaan osittain vastata viljelypinta-alaa lisddamalld. Kunnostamalla maata, joka
on vakavasti huonontunut ja jota ei muuten voida kéyttaa viljelytarkoitukseen, voidaan
lisétéd kdytettdvissd olevan viljelymaan pinta-alaa. Koska biopolttoaineiden, bionesteiden ja
biomassapolttoaineiden edistdminen lisdd maatalouden perustuotteiden kysyntaa,
kestdvyysjarjestelmén avulla olisi edistettdvd huonontuneen ja sittemmin kunnostetun

maan kayttoa.

Kasvihuonekaasupaistdjen laskentamenetelmén yhdenmukaisen tiaytdntdonpanon
varmistamiseksi ja uusimman tieteellisen ndyton huomioon ottamiseksi komissiolle olisi
siirrettava taytdntoonpanovaltaa mukauttaa metodologisia periaatteita ja arvoja, jotka ovat
tarpeen sen arvioimiseksi, onko kasvihuonekaasupéastojen vihentdmiskriteereiti
noudatettu, ja sen arvioimiseksi, ovatko jasenvaltio ja kolmannet maat toimittaneet raportit,

joissa on tdsmalliset tiedot raaka-aineiden viljelystd aiheutuvista paéstoista.
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Eurooppalaisista kaasuverkoista on tulossa yhé integroidumpia. Biometaanin tuotannon ja
kayton edistiminen, sen syottdminen maakaasuverkkoon ja silld kdytiva rajatylittdva
kauppa edellyttivit, ettd varmistetaan uusiutuvan energian asianmukainen laskenta ja
viltetddn eri jasenvaltioiden tukijarjestelmistd johtuvat kaksinkertaiset kannustimet.
Bioenergian kestdvyyden todentamiseen liittyvdn ainetasemenetelmén ja uuden unionin

tietokannan tarkoituksena on helpottaa ndiden kysymysten ratkaisemista.

Taman direktiivin tavoitteiden saavuttaminen edellyttid, ettd unioni ja jdsenvaltiot
myontavit huomattavia varoja uusiutuviin energialdhteisiin liittyvien teknologioiden
tutkimukseen ja kehittdimiseen. Erityisesti Euroopan innovaatio- ja teknologiainstituutin
olisi asetettava ensisijaiseksi tavoitteeksi uusiutuviin energialéhteisiin liittyvien

teknologioiden tutkiminen ja kehittdminen.

Tamaén direktiivin tdytdntdonpanossa olisi tarvittaessa otettava huomioon tiedon saannista,
yleison osallistumisoikeudesta paatoksentekoon sekd muutoksenhaku- ja vireillepano-
oikeudesta ymparistoasioissa tehty yleissopimus erityisesti sellaisina kuin se pannaan

tdytdntoon Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivilld 2003/4/EY1.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2003/4/EY, annettu 28 pdivina tammikuuta
2003, ympéristotiedon julkisesta saatavuudesta ja neuvoston direktiivin 90/313/ETY
kumoamisesta (EUVL L 41, 14.2.2003, s. 26).
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(126)  Tamén direktiivin muiden kuin keskeisten osien muuttamiseksi tai tdydentdmiseksi
komissiolle olisi SEUT 290 artiklan mukaisesti siirrettdva valta antaa sddadoksia
jadhdytyksessa ja kaukojddhdytyksesséd kaytettdvan uusiutuvan energian mééran
laskemisessa sovellettavasta menetelmaésti ja limpopumppujen energian
laskemismenetelméin muuttamisesta; URDP:n perustamisesta ja URDP:n vilitykselld
tapahtuvien jiasenvaltioiden vilisten tilastollisten siirtojen viimeistelyd koskevien
edellytysten méaérittelystéd; kierrdtetyilld hiilipitoisilla polttoaineilla saavutettujen
kasvihuonekaasupddstdjen vihennysten vahimmaiskynnyksen vahvistamisesta; kriteerien
hyvéksymisestd ja tarvittaessa muuttamisesta biopolttoaineiden, bionesteiden ja
biomassapolttoaineiden, joista todennikoisesti ei aiheudu epdsuoria maankadyton
muutoksia, sertifioinnille ja sellaisten raaka-aineiden, joiden tuotantoalue on laajentunut
merkittdvisti maalle, johon on sitoutunut paljon hiiltd, suurten epasuoraan maankayton
muutokseen liittyvien riskien madrittimiselle ja téssa direktiivissa asetettujen tavoitteiden
saavuttamiseen tuoman panoksen asteittaisen pienenemisen méaarittdmiselle; litkkenteen
polttoaineiden energiasisdllon mukauttamisesta tieteen ja tekniikan kehitykseen; unionin
menetelmistd sddntdjen madrittdmiseksi talouden toimijoille, jotta ne noudattavat
vaatimusta pitdd sdhkoa tdysin uusiutuvista ldhteista tuotettuna silloin, kun sitd kéytetdin
muuta kuin biologista alkuperdd olevien uusiutuvien nestemadisten ja kaasumaisten
litkenteen polttoaineiden tuottamiseen tai kun sitéd otetaan sihkoverkosta; menetelman
tasmentdmisestd sellaisen biopolttoaineen ja litkkenteessd kdytettdvan biokaasun osuuden
médrittelemiseksi, joka saadaan fossiilisten polttoaineiden kanssa yhteisesséd prosessissa
kisiteltdvistd biomassasta ja menetelmédstd muuta kuin biologista alkuperdd olevista
uusiutuvista nestemadisistd ja kaasumaisista litkenteen polttoaineista ja kierrétetyistd
hiilipitoisista polttoaineista aiheutuvien kasvihuonekaasupééstdjen vahennysten
arvioimiseksi sen varmistamiseksi, ettd hyvitykset kasvihuonekaasujen pééstdjen

vihennyksistd myonnetidin vain kerran;
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(127)

kehittyneiden biopolttoaineiden ja muiden biopolttoaineiden sekd biokaasun tuotantoon
kéytettdvien raaka-aineiden luetteloiden muuttamisesta lisddmélld niihin muttei niista
poistamalla; ja biopolttoaineiden, bionesteiden ja niiden fossiilisten vertailukohtien
kasvihuonekaasuvaikutuksen laskemista koskevien sddntdjen tdydentdmisestd ja
muuttamisesta. On erityisen tarkedd, ettd komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa
asianmukaiset kuulemiset, myds asiantuntijatasolla, ja ettd kyseiset kuulemiset toteutetaan
niiden periaatteiden mukaan, jotka on vahvistettu 13 pdivana huhtikuuta 2016 tehdyssa
parempaa lainsdidantod koskevassa toimielinten sopimuksessa'. Jotta voitaisiin erityisesti
varmistaa tasavertainen osallistuminen delegoitujen sddaddsten valmisteluun, Euroopan
parlamentille ja neuvostolle olisi toimitettava kaikki asiakirjat samaan aikaan kuin
jasenvaltioiden asiantuntijoille, ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asiantuntijoilla olisi
oltava jirjestelmaéllisesti oikeus osallistua komission asiantuntijaryhmien kokouksiin, joissa

valmistellaan delegoituja sdddoksia.

Tédmin direktiivin taytdntdon panemiseksi tarvittavista toimenpiteisté olisi

pédtettdvd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 182/2011? mukaisesti.

EUVL L 123, 12.5.2016, s. 1.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 182/2011, annettu 16 pdivina
helmikuuta 2011, yleisistd sdédnnodistd ja periaatteista, joiden mukaisesti jisenvaltiot valvovat
komission tdytdntdonpanovallan kayttod (EUVL L 55, 28.2.2011, s. 13).
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(128)  Jasenvaltiot eivit voi riittdvélla tavalla saavuttaa timén direktiivin tavoitteita, joita ovat
uusiutuvista ldhteistd perdisin olevan energian osuuden nostaminen véhintéén 32 prosentin
osuuteen energian kokonaisloppukulutuksesta unionissa vuoteen 2030 mennessi, vaan ne
voidaan toiminnan laajuuden takia saavuttaa paremmin unionin tasolla. Sen vuoksi unioni
voi toteuttaa toimenpiteitd Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 5 artiklassa vahvistetun
toissijaisuusperiaatteen mukaisesti. Mainitussa artiklassa vahvistetun
suhteellisuusperiaatteen mukaisesti tdssd direktiivissa ei ylitetd sitd, mikd on tarpeen

néiden tavoitteiden saavuttamiseksi.

(129)  Jasenvaltiot ovat selittdvistd asiakirjoista 28 pdivana syyskuuta 2011 annetun
jdsenvaltioiden ja komission yhteisen poliittisen lausuman! mukaisesti sitoutuneet
perustelluissa tapauksissa liittimadn ilmoitukseen toimenpiteistd, jotka koskevat direktiivin
saattamista osaksi kansallista lainsdddént64d, yhden tai useamman asiakirjan, joista kdy ilmi
direktiivin osien ja kansallisen lainsdddédnnon osaksi saattamiseen tarkoitettujen vélineiden
vastaavien osien suhde. Tamén direktiivin osalta lainsddtdja pitda téllaisten asiakirjojen

toimittamista perusteltuna.

! EUVL C 369, 17.12.2011, s. 14.
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(130)  Velvollisuus saattaa tdmi direktiivi osaksi kansallista lainsdddint6a olisi rajoitettava
koskemaan ainoastaan niitd sddnndksié, joilla muutetaan direktiivin 2009/28/EY
saannoksid. Velvollisuus saattaa sisilloltddn muuttumattomat sadnnokset osaksi kansallista

lainsdddantdd perustuu aiempaan direktiiviin.

(131)  Tama direktiivi ei saisi vaikuttaa jdsenvaltioiden velvollisuuteen noudattaa miiraaikoja,
joiden kuluessa niiden on saatettava neuvoston direktiivi 2013/18/EU! ja direktiivi (EU)

2015/1513 osaksi kansallista lainsdadanto4,

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN DIREKTIIVIN:

Neuvoston direktiivi 2013/18/EU, annettu 13 pédivina toukokuuta 2013, uusiutuvista
ldhteistd perdisin olevan energian kdyton edistdmisestd annetun Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin 2009/28/EY mukauttamisesta Kroatian tasavallan liittymisen johdosta
(EUVL L 158, 10.6.2013, s. 230).
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1 artikla
Kohde

Talla direktiivilld luodaan yhteiset puitteet uusiutuvista ldhteistd peréisin olevan energian
edistdmiselle. Siind asetetaan sitova unionin tavoite, joka koskee uusiutuvista lahteistd perdisin
olevan energian kokonaisosuutta energian kokonaisloppukulutuksesta unionissa vuonna 2030.
Direktiivi sisdltdd myos sdédnnot uusiutuvista lahteisté tuotettavalle sdhkolle myonnettavasta
taloudellisesta tuesta, itse tuotetun téllaisen sdhkon kulutuksesta, uusiutuvan energian kaytosta
lammitys- ja jddhdytysalalla ja liikennealalla, jasenvaltioiden vilisestd sekd jasenvaltioiden ja
kolmansien maiden vélisestd alueellisesta yhteistyostd, alkuperéitakuista, hallinnollisista
menettelyistd seka tiedottamisesta ja koulutuksesta. Liséksi siind vahvistetaan kestdvyyskriteerit ja
kasvihuonekaasupééstdjen vahennyksid koskevat kriteerit biopolttoaineille, bionesteille ja

biomassapolttoaineille.
2 artikla
Mddritelmdit

Tassé direktiivissd sovelletaan Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2009/72/EY!

asiaankuuluvia méairitelmia.

1 Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/72/EY, annettu 13 pédivdni heindkuuta
2009, sahkon sisdmarkkinoita koskevista yhteisistd sddnnoistd ja direktiivin 2003/54/EY
kumoamisesta (EUVL L 211, 14.8.20009. s. 55).
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Lisédksi sovelletaan seuraavia maaritelmia:

1)

2)

3)

4)

'uusiutuvista ldhteistd perdisin olevalla energialla' tai 'uusiutuvalla energialla' tarkoitetaan
uusiutuvista, muista kuin fossiilisista 1dhteistd perdisin olevaa energiaa eli tuuli- ja
aurinkoenergiaa (aurinkoldmpd ja aurinkosdhko) sekd geotermistd energiaa, ympériston
energiaa, vuorovesi- ja aaltoenergiaa ja muuta valtamerienergiaa, vesivoimaa seki

biomassaa, kaatopaikoilla ja jitevedenpuhdistamoissa syntyvaa kaasua ja biokaasua;

'ympadriston energialla' tarkoitetaan sellaista luonnollisesti esiintyvdd lampdenergiaa ja
ympaéristoon rajoitettuihin tiloihin kerdytynyttd energiaa, joka voi olla varastoituna

ympardivain ilmaan, poistoilma pois lukien, pintaveteen tai jiteveteen;

'geotermiselld energialla' tarkoitetaan maaperin pinnan alle limmon muodossa

varastoitunutta energiaa;

'energian kokonaisloppukulutuksella' tarkoitetaan teollisuuden, liikenteen, kotitalouksien,
palvelujen, my0s julkisten palvelujen, maatalouden sekéd metsi- ja kalatalouden
energiakdyttoon toimitettuja energiahyodykkeitd, sdhkon ja liammon kayttoa
energiatoimialalla sahkon, 1dmmon ja litkenteen polttoaineiden tuotantoon seki sdhkon ja

lammon jakelu- ja siirtohdviotd;
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5)

6)

7)

'tukijirjestelmailld’ tarkoitetaan jésenvaltion tai tiettyjen jasenvaltioiden kdyttimaa
vélinettd, jarjestelmid tai mekanismia, joka edistdd uusiutuvista l4hteistd perdisin olevan
energian kdyttod alentamalla tillaisen energian kustannuksia, korottamalla sen mahdollista
myyntihintaa tai lisidmaélla tillaisen energian ostomaérid uusiutuvan energian velvoitteen
avulla tai muulla tavalla, siséltien muun muassa investointituen, verovapaudet

tai -helpotukset, veronpalautukset, uusiutuvan energian velvoitteen tukijirjestelmét, kuten
ne, joissa kdytetddn vihreitd sertifikaatteja, seka syottotariffimaksujen ja liukuvien tai

kiinteiden lisdhintamaksujen kaltaiset suorat hintatukijérjestelmat;

'uusiutuvan energian velvoitteella' tarkoitetaan tukijérjestelméd, jonka mukaan energian
tuottajien on varattava tietty osuus tuotannostaan uusiutuvista lahteistd perdisin olevalle
energialle, energian toimittajien on varattava tietty osuus toimituksistaan uusiutuvista
lahteistd perdisin olevalle energialle tai energian kuluttajien on varattava tietty osuus
kulutuksestaan uusiutuvista 14hteistd perdisin olevalle energialle. Edelld mainittu siséltia
jarjestelmait, joissa mainitut vaatimukset voidaan tayttda kayttamalla vihreita

sertifikaatteja;

'rahoitusvélineelld' tarkoitetaan Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen

(EU, Euratom) 2018/1046 2 artiklan 29 alakohdassa médriteltyd rahoitusvilinetta;

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU, Euratom) 2018/1046, annettu 18 pdivina
heindkuuta 2018, unionin yleiseen talousarvioon sovellettavista varainhoitosdanndisti,
asetusten (EU) N:o 1296/2013, (EU) N:o 1301/2013, (EU) N:o 1303/2013, (EU)

N:o 1304/2013, (EU) N:o 1309/2013, (EU) N:o 1316/2013, (EU) N:o 223/2014, (EU)

N:o 283/2014 ja paitoksen N:o 541/2014/EU muuttamisesta sekd asetuksen (EU, Euratom)
N:0 966/2012 kumoamisesta (EUVL L 193, 30.7.2018, s. 1).
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8) 'pk-yritykselld' tarkoitetaan komission suosituksessa 2003/361/EY! olevan liitteen

2 artiklassa méériteltyjd mikroyrityksid seké pienid ja keskisuuria yrityksid;

9) 'hukkaldmmollé ja -kylmaéll&' tarkoitetaan teollisuus- tai séhkdntuotantolaitoksissa tai
palvelualalla sivutuotteena vaistimaéttad syntyvad lampda tai kylméa, joka katoaisi
kéyttimattomana ilmaan tai veteen, jos sité ei johdettaisi kaukoldmmitys- tai
jadhdytysjarjestelméén, jos on kdytetty tai kdytetddn yhteistuotantoprosessia tai jos

yhteistuotanto ei ole mahdollista;

10) 'voimalaitoksen péivittimiselld' tarkoitetaan uusiutuvaa energiaa tuottavien voimalaitosten
uusimista, mukaan lukien laitosten tai toimintajérjestelmien ja laitteistojen korvaaminen
kokonaan tai osittain kapasiteetin korvaamiseksi tai laitoksen tehokkuuden tai kapasiteetin

lisddmiseksi;

11) jakeluverkonhaltijalla' tarkoitetaan direktiivin 2009/72/EY 2 artiklan 6 alakohdassa ja
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2009/73/EY? 2 artiklan 6 alakohdassa

madriteltya haltijaa;

12) 'alkuperdtakuulla' tarkoitetaan sdhkoisté asiakirjaa, joka toimii ainoastaan niyttona

loppukiyttéjélle siitd, ettd tietty energiaosuus tai -miéiréd on tuotettu uusiutuvista lahteisté;

Komission suositus 2003/361/EY, annettu 6 pdivdna toukokuuta 2003, mikroyritysten seké
pienten ja keskisuurten yritysten mééritelmastd (EUVL L 124, 20.5.2003, s. 36).

2 Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/73/EY, annettu 13 pédivani heindkuuta
2009, maakaasun sisdmarkkinoita koskevista yhteisistd sddnnoisté ja direktiivin 2003/55/EY
kumoamisesta (EUVL L 211, 14.8.2009, s. 94).
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13) jadnnosjakaumalla’ tarkoitetaan jdsenvaltion vuotuista energialdhteiden

kokonaisyhdistelméa, pois lukien peruutettujen alkuperéitakuiden kattama osuus;

14) 'itse tuotettua uusiutuvaa energiaa kayttdvalld kuluttajalla' tarkoitetaan loppukayttdjad, joka
toimii omissa tiloissaan rajatulla alueella tai jasenvaltion niin salliessa muissa tiloissa ja
joka tuottaa uusiutuvista energialdhteistd séhkéa omaan kulutukseen ja joka voi varastoida
tai myyd& uusiutuvista energialdhteistd itse tuottamaansa sdahkod, edellyttien ettd muun
kuin itse tuotettua uusiutuvaa energiaa kayttavén kotitalouskuluttajan kyseinen toiminta ei

ole hédnen ensisijaista kaupallista tai ammatillista toimintaansa;

15) 'vhdessa toimivilla itse tuotettua uusiutuvaa energiaa kayttavilla kuluttajilla' tarkoitetaan
14 alakohdan mukaisesti vahintddn kahta yhdessé toimivaa itse tuotettua uusiutuvaa
energiaa kiyttdvad kuluttajaa, jotka asuvat samassa rakennuksessa tai moniasuntoisessa

rakennuksessa;
16) 'uusiutuvan energian yhteisolld' tarkoitetaan oikeushenkiloa,

a)  joka sovellettavan kansallisen lainsdddannon mukaisesti perustuu avoimeen ja
vapaaehtoiseen osallistumiseen, on riippumaton ja tosiasiallisesti sellaisten
osakkeenomistajien tai jdsenten madrdysvallassa, jotka sijaitsevat ldhelld kyseisen

oikeushenkilon omistamia ja kehittimid uusiutuvaa energiaa hyodyntévid hankkeita;
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b)  jonka osakkeenomistajat tai jasenet ovat luonnollisia henkil6ité, pk-yrityksia tai

paikallisviranomaisia, mukaan lukien kunnat;

c) jonka ensisijainen tarkoitus on tuottaa ymparistoon liittyvaa, taloudellista tai
sosiaalista hyotyd osakkeenomistajilleen tai jasenilleen tai alueille, joilla se toimii,

eikd rahallista voittoa;

17) 'uusiutuvan sdhkon ostosopimuksella' tarkoitetaan sopimusta, jolla luonnollinen henkil? tai
oikeushenkild sopii ostavansa uusiutuvista energialdhteisti perdisin olevaa sihkod suoraan

energiantuottajalta;

18) uusiutuvan energian 'vertaiskaupalla' tarkoitetaan uusiutuvan energian myyntia
markkinatoimijoiden vililld sellaisen sopimuksen mukaisesti, joka siséltda ennalta
médritellyt ehdot siirron automaattisesta toteuttamisesta ja toimituksesta joko suoraan
markkinatoimijoiden vililld tai vélillisesti sertifioidun kolmantena osapuolena olevan
markkinatoimijan, kuten aggregaattorin, vilitykselld. Vertaiskaupan kayntiad koskeva
oikeus ei vaikuta osapuolten oikeuksiin ja velvollisuuksiin loppukéyttdjini, tuottajina,

toimittajina tai aggregaattoreina;

19) 'kaukoldmmitykselld' tai 'kaukojddhdytykselld' tarkoitetaan termisen energian jakelua
hoyryn, kuuman veden tai jddhdytetyn nesteen muodossa keskitetyista tai hajautetuista
tuotantoldhteistd verkoston vélitykselld useisiin rakennuksiin tai kohteisiin kdytettaviksi

lammitykseen tai jddhdytykseen sisétiloissa tai prosesseissa;
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20) 'tehokkaalla kaukoldmmitys ja -jadhdytysjarjestelmailld’ tarkoitetaan direktiivin
2012/27/EU 2 artiklan 41 alakohdassa madriteltyéd tehokasta kaukoldmmitys- ja
jadhdytysjarjestelmaa;

21) 'tehokkaalla yhteistuotannolla' tarkoitetaan direktiivin 2012/27/EU 2 artiklan
34 alakohdassa miiriteltyd tehokasta yhteistuotantoa;

22) ‘energiatehokkuustodistuksella' tarkoitetaan direktiivin 2010/31/EU 2 artiklan
12 alakohdassa méériteltyd energiatehokkuustodistusta.

23) jatteelld' tarkoitetaan direktiivin 2008/98/EY 3 artiklan 1 kohdassa méériteltyd jétettd pois
lukien aineet, joita on muutettu tai jotka on pilattu tarkoituksellisesti, jotta ne olisivat
tdméan maaritelman mukaisia;

24) 'biomassalla' tarkoitetaan maataloudesta, kasvi- ja eldinperidiset aineet mukaan lukien,
metsdtaloudesta ja niihin liittyviltd tuotannonaloilta, myds kalastuksesta ja vesiviljelysta,
peréisin olevien biologista alkuperii olevien tuotteiden, jitteiden ja tdhteiden biohajoavaa
osaa sekd biologista alkuperii olevien jitteiden, teollisuus- ja yhdyskuntajitteet mukaan
lukien, biohajoavaa osaa;

25) 'maatalousbiomassalla’ tarkoitetaan maatalouden tuottamaa biomassaa;

26) 'metsdbiomassalla’ tarkoitetaan metsdtalouden tuottamaa biomassaa;

27) 'biomassapolttoaineilla’ tarkoitetaan biomassasta tuotettuja kaasumaisia ja kiinteitd
polttoaineita;
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28) 'biokaasulla' tarkoitetaan biomassasta tuotettuja kaasumaisia polttoaineita;

29) 'biojitteelld' tarkoitetaan direktiivin 2008/98/EY 3 artiklan 4 alakohdassa méaériteltya
biojatettd;

30) 'hankinta-alueella' tarkoitetaan maantieteellisesti méadriteltya aluetta, jolta metsdbiomassan
raaka-aine hankitaan, josta on saatavilla luotettavaa ja riippumatonta tietoa ja jolla
olosuhteet ovat riittdvin yhdenmukaiset, jotta metsédn biomassan kestivyyteen ja
lainmukaisuuteen liittyva riski voidaan arvioida;

31) 'metsén uudistamisella' tarkoitetaan metsdpuuston palauttamista luontaisin tai keinotekoisin
keinoin sen jilkeen, kun aiempi puusto on hakattu tai se on havinnyt luonnollisista syisti,
metsdpalot ja myrskyt mukaan lukien;

32) 'bionesteilld' tarkoitetaan biomassasta muuhun energiakdyttoon kuin litkennetté varten,
sahko, lammitys ja jadhdytys mukaan lukien, tuotettuja nestemaiisié polttoaineita;

33) 'biopolttoaineilla’ tarkoitetaan nestemaisié liikenteessd kéytettdvid polttoaineita, jotka
tuotetaan biomassasta;

34) 'kehittyneilld biopolttoaineilla' tarkoitetaan biopolttoaineita, jotka tuotetaan liitteessa IX
olevassa A osassa luetelluista raaka-aineista;
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35)

36)

37)

38)

'kierrétetyilld hiilipitoisilla polttoaineilla' tarkoitetaan nestemaiisid ja kaasumaisia
polttoaineita, jotka tuotetaan uusiutumatonta alkuperdd olevista nestemadisista tai kiinteista
jétevirroista, jotka eivét sovellu direktiivin 2008/98/EY 4 artiklan mukaiseen materiaalien
hyoddyntdmiseen, tai uusiutumatonta alkuperdd olevista, jitteiden kasittelystd perédisin
olevasta kaasusta ja pakokaasusta, joita syntyy teollisuuslaitosten tuotantoprosessin

vaistdmattomana ja tahattomana seurauksena;

'muuta kuin biologista alkuperéé olevilla uusiutuvilla nesteméisillé ja kaasumaisilla
litkkenteen polttoaineilla' tarkoitetaan liikennealalla kdytettdvid nesteméisid tai kaasumaisia
polttoaineita, jotka eivit ole biopolttoaineita tai biokaasua, joiden energiasisdltd on periisin

muista uusiutuvista energialdhteista kuin biomassasta;

'biopolttoaineilla, bionesteilld ja biomassapolttoaineilla, joista todennédkoisesti ei atheudu
epédsuoria maankidyton muutoksia' tarkoitetaan biopolttoaineita, bionesteitd ja
biomassapolttoaineita, joiden raaka-aineet on tuotettu sellaisten jarjestelmien puitteissa,
joilla véltetdédn ravinto- ja rehukasvipohjaisten biopolttoaineiden, bionesteiden ja
biomassapolttoaineiden syrjiyttdva vaikutus paremmilla maatalouskiytinndilld seka
viljelemélld kasveja alueilla, joita ei aikaisemmin ole kéytetty kasvien viljelyyn, ja jotka on
tuotettu 29 artiklassa sdddettyjen biopolttoaineita, bionesteiti ja biomassapolttoaineita

koskevien kestidvyyskriteerien mukaisesti;

'polttoaineen toimittajalla’ tarkoitetaan polttoainetta markkinoille toimittavaa tahoa, joka on
vastuussa siitd, ettd polttoaineesta maksetaan valmistevero, tai, jos kyse on sdhkdsté tai jos
veroa ei ole maksettava tai asianmukaisesti perustellussa tapauksessa, muuta jasenvaltion

madritteleméd asianmukaista tahoa;
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39)

40)

41)

42)

'paljon tirkkelysta sisdltivilld viljelykasveilla' tarkoitetaan lahinné viljakasveja,
riippumatta siité, kdytetdanko vain jyvét vai koko kasvi kuten rehumaissi, mukulakasveja
ja juurikasveja, kuten peruna, maa-artisokka, bataatti, maniokki ja jamssi, ja

varsimukulakasveja, kuten taaro ja kaakaotaaro;

'ravinto- ja rehukasveilla' tarkoitetaan paljon tirkkelystd sisdltavid viljelykasveja sekd
sokeri- tai 0ljykasveja, joita tuotetaan maatalousmaalla pééviljelykasvina, pois lukien
tihteet, jatteet ja lignoselluloosa, ja véliaikaista kasvustoa, kuten kerddjakasveja ja
maanpeitekasveja, edellyttden ettd tdllaisen viliaikaisen kasvuston kaytto ei lisaa

viljelymaan tarvetta;

'lignoselluloosalla' tarkoitetaan raaka-ainetta, joka koostuu ligniinisté, selluloosasta ja
hemiselluloosasta, kuten biomassaa, jota saadaan metsisté, puumaisista energiakasveista ja

puunjalostusteollisuuden téhteisti ja jatteista;

'muiden kuin ruokakasvien selluloosalla' tarkoitetaan raaka-ainetta, joka koostuu
padasiassa selluloosasta ja hemiselluloosasta ja jonka ligniinipitoisuus on alhaisempi kuin
lignoselluloosassa; se kdsittdd ravinto- ja rehukasvien tihteet, kuten olki, maissin varret,
kuoret ja akanat, heindmaéiset energiakasvit, joiden tiarkkelyspitoisuus on alhainen, kuten
raiheind, ldnnenhirssi, Miscanthus, kaukasianjittiputki, ennen péaviljelykasveja ja niiden
jilkeen kéytettdvat maanpeitekasvit, viljellyt nurmikasvit, teollisuustdhteet, myos ravinto-
ja rehukasveista perdisin olevat kasvioljyjen, sokerien, tirkkelysten ja proteiinin
uuttamisen jilkeen, ja biojétteestd perdisin olevan raaka-aineen, jolloin nurmi- ja
maanpeitekasveilla tarkoitetaan tilapdisesti ja lyhytaikaisesti kylvettyd laidunmaata, jolla
kasvatetaan sekaisin heini- ja palkokasveja, joiden tdrkkelyspitoisuus on alhainen, karjan
rehuksi sekd maaperén viljavuuden parantamiseksi, jotta padpeltokasveista saataisiin

suuremmat sadot;
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43)

44)

45)

46)

47)

'tihteelld' tarkoitetaan ainetta, joka ei ole lopputuote, joka tuotantoprosessissa pyritdén
suoraan tuottamaan; se ei ole tuotantoprosessin ensisijainen tavoite, eikd prosessia ole

tarkoituksella muutettu sen tuottamiseksi;

'maataloudesta, vesiviljelystd, kalastuksesta ja metsdtaloudesta perdisin olevilla téhteill&
tarkoitetaan tdhteitd, joita syntyy suoraan maataloudessa, vesiviljelyssd, kalastuksessa ja
metsitaloudessa; niihin eivét sisélly niihin liittyvilti teollisuudenaloilta tai

jalostusteollisuudesta perdisin olevat tdhteet;

'todellisella arvolla' tarkoitetaan kasvihuonekaasupadstdjen vidhennyksié joissakin tai

kaikissa erityisen biopolttoaineen, bionesteen tai biomassapolttoaineen tuotannon vaiheissa

laskettuna liitteessd V olevassa C osassa tai liitteessd VI olevassa B osassa tarkoitetun

menetelméin mukaisesti;

'tyypilliselld arvolla' tarkoitetaan arviota unionin kulutusta edustavan tietyn
biopolttoaineiden, bionesteiden tai biomassapolttoaineiden tuotantoketjun

kasvihuonekaasupééstoistd ja kasvihuonekaasupiistojen vihennyksisti;

'oletusarvolla' tarkoitetaan tyypillisestd arvosta ennalta méaritettyjen tekijoiden avulla
johdettua arvoa, jota voidaan tdssé direktiivissd madritellyissa olosuhteissa kéyttaa

todellisen arvon sijasta.
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3 artikla

Sitova unionin yleistavoite vuodelle 2030

1. Jasenvaltioiden on varmistettava yhteisesti, ettd uusiutuvista lahteisté perdisin olevan
energian osuus on vahintddn 32 prosenttia unionin energian kokonaisloppukulutuksesta
vuonna 2030. Komissio tarkastelee uudelleen tita tavoitetta ja antaa sdddésehdotuksen
vuoteen 2023 mennesséd sen nostamisesta, jos uusiutuvan energian tuotannon kustannukset
ovat edelleen alentuneet merkittdvésti, jos tdllainen nostaminen on tarpeen unionin
kansainvélisten véhahiilisyyttd koskevien sitoumusten noudattamiseksi tai jos se on

perusteltua unionin energiankulutuksen huomattavan vihenemisen vuoksi.

2. Jasenvaltioiden on asetettava kansalliset panoksensa, jotta ne voivat yhteisesti saavuttaa
tdmén artiklan 1 kohdassa sdidetyn sitovan unionin yleistavoitteen osana jisenvaltioiden
yhdennettyjé kansallisia energia- ja ilmastosuunnitelmia asetuksen (EU) 2018/...* 3-5 ja
9-14 artiklan mukaisesti. Niitd suunnitelmia laatiessaan jésenvaltiot voivat ottaa huomioon

kyseisen asetuksen liitteessi II olevan kaavan.

* EUVL: Lisitddn tekstiin asiakirjassa PE-CONS 55/18 (2016/0375(COD)) olevan asetuksen
numero.
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Jos komissio toteaa asetuksen (EU) 2018/...* 9 artiklan mukaisesti toimitettujen
yhdennettyjen kansallisten energia- ja ilmastosuunnitelmien luonnosten arvioinnin
perusteella, ettd jasenvaltioiden kansalliset panokset eivit riitd siithen, ettd sitova unionin
yleistavoite voitaisiin saavuttaa yhteisesti, se noudattaa kyseisen asetuksen 9 artiklassa ja

31 artiklassa sdddettyd menettelya.

3. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd niiden kansallisen politiikan, mukaan lukien tdmén
direktiivin 25-28 artiklasta johtuvat velvoitteet, ja niiden tukijirjestelmien suunnittelussa
otetaan asianmukaisesti huomioon direktiivin 2008/98/EY 4 artiklassa vahvistettu
jétehierarkia, jotta voidaan vélttdd kohtuuttomat vaéristyméit raaka-ainemarkkinoilla.
Jasenvaltiot eivit saa myoOntaa tukea jétetti polttamalla tuotetulle uusiutuvalle energialle,

jos kyseisessd direktiivissé sdddettyjé erilliskerdystd koskevia velvoitteita ei ole noudatettu.

4. Tammikuun 1 pdivéstd 2021 kunkin jisenvaltion uusiutuvista l&hteistd perdisin olevan
energian osuuden energian kokonaisloppukulutuksesta on oltava vahintdan yhtd suuri kuin
tamén direktiivin liitteessd I olevassa A osassa olevan taulukon kolmannessa sarakkeessa
vahvistettu perusosuus. Jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimenpiteet
varmistaakseen tdmdn perustason noudattamisen. Jos jasenvaltio ei sdilytd vuoden
ajanjaksolta mitattua perusosuuttaan, sovelletaan asetuksen (EU) 2018/...* 32 artiklan

4 kohdan ensimmadisti ja toista alakohtaa.

* EUVL: Lisitddn tekstiin asiakirjassa PE-CONS 55/18 (2016/0375(COD)) olevan asetuksen
numero.
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5. Komissio tukee jasenvaltioiden péddsyé tdhén kunnianhimoiseen tavoitteeseen luomalla
sille edellytykset, joihin kuuluu unionin varojen, mukaan luettuina lisévarat, joilla
helpotetaan hiili-intensiivisten alueiden oikeudenmukaista siirtymisté kayttdmain yha
enemman uusiutuvaa energiaa, ja etenkin rahoitusvilineiden tehostettu kaytto erityisesti

seuraaviin tarkoituksiin:
a)  uusiutuvaan energiaan liittyvien hankkeiden padiomakustannusten alentaminen;

b)  hankkeiden ja ohjelmien toteuttaminen uusiutuvien energialdhteiden yhdistdmiseksi
energiajarjestelmiin, energiajarjestelmén joustavuuden lisddmiseksi, verkon

vakauden yllapitdmiseksi ja verkon ylikuormituksen hallitsemiseksi,

c) siirto- ja jakeluverkkoinfrastruktuurin, dlykkdiden verkkojen, varastoinnin ja
yhteenliitdntdjen kehittdiminen, minka tavoitteena on saavuttaa sdhkdverkkojen
yhteenliitdnnén tason 15 prosentin tavoite vuoteen 2030 mennessa, uusiutuvien
energialdhteiden tason lisddmiseksi sdhkdjarjestelmassa teknisesti ja taloudellisesti

toteuttamiskelpoisella tavalla;

d) alueellisen yhteistyon edistiminen jdsenvaltioiden sekd jdsenvaltioiden ja kolmansien
maiden kesken yhteisilld hankkeilla, yhteisilld tukijérjestelmillé ja avaamalla
uusiutuvista energialdhteistd tuotetun sahkon tukijdrjestelmit muissa jasenvaltioissa

sijaitseville tuottajille.

6. Komissio perustaa apufoorumin niiden jdsenvaltioiden tukemiseksi, jotka paéttavét edistda
1 kohdassa sdddetyn sitovan unionin yleistavoitteen saavuttamista yhteistydmekanismeja

kéyttden.
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4 artikla
Tukijdrjestelmdt uusiutuvista energialdhteistd

perdisin olevalle sdhkolle

1. Jasenvaltiot voivat soveltaa tukijdrjestelmid saavuttaakseen tai ylittddkseen uusiutuvien
energialdhteiden kiytossé 3 artiklan 1 kohdassa asetetun unionin tavoitteen ja kunkin

jasenvaltion kansallisella tasolla vahvistetun osuuden tdsté tavoitteesta.

2. Uusiutuvista energialdhteistd tuotetun sdhkon tukijérjestelmien on tarjottava kannustimia
uusiutuvista energialdhteistd tuotettavan sdhkon syottimiseen sahkomarkkinoille
markkinapohjaisella ja markkinoihin vastaavalla tavalla vélttden sahkomarkkinoiden
tarpeettomat vadristymadt ja ottaen huomioon mahdolliset jarjestelmin

integrointikustannukset ja verkon vakauden.

3. Uusiutuvista energialdhteistd tuotettavan sdhkon tukijarjestelmit on suunniteltava niin, ettd
sahkomarkkinoille syotetddn mahdollisimman suuri madrd vusiutuvista lahteista tuotettua
sdahko4 ja varmistetaan, ettd uusiutuvan energian tuottajat reagoivat

markkinahintasignaaleihin ja maksimoivat markkinatulonsa.

Tété varten tuki on suorissa hintatukijarjestelmissd annettava markkinapalkkiona, joka

voisi olla muun muassa liukuva tai kiintea.

Jasenvaltiot voivat vapauttaa pienet laitokset ja demonstraatiohankkeet timén kohdan
soveltamisesta, sanotun kuitenkaan rajoittamatta sovellettavaa unionin sdhkon

sisaimarkkinoita koskevaa lainsaddantoa.
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Jasenvaltioiden on taattava, ettd uusiutuvista energialdhteisté tuotetulle sdhkolle annettava
tuki myOnnetidn avoimella, lapindkyvalld, kilpailulle avoimella, syrjiméttomalla ja

kustannustehokkaalla tavalla.

Jasenvaltiot voivat vapauttaa pienet laitokset ja demonstraatiohankkeet

tarjouskilpailumenettelysté.

Jasenvaltiot voivat my0s harkita sellaisten mekanismien kéyttoon ottamista, joilla
varmistetaan alueellinen monipuolistaminen uusiutuvan sidhkon kayttoon ottamisessa

erityisesti kustannustehokkaan verkkoon integroitumisen varmistamiseksi.

Jasenvaltiot voivat rajoittaa tarjouskilpailumenettelyt koskemaan tiettyjé teknologioita, jos
kaikille uusiutuvista ldhteisti tuotetun sdahkon tuottajille tarkoitetut tukijérjestelmat

johtaisivat tavoitetasoa heikompaan tulokseen, kun otetaan huomioon
a) tietyn teknologian pitkdn aikavilin potentiaali;

b)  monipuolistamistarve;

c)  verkkoon integroitumisen kustannukset;

d)  verkon rajoitteet ja verkon vakaus;

e) biomassan osalta tarve vilttdad vaaristymid raaka-ainemarkkinoilla.
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Kun uusiutuvista lahteisté tuotettavan sdhkon tuki myonnetéén tarjouskilpailumenettelyssi,

jasenvaltion on hankkeiden korkean toteutumisasteen varmistamiseksi

a)  otettava kdyttoon ja julkaistava tarjouskilpailumenettelyyn hyviksymistd koskevat
syrjiméttomaét ja avoimet kriteerit ja vahvistettava selvdt madrdajat ja sddnnot

hankkeen toteutukselle;

b) julkaistava tietoa aiemmista tarjouskilpailumenettelyistd, mukaan luettuina

hankkeiden toteutusasteet.

Lisétidkseen uusiutuvista energialdhteistd perdisin olevan energian tuotantoa syrjdisimmilla
alueilla ja pienilld saarilla jasenvaltiot voivat mukauttaa taloudellisia tukijarjestelmia
kyseisillé alueilla toteutettaville hankkeille ottaakseen huomioon tuotantokustannukset,

jotka liittyvit niiden erityiseen eristyneisyyteen ja riippuvuuteen ulkomaailmasta.

Komissio esittdd viimeistddn 31 pdivénd joulukuuta 2021 ja sen jilkeen kolmen vuoden
vélein Euroopan parlamentille ja neuvostolle kertomuksen tarjouskilpailumenettelyjen
perusteella uusiutuvista lahteisti tuotetulle sdhkdlle myonnetyn tuen toteutuksesta

unionissa ja analysoi erityisesti sitd, voidaanko tarjouskilpailumenettelyilld
a)  alentaa kustannuksia;

b)  saavuttaa teknologisia parannuksia;
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c) saavuttaa korkeat toteuttamisasteet;
d) mahdollistaa pienten toimijoiden ja tapauksen mukaan paikallisviranomaisten
syrjiméton osallistuminen;

€)  rajoittaa ymparistovaikutuksia;

f)  varmistaa paikallinen hyviksyttivyys;

g)  varmistaa toimitusvarmuus ja verkkoon liittiminen.
0. Taman artiklan soveltaminen ei vaikuta SEUT 107 ja 108 artiklan soveltamiseen.

5 artikla
Uusiutuvista energialdhteistd tuotetun sdahkon tukijdrjestelmien avaaminen

1. Jasenvaltioilla on oikeus tdmén direktiivin 7—13 artiklan mukaisesti paattad, missa

laajuudessa ne tukevat toisessa jasenvaltiossa tuotettua uusiutuvista ldhteisti perdisin

olevaa sdhkod. Jasenvaltiot voivat kuitenkin avata osallistumisen uusiutuvista

energialdhteisti tuotetun sdhkon tukijarjestelmiin muissa jasenvaltioissa sijaitseville

tuottajille tissd artiklassa vahvistetuin edellytyksin.
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Avatessaan osallistumisen uusiutuvista energialéhteistd tuotetun sdhkon tukijirjestelmiin
jdsenvaltiot voivat sddtdd, ettd tuki viitteelliselle osuudelle kapasiteetista, jolle ryhdytidén
maksamaan tukea, tai tietylle osuudelle sitd varten osoitetuista maardarahoista on kunakin

vuonna avoinna muissa jisenvaltioissa sijaitseville tuottajille.

Néma ohjeelliset osuudet voivat olla kunakin vuonna véahintéén viisi prosenttia vuosina
2023-2026 ja vahintdén 10 prosenttia vuosina 2027-2030 tai vastata kyseisen jésenvaltion

sahkoverkkojen yhteenliitdntiastetta tiettynd vuonna, jos tdimé on alhaisempi.

Lisdkokemuksen saamiseksi tdytdntoonpanosta jasenvaltiot voivat organisoida yhden tai
useamman pilottihankkeen, jossa tuki on avoinna muissa jasenvaltioissa sijaitseville

tuottajille.

Jasenvaltiot voivat pyytdd todisteita siitd, ettd uusiutuvista ldhteistd tuotetun sdhkon tuontia
tapahtuu fyysisesti. Tétd varten jdsenvaltiot voivat rajata osallistumisen niiden
tukiohjelmiin laitoksille, jotka toimivat jasenvaltioissa, joihin on suora yhteys
rajayhdysjohdon vilitykselld. Jdsenvaltiot eivit kuitenkaan saa muuttaa alueiden vélisia
aikatauluja ja kapasiteetin jakamista, johon rajatylittdviin tukiohjelmiin osallistuvat
tuottajat ovat oikeutettuja, tai muuten vaikuttaa niihin. Rajatylittdvit sahkonsiirrot on
maidritettdva ainoastaan kapasiteetin jakamisen tulosten perusteella sahkon sisaimarkkinoita

koskevan unionin lainsdadannon mukaisesti.
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Jos jdsenvaltio pdattdd avata osallistumisen tukijérjestelmiin muissa jédsenvaltioissa
sijaitseville tuottajille, asianomaisten jasenvaltioiden on sovittava tédllaiseen
osallistumiseen sovellettavista periaatteista. Téllaisissa sopimuksissa on esitettdva
vihintdén rajatylittdvan tuen kohteena olevan uusiutuvista energialdhteistd tuotetun sdhkon

jakamisen periaatteet.

Asianomaisten jdsenvaltioiden pyynndstd komissio avustaa jédsenvaltioita koko
neuvotteluprosessissa ja yhteistyodjirjestelyjen maarittdimisessa tarjoamalla tietoja ja
analyysejd, mukaan luettuina mééaralliset ja laadulliset tiedot yhteistyon suorista ja
epasuorista kustannuksista ja hyodyisti, sekd ohjausta ja teknistd asiantuntemusta koko
prosessin ajan. Komissio voi edistii tai helpottaa parhaiden kidytént6jen vaihtoa ja voi
kehittda yhteistydsopimusten malleja neuvotteluprosessin helpottamiseksi. Komissio arvioi
viimeistddn vuonna 2025 kustannuksia ja hyotyjé, joita timén artiklan nojalla on saavutettu

uusiutuvista energialdhteisti tuotetun siahkon kéytolle unionissa.

Komissio arvioi viimeistddn vuonna 2023 tdmén artiklan tdytdntdonpanoa. Tassi
arvioinnissa tarkastellaan tarvetta asettaa jdsenvaltioille velvollisuus avata osittain
osallistuminen tukijdrjestelmiinsd muissa jasenvaltioissa sijaitseville uusiutuvista lihteisti
perdisin olevan sdhkon tuottajille siten, ettd vuoteen 2025 mennessi avattaisiin

jarjestelmaistd 5 prosenttia ja vuoteen 2030 mennessd 10 prosenttia.
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6 artikla

Taloudellisen tuen vakaus

Rajoittamatta SEUT 107 ja 108 artiklan noudattamiseksi tarvittavien mukautusten
tekemisté jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd uusiutuvaan energiaan liittyville hankkeille
myoOnnetyn tuen miérad ja ehtoja ei muuteta tavalla, joka vaikuttaa kielteisesti tuen
puitteissa annettuihin oikeuksiin ja horjuttaa jo tuettujen hankkeiden taloudellista

elinkelpoisuutta.

Jasenvaltiot voivat mukauttaa tuen tasoa objektiivisten kriteerien perusteella edellyttéen,
ettd tillaiset kriteerit on vahvistettu tukijarjestelméé koskevassa alkuperdisessa

suunnitelmassa.

Jasenvaltioiden on julkaistava tuen odotettua kohdentamista koskeva pitkédn aikavélin
suunnitelma, joka kattaa viitteellisesti vahintddn viisi seuraavaa vuotta, tai talousarvion
suunnitteluun liittyvien rajoitusten tapauksessa kolme vuotta, ja kisittdé alustavan
aikataulun, tarvittaessa tarjouskilpailumenettelyn frekvenssin, odotetun kapasiteetin ja
odotettavissa olevat jaettavat méaérdrahat tai yksikkdkohtaiset enimmadistuet seké tapauksen
mukaan odotetut tukikelpoiset tekniikat. Tdma suunnitelma on padivitettdva vuosittain tai
tarvittaessa viimeaikaisen markkinakehityksen tai odotettavissa olevan jaettavan tuen

perusteella.
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4. Jasenvaltioiden on vihintddn joka viides vuosi arvioitava uusiutuvista ldhteistd tuotettua
sdahkoa koskevien tukijérjestelmiensd tehokkuus ja niiden vaikutusten jakautuminen eri
kuluttajaryhmiin ja investointeihin. Arvioinnissa on otettava huomioon tukijérjestelmien
mahdollisten muutosten vaikutus. Tukipdédtoksid ja uuden tuen suunnitelmia koskevassa
pitkdn aikavilin ohjeellisessa suunnittelussa on otettava huomioon kyseisen arvioinnin
tulokset. Jasenvaltioiden on sisdllytettidva arvio yhdennettyji kansallisia energia- ja
ilmastosuunnitelmiaan ja edistymisraporttejaan koskeviin paivityksiin asetuksen (EU)

2018/..." mukaisesti.
7 artikla
Uusiutuvista ldhteistd perdisin olevan energian osuuden laskeminen

1. Uusiutuvista ldhteistd perdisin olevan energian kokonaisloppukulutuksen miira kussakin

jasenvaltiossa médritetddn laskemalla yhteen seuraavat osatekijat:
a)  uusiutuvista lahteistd tuotetun sdhkon kokonaisloppukulutuksen mééri;

b)  uusiutuvista ldhteistd perdisin olevan energian kokonaisloppukulutuksen maara

lammitys- ja jddhdytysalalla; ja

c)  uusiutuvista lahteistd perdisin olevan energian loppukulutuksen mééari litkennealalla.

* Lisatddn tekstiin asiakirjassa PE-CONS 55/18 (2016/0375(COD)) olevan asetuksen numero.
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Ensimmadisen alakohdan a, b tai ¢ alakohtaa sovellettaessa uusiutuvista energialéhteista
tuotettu kaasu, sdhko ja vety on uusiutuvista lihteistd perdisin olevan energian

kokonaisloppukulutuksen osuutta laskettaessa otettava huomioon vain kerran.

Jollei 29 artiklan 1 kohdan toisesta alakohdasta muuta johdu, sellaisia biopolttoaineita,
bionesteiti ja biomassapolttoaineita, jotka eivét tdytd 29 artiklan 2—7 ja 10 kohdassa
vahvistettuja kestidvyyskriteerejé ja kasvihuonekaasupééstojen vihennyksid koskevia

kriteerejd, ei oteta huomioon.

2. Sovellettaessa 1 kohdan ensimmaéisen alakohdan a alakohtaa uusiutuvista ldhteista tuotetun
sdahkon kokonaisloppukulutus lasketaan jasenvaltiossa uusiutuvista ldhteistd tuotetun
sahkon miérand, johon lasketaan mukaan itse tuotettua uusiutuvaa energiaa kiyttavien
kuluttajien ja uusiutuvan energian yhteisdjen sdhkontuotanto mutta johon ei lasketa sihkon

tuotantoa pumppuvoimalaitoksissa aiemmin yldmékeen pumpatun veden avulla.

Sekd uusiutuvia ettd uusiutumattomia energialdhteiti kayttdvissd monipolttoainelaitoksissa
otetaan huomioon ainoastaan uusiutuvista energialdhteisté tuotettu sahko. Tassi

laskelmassa kunkin energialdhteen osuus lasketaan sen energiasisédllon perusteella.

Vesi- ja tuulivoimalla tuotettu sdhko otetaan huomioon liitteessa II vahvistettujen

normalisointisddntdjen mukaisesti.
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Sovellettaessa 1 kohdan ensimmaéisen alakohdan b alakohtaa uusiutuvista 1dhteisti
tuotetun, lammitys- ja jddhdytysalalla kdytetyn energian kokonaisloppukulutus lasketaan
jasenvaltiossa uusiutuvista energialdhteistd tuotetun kaukolammon ja -jadhdytyksen
madrdnd lisdttynd muun uusiutuvista ldhteistd perdisin olevan energian kulutuksella
teollisuudessa, kotitalouksissa, palvelualoilla sekd maa-, metsd- ja kalataloudessa

lammitys-, jddhdytys- ja tuotantotarkoituksiin.

Seka uusiutuvia ettd uusiutumattomia energialdhteitd kayttdvissa monipolttoainelaitoksissa
otetaan huomioon ainoastaan uusiutuvista energialdhteisté tuotettu lammitys ja jadhdytys.

Téssd laskelmassa kunkin energialdhteen osuus lasketaan sen energiasisillon perusteella.

Lampopumpuilla saatu ympériston ja geoterminen energia, jota kdytetdin lammitykseen ja
jadhdytykseen ldmpopumppujen ja kaukojadhdytysjirjestelmien avulla, otetaan 1 kohdan
ensimmaisen alakohdan b alakohtaa sovellettaessa huomioon silla edellytykselld, ettd
lopullinen energiantuotanto on merkittavasti suurempi kuin lampdpumppujen kiyttdmiseen
tarvittavan priméarienergian maédrd. Tdmén direktiivin mukaisena uusiutuvista ldhteista
perdisin olevana energiana pidettdvin ldmmon tai kylméin mééré lasketaan liitteessd VII
esitetyn menetelman mukaisesti, ja siind otetaan huomioon energiankéytto kaikilla

loppukédyton aloilla.
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Termistd energiaa sellaisista passiivisista energiajirjestelmistd, joissa alhaisempi
energiankulutus saadaan aikaan passiivisesti rakennuksen rakenneratkaisuilla tai
uusiutumattomista ldhteistd perdisin olevan energian tuottamalla 1ammolla, ei oteta

huomioon 1 kohdan ensimmaisen alakohdan b alakohtaa sovellettaessa.

Komissio antaa viimeistiddn 31 pdivana joulukuuta 2021 delegoituja sdddoksid 35 artiklan
mukaisesti timén direktiivin tdydentdmiseksi vahvistamalla menetelma jadhdytyksessé ja
kaukojddhdytyksesséd kdytettdvan uusiutuvan energian méaarin laskemista varten seka

lamp&pumpuista saatavan energian laskemista koskevan liitteen VII muuttamiseksi.

Tahan menetelmédn on sisdllytettiva vihimmaiskausisuorituskykykerroin kadinteisesti

toimivien lampdpumppujen osalta.

4. Seuraavia saannoksid sovelletaan 1 kohdan ensimmaisen alakohdan ¢ alakohtaa

sovellettaessa:

a)  Uusiutuvista ldhteistd tuotetun energian loppukulutus litkennealalla lasketaan
kaikkien liikennealalla kulutettujen biopolttoaineiden, biomassapolttoaineiden ja
muuta kuin biologista alkuperdd olevien uusiutuvien nestemadisten ja kaasumaisten
litkenteen polttoaineiden summana. Uusiutuvista energialdhteistd tuotetusta sahkosti
tuotettujen muuta kuin biologista alkuperii olevien uusiutuvien nesteméisten ja
kaasumaisten liikenteen polttoaineiden katsotaan kuitenkin olevan osa 1 kohdan
ensimmaisen alakohdan a alakohdan mukaista laskelmaa ainoastaan silloin, kun

lasketaan uusiutuvista energialdhteistd jisenvaltiossa tuotetun sdhkon maéraa.
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b)  Laskettaessa energian loppukulutusta liikkennealalla on kéytettéva liitteessé I11
vahvistettuja litkenteen polttoaineiden energiasisdltojd. Médritettdessd niiden
litkkenteen polttoaineiden energiasisdltdd, joita ei ole siséllytetty liitteeseen III,
jasenvaltioiden on kéytettdva asianmukaisia polttoaineiden lampdarvojen
médrittdmistd koskevia Eurooppalaisen standardointiorganisaation (ESO)
standardeja. Jos titd tarkoitusta varten ei ole hyvéksytty ESOn standardeja,
jasenvaltioiden on kéytettdva asianmukaisia Kansainvilinen standardisoimisjirjeston

(ISO) standarde;ja.

5. Uusiutuvista léhteistd perdisin olevan energian osuus lasketaan jakamalla uusiutuvista
lahteistd perdisin olevan energian kokonaisloppukulutus kaikista energialdhteistd perdisin

olevan energian kokonaisloppukulutuksella, ja se ilmaistaan prosentteina.

Tamén kohdan ensimmaista alakohtaa sovellettaessa timén artiklan 1 kohdan
ensimmaisessd alakohdassa tarkoitettua summaa mukautetaan 8, 10, 12 ja 13 artiklan

mukaisesti.

Laskettaessa jasenvaltion energian kokonaisloppukulutusta sen mittaamiseksi, tayttaako se
tdmén direktiivin mukaiset tavoitteet ja ohjeellisen kehityspolun, lentoliikenteen
kuluttaman energian mééraksi lasketaan enintdin 6,18 prosenttia asianomaisen jasenvaltion
energian kokonaisloppukulutuksesta. Kyproksen ja Maltan osalta lentoliikenteen
kuluttaman energian mééraksi lasketaan enintdén 4,12 prosenttia asianomaisten

Jjasenvaltioiden energian kokonaisloppukulutuksesta.
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6. Uusiutuvista ldhteistd perdisin olevan energian osuuden laskemisessa kdytetdan asetuksessa

(EY) N:o 1099/2008 siaddettyja menetelmii ja miaritelmid.

Jasenvaltioiden on varmistettava mainittujen alakohtaisten osuuksien ja kokonaisosuuksien
laskemisessa kdytettyjen tilastotietojen sekd niiden tietojen yhdenmukaisuus, jotka

ilmoitetaan komissiolle kyseisen asetuksen nojalla.

8 artikla
Unionin uusiutuvien energialdhteiden kehittimisfoorumi

Jja tilastolliset siirrot jdasenvaltioiden vdlilld

1. Jasenvaltiot voivat sopia uusiutuvista 14hteistd perdisin olevan energian tietyn maéran

tilastollisesta siirrosta jdsenvaltiosta toiseen. Siirrettdvd méérd on

a)  vihennettdvai siitd uusiutuvista ldhteistd perdisin olevan energian mairésti, joka
otetaan huomioon laskettaessa siirron toteuttavan jasenvaltion uusiutuvan energian

osuutta tdimén direktiivin soveltamiseksi; ja

b)  lisdttdva sithen uusiutuvista ldhteistd perdisin olevan energian mairién, joka otetaan
huomioon laskettaessa siirron hyviksyneen jdsenvaltion uusiutuvan energian

osuutta tdmén direktiivin soveltamiseksi.
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2. Témin direktiivin 3 artiklan 1 kohdassa asetetun unionin tavoitteen saavuttamisen ja
kunkin jdsenvaltion tdmin direktiivin 3 artiklan 2 kohdan mukaisesti toteuttamien toimien
helpottamiseksi ja tdmédn artiklan 1 kohdan mukaisten tilastollisten siirtojen
helpottamiseksi komissio perustaa unionin uusiutuvien energialdhteiden
kehittdimisfoorumin, jiljempénd 'URDP'. Jdsenvaltiot voivat toimittaa URDP:lle
vapaachtoisesti vuosittaiset tiedot kansallisista panoksistaan unionin tavoitteen
saavuttamiseen tai asetuksen (EU) 2018/..." seurantaa varten mahdollisesti méadritellysta
vertailuarvosta, mukaan lukien maérén, jolla ne odottavat alittavan tai ylittdvéan
panoksensa, sekd ilmoituksen hinnasta, jolla ne ovat valmiit siirtimaén uusiutuvista
lahteistd perdisin olevan energian tuotannon tavoitteen ylittdvan méaéran toisesta
jdsenvaltiosta tai toiseen jdsenvaltioon. Siirtojen hinta mééaritelldén tapauskohtaisesti

URDP:n kysynnin ja tarjonnan vertailumekanismin perusteella.

3. Komissio huolehtii siitéd, ettd URDP kykenee varmistamaan niiden uusiutuvista lahteista
perdisin olevan energian madrien kysynnin ja tarjonnan kohtaamisen, jotka otetaan
huomioon laskettaessa jdsenvaltion uusiutuvan energian osuutta hintojen tai minka tahansa

muun, siirrettdvén energian hyviksyvén jdsenvaltion méérittelemén lisdperusteen pohjalta.

Siirretdén komissiolle valta antaa delegoituja sdddoksid 35 artiklan mukaisesti timéan
direktiivin tdydentdmiseksi perustamalla URDP ja asettamalla ehdot tdmén artiklan

5 kohdassa tarkoitettua siirtojen viimeistelya koskevien edellytysten mairittelyd varten.

* Lisatddn tekstiin asiakirjassa PE-CONS 55/18 (2016/0375(COD)) olevan asetuksen numero.
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4. Edelld 1 ja 2 kohdassa tarkoitetut jarjestelyt voivat olla voimassa yhden tai useamman
kalenterivuoden ajan. Téllaisista jasenvaltioiden vélisisti jérjestelyistd on ilmoitettava
komissiolle tai ne on viimeisteltdvd URDP:ssd 12 kuukauden kuluessa kunkin sellaisen
vuoden padttymisestd, jolloin ne ovat voimassa. Kyseessd olevan energian maaria ja hintaa
koskevat tiedot on siséllytettdvd komissiolle toimitettaviin tietoihin. URDP:ssé
viimeisteltyjen siirtojen osalta mukana olevat osapuolet ja kyseisten siirtojen tiedot on

julkistettava.

5. Siirrot tulevat voimaan tapauksen mukaan sen jilkeen, kun kaikki siirtoon osallistuvat
jdsenvaltiot ovat ilmoittaneet siirrosta komissiolle tai sen jélkeen, kun selvitysti koskevat

edellytykset ovat tiayttyneet URDP:ssa.

9 artikla

Jisenvaltioiden vdliset yhteishankkeet

1. Kaksi jdsenvaltiota tai useammat jésenvaltiot voivat toimia yhteistyossé kaikentyyppisissa
yhteishankkeissa, jotka liittyvét sdhkon, [dimmityksen tai jaddhdytyksen tuottamiseen

uusiutuvista ldhteistd. Yksityiset toimijat voivat osallistua tillaiseen yhteistyhon.

2. Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle sdhkon, limmityksen tai jaghdytyksen osuus tai
madrd, joka tuotetaan uusiutuvista ldhteistd niiden alueella 25 pdivan kesidkuuta 2009
jalkeen toimintansa aloittaneissa yhteishankkeissa tai kyseisen paivimaarin jalkeen
kunnostetun laitoksen lisdtylld kapasiteetilla ja jonka katsotaan siséltyvén toisen

jdsenvaltion uusiutuvan energian osuuteen tdmén direktiivin soveltamiseksi.
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3. Edelld 2 kohdassa tarkoitetussa ilmoituksessa on:
a)  kuvattava ehdotettu laitos tai ilmoitettava kunnostettu laitos;

b)  mddritettdva laitoksen tuottaman sdahkon, ldimmityksen tai jadhdytyksen osuus tai
madrd, jonka katsotaan sisdltyvén toisen jasenvaltion kansalliseen uusiutuvan

energian kokonaisosuuteen;
c) ilmoitettava jésenvaltio, jonka hyvéksi ilmoitus tehddin; ja

d) maédritettdvd kokonaisissa kalenterivuosissa ajanjakso, jonka aikana laitoksen
uusiutuvista ldhteistd tuottaman sdhkon, lammityksen tai jadhdytyksen katsotaan

siséltyvén toisen jasenvaltion uusiutuvan energian osuuteen.
4. Tassé artiklassa tarkoitettu yhteishanke voi olla voimassa myds vuoden 2030 jilkeen.

5. Taman artiklan mukaista ilmoitusta ei voi muuttaa eikd peruuttaa ilman ilmoituksen
tekevén jisenvaltion ja sen jdsenvaltion yhteistd sopimusta, joka on ilmoitettu 3 kohdan

¢ alakohdan mukaisesti.

6. Komissio edistdéd asianomaisten jasenvaltioiden pyynndsté jasenvaltioiden vilisten
yhteishankkeiden perustamista erityisesti erityiselld tekniselld avulla ja hankkeiden

kehittimiseen liittyvélld avulla.
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10 artikla

Jdasenvaltioiden vilisten yhteishankkeiden vaikutus

1. Kolmen kuukauden kuluessa kunkin 9 artiklan 3 kohdan d alakohdassa mééritettyyn
ajanjaksoon sisdltyvéin vuoden paittymisestd 9 artiklan mukaisen ilmoituksen tehneen

jdsenvaltion on toimitettava ilmoituskirje, jossa ilmoitetaan

a) 9 artiklan mukaisessa ilmoituksessa tarkoitetun laitoksen kyseisen vuoden aikana
uusiutuvista ldhteistd tuottaman sahkon, [dimmityksen tai jadhdytyksen

kokonaismaiird; ja

b)  mainitun laitoksen kyseisen vuoden aikana uusiutuvista 14hteisti tuottaman sdhkon,
lammityksen tai jadhdytyksen mair4, joka siséltyy toisen jasenvaltion kansalliseen

uusiutuvan energian kokonaisosuuteen ilmoituksen ehtojen mukaisesti.

2. [lmoittavan jasenvaltion on toimitettava ilmoituskirje sille jdsenvaltiolle, jonka hyviaksi

ilmoitus on tehty, sekd komissiolle.
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3. Tata direktiivia sovellettaessa 1 kohdan b alakohdan mukaisesti ilmoitettu uusiutuvista

lahteistd tuotetun sahkon, lammityksen tai jadhdytyksen maara

a)  vahennetédén siitd uusiutuvista l4hteistad tuotetun sdhkon, limmityksen tai
jadhdytyksen maaréstd, joka otetaan huomioon laskettaessa 1 kohdassa tarkoitetun

ilmoituskirjeen ldhettdneen jasenvaltion uusiutuvan energian osuutta; ja

b)  lisdtddn siithen uusiutuvista ldhteistd tuotetun sdhkon, limmityksen tai jadhdytyksen
madrddn, joka otetaan huomioon laskettaessa 2 kohdassa tarkoitetun ilmoituskirjeen

vastaanottaneen jdsenvaltion uusiutuvan energian osuutta.

11 artikla

Jasenvaltioiden ja kolmansien maiden viliset yhteishankkeet

1. Yksi tai useampi jdsenvaltio voi harjoittaa yhteistyotd yhden tai useamman kolmannen
maan kanssa kaikentyyppisissd sdhkon tuotantoa uusiutuvista ldhteistd koskevissa
yhteishankkeissa. Yksityiset toimijat voivat osallistua mainittuun yhteistyohon, jossa on

noudatettava kaikilta osin kansainvilistd oikeutta.
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2. Uusiutuvista léhteistd kolmannessa maassa tuotettu sahko otetaan
huomioon jasenvaltioiden uusiutuvan energian osuuksia laskettaessa ainoastaan, jos

seuraavat edellytykset tayttyvat:
a)  sahko kulutetaan unionissa. Tdméan vaatimuksen katsotaan tdyttyvén, jos:

i)  alkuperdmaan, kohdemaan ja tilanteen mukaan kunkin kolmannen
kauttakulkumaan kaikki vastuulliset siirtoverkonhaltijat ovat sitovasti
nimenneet huomioon otettua sahkoa vastaavan sahkoméérén jaetulle

yhteenliittdmiskapasiteetille;

ii)  rajayhdysjohdon unionin puolella oleva vastuullinen siirtoverkonhaltija on
sitovasti merkinnyt huomioon otettua sahkoa vastaavan sahkoméaéran

tasetietoihin; ja

ii1) nimetty kapasiteetti ja b alakohdassa tarkoitetun laitoksen sahkontuotanto

uusiutuvista ldhteistd koskevat samaa ajanjaksoa;

b)  sdhkon tuottaa 25 paivin kesdkuuta 2009 jélkeen toimintansa aloittanut laitos tai se

tuotetaan kyseisen pdiviméarin jdlkeen kunnostetun laitoksen lisdtylld kapasiteetilla

1 kohdassa tarkoitetun yhteishankkeen puitteissa;

PE-CONS 48/18 HK/tia

TREE.2 FI

99



c) tuotetulle ja viedylle sahkomaiérille ei ole myonnetty kolmannen maan

tukijarjestelméstd muuta tukea kuin laitokselle myonnettyd investointitukea; ja

d)  sdhko on tuotettu kansainvélisen oikeuden mukaisesti kolmannessa maassa, joka on
allekirjoittanut Euroopan neuvoston yleissopimuksen ihmisoikeuksien ja
perusvapauksien suojaamiseksi tai muita kansainvilisid ihmisoikeusyleissopimuksia

tai -sopimuksia.

3. Jasenvaltiot voivat pyytdd komissiolta, ettd 4 kohtaa sovellettaessa otetaan huomioon
uusiutuvista ldhteistd kolmannessa maassa tuotettu ja kulutettu sahkd, kun kyse on
tapauksista, joissa jdsenvaltion ja kolmannen maan vilisen rajayhdysjohdon rakentamisen

siirtymdaika on erittdin pitki, ja jos seuraavat edellytykset tayttyvit:
a) rajayhdysjohdon rakentaminen on alkanut 31 pdivdén joulukuuta 2026 mennessé;

b)  rajayhdysjohtoa on mahdotonta saada toimintakuntoon 31 péivadn joulukuuta 2030

mennessa;

c) rajayhdysjohto on mahdollista saada toimintakuntoon 31 péivaén joulukuuta 2032

mennessi;

d)  toimintakuntoon saattamisen jdlkeen rajayhdysjohtoa kiytetddn uusiutuvista

energialdhteistd tuotetun sdhkon vientiin unioniin 2 kohdan mukaisesti;
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e) pyynto koskee 2 kohdan b ja ¢ alakohdassa sdddetyt vaatimukset tayttavaa
yhteishanketta, joka kéyttdd rajayhdysjohtoa sen toimintakuntoon saattamisesta
lahtien, ja sihkon maardd, joka ei ole sitd séhkon midrdd suurempi, joka

viedddn unioniin rajayhdysjohdon toimintakuntoon saattamisen jélkeen.

4. Komissiolle on ilmoitettava kolmannen maan alueella toimivassa laitoksessa tuotetun
sdahkon osuus tai maird, jonka katsotaan sisdltyvin yhden tai useamman
jasenvaltion uusiutuvan energian osuuteen tétd direktiivid sovellettaessa. Kun edelld
mainittu koskee useampaa kuin yhti jasenvaltiota, komissiolle on ilmoitettava timén
osuuden tai méddrin jakautuminen jésenvaltioiden kesken. Osuus tai miiré ei saa
ylittdd unioniin todellisuudessa viety4 ja sielld kulutettua osuutta tai miiraa, jonka on
vastattava tdmén artiklan 2 kohdan a alakohdan i ja ii alakohdassa tarkoitettua maarai ja
taytettdva kyseisen kohdan a alakohdassa asetetut ehdot. Jokaisen jdsenvaltion, jonka
kansalliseen kokonaistavoitteeseen sihkon osuuden tai midrdn on tarkoitus sisiltyé, on

annettava tdma ilmoitus.
5. Edella 4 kohdassa tarkoitetussa ilmoituksessa on

a)  kuvattava ehdotettu laitos tai ilmoitettava kunnostettu laitos;
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b)  médritettdva laitoksen tuottaman sdhkon osuus tai médré, jonka katsotaan siséltyvin
jdsenvaltion uusiutuvan energian osuuteen, sekd vastaavat rahoitusjérjestelyt, jollei

luottamuksellisuutta koskevista vaatimuksista muuta johdu;

c)  maédritettdvd kokonaisissa kalenterivuosissa ajanjakso, jonka aikana sihkoén on

katsottava siséltyvén jésenvaltion uusiutuvan energian osuuteen; ja

d) oltava sen kolmannen maan, jonka alueella laitos on mééri ottaa kiyttoon, kirjallinen
tunnustus b ja ¢ alakohdan osalta, seké tieto laitoksen tuottaman energian osuudesta

tai madrdstd, jonka kyseinen kolmas maa aikoo kayttdd kotimaiseen kulutukseen.
6. Tassé artiklassa tarkoitettu yhteishanke voi olla voimassa myds vuoden 2030 jilkeen.

7. Tamaén artiklan mukaista ilmoitusta voidaan muuttaa tai se voidaan peruuttaa ainoastaan,
jos ilmoituksen tekevén jasenvaltion ja sen kolmannen maan vililld on yhteinen sopimus,

joka on tunnustanut yhteishankkeen 5 kohdan d alakohdan mukaisesti.

8. Jasenvaltiot ja unioni kehottavat energiayhteison asianmukaisia elimid ryhtyméén
energiayhteisdsopimuksen mukaisesti tarpeellisiin toimenpiteisiin, jotta mainitun
sopimuksen sopimuspuolet voivat soveltaa tdssd direktiivissi sdddettyjd jisenvaltioiden

vilistd yhteistyotd koskevia sdédnnoksié.
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12 artikla

Jiasenvaltioiden ja kolmansien maiden vilisten yhteishankkeiden vaikutukset

1. Kahdentoista kuukauden kuluessa kunkin 11 artiklan 5 kohdan ¢ alakohdassa méiritettyyn
ajanjaksoon sisdltyvin vuoden paittymisestd ilmoituksen tehneen jasenvaltion on

toimitettava ilmoituskirje, jossa ilmoitetaan

a) 11 artiklan mukaisessa ilmoituksessa tarkoitetun laitoksen kyseisen vuoden aikana

uusiutuvista ldhteistd tuottaman sdhkon kokonaisméaéré;

b)  mainitun laitoksen kyseisen vuoden aikana uusiutuvista lihteistd tuottaman sihkon
mééri, joka sisdltyy sen uusiutuvan energian osuuteen 11 artiklan mukaisen

ilmoituksen ehtojen mukaisesti; ja
c) ndyttd 11 artiklan 2 kohdassa séddettyjen ehtojen noudattamisesta.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetun jasenvaltion on toimitettava ilmoituskirje komissiolle ja
kolmannelle valtiolle, joka on hyvéksynyt hankkeen 11 artiklan 5 kohdan d alakohdan

mukaisesti.

3. Laskettaessa tdimédn direktiivin mukaisia uusiutuvan energian osuuksia 1 kohdan
b alakohdan mukaisesti ilmoitettu uusiutuvista ldhteista tuotetun séhkon maéré lisétdén
sithen uusiutuvista ldhteistd tuotetun energian madrain, joka otetaan huomioon laskettaessa

ilmoituskirjeen ldhettdneen jasenvaltion uusiutuvan energian osuuksia.
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13 artikla
Yhteiset tukijdrjestelmdit

1. Kaksi jédsenvaltiota tai useammat jésenvaltiot voivat vapaachtoisesti paattad yhdistia tai
osittain yhteensovittaa kansalliset tukijarjestelmansa, sanotun kuitenkaan rajoittamatta
5 artiklan mukaisia jasenvaltioiden velvoitteita. Téllaisissa tapauksissa yhden osallistuvan
jasenvaltion alueella tuotetun uusiutuvista ldhteista peréisin olevan energian tietty maara
voidaan sisdllyttdd toisen osallistuvan jdsenvaltion kansalliseen uusiutuvan energian

osuuteen edellyttden, ettd asianomaiset jasenvaltiot

a)  suorittavat uusiutuvista lahteistd perdisin olevan energian tietyn maarén tilastollisen

siirron jdsenvaltiosta toiseen 8 artiklan mukaisesti; tai

b)  ottavat kdyttoon osallistuvien jdsenvaltioiden hyviksymin jakosdédnnon, jonka
mukaisesti uusiutuvista ldhteistd perdisin olevat energian madrit jaetaan osallistuvien

jasenvaltioiden kesken.

Ensimmaisen alakohdan b alakohdassa tarkoitetusta jakosddnnostd on ilmoitettava
komissiolle kolmen kuukauden kuluessa sddnndn ensimmaisen voimassaolovuoden

padttymisesta.

PE-CONS 48/18 HK/tia 104
TREE.2 FI



2. Kolmen kuukauden kuluessa kunkin vuoden paittymisestd kunkin 1 kohdan toisen
alakohdan mukaisesti ilmoituksen tehneen jasenvaltion on toimitettava ilmoituskirje, jossa
ilmoitetaan sahkon, limmityksen tai jadhdytyksen kokonaismaira, joka on tuotettu

uusiutuvista energialdhteistd sen vuoden aikana, jolloin jakosdéntod sovelletaan.

3. Laskettaessa timén direktiivin mukaisia uusiutuvan energian kansallisia kokonaisosuuksia
uusiutuvista energialdhteistéd tuotetun sdhkon, limmityksen tai jaddhdytyksen méaird, josta
on ilmoitettu 2 kohdan mukaisesti, on jaettava uudelleen asianomaisten jasenvaltioiden

kesken ilmoitetun jakosddnnon mukaisesti.

4. Komissio jakaa ohjeita ja parhaita kiytantdja ja edistdd asianomaisten jasenvaltioiden

pyynndstd jasenvaltioiden vilisten yhteisten tukihankkeiden perustamista.

14 artikla

Kapasiteetin lisdykset

Edelld 9 artiklan 2 kohtaa ja 11 artiklan 2 kohdan b alakohtaa sovellettaessa laitoksen kapasiteetin
lisdyksen johdosta tuotetut uusiutuvista ldhteista perdisin olevat energiayksikot katsotaan tuotetuiksi

erillisessd laitoksessa, joka on otettu kdyttoon kapasiteetin lisdysajankohtana.

PE-CONS 48/18 HK/tia 105
TREE.2 FI



15 artikla

Hallinnolliset menettelyt, sddnnékset ja mddrdykset

1. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd hyviksyntd-, sertifiointi- ja toimilupamenettelyja
koskevat kansalliset sddnnot, joita sovelletaan sahkod, lammitystd tai jadhdytysta
uusiutuvista ldhteistd tuottaviin laitoksiin ja liitdnndisiin siirto- ja jakeluverkkoihin seké
biomassan jalostamiseen biopolttoaineiksi, bionesteiksi tai biomassapolttoaineiksi tai
muiksi energiatuotteiksi ja muuta kuin biologista alkuperda oleviksi uusiutuviksi
nestemaisiksi ja kaasumaisiksi liikenteen polttoaineiksi, ovat oikeasuhteisia ja tarpeellisia

ja edistavit energiatehokkuuden ensisijaisuutta koskevan periaatteen taytintoonpanoa.
Jasenvaltioiden on erityisesti ryhdyttdva asianmukaisiin toimiin sen varmistamiseksi, ettd

a)  hallintomenettelyjd sujuvoitetaan ja nopeutetaan asianmukaisella hallintotasolla ja
laaditaan ennakoitavat aikataulut ensimmaisessd alakohdassa tarkoitetuille

menettelyille;

b)  hyviksynti-, sertifiointi- ja toimilupamenettelyja koskevat sddnnot ovat objektiivisia,
lapindkyvii ja oikeasuhteisia ja hakijoita tasapuolisesti kohtelevia, ja niisséd otetaan
kaikilta osin huomioon yksittdisten uusiutuvan energian teknologioiden

erityispiirteet;
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c)  kuluttajien, suunnittelijoiden, arkkitehtien, rakentajien seké laite- ja
jarjestelmiasentajien ja -toimittajien suorittamat hallinnolliset maksut ovat

madrdytymisperusteiltaan ldpindkyvid ja kustannusperusteisia; ja

d)  hajautettuihin laitteisiin, joita kdytetddn energian tuottamiseen uusiutuvista lahteista
ja sen varastointiin, sovelletaan yksinkertaistettuja ja kevyempid lupamenettelyja,

mukaan lukien yksinkertainen ilmoitusmenettely.

2. Jasenvaltioiden on selkedsti mééritettdva tekniset eritelmét, jotka uusiutuvan energian
laitteiden ja jarjestelmien on tiytettdva tukijarjestelmistd hyotymiseksi. Jos on olemassa
eurooppalaisia standardeja, kuten ymparistomerkint6ji, energiamerkintgja tai muita
eurooppalaisten standardointielinten vahvistamia teknisié viitejérjestelmié, tekniset
eritelmét on ilmaistava kyseisten standardien avulla. Teknisissd eritelmissa ei saa maarita,
missé laitteet ja jarjestelmit on hyviksytettidva, eivitkd ne saisi estdd sisdmarkkinoiden

moitteetonta toimintaa.
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3. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd niiden kansallisen, alueellisen ja paikallisen tason
toimivaltaiset viranomaiset siséllyttavit mukaan mairdykset uusiutuvan energian
syottdmisestd ja kdytostd myds itse tuotetun uusiutuvan energian kiayton ja uusiutuvan
energian yhteisdjen osalta ja vdistiméttomén hukkalimmon ja -kylmén kaytosta
kaavoitettaessa, mukaan lukien varhaisen vaiheen aluesuunnittelu, suunniteltaessa,
rakennettaessa ja kunnostettaessa kaupunki-infrastruktuuria, teollisuus-, liike- tai
asuinalueita sekd energia-infrastruktuuria, mukaan lukien sdhkon, kaukoldmmityksen
ja -jadhdytyksen, maakaasun ja vaihtoehtoisten polttoaineiden verkot. Jasenvaltioiden on
erityisesti kannustettava paikallisia ja alueellisia hallintoelimii tarvittaessa sisillyttimaan
uusiutuvista ldhteistd tuotettu lammitys ja jadhdytys kaupunki-infrastruktuurin
suunnitteluun ja kuulemaan verkonhaltijoita energiatehokkuus- ja kysyntéjousto-ohjelmien
vaikutuksesta sekd itse tuotetun uusiutuvan energian kéyttod ja uusiutuvan energian
yhteis6jd koskevien erityissddnnosten vaikutuksesta verkonhaltijoiden infrastruktuurin

kehittdmissuunnitelmiin.

4. Jasenvaltioiden on rakennussddnndksissiin ja -médrdyksissidin otettava kiyttdon
asianmukaiset toimenpiteet, joilla lisdtdin kaikentyyppisen uusiutuvista ldhteistd perdisin

olevan energian osuutta rakennusalalla.

Jasenvaltiot voivat mainittuja toimenpiteitd vahvistaessaan tai tukijarjestelmissdén ottaa
tapauksen mukaan huomioon kansalliset toimenpiteet, jotka liittyvit itse tuotetun
uusiutuvan energian kdyton, energian paikallisen varastoinnin ja energiatehokkuuden
huomattavaan lisddmiseen, sdhkon ja IJimmon yhteistuotantoon seké passiivi-,

matalaenergia- ja nollaenergiataloihin.
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Jasenvaltioiden on rakennussddnnoksissdén ja -méardyksissadn tai muulla tavalla vastaavin
vaikutuksin edellytettdvai uusiutuvista ldhteistd perdisin olevan energian vihimmaistasoa
uusissa ja perusteellisesti kunnostettavissa rakennuksissa siind méérin kuin timé on
teknisesti, toiminnallisesti ja taloudellisesti toteutettavissa, noudattaa direktiivin
2010/31/EU 5 artiklan 2 kohdan mukaisen kustannusoptimaalisen laskelman tuloksia ja
siind médrin kuin tdma ei vaikuta kielteisesti sisdilman laatuun. Jdsenvaltioiden on
sallittava mainittujen vihimmaistasojen saavuttaminen muun muassa tehokkaalla
kaukolammitykselld ja -jaddhdytykselld kdyttden merkittdvaad uusiutuvan energian ja

hukkaldmmon ja -kylmén osuutta.

Ensimmaisessa alakohdassa sdéddettyji vaatimuksia sovelletaan asevoimiin vain silti osin
kuin niiden soveltaminen ei ole ristiriidassa asevoimien toiminnan pédasiallisen luonteen ja
tarkoituksen kanssa, seki siten, ettd mainittuja vaatimuksia ei sovelleta yksinomaan

sotilaalliseen tarkoitukseen kéytettdviin materiaaliin.

5. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd uudet julkiset rakennukset seké perusteellisesti
kunnostettavat julkiset rakennukset toimivat kansallisella, alueellisella ja paikallisella
tasolla esimerkkeind tdimén direktiivin tdytdntdonpanossa 1 paivastd tammikuuta 2012
alkaen. Jasenvaltiot voivat muun muassa sallia sen, ettd mainittu velvoite tdytetdin
noudattamalla ldhes nollaenergiarakennuksia koskevia direktiivin 2010/31/EU sdédnnoksia
tai edellyttdmailld, ettd kolmannet osapuolet kdyttivét julkisten rakennusten tai osittain
julkisten ja osittain yksityisten rakennusten kattoja sellaisia laitteita varten, jotka tuottavat

energiaa uusiutuvista lahteista.
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6. Jasenvaltioiden on rakennussddanndstensd ja -médrdystensi puitteissa edistettdva sellaisten
uusiutuvaa energiaa hyddyntévien lammitys- ja jd&hdytysjérjestelmien ja -laitteiden
kayttod, joilla voidaan vihentdd merkittavéasti energiankulutusta. Tatd varten
jasenvaltioiden on kéytettdva kansallisesti tai unionin tasolla kehitettyjd energia- tai
ympéristomerkintdja tai muita asianmukaisia todistuksia tai normeja, mikéli sellaisia on, ja
varmistettava asianmukaisten tietojen ja neuvojen antaminen uusiutuvista, erittiin
energiatehokkaista vaihtoehdoista sekd mahdollisista rahoitusvélineistd ja kannustimista,
jotka ovat saatavilla jarjestelmié vaihdettaessa, jotta voidaan tehostaa vanhojen
lammitysjérjestelmien korvaamista ja nopeuttaa siirtymistd uusiutuvaan energiaan

perustuviin ratkaisuihin, jotka ovat direktiivin 2010/31/EU mukaisia.

7. Jasenvaltioiden on arvioitava uusiutuvista ldhteistd perdisin olevaan energiaan liittyva
potentiaalinsa sekd hukkaldmmon ja -kylméan kdyttoon lammityksen ja jadhdytyksen alalla
liittyva potentiaalinsa. Kyseiseen arviointiin on tarvittaessa siséllytettivi paikka-analyysi
védhiisen ekologisen riskin omaavien alueiden osalta ja pienimuotoisten kotitalouksien
hankkeiden potentiaali, ja tdmd arviointi on sisdllytettdvi direktiivin 2012/27/EU
14 artiklan 1 kohdan nojalla vaadittuun toiseen kattavaan arviointiin ensimméisen kerran

viimeistddn 31 pdivani joulukuuta 2020 ja sen jdlkeen kattavan arvioinnin paivityksiin.
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8. Jasenvaltioiden on arvioitava sddntelyyn ja hallintoon liittyvit esteet pitkdaikaisille
uusiutuvan sdhkon ostosopimuksille, poistettava perusteettomat esteet ja helpotettava
téllaisten sopimusten kadyttoonottoa. Jisenvaltioiden on varmistettava, ettei sopimuksiin

sovelleta suhteettomia tai syrjivid menettelyja tai maksuja.

Jasenvaltioiden on kuvattava uusiutuvan sdhkon ostosopimusten kéyttdonottoa helpottavat
politiikat ja toimenpiteet yhdennetyissa kansallisissa energia- ja ilmastosuunnitelmissa ja

niistd laadittavissa edistymisraporteissa asetuksen (EU) 2018/...* mukaisesti.

16 artikla

Lupamenettelyn organisointi ja kesto

1. Jasenvaltioiden on perustettava tai nimettdva yksi tai useampi yhteyspiste. Ndiden
yhteyspisteiden on annettava hakijan pyynndstd neuvoja ja apua koko hallinnollisen luvan
hakemis- ja mydntdmismenettelyn ajan. Hakijan ei tarvitse koko prosessin aikana olla
yhteydessd useampaan kuin yhteen yhteyspisteeseen. Luvan myontdmismenettely kattaa
asiaankuuluvat hallinnolliset luvat, jotka koskevat laitosten ja niiden verkkoon liittdmisessi
tarvittavien voimavarojen rakentamista ja kdyttdmisti ja niiden péivittdmistd energian
tuottamiseksi uusiutuvista ldhteistd. Luvan myontdmismenettely kattaa kaikki 2 kohdassa
tarkoitetut menettelyt hakemuksen vastaanottoilmoituksesta menettelyn tuloksesta

tiedottamiseen.

* Lisatddn tekstiin asiakirjassa PE-CONS 55/18 (2016/0375(COD)) olevan asetuksen numero.
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2. Yhteyspisteen on ohjattava hakija hallinnollisen luvan hakemismenettelyn lapi avoimella
tavalla sithen saakka, kun vastuuviranomaiset tekevét yhden tai useamman paitoksen
menettelyn paitteeksi, annettava hakijalle kaikki tarvittavat tiedot ja tarvittacssa otettava
menettelyyn mukaan muita hallintoviranomaisia. Hakijoiden on voitava toimittaa

asiaankuuluvat asiakirjat myos digitaalisessa muodossa.

3. Yhteyspisteen on asetettava uusiutuvan energian tuottamiseen liittyvien hankkeiden
kehittdjien saataville menettelykésikirja ja tarjottava myds internetissd ndma tiedot, joissa
kisitellddn erikseen my0ds pienen mittakaavan hankkeita ja itse tuotettua uusiutuvaa
energiaa kayttdvien kuluttajien hankkeita. Internetissé olevissa tiedoissa on myos
ilmoitettava hakijan hakemuksen kannalta oikea yhteyspiste. Jos jadsenvaltiolla on useampi
kuin yksi yhteyspiste, verkossa olevissa tiedoissa on ilmoitettava hakijan hakemuksen

kannalta oikea yhteyspiste.

4. Rajoittamatta 7 kohdan soveltamista 1 kohdassa tarkoitettu lupamenettely ei saa kestda yli
kahta vuotta voimalaitosten osalta, mukaan luettuina kaikki toimivaltaisten viranomaisten
asiaankuuluvat menettelyt. Kyseistd kahden vuoden méérdaikaa voidaan jatkaa enintidin
yhdelld vuodella, kun se on poikkeuksellisten olosuhteiden perusteella asianmukaisesti

perusteltua.

5. Rajoittamatta 7 kohdan soveltamista lupamenettely ei saa kestdi yli vuotta niiden laitosten
osalta, joiden sdhkontuotantokapasiteetti on alle 150 kW. Kyseistd yhden vuoden
médriaikaa voidaan jatkaa enintddn yhdelld vuodella, kun se on poikkeuksellisten

olosuhteiden perusteella asianmukaisesti perusteltua.
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Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd hakijoilla on helposti kiytettdvissddn yksinkertaiset
menettelyt uusiutuvaa energiaa kiyttdvien laitosten rakentamiseen ja kayttoon liittyvaa
luvan myontdmismenettelyi ja luvan myontdmistd koskevien riitojen ratkaisemiseksi,

tarvittaessa my0s vaihtoehtoiset riitojenratkaisumekanismit.

6. Jasenvaltioiden on helpotettava nykyisten uusiutuvaa energiaa kéyttavien laitosten
paivittimistd takaamalla yksinkertaistettu ja nopea lupamenettely. Menettely ei saa kestia

yli vuotta.

Kyseistd yhden vuoden méérdaikaa voidaan jatkaa yhdelld vuodella, kun se on
poikkeuksellisten olosuhteiden perusteella asianmukaisesti perusteltua, kuten ensisijaisten
turvallisuussyiden perusteella silloin, kun voimalaitoksen paivittimishanke vaikuttaa

merkittdvésti verkkoon tai laitoksen alkuperdiseen kapasiteettiin, kokoon tai toimintaan.

7. Téssd artiklassa vahvistettujen médrdaikojen soveltaminen ei vaikuta voimassa olevan
unionin ympdristdlainsdddinnon mukaisiin velvoitteisiin, kanteiden nostamiseen,
muutoksenhakuun ja muihin menettelyihin tuomioistuimissa ja vaihtoehtoisiin
riitojenratkaisumekanismeihin, mukaan lukien valitusmenettelyt sekd menettelyt ja
muutoksenhaku tuomioistuinten ulkopuolella, ja niitd voidaan jatkaa enintéén tillaisten

menettelyjen keston verran.
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8. Jasenvaltiot voivat ottaa kdyttoon 17 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun verkkoon liittimisté
koskevan yksinkertaisen ilmoitusmenettelyn voimalaitoksen péivittimishankkeita varten.
Jos jdsenvaltiot toimivat ndin, voimalaitoksen paivittdminen on sallittua asiaankuuluvalle
viranomaiselle tehdyn ilmoituksen jilkeen, jos merkittidvia kielteisid ymparistollisid tai
sosiaalisia vaikutuksia ei ole odotettavissa. Kyseisen viranomaisen on pédtettavd kuuden

kuukauden kuluessa ilmoituksen vastaanottamisesta, riittdako ilmoitus.

Jos vastuuviranomainen paittad, ettd ilmoitus riittdd, se myontdd luvan automaattisesti. Jos
vastuuviranomainen pééttad, ettd ilmoitus ei riitd, on haettava uutta lupaa, ja sovelletaan

6 kohdassa tarkoitettuja mairéaikoja.

17 artikla

Verkkoon liittimistd koskeva yksinkertainen ilmoitusmenettely

1. Jasenvaltioiden on otettava kiyttoon verkkoon liittdmistd koskeva yksinkertainen
ilmoitusmenettely, jonka mukaisesti laitokset tai itse tuotettua uusiutuvaa energiaa
kayttavien kuluttajien ja demonstraatiohankkeiden yhdistetyt tuotantoyksikot, joiden
sahkontuotantokapasiteetti on enintddn 10,8 kW tai sama kuin muissa kuin
kolmivaiheisissa liitdnndissd, liitetdédn verkkoon ndiden tehtyi ilmoituksen

jakeluverkonhaltijalle.
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Jakeluverkonhaltija voi rajoitetun ajan kuluessa ilmoituksesta pdéttiéd evitd pyydetyn
verkkoliitdnnén tai ehdottaa vaihtoehtoista verkkoliitdntipistettd perustelluista
turvallisuussyisti tai jarjestelmén komponenttien teknisen yhteensopimattomuuden
perusteella. Jos jakeluverkonhaltija tekee myonteisen padtoksen tai jos tima ei tee paatosti
kuukauden kuluessa ilmoituksesta, laitos tai yhdistetty tuotantoyksikkd voidaan liittda

verkkoon.

2. Jasenvaltiot voivat sallia yksinkertaisten ilmoitusmenettelyjen kdyttdmisen sellaisille
laitoksille tai yhdistetyille tuotantoyksikoille, joiden sdhkdntuotantokapasiteetti on
suurempi kuin 10,8 kW ja enintddn 50 kW edellyttien, etti verkon vakaus, luotettavuus ja

turvallisuus sdilyvit.

18 artikla

Tiedottaminen ja koulutus

1. Jasenvaltioiden on varmistettava, etti tieto tukitoimenpiteistd on saatavilla kaikille
asianmukaisille toimijoille, kuten kuluttajille, mukaan lukien pienituloiset haavoittuvassa
asemassa olevat kuluttajat, itse tuotettua uusiutuvaa energiaa kayttiavat kuluttajat ja
uusiutuvan energian yhteisot, rakentajille, asentajille, arkkitehdeille ja [ammitys-,
jadhdytys- ja sdhkolaitteiden ja -jarjestelmien toimittajille seka sellaisten ajoneuvojen

toimittajille, jotka voivat kdyttdd uusiutuvaa energiaa ja dlykkaité litkennejarjestelmia
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2. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd joko laite- tai jérjestelmétoimittaja tai toimivaltaiset
viranomaiset asettavat saataville tietoa uusiutuvista léhteistd perdisin olevan ldmmityksen,
jadhdytyksen ja sdhkon kédyttoon tarkoitettujen laitteiden ja jarjestelmien nettohyddyista

sekd kustannus- ja energiatehokkuudesta.

3. Jasenvaltioiden on varmistettava, etti sertifiointijarjestelmit tai vastaavat
hyvéksymisjdrjestelmédt ovat pienen mittakaavan biomassapoltinten ja -uunien,
aurinkosdhko- ja aurinkoldmpdjérjestelmien, matalalta geotermisté [ampoa ottavien
jérjestelmien ja lampOpumppujen asentajien saatavilla. Néissa jarjestelmissd voidaan
tarvittaessa ottaa huomioon olemassa olevat jirjestelmait ja rakenteet, ja niiden on
perustuttava liitteesséd IV esitettyihin kriteereihin. Kunkin jdsenvaltion on tunnustettava

toisten jdsenvaltioiden ndiden kriteerien mukaisesti myontdmét hyviksynnit.

4. Jasenvaltioiden on asetettava yleison saataville tietoja 3 kohdassa tarkoitetuista
sertifiointijdrjestelmisté tai vastaavista hyviaksymisjéarjestelmisti. Jisenvaltiot voivat myos
asettaa yleison saataville niiden asentajien luettelon, jotka ovat 3 kohdassa tarkoitettujen

sadnnodsten mukaisesti hyvdksynnén saaneita tai sertifioituja asentajia.

5. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd kaikille asiaankuuluville toimijoille, erityisesti
suunnittelijoille ja arkkitehdeille, annetaan ohjeistusta, jotta he pystyvit asianmukaisesti
harkitsemaan uusiutuvista ldhteistd perdisin olevan energian, tehokkaiden teknologioiden
sekd kaukoldmmityksen ja -jddhdytyksen optimaalista yhdistelmii, kun he kaavoittavat,

suunnittelevat, rakentavat ja kunnostavat teollisuus-, liike- tai asuinalueita.
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6. Jasenvaltioiden on tarvittaessa yhdesséa paikallisten ja alueellisten viranomaisten kanssa
kehitettidva sopivia tiedotus-, valistus-, neuvonta- tai koulutusohjelmia, joilla kansalaisille
tiedotetaan siitd, miten he voivat kdyttad oikeuksiaan aktiivisina asiakkaina, seka
uusiutuvista ldhteistd perdisin olevan energian, mukaan lukien itse tuotettu uusiutuva
energia tai uusiutuvan energian yhteisdjen puitteissa tuotettu energia, kehittdmisen ja
kéyttdmisen eduista ja niihin liittyvistd kdytdnnon seikoista, tekniset ja taloudelliset

nikokohdat mukaan lukien.

19 artikla

Uusiutuvien energialdhteiden alkuperdtakuut

1. Osoittaakseen loppukayttéjille uusiutuvista ldhteistd perdisin olevan energian osuuden tai
méiirdn energiantuottajan energialdhteiden yhdistelméssi ja energiassa, joka toimitetaan
kuluttajille kaupan pidetyin sopimuksin, joissa viitataan uusiutuvista l&hteistd peréisin
olevan energian kulutukseen, jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd uusiutuvista léhteista
tuotetun energian alkuperd voidaan taata sellaiseksi téssa direktiivissad sdddetyssi

merkityksessd objektiivisten, ldpindkyvien ja syrjiméttdmien kriteerien mukaisesti.
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2. Tété varten jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd uusiutuvista 1dhteistd energiaa tuottavan
tuottajan pyynnosti sille myonnetéédn alkuperatakuu, elleivit jdsenvaltiot alkuperdtakuiden
markkina-arvon huomioon ottamiseksi pddta olla antamatta tillaista alkuperitakuuta
tuottajalle, joka saa taloudellista tukea tukijarjestelméstd. Jasenvaltiot voivat jérjestdd
alkuperitakuiden myontdmisen uusiutumattomista 14hteistd peréisin olevalle energialle.
Alkuperitakuun myontdmiselle voidaan sdatda vahimmaéiskapasiteettirajoitus.
Alkuperdtakuun standardiyksikkénd on 1 MWh. Kutakin tuotettua energiayksikkéd kohden

voidaan myOntda vain yksi alkuperédtakuu.

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd uusiutuvista ldhteistd tuotettu energiayksikko otetaan

huomioon vain kerran.

Jasenvaltion on varmistettava, ettd kun tuottaja saa taloudellista tukea tukijirjestelmésti,
samalle tuotannolle myonnetyn alkuperdtakuun markkina-arvo otetaan asianmukaisesti

huomioon asiaan liittyvissa tukijirjestelméssa.

Markkina-arvo katsotaan asianmukaisesti huomioon otetuksi missé tahansa seuraavista

tapauksista:

a)  jos taloudellista tukea myodnnetdén tarjouskilpailumenettelylld tai kaupattavien

vihreiden sertifikaattien jirjestelmall;
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b)  jos alkuperitakuiden markkina-arvo otetaan hallinnollisesti huomioon taloudellisen

tuen tasossa; tai

c) jos alkuperitakuita ei myonnetd suoraan tuottajalle vaan toimittajalle tai kuluttajalle,
joka ostaa uusiutuvista ldhteistd perdisin olevan energian joko kilpailuymparistossa

tai pitkdaikaisen uusiutuvan sdhkon ostosopimuksen puitteissa.

Alkuperitakuun markkina-arvon huomioon ottamiseksi jasenvaltiot voivat muun muassa

paattdd antaa alkuperdtakuun tuottajalle ja peruuttaa sen valittomasti.

Alkuperdtakuu ei milldén tavalla osoita, noudattaako jasenvaltio 3 artiklaa.
Alkuperétakuiden siirtiminen, joko irrallaan energian fyysisesta siirrosta tai yhdessé sen
kanssa, ei saa vaikuttaa jisenvaltioiden paiatokseen kéyttda tilastollisia siirtoja,
yhteishankkeita tai yhteisid tukijédrjestelmid 3 artiklan noudattamiseksi tai uusiutuvista
lahteistd perdisin olevan energian kokonaisloppukulutuksen laskemiseen 7 artiklan

mukaisesti.

3. Sovellettaessa 1 artiklaa alkuperdtakuun on oltava voimassa 12 kuukautta asiaankuuluvan
energiayksikon tuottamisen jilkeen. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd kaikkien
alkuperdtakuiden, joita ei ole peruutettu, voimassaolo lakkaa viimeistddan 18 kuukauden
kuluttua energiayksikon tuottamisen jilkeen. Jdsenvaltioiden on siséllytettava
alkuperitakuut, joiden voimassaolo on lakannut, jéljelld olevan jidnndsjakauman

laskelmaan.
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4. Jaljempina 8 ja 13 kohdassa tarkoitettua ilmoittamista varten jdsenvaltioiden on
varmistettava, ettd energiayhtiot peruuttavat alkuperétakuut viimeistédan kuuden kuukauden

kuluessa alkuperidtakuun voimassaolon péattymisesta.

5. Jasenvaltioiden tai nimettyjen toimivaltaisten elinten on valvottava alkuperitakuiden
myOntdmistd, siirtoa ja peruuttamista. Nimetyilld toimivaltaisilla elimillé ei saa olla
maantieteellisesti paéllekkiistd vastuuta, ja niiden on oltava riippumattomia energian

tuotannosta, kaupasta ja toimittamisesta.

6. Jasenvaltioiden tai nimettyjen toimivaltaisten elinten on kidynnistettdva asianmukaiset
mekanismit sen varmistamiseksi, ettd alkuperdtakuut myonnetéén, siirretdén ja peruutetaan
sdahkoisesti ja ettd ne ovat tarkkoja, luotettavia ja vaikeasti vadrennettavissa.
Jasenvaltioiden ja nimettyjen toimivaltaisten elinten on varmistettava, etti niiden asettamat

vaatimukset ovat standardin CEN - EN 16325 mukaisia.

7. Alkuperitakuussa on ilmoitettava ainakin seuraavat seikat:
a)  energialdhde, josta energia on tuotettu, sekd tuotannon alkamis- ja padttymispaiva;
b) tieto siitd, koskeeko alkuperdtakuu

1) sahkod; vai
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i1)  kaasua, mukaan lukien vety, vai
ii1)  lAmmitysté tai jadhdytysti;
c) energian tuotantolaitoksen nimi, sijainti, tyyppi ja kapasiteetti;

d) laitoksen mahdollinen hy6tyminen investointituesta, energiayksikon mahdollinen

muu hy6tyminen kansallisesta tukijirjestelmaisti seka tukijérjestelmén tyyppi;
e) laitoksen kdyttoonottopdivimaird; ja
f)  alkuperdtakuun myontdmispdivamddrd, myontdjdmaa ja yksiloiva tunnistenumero.

Alle 50 kW:n laitosten, alkuperitakuille voidaan mééarittdd yksinkertaistetut

ilmoitusvaatimukset.

8. Jos sdahkontoimittaja on velvollinen osoittamaan uusiutuvista ldhteistd peréisin olevan
energian osuuden tai méddrin energialdhteiden yhdistelméassdén direktiivin 2009/72/EY
3 artiklan 9 kohdan a alakohtaa sovellettaessa, sen on tehtidva se kdyttdmalla

alkuperétakuita, lukuun ottamatta

a)  sen energiayhdistelmén osuutta, joka vastaa mahdollisia alkuperdtakuujérjestelmain
kuulumattomia kaupallisia tarjouksia ja jonka osoittamisessa toimittaja voi kéyttia

jéljella olevaa energialdhteiden yhdistelmaa, tai
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b) tilanteita, joissa jdsenvaltiot paéttivit olla antamatta alkuperédtakuuta tuottajalle, joka

saa taloudellista tukea tukijarjestelmista.

Jos jdsenvaltiot ovat ottaneet alkuperitakuita kiyttoon muuntyyppiselle energialle,
toimittajien on kdytettdva ilmoittamiseen samantyyppisid alkuperitakuita kuin toimitetulla
energialla on. Direktiivin 2012/27/EU 14 artiklan 10 kohdan nojalla luotuja
alkuperitakuita voidaan kiyttdd my0s osoittamaan, ettd tehokkaalla yhteistuotannolla
tuotetun sdhkon mairin todistamista koskevat mahdolliset vaatimukset tayttyvit.
Sovellettaessa timén artiklan 2 kohtaa, kun sdhkoa tuotetaan tehokkaalla yhteistuotannolla
uusiutuvia energialdhteitd kdyttden, voidaan myontda vain yksi alkuperdtakuu, jossa

madritetddn molemmat ominaisuudet.

0. Jasenvaltioiden on tunnustettava muiden jésenvaltioiden tdméan direktiivin mukaisesti
myOntdmat alkuperdtakuut ainoastaan nidyttond 1 kohdassa ja 7 kohdan ensimmaisen
alakohdan a—f alakohdassa tarkoitetuista seikoista. Jasenvaltio voi kieltdytya tunnustamasta
alkuperatakuuta vain siiné tapauksessa, etté silld on perusteltuja epéilyjad sen
tasméllisyydestd, luotettavuudesta ja todenperdisyydestd. Jdsenvaltion on ilmoitettava

komissiolle téllaisesta kieltdytymisestd ja sen perusteluista.

10. Jos komissio katsoo, ettd jdsenvaltion kieltiytyminen alkuperitakuun tunnustamisesta on

perusteeton, komissio voi paitoksellddn edellyttidd kyseistd jisenvaltiota tunnustamaan sen.
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11. Jasenvaltiot eivit saa tunnustaa kolmannen maan myontdmia alkuperétakuita paitsi silloin,
kun unioni on tehnyt asianomaisen kolmannen maan kanssa sopimuksen unionissa
mydnnettyjen alkuperdtakuiden vastavuoroisesta tunnustamisesta ja asianomaisessa
kolmannessa maassa perustetuista yhteensopivista alkuperidtakuujarjestelmista, ja

ainoastaan jos energiaa tuodaan tai vieddan suoraan.

12. Jasenvaltio voi unionin lainsddddnndn mukaisesti ottaa kdyttoon objektiiviset, lapindkyvit
ja syrjimattomat alkuperdtakuiden kéyttod koskevat kriteerit noudattamalla direktiivin

2009/72/EY 3 artiklan 9 kohdassa asetettuja velvoitteita.

13. Komissio hyviksyy kertomuksen, jossa arvioidaan vaihtoehtoja unioninlaajuisen
ymparistomerkin kdytt6on ottamiseksi tarkoituksena edistié uusista laitoksista perdisin
olevan uusiutuvan energian kéytt6d. Toimittajien on kéytettdva alkuperétakuisiin siséltyvia

tietoja osoittaakseen ymparistomerkin vaatimusten tayttymisen.

20 artikla

Pdisy sdahkoverkkoon ja verkkojen toiminta

1. Jasenvaltioiden on tapauksen mukaan arvioitava tarvetta laajentaa olemassa olevaa
kaasuverkkoinfrastruktuuria, jotta helpotettaisiin uusiutuvista energialdhteistd perdisin

olevan kaasun syottdmista sithen.
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2. Jasenvaltioiden on tapauksen mukaan vaadittava alueellaan olevia siirto- ja
jakeluverkonhaltijoita julkaisemaan direktiivin 2009/73/EY 8 artiklan mukaiset tekniset
saannot, erityisesti verkkoon liittdmistd koskevat sdannot, joihin kuuluvat kaasun laatua,
hajustamista ja painetta koskevat vaatimukset. Jasenvaltioiden on myo6s vaadittava siirto- ja
jakeluverkonhaltijoita julkaisemaan uusiutuvista ldhteistd perdisin olevan kaasun liittdmista

koskevat liittymismaksut, jotka perustuvat ldpinékyviin ja syrjiméttomiin kriteereihin.

3. Jollei muuta johdu jasenvaltioiden arvioinnista, joka sisdllytetddn asetuksen (EU) 2018/...*
liitteen I mukaisiin yhdennettyihin kansallisiin energia- ja ilmastosuunnitelmiin ja joka
koskee tarvetta rakentaa uusiutuvista energialéhteisté tuotettua kaukolammitysta
ja -jadhdytysté varten uutta infrastruktuuria tdimén direktiivin 3 artiklan 1 kohdassa
asetetun unionin tavoitteen saavuttamiseksi, jdsenvaltioiden on tarvittaessa ryhdyttava
tarvittaviin toimiin alueellisen ldmmitys- ja jd&hdytysinfrastruktuurin kehittimiseksi, jotta
voidaan ottaa huomioon kehitys suurten biomassa- ja aurinkoenergiaa, ympériston energiaa
ja geotermistd energiaa késittelevien laitosten tuottamassa ja hukkalimmosta ja -kylmasta

saatavassa ldimmityksessé ja jidhdytyksessa.
21 artikla
Itse tuotettua uusiutuvaa energiaa kayttavdt kuluttajat

1. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd kuluttajilla on oikeus ryhtya itse tuotettua uusiutuvaa

energiaa kayttiviksi kuluttajiksi timén artiklan sddnndsten mukaisesti.

* Lisatddn tekstiin asiakirjassa PE-CONS 55/18 (2016/0375(COD)) olevan asetuksen numero.
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2. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd kuluttajilla, jotka itse tuottavat uusiutuvaa energiaa

joko yksin tai aggregaattorien kautta, on oikeus

a)  tuottaa uusiutuvaa energiaa, mukaan lukien omaan kéiyttoonsi, varastoida sité ja
myyda yli jidvén uusiutuvan sdhkén maard, mukaan lukien uusiutuvan sdhkon
ostosopimuksin ja sdhkdntoimittajien kanssa tehtyjen kaupankdyntijérjestelyjen ja

vertaiskaupan kautta

1)  verkosta kuluttamansa tai sithen syottdmansa sdhkon osalta ilman syrjivia tai
kohtuuttomia menettelyjd ja maksuja ja ilman verkkomaksuja, jotka eivét

perustu kustannuksiin;

i1)  uusiutuvista energialdhteistd itse tuottamansa ja omissa tiloissaan sédilyvéin
sdahkon osalta ilman syrjivid tai kohtuuttomia menettelyja ja siitd perittdvid

maksuja;

b) asentaa ja kéyttdd uusiutuvaa sidhkod omaan kulutukseen tuottaviin laitoksiin
kytkettyja sdhkon varastointijdrjestelmid ilman, ettd siitd peritddn kaksinkertaisia
maksuja, mukaan lukien verkkomaksut varastoidusta sdhkdosté, joka séilyy

kuluttajien tiloissa;

c) sdilyttdd oikeutensa ja velvollisuutensa loppukéyttdjind;
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d)  saada verkkoon sy6ttimastddn uusiutuvista energialdhteistd itse tuottamastaan
sahkdostéd korvaus, tapauksen mukaan myds tukijirjestelmien vilitykselld, joka vastaa
syotetyn sdhkon markkina-arvoa ja jossa voidaan ottaa huomioon sen pitkén

aikavélin arvo sdhkoverkolle, ympéristolle ja yhteiskunnalle.

3. Jasenvaltiot voivat soveltaa itse tuotettua uusiutuvaa energiaa kédyttaviin kuluttajiin
syrjiméttomié ja oikeasuhteisia maksuja ndiden uusiutuvista energialéhteista itse
tuottamansa ja omiin tiloithin jiddvén sdhkon osalta yhdessa tai useammassa seuraavassa

tapauksessa:

a)  jos uusiutuvista energialdhteistd itse tuotettua sahkoa tuetaan vaikuttavasti
tukijarjestelmistd, ainoastaan siltd osin kuin hankkeen taloudellinen elinkelpoisuus ja

kyseisen tuen kannustava vaikutus eivit heikkene; tai

b) 1 pdivisté joulukuuta 2026 alkaen, jos omaan kulutukseen sdhkoé tuottavien
jarjestelmien kokonaisosuus jdsenvaltion asennetun sdhkdntuotannon
kokonaiskapasiteetista on yli 8 prosenttia, ja jos kyseisen jasenvaltion kansallinen
sadntelyviranomainen osoittaa avoimessa, lapindkyvissé ja osallistavassa prosessissa
suoritetussa kustannus-hyo6tyanalyysissa, ettd 2 kohdan a alakohdan ii alakohdan
sdidnnds on aiheuttanut merkittédvén ja kohtuuttoman rasitteen séhkojirjestelméin
pitkdaikaiselle taloudelliselle kestdvyydelle tai luonut kannustimen, joka ylittda sen,
mika on objektiivisesti tarpeen uusiutuvan energian kustannustehokkaan
kéyttoonoton varmistamiseksi, ja ettd tillaista vaikutusta ei voida minimoida muita

kohtuullisia toimia toteuttamalla; tai
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c) josuusiutuvista energialdhteistd itse tuotettua sihkod tuotetaan

kokonaissidhkontuotantokapasiteetiltaan yli 30 kW:n laitoksissa.

4. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd itse tuotettua uusiutuvaa energiaa kéyttavilla
kuluttajilla, jotka ovat sijoittautuneet samaan rakennukseen, mukaan lukien
moniasuntoinen rakennus, on oikeus harjoittaa yhteisesti 2 kohdassa tarkoitettua toimintaa
ja he voivat jirjestdd omissa tai yhteisissé tiloissaan tuotetun uusiutuvan energian
jakamisen keskenéén, sanotun vaikuttamatta verkkokustannuksiin ja muihin, kuhunkin itse
tuotettua uusiutuvaa energiaa kdyttaviadan kuluttajaan sovellettaviin maksuihin ja veroihin.
Jasenvaltiot voivat erotella toisistaan yksittdiset ja yhdessd toimivat itse tuotettua
uusiutuvaa energiaa kayttavéat kuluttajat. Téllaisen erilaisen kohtelun on oltava

oikeasuhteista ja asianmukaisesti perusteltua.

5. Itse tuotettua energiaa kéyttavin kuluttajan laitteisto voi olla kolmannen osapuolen
omistuksessa, tai kolmas osapuoli voi huolehtia sen asennuksesta, toiminnasta, mittaus
mukaan lukien, ja ylldpidosta, edellyttiden ettd kolmas osapuoli pysyy itse tuotettua
energiaa kiyttdvin kuluttajan valvonnassa. Kolmatta osapuolta itsedédn ei voida pitéa itse

tuotettua energiaa kiyttdvana kuluttajana.

6. Jasenvaltioiden on toteutettava mahdollistavat puitteet, joilla edistetdén ja helpotetaan itse
tuotetun uusiutuvan energian kulutuksen kehittdmista ja jotka perustuvat arviointiin niiden
alueilla vallitsevista itse tuotetun energian kulutuksen perusteettomista esteistd ja

kehittdimispotentiaalista sekd energiaverkoista. Ndissd puitteissa on muun muassa

a)  késiteltdva itse tuotetun uusiutuvan energian kulutuksen saatavuutta kaikille
loppukdéyttdjille, my0s niille, jotka eldvit pienituloisissa tai haavoittuvissa

kotitalouksissa;
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b)

d)

puututtava hankerahoituksen perusteettomiin esteisiin markkinoilla ja toteutettava

toimia rahoituksen saatavuuden helpottamiseksi;

puututtava muihin itse tuotetun uusiutuvan energian kulutuksen perusteettomiin

sadntelyesteisiin, jotka kohdistuvat myos vuokralaisiin;

kasiteltdava kannustimia rakennusten omistajille, jotta ndma luovat myds

vuokralaisille mahdollisuuksia kuluttaa itse tuotettua uusiutuvaa energiaa;

annettava itse tuotettua uusiutuvaa energiaa kayttiville kuluttajille verkkoon syote
itse tuotetun uusiutuvan sdhkon osalta syrjimiton padsy olemassa oleviin

asiaankuuluviin tukijérjestelmiin ja kaikkiin markkinasegmentteihin;

tyn

varmistettava, etté itse tuotettua uusiutuvaa energiaa kayttivat kuluttajat osallistuvat

asianmukaisella ja tasapainoisella tavalla jarjestelmin kokonaiskustannusten jakoon,

kun sdhkod syotetiddn verkkoon.

Jasenvaltioiden on sisdllytettdvd yhdennettyihin kansallisiin energia- ja

ilmastosuunnitelmiin ja niistd laadittaviin edistymisraportteihin yhteenveto

mahdollisuuksia luovien puitteiden mukaisesti toteutetuista politiikoista ja toimenpiteistd ja

arviointi niiden tdytdntdonpanosta asetuksen (EU) 2018/...* mukaisesti.

7. Tama artikla ei rajoita SEUT 107 ja 108 artiklan soveltamista.

* Lisatddn tekstiin asiakirjassa PE-CONS 55/18 (2016/0375(COD)) olevan asetuksen numero.
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22 artikla

Uusiutuvan energian yhteisot

1. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd loppukdyttdjilld ja erityisesti kotitalousasiakkailla on
oikeus osallistua uusiutuvan energian yhteisoon séilyttden oikeutensa tai velvollisuutensa
loppukéyttéjini ja ilman ettd heihin kohdistetaan perusteettomia tai syrjiviéd ehtoja tai
menettelyjd, jotka estdisivét heitd osallistumasta uusiutuvan energian yhteisdon, silla
edellytykselld, ettd yksityisten yritysten tapauksessa niiden osallistuminen ei muodosta

niiden kaupallista tai ammatillista piddelinkeinoa.
2. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd uusiutuvan energian yhteisdilla on oikeus

a)  tuottaa, kuluttaa, varastoida ja myyd4 uusiutuvaa energiaa, mukaan lukien

uusiutuvan sdhkoén ostosopimuksin;

b)  jakaa uusiutuvan energian yhteison omistamissa tuotantoyksikoissd tuotettu
uusiutuvan energia kyseisessi uusiutuvan energian yhteisdssi edellyttien, ettd tdssa
artiklassa sdddettyjd muita vaatimuksia noudatetaan ja uusiutuvan energian yhteison

jasenten oikeudet ja velvollisuudet asiakkaina sdilytetdén;

c)  syrjimattomadn padsyyn kaikille soveltuville energiamarkkinoille joko suoraan tai

aggregaattorien vilitykselld.
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3. Jasenvaltioiden on arvioitava uusiutuvan energian yhteisdjen nykyisié esteita ja

kehittimismahdollisuuksia alueillaan.

4. Jasenvaltioiden on varmistettava mahdollisuuksia luovat puitteet, joilla edistetdén ja
helpotetaan uusiutuvan energian yhteisojen kehittdmistd. Niilld puitteilla on varmistettava

muun muassa, etti

a)  sdantelyyn ja hallintoon liittyvét perusteettomat esteet poistetaan uusiutuvan energian

yhteisoiltd;

b)  uusiutuvaa energiaa tuottaviin yhteisoihin, jotka toimittavat energiaa tai tarjoavat
aggregaattoripalveluja tai muita kaupallisia energiapalveluja, sovelletaan téllaiseen

toimintaan liittyvid sddnnoksid;

c) asianomainen jakeluverkonhaltija tekee yhteistyotd uusiutuvan energian yhteisdjen

kanssa energiansiirtojen helpottamiseksi tillaisissa yhteisoissé;

d) uusiutuvan energian yhteisoihin sovelletaan oikeudenmukaisia, oikeasuhteisia ja
avoimia menettelyjé, rekisterdinti- ja toimilupamenettelyt mukaan luettuina, seka
kustannuksia vastaavia verkkomaksuja ja asiaankuuluvia maksuja ja veroja,
varmistaen samalla, ettd ne osallistuvat asianmukaisesti, oikeudenmukaisesti ja
tasapuolisesti jdrjestelmén yleiseen kustannustenjakoon kansallisten toimivaltaisten
viranomaisten kehittimén hajautettujen energialdhteiden lapindkyvin kustannus-

hy6tyanalyysin mukaisesti;
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e)  uusiutuvan energian yhteisdja ei syrjitd, kun on kyse niiden toiminnasta, oikeuksista
ja velvoitteista loppukdyttijind, tuottajina, toimittajina, jakeluverkonhaltijoina tai

muina markkinatoimijoina;

f)  uusiutuvan energian yhteisoihin osallistuminen on mahdollista kaikille kuluttajille,

mukaan lukien ne, jotka elévit pienituloisissa tai haavoittuvissa kotitalouksissa;
g)  on saatavilla vélineitd, joilla helpotetaan rahoituksen ja tiedon saantia;

h)  viranomaisille tarjotaan sdéntelytukea ja valmiuksia kehittdvaa tukea, jolla tehdidin
mahdolliseksi uusiutuvan energian yhteisdjen perustaminen ja tuetaan viranomaisten

suoraa osallistumista;

1)  kiytOssid on sddnnot, joilla varmistetaan uusiutuvan energian yhteisdon osallistuvien

kuluttajien yhdenvertainen ja syrjimiton kohtelu.

5. Edell4 4 artiklassa tarkoitetun mahdollisuuksia luovan kehyksen ja sen tdytdntdonpanon
tarkeimpien periaatteiden on oltava osa asetuksen (EU) 2018/..." mukaisia jasenvaltioiden
yhdennettyihin kansallisiin energia- ja ilmastosuunnitelmiin ja edistymisraportteihin

liittyvid paivityksid.

* Lisatddn tekstiin asiakirjassa PE-CONS 55/18 (2016/0375(COD)) olevan asetuksen numero.
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6. Jasenvaltiot voivat sdétdd, ettd rajatylittdva osallistuminen uusiutuvan energian yhteisdihin

on mahdollista.

7. Rajoittamatta SEUT 107 ja 108 artiklan soveltamista jdsenvaltioiden on otettava huomioon
uusiutuvan energian yhteisdjen ominaispiirteet suunnitellessaan tukijarjestelmid, jotta

ndmd voivat kilpailla tuesta tasavertaisin edellytyksin muiden markkinatoimijoiden kanssa.

23 artikla
Uusiutuvan energian kdyttéonoton edistiminen

ldmmityksessd ja jadhdytyksessd

1. Uusiutuvan energian kayttdonoton edistdmiseksi ldmmitys- ja jadhdytysalalla kunkin
jasenvaltion on pyrittdva lisddmain lammitykseen ja jadhdytykseen toimitettavan
uusiutuvan energian osuutta kyseisellé alalla ohjeellisella 1,3 prosenttiyksikolld laskettuna
kausien 2021-2025 ja 20262030 vuotuisena keskiarvona alkaen vuonna 2020
saavutetusta tasosta, ilmaistuna kansallisena osuutena energian loppukulutuksesta ja
laskettuna 7 artiklassa vahvistetun menetelmén mukaisesti, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta tdmén artiklan 2 kohdan soveltamista. Tdmai lisdys on rajoitettu ohjeelliseen
1,1 prosenttiyksikkdon niissd jdsenvaltioissa, joissa hukkaldmpdd ja -kylmaa ei kdyteta.

Jasenvaltioiden on tarvittaessa asetettava etusijalle parhaat kdytettdvisséd olevat teknologiat.
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2. Kun jasenvaltiot laskevat 1 kohtaa sovellettaessa uusiutuvan energian osuuttaan lammitys-
ja jadhdytysalalla ja kyseisen kohdan mukaisesti niiden vuotuisia keskimaaraisia lisayksia,

kukin jdsenvaltio

a)  voi laskea hukkalimmon ja -kylmén rajaten sen kuitenkin enintddn 40 prosenttiin

vuotuisesta keskimédriisestd lisdyksestd;

b)  voi, jos uusiutuvan energian osuus ldmmitys- ja jadhdytysalalla on yli 60 prosenttia
kyseisessé jasenvaltiossa, laskea tdllaisen osuuden tdyttdvan vuosittaisen

keskimdiridisen lisdyksen vaatimuksen; ja

C)  Vvoi, jos uusiutuvan energian osuus ldmmitys- ja jadhdytysalalla on yli 50 ja enintién
60 prosenttia kyseisessi jdsenvaltiossa, laskea téllaisen osuuden tayttivian puolet

vuosittaisen keskiméadrdisen lisdyksen vaatimuksesta.

Padttiessdin toimenpiteistd, jotka koskevat uusiutuvien energialdhteiden kayttoonottoa
lammitys- ja jddhdytysalalla, jasenvaltiot voivat ottaa huomioon kustannustehokkuuden,
johon vaikuttavat rakenteelliset esteet, kuten maakaasun suuri osuus tai jadhdytys tai

harvaan asuttujen haja-asutusalueiden rakenne.
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Jos ndma toimenpiteet johtaisivat timin artiklan 1 kohdassa tarkoitetun vuosittaisen
lisdyksen alempaan keskiarvoon, jadsenvaltioiden on julkistettava se esimerkiksi asetuksen
(EU) 2018/...* 20 artiklan mukaisissa kansallisia energia- ja ilmastosuunnitelmia
koskevissa yhdennetyissd edistymisraporteissaan ja esitettdvd komissiolle perustelut,
mukaan lukien timén kohdan toisessa alakohdassa tarkoitettujen toimenpiteiden valinnan

perusteet.

3. Objektiivisten ja syrjimittomien kriteerien perusteella jdsenvaltiot voivat laatia ja julkistaa
toimenpideluettelon ja nimeté ja julkistaa ne toimeenpanevat yksikot, kuten polttoaineiden
toimittajat, viranomaiset tai ammattialan jérjestot, joiden on annettava panoksensa

1 kohdassa tarkoitetun vuosittaisen keskimaérdisen lisdyksen toteutumiseen.

4. Jasenvaltiot voivat panna tdytdntoon 1 kohdassa tarkoitetun vuosittaisen keskiméérdisen

lisdyksen esimerkiksi yhdelld tai useammalla seuraavista vaihtoehdoista:

a)  uusiutuvan energian tai hukkalimmon ja -kylmén fyysinen lisdédminen lammitykseen

ja jadhdytykseen toimitettuun energiaan ja energiapolttoaineeseen;

b)  suorat hillintditoimenpiteet, kuten erittdin tehokkaiden uusiutuvaan energiaan
perustuvien lammitys- ja jidhdytysjdrjestelmien asentaminen rakennuksiin tai
uusiutuvan energian tai hukkalammon ja -kylmén kéyttdminen teollisuuden

lammitys- ja jaddhdytysprosesseissa;

* Lisatddn tekstiin asiakirjassa PE-CONS 55/18 (2016/0375(COD)) olevan asetuksen numero.
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c) epdsuorat hillintdtoimenpiteet, jotka kuuluvat kaupattavien sertifikaattien piiriin,
joilla osoitetaan, ettd 1 kohdassa sdddetty velvoite tdytetddn tukemalla jonkin toisen
talouden toimijan, kuten itsendisen uusiutuviin energialdhteisiin perustuvan
teknologian asentajan tai uusiutuvan energian asennuspalveluja tarjoavan

energiapalveluyrityksen (ESCO), toteuttamia epdsuoria hillintdtoimenpiteiti;,

d)  muut vaikutukseltaan vastaavat politiikkatoimet, joilla pyritddn saavuttamaan
1 kohdassa tarkoitettu vuosittainen keskimédrdinen lisdys, muun muassa verotoimet

tai muut taloudelliset kannustimet.

Kun jasenvaltiot hyviksyvit tai panevat tiytantoon ensimmaéisesséd alakohdassa
tarkoitettuja toimenpiteitd, niiden on pyrittivi tekeméén niistd avoimia kaikille kuluttajille,
erityisesti niille, jotka eldvit pienituloisissa tai haavoittuvissa kotitalouksissa ja joilla ei

muutoin olisi riittdvésti ennakkopiddomaa voidakseen hyotyé niistd muuten.

5. Jasenvaltiot voivat kayttdd direktiivin 2012/27/EU 7 artiklassa sdddettyjen kansallisten
energianséddstdvelvoitteiden puitteissa perustettuja rakenteita timén artiklan 3 kohdassa

tarkoitettujen toimenpiteiden toteuttamiseen ja seuraamiseen.

6. Jos yksikot on nimetty 3 kohdan nojalla, jisenvaltioiden on varmistettava, ettd nididen
yksikdiden panos on mitattavissa ja todennettavissa ja ettd nimetyt yksikot raportoivat

vuosittain seuraavista:

a) ldmmitykseen ja jadhdytykseen toimitetun energian kokonaismaéra;
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b) lammitykseen ja jddhdytykseen toimitetun uusiutuvan energian kokonaismaéra;
c) ldmmitykseen ja jadhdytykseen toimitetun hukkaldmmon ja -kylmén méaéra;

d)  uusiutuvan energian sekd hukkalimmon ja - kylmén osuus lammitykseen ja

jadhdytykseen toimitetun energian kokonaismairéstd; ja

e)  uusiutuvan energialdhteen tyyppi.

24 artikla
Kaukoldimmitys ja -jddhdytys

1. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd loppukéyttdjille annetaan tietoa
energiatehokkuudesta ja uusiutuvan energian osuudesta ndiden kaukoldmmitys- ja
-jadhdytysjarjestelmissi helposti saavutettavalla tavalla, kuten toimittajien

verkkosivustoilla, vuosilaskelmassa tai pyynndosta.

2. Jasenvaltioiden on vahvistettava tarvittavat toimenpiteet ja edellytykset, jotta sellaisten
kaukoldmmitys- ja kaukojaahdytysjarjestelmien asiakkaat, jotka eivit ole tehokkaita
kaukoldmmitys- ja kaukojadahdytysjarjestelmia tai jotka eivit ole tdllaisia jarjestelmid
viimeistddn 31 pdivéind joulukuuta 2025 toimivaltaisen viranomaisen hyviksymin
suunnitelman perusteella, voivat kytkeytyd irti paattdmélld sopimuksensa tai muuttamalla

sitd tuottaakseen itse lammitysté tai jadhdytystd uusiutuvista energialdhteista.
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Jos sopimuksen paittiminen on yhteydessd fyysiseen irti kytkeytymiseen, paittimisen
ehdoksi voidaan asettaa fyysisesti irti kytkeytymisestd vilittomaésti aiheutuvien
kustannusten sekd 1ammon ja kylmén tuottamiseen kyseiselle asiakkaalle tarvitun

omaisuuden poistamatta olevan osuuden korvaaminen.

3. Jasenvaltiot voivat rajoittaa 2 kohdan mukaisen sopimuksen paittimalla tai siti
muuttamalla tapahtuvaa irti kytkeytymisti koskevan oikeuden asiakkaisiin, jotka voivat
osoittaa, ettd lammityksen tai jddhdytyksen suunniteltu vaihtoehtoinen toimitusratkaisu
johtaa huomattavasti parempaan energiatehokkuuteen. Vaihtoehtoisen toimitusratkaisun

energiatehokkuuden arviointi voi perustua energiatehokkuustodistukseen.

4. Jasenvaltioiden on vahvistettava tarvittavat toimenpiteet sen varmistamiseksi, etti
kaukoldmmitys- ja kaukojddahdytysjarjestelmét lisddvét osaltaan tdmén direktiivin
23 artiklan 1 kohdassa tarkoitettua osuutta, panemalla tdytdntoon vdhintéén toisen

seuraavista kahdesta vaihtoehdosta:

a)  Ne pyrkivit lisddméén uusiutuvista ldhteistd perdisin olevan energian ja
hukkaldmmon ja -kylmén osuutta kaukoldmmityksessé ja -jadhdytyksesséd vihintddn
yhdelld prosenttiyksikolld laskettuna kausien 2021-2025 ja 2026-2030 vuosittaisena
keskiarvona alkaen uusiutuvista ldhteisti perdisin olevan energian tai hukkalammon
ja -kylmén osuuden kaukoldmmityksesséi ja -jddhdytyksessd vuonna 2020
saavutetusta tasosta ilmaistuna osuutena energian loppukulutuksesta
kaukoldmmityksessd ja -jadhdytyksessd panemalla tdytdntdon toimenpiteitd, joiden
voidaan odottaa saavan aikaan timéan keskiméérdisen vuosittaisen lisdyksen vuosina,

joina ilmasto-olosuhteet ovat normaalit.
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Jasenvaltiot, joissa uusiutuvista lahteistd perdisin olevan energian ja hukkalimmon ja
-kylmén osuus kaukoldmmityksessé ja -jddhdytyksessé on yli 60 prosenttia, voivat
laskea tdllaisen osuuden tdyttdvian timén kohdan ensimmaisessé alakohdassa

tarkoitetun vuosittaisen keskimaérdisen lisdyksen vaatimuksen.

Jasenvaltioiden on vahvistettava tarvittavat toimenpiteet tdimén kohdan
ensimmaisessd alakohdassa tarkoitetun vuosittaisen keskimdirdisen lisdyksen
toteuttamiseksi kansallisissa energia- ja ilmastosuunnitelmissaan asetuksen (EU)

2018/..." liitteen I mukaisesti.

b)  Ne varmistavat, ettd kaukolimmitys- tai kaukojidéhdytysjarjestelmien haltijat ovat
velvollisia liittimadn uusiutuvista lahteisté ja hukkaldmmosti ja -kylmasté perdisin
olevan energian toimittajat jarjestelméénsa tai ettd niiden on tarjouduttava liittiméén
kolmantena osapuolena olevat toimittajat siithen ja ostamaan niilti uusiutuvista
energialdhteisti ja hukkaldammosti ja -kylmasta tuotettua 1dmpda tai kylméa kyseisen
jdsenvaltion toimivaltaisen viranomaisen asettamien syrjiméttdmien kriteerien

perusteella, kun niiden on
1)  vastattava uusilta asiakkailta tulevaan kysyntdin;
i1)  korvattava olemassa olevaa lammon tai kylmén tuotantokapasiteettia;

1i1)  laajennettava olemassa olevaa lammon tai kylmén tuotantokapasiteettia.

* EUVL: Lisitddn tekstiin asiakirjassa PE-CONS 55/18 (2016/0375(COD)) olevan asetuksen
numero.
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5. Jos jdsenvaltio toteuttaa 4 kohdan b alakohdassa tarkoitetun vaihtoehdon, kaukoldmmitys-
tai kaukojédhdytysjdrjestelmédn haltija voi kieltdytya liittimastd kolmansina osapuolina

olevia toimittajia jarjestelméénsé ja ostamasta niiltd 1ampoa tai kylméé, jos

a) jdrjestelmadssa ei ole tarvittavaa kapasiteettia hukkaldmmon ja -kylmén, uusiutuvista
energialdhteistd perdisin olevan lammon tai kylmén tai tehokkaalla yhteistuotannolla

tuotetun 1dmmon tai kylman muiden toimitusten takia;

b)  kolmantena osapuolena olevan toimittajan toimittama lampd tai kylma ei tiyta
kaukolammitys- ja kaukojdéhdytysjarjestelméadn liittimisen eikd luotettavan ja

turvallisen toiminnan varmistamisen edellyttimid teknisid ominaisuuksia; tai

c) haltija voi osoittaa, ettd padsyn tarjoaminen nostaisi lammityksen tai jadhdytyksen
kustannuksia kohtuuttomasti loppukéyttijin kannalta verrattuna tilanteeseen, jossa
kaytetddn padasiallista paikallista lammitys- tai jidhdytysldhdettd, jonka kanssa

uusiutuva energialéhde tai hukkaldmpo ja -kylma kilpailisi.

Jasenvaltioiden on varmistettava, etti jos kaukoldmmitys- tai kaukojadhdytysjérjestelmén
haltija kieltdytyy liittdméstd 1ammon tai kylmén toimittajaa jérjestelmédan ensimmaéisen
alakohdan nojalla, tdmén haltijan on annettava antaa tiedot kieltdytymisen perusteista sekd
taytettdvistd ehdoista ja jarjestelmaissé toteutettavista toimenpiteistd, joita sithen liittdminen

edellyttiisi toimivaltaiselle viranomaiselle 9 kohdan mukaisesti.
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6. Jos jdsenvaltio toteuttaa 4 kohdan b alakohdassa esitetyn vaihtoehdon, se voi myontia
seuraavien kaukoldmmitys- ja -jddhdytysjirjestelmien haltijoille vapautuksen mainitun

alakohdan soveltamisesta:
a) tehokas kaukoldmmitys ja -jadhdytys;
b) tehokas kaukoldmmitys ja -jadhdytys, joka kdyttdd tehokasta yhteistuotantoa;

c)  kaukoldmmitys ja -jadhdytys, josta tulee tehokas kaukoldmmitys tai -jdéhdytys
viimeistddn 31 paivani joulukuuta 2025 toimivaltaisen viranomaisen hyviksymén

suunnitelman perusteella;
d)  kaukoldmmitys ja -jadhdytys, jonka nimellinen kokonaislampd&teho on alle 20 MW.

7. Yksittéiset asiakkaat, asiakkaiden muodostamat yhteisyritykset tai kuluttajien puolesta
toimivat osapuolet saavat kéyttdd oikeutta kytkeytyd irti paattdmailla sopimuksensa tai
muuttamalla sitd 2 kohdan mukaisesti. Moniasuntoisten rakennusten osalta tillainen irti
kytkeytyminen paéttdmalla sopimus tai muuttamalla sitd voidaan toteuttaa ainoastaan koko

rakennuksen tasolla sovellettavan asuntolainsdaddnnon mukaisesti.
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8. Jasenvaltioiden on vaadittava sdhkonjakeluverkon haltijoita arvioimaan vihintién joka
neljds vuosi yhteistyOssa alueensa kaukoldmmitys- tai kaukojadhdytysjarjestelmien
haltijoiden kanssa kaukoldmmitys- tai kaukojadhdytysjdrjestelmien potentiaali tuottaa
tasehallinta- ja muita jarjestelmépalveluja, mukaan luettuna kysyntdjousto ja uusiutuvista
lahteistd tuotetun ylimédrdisen energian varastointi, ja se, olisiko tunnistettu potentiaali

resurssi- ja kustannustehokkaampaa kuin vaihtoehtoiset ratkaisut.

0. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd toimivaltainen viranomainen méaérittelee selkeésti ja
panee taytintoon kuluttajien oikeudet ja kaukolammitys- tai kaukojadhdytysjdrjestelmén

tdmin artiklan mukaista toimintaa koskevat sdannot.
10. Jasenvaltiolta ei vaadita timén artiklan 2—9 kohdan soveltamista, jos

a)  sen kaukoldmmityksen ja -jddhdytyksen osuus on pienempi tai yhtd suuri kuin
2 prosenttia lammityksessé ja jadhdytyksessd kdytettdvédn energian
kokonaiskulutuksesta ... pdivdna ...kuuta ... [tdmén direktiivin voimaantulopdivi];

tai

b)  sen kaukoldmmityksen ja -jadhdytyksen osuus nostetaan yli 2 prosenttiin
kehittdmalld uusia tehokkaita kaukoldmmitys- ja kaukojadahdytysjarjestelmid
asetuksen (EU) 2018/..." liitteen I mukaisen yhdennetyn kansallisen energia- ja
ilmastosuunnitelmansa tai timén direktiivin 15 artiklan 7 kohdassa tarkoitetun

arvioinnin perusteella; tai

c) sen tdmdn artiklan 6 kohdassa tarkoitettujen jarjestelmien osuus muodostaa yli

90 prosenttia sen kaukoldmmityksen ja -jddhdytyksen kokonaismyynnista.

* EUVL: Lisitddn tekstiin asiakirjassa PE-CONS 55/18 (2016/0375(COD)) olevan asetuksen
numero.
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25 artikla

Uusiutuvan energian edistiminen liikennealalla

1. Uusiutuvan energian kiyton valtavirtaistamiseksi litkennealalla kunkin jdsenvaltion on
asetettava polttoaineiden toimittajille velvoite varmistaa, ettd uusiutuvan energian osuus
energian loppukulutuksesta liikennealalla on vihintdén 14 prosenttia viimeistddn vuonna
2030 (vahimmaisosuus) jdsenvaltion asettaman ohjeellisen kehityspolun mukaisesti ja tissi
artiklassa ja 26 ja 27 artiklassa sdddetyn menetelmén mukaisesti laskettuna. Komissio
tarkastelee uudelleen tétd velvoitetta ja antaa viimeistdédn vuonna 2023 sdddosehdotuksen
osuuden nostamisesta, jos uusiutuvan energian tuotantokustannukset ovat edelleen
alentuneet merkittdvasti, jos se on tarpeen unionin kansainvélisten hiilestd irtautumista
koskevien sitoumusten noudattamiseksi tai jos se on perusteltua unionin

energiankulutuksen huomattavan vihenemisen vuoksi.

Jasenvaltiot voivat myOntdd vapautuksen osalle polttoaineiden toimittajista ja
energiankantajista tai erotella ne toisistaan asettaessaan velvoitetta polttoaineen
toimittajille varmistaen, ettd eri teknologioiden kehityksen ja kustannusten vaihtelevat tasot

otetaan huomioon.
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Ensimmaisessi alakohdassa tarkoitetussa vihimmaisosuutta koskevassa laskelmassa

jasenvaltioiden

a)  on otettava huomioon muuta kuin biologista alkuperdé olevat uusiutuvat nestemaiset
ja kaasumaiset liikenteen polttoaineet myds silloin, kun niitd kdytetddn vilituotteina

perinteisten polttoaineiden tuotannossa; ja
b)  ne voivat ottaa huomioon kierrétetyt hiilipitoiset polttoaineet.

Ensimmaisessé alakohdassa tarkoitetun vahimmaisosuuden puitteissa liitteessd IX olevassa
A osassa luetelluista raaka-aineista tuotettujen kehittyneiden biopolttoaineiden ja
biokaasun osuuden energian loppukulutuksesta liitkennealalla on oltava vihintdin

0,2 prosenttia vuonna 2022 ja yksi prosentti vuonna 2025, ja sen on noustava vahintdin

3,5 prosenttiin vuoteen 2030 mennessa.

Jasenvaltiot voivat vapauttaa toimittajat, jotka toimittavat polttoainetta sihkon tai muuta
kuin biologista alkuperédé olevien uusiutuvien nesteméiisten ja kaasumaisten litkenteen
polttoaineiden muodossa, vaatimuksesta noudattaa néiden polttoaineiden osalta liitteessé
IX olevassa A osassa mainituista raaka-aineista tuotettujen kehittyneiden

biopolttoaineiden, muiden biopolttoaineiden ja biokaasun vdhimmadisosuutta.

Asettaessaan ensimmadisessi ja neljannessd alakohdassa tarkoitetun velvoitteen niissa
vahvistetun osuuden saavuttamisesta jisenvaltiot voivat toteuttaa muun muassa
toimenpiteitd, jotka kohdistuvat méériin, energiasisdltoon tai kasvihuonekaasupééstdjen
vihentamiseen, edellyttden ettd ensimmaisessé ja neljannessa alakohdassa tarkoitettujen

vihimmaisosuuksien saavuttaminen osoitetaan.
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2. Muuta kuin biologista alkuperdd olevia uusiutuvia nestemadisi ja kaasumaisia litkenteen
polttoaineita, kiyttden aikaan saatujen kasvihuonekaasupédstdjen vihennysten on oltava

vahintdén 70 prosenttia 1 pdivastd tammikuuta 2021.

Komissio hyvéksyy viimeistddn 1 paivdnd tammikuuta 2021 35 artiklan mukaisen
delegoidun sdadoksen, jolla tdydennetdén tétd direktiivid vahvistamalla kierrétetyilld
hiilipitoisilla polttoaineilla saavutettujen kasvihuonekaasupdistojen vihennysten
asianmukaiset vihimmaiskynnykset elinkaarianalyysissi, jossa otetaan huomioon kunkin

polttoaineen erityispiirteet.

26 artikla
Erityiset sddnnot biopolttoaineille, bionesteille ja liikenteessd kulutetuille

biomassapolttoaineille, jotka on tuotettu ravinto- tai rehukasveista

1. Kun lasketaan 7 artiklassa tarkoitettua jdsenvaltion uusiutuvista energialdhteistd perdisin
olevan energian kokonaisloppukulutusta ja 25 artiklan 1 kohdan ensimmaéisessa
alakohdassa tarkoitettua vihimmaisosuutta, biopolttoaineiden ja bionesteiden seké
litkenteessd kulutettujen biomassapolttoaineiden, jos ne on tuotettu ravinto- ja
rehukasveista, osuus saa olla enintdin yhden prosenttiyksikon suurempi kuin niiden osuus
energian loppukulutuksesta maantielitkenne- ja rautatieliikennealalla kyseisessa
jasenvaltiossa vuonna 2020 ja enintddn 7 prosenttia maantie- ja rautatieliikennealan

energian loppukulutuksesta kyseisessd jdsenvaltiossa.

Jos mainittu osuus on jdsenvaltiossa alle yhden prosentin, sitd voidaan kasvattaa enintddn

kahteen prosenttiin maantie- ja rautatieliikennealan energian loppukulutuksesta.
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Jasenvaltiot voivat asettaa matalampia raja-arvoja ja erottaa 29 artiklan 1 kohtaa
sovellettaessa toisistaan erityyppiset ravinto- ja rehukasvipohjaiset biopolttoaineet,
bionesteet ja biomassapolttoaineet ottaen huomioon parhaan saatavilla olevan tieteellisen
ndyton epdsuorasta maankayton muutoksesta aiheutuvista vaikutuksista. Jdsenvaltiot voivat
esimerkiksi asettaa matalamman raja-arvon 6ljykasveista tuotettujen biopolttoaineiden,

bionesteiden ja biomassapolttoaineiden osuudelle.

Jos ravinto- tai rehukasveista tuotettujen biopolttoaineiden ja bionesteiden sekd
litkenteessd kulutettujen biomassapolttoaineiden osuus on jdsenvaltiossa rajattu alle

7 prosenttiin tai jasenvaltio paattad rajata osuutta vield pienemmaéksi, se voi pienentdd

25 artiklan 1 kohdan ensimmaisessé alakohdassa tarkoitettua kokonaisosuutta vastaavasti

enintddn 7 prosenttiyksikolla.

2. Kun lasketaan 7 artiklassa tarkoitettua jdsenvaltion uusiutuvista ldhteisté perdisin olevan
energian kokonaisloppukulutusta ja 25 artiklan 1 kohdan ensimmaéisessé alakohdassa
tarkoitettua vihimmaisosuutta, sellaisista ravinto- ja rehukasveista, joiden tuotantoalue on
laajentunut merkittdvésti maalle, johon on sitoutunut paljon hiilté, tuotettujen
biopolttoaineiden, bionesteiden tai biomassapolttoaineiden, joihin liittyy suuria epdsuoran
maankayton muutoksen riskejéd, osuus ei saa ylittia téllaisten polttoaineiden vuoden 2019
kulutusta kyseisessd jdsenvaltiossa, ellei niitd ole sertifioitu biopolttoaineina, bionesteini
tai biomassapolttoaineina, joista todenndkdisesti ei aitheudu epdsuoria maankdyton

muutoksia, timén kohdan mukaisesti.
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Tété rajaa lasketaan asteittain 31 péivistd joulukuuta 2023 ldhtien siten, ettd se on nolla

prosenttia viimeistdin 31 péivana joulukuuta 2030.

Komissio antaa viimeistddn 1 pdivani helmikuuta 2019 Euroopan parlamentille ja
neuvostolle kertomuksen asianomaisten ravinto- ja rehukasvien tuotannon

maailmanlaajuisesta laajentumisesta.

Komissio antaa viimeistddn 1 pdivand helmikuuta 2019 35 artiklan mukaisesti delegoidun
sdaadoksen, jolla tdydennetddn téitd direktiivid vahvistamalla kriteerit sellaisten
biopolttoaineiden, bionesteiden ja biomassapolttoaineiden, joista todennikdisesti ei
aiheudu epédsuoraan maankdyton muutokseen liittyvaa riskid, sertifioinnille ja sellaisten
suuren epdsuoraan maankayton muutokseen liittyvan riskin omaavien raaka-aineiden
méidrittdmiselle, joiden tuotantoalue on laajentunut merkittdviasti maalle, johon on
sitoutunut paljon hiiltd. Kertomuksen ja sen ohella annettavan delegoidun sddadoksen on

perustuttava parhaisiin saatavilla oleviin tieteellisiin tietoihin.

Komissio tarkastelee uudelleen 1 pdivadn syyskuuta 2023 mennessi neljannessa
alakohdassa tarkoitetussa delegoidussa sdddoksessd vahvistettuja kriteereitd parhaiden
saatavilla olevien tieteellisten tietojen perusteella ja antaa 35 artiklan mukaisesti
delegoidun sddadoksen, jolla tarvittaessa muutetaan ndité kriteereitd ja jossa méadritellddn
kehityspolku, jonka mukaan vdhennetdén asteittain panosta 3 artiklan 1 kohdassa sdddetyn
unionin tavoitteen saavuttamiseen ja 25 artiklan 1 kohdan ensimmaisessd alakohdassa
tarkoitetun vihimmaéisosuuden saavuttamiseen sellaisista raaka-aineista, joiden
tuotantoalue on laajentunut merkittavésti maalle, johon on sitoutunut paljon hiilté,
tuotetuista biopolttoaineista, bionesteisti ja biomassapolttoaineista, joihin liittyy suuria

epasuoran maankidyton muutoksen riskeja.
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27 artikla
Uusiutuvan energian vihimmdisosuuksia koskevat

laskentasddannot litkennealalla

1. Edella 25 artiklan 1 kohdan ensimmaisessé ja neljdnnessé alakohdassa tarkoitettujen

vahimmaisosuuksien laskennassa sovelletaan seuraavia sdannoksia:

a) laskettaessa nimittdjid, jolla tarkoitetaan markkinoille kulutukseen tai kédyttoon
toimitettujen maantie- ja rautatieliikenteen polttoaineiden energiasisiltod, otetaan
huomioon bensiini, diesel, maakaasu, biopolttoaineet, biokaasu, muuta kuin
biologista alkuperdd olevat uusiutuvat nestemaéiset ja kaasumaiset liikenteen
polttoaineet, kierrétetyt hiilipitoiset polttoaineet ja maantie- ja rautatieliikennealalle

toimitettu sahko;

b) laskettaessa osoittajaa, jolla tarkoitetaan 25 artiklan 1 kohdan ensimmadisen
alakohdan mukaisesti uusiutuvista lahteistd perdisin olevan energian kulutusta
litkkennealalla, otetaan huomioon kaikille liikenteen aloille toimitettujen, kaikkien
uusiutuvista ldhteistd perdisin olevan energian muotojen, myds maantie- ja
rautatieliikennealalle toimitetun uusiutuvista energialdhteisti tuotetun sdhkon
energiasisaltd. Jasenvaltiot voivat ottaa huomioon myo0s kierrétetyt hiilipitoiset

polttoaineet.
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Kun lasketaan osoittajaa, liitteessé IX olevaan B osaan sisdllytetyistd raaka-aineista
tuotettujen biopolttoaineiden ja biokaasun osuus on rajattava Kyprosta ja Maltaa
lukuun ottamatta 1,7 prosenttiin markkinoille kulutukseen tai kdyttoon toimitettujen
litkkenteen polttoaineiden energiasisallostd. Jasenvaltiot voivat perustellussa
tapauksessa muuttaa liitteessé IX olevaan B osaan sisdllytetyille raaka-aineille
asetettua rajaa ottaen huomioon raaka-aineen saatavuuden. Kaikkiin téllaisiin

muutoksiin on saatava komission hyvaksynta.

c)  Laskettaessa sekd osoittajaa ettd nimittdjaa on kaytettava liitteessa III vahvistettuja
litkenteen polttoaineiden energiasisdltojd. Mééritettdessa niiden litkenteen
polttoaineiden energiasisiltod, joita ei ole siséllytetty liitteeseen III, jasenvaltioiden
on kéytettdvé asiaankuuluvia polttoaineiden lampdarvojen méérittdmistd koskevia
ESO-standardeja. Jos tétd tarkoitusta varten ei ole hyvéksytty ESO-standardeja, on
kéytettdva asianmukaisia ISO-standardeja. Siirretdéin komissiolle valta antaa
delegoituja sddadoksid 35 artiklan mukaisesti timén direktiivin muuttamiseksi
liitteessd I1I lueteltujen liikenteen polttoaineiden energiasisédltdjen mukauttamiseksi

tieteen ja tekniikan kehityksen mukaisesti.
2. Osoittaakseen, ettd 25 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuja vahimmaisosuuksia noudatetaan

a)  voidaan katsoa, ettd liitteessd IX mainituista raaka-aineista tuotettujen
biopolttoaineiden ja litkenteessd kdytetyn biokaasun osuus on kaksi kertaa niiden

energiasisalto;
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b)  uusiutuvista energialdhteistd tuotetun sdhkon osuuden katsotaan olevan nelja kertaa
sen energiasisiltd, kun se toimitetaan maantieajoneuvoille, ja sen voidaan katsoa

olevan 1,5 kertaa sen energiasiséltd, kun se toimitetaan rautatieliikenteeseen;

c) ravinto- ja rehukasveista tuotettuja uusiutuvia polttoaineita lukuun ottamatta ilmailun
ja meriliikenteen alalle toimitettujen polttoaineiden osuuden on katsottava olevan

1,2 kertaa kyseisten polttoaineiden energiasisélto.

3. Laskettaessa uusiutuvista energialdhteisti tuotetun siahkon osuutta maantie- ja
rautatieajoneuvoille toimitetusta sdhkostd tdmén artiklan 1 kohtaa sovellettaessa
jasenvaltioiden on viitattava kahden vuoden kauteen, joka edeltdd vuotta, jona sdhko

toimitetaan niiden alueella.

Taman kohdan ensimmaisestd alakohdasta poiketen méadritettdesséd tdmén artiklan 1 kohdan
mukaista sdhkon osuutta, kun on kyseessd sdhko, joka saadaan suorasta liitdnnésta
uusiutuvista energialdhteisti tuotettua sdhkoa tuottavaan laitokseen ja jota toimitetaan
maantieajoneuvoille, kyseinen sdhko lasketaan kokonaisuudessaan uusiutuvista

energialdhteist tuotetuksi.

Sen varmistamiseksi, ettd litkkenteen alan nykyistd perusuraa suurempaan odotettuun
sahkon kysynnédn kasvuun vastataan uusiutuvan energian tuotannon lisékapasiteetilla,
komissio kehittdi litkenteen alan lisdisyyttd koskevat puitteet ja kehittda eri vaihtoehtoja

jasenvaltioiden ldhtotason madrittamiselle ja lisdisyyden mittaamiselle.
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Jos tdtd kohtaa sovellettaessa sdhkoa kdytetddan muuta kuin biologista alkuperdé olevien
uusiutuvien nestemdiisten ja kaasumaisten litkenteen polttoaineiden tuottamiseen suoraan
tai valituotteiden tuottamiseen, uusiutuvan energian osuuden méérittimisessa on kaytettava
uusiutuvista ldhteistd tuotetun sdhkon keskiméaaridistd osuutta tuotantomaassa, mitattuna

kaksi vuotta ennen kyseista vuotta.

Sdhko, joka saadaan suorasta liitdnnésti uusiutuvista energialihteisti tuotettua sdhkoa
tuottavaan laitokseen, voidaan kuitenkin kokonaisuudessaan laskea uusiutuvista
energialdhteistd tuotetuksi sdhkoksi muuta kuin biologista alkuperda olevien uusiutuvien

nestemdisten ja kaasumaisten liikenteen polttoaineiden tuotannossa edellyttden, ettd

a) laitos aloittaa toimintansa samaan aikaan kuin muuta kuin biologista alkuperéé olevia
uusiutuvia nestemdiisié ja kaasumaisia litkenteen polttoaineita tuottava laitos tai sen

jélkeen; ja

b) laitosta ei ole liitetty verkkoon tai se on liitetty verkkoon, mutta voidaan esittda

ndytto siitd, ettd kyseessé oleva sdhko on toimitettu ottamatta sahkod verkosta.
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Verkosta otettu sdhko voidaan kokonaisuudessaan laskea uusiutuvaksi edellyttden, ettd se
on tuotettu yksinomaan uusiutuvista energialdhteistd ja uusiutuvat ominaisuudet ja kaikki
muut asianmukaiset kriteerit on osoitettu ja on varmistettu, ettd timin sidhkon uusiutuvista

ominaisuuksista voidaan hyotya vain kerran ja vain yhdelld loppukayton alalla.

Komissio antaa viimeistddn 31 péivana joulukuuta 2021 35 artiklan mukaisesti delegoidun
saddoksen, jolla tdydennetddn tatd direktiivid ottamalla kdyttdon unionin yhteinen
menetelmd, jossa vahvistetaan yksityiskohtaiset sddnnot, joiden mukaisesti talouden
toimijoiden on noudatettava timan kohdan viidennessé ja kuudennessa alakohdassa

sdddettyja vaatimuksia.

28 artikla

Muut sddnnokset uusiutuvasta energiasta liikennealalla

1. Yksittdisten erien kaksin- tai moninkertaisen kirjaamisen riskin minimoimiseksi unionissa
jasenvaltioiden ja komission on tehostettava yhteistyota ja tarvittaessa myds tietojen
vaihtoa kansallisten jarjestelmien seki kansallisten ja 30 artiklan mukaisesti perustettujen
vapaachtoisten jirjestelmien ja todentajien vililld. Jos jdsenvaltion toimivaltainen
viranomainen epdilee petosta tai havaitsee petoksen, sen on tarvittaessa ilmoitettava asiasta

muille jdsenvaltioille.
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2. Komission on varmistettava, ettd otetaan kdyttdon unionin tietokanta, joka mahdollistaa
sellaisten nestemdisten ja kaasumaisten liikenteen polttoaineiden jaljittdmisen, jotka
voidaan ottaa huomioon 27 artiklan 1 kohdan b alakohdassa vahvistetun osoittajan
laskennassa tai jotka otetaan huomioon 29 artiklan 1 kohdan ensimmadisen alakohdan
a, b ja ¢ alakohdan tarkoituksia varten, ja jisenvaltioiden on edellytettivi, ettd
asianomaiset talouden toimijat kirjaavat kyseiseen tietokantaan tiedot tehdyista
litketoimista ja ndiden polttoaineiden kestdvyysominaisuuksista, mukaan lukien niiden
elinkaarenaikaiset kasvihuonekaasupééstot alkaen polttoaineiden tuotantopisteesti ja
paittyen polttoaineen toimittajaan, joka saattaa polttoaineen markkinoille. Jasenvaltio voi
perustaa unionin tietokantaan liitetyn kansallisen tietokannan, joka varmistaa, ettd kirjatut

tiedot siirretddn tietokantojen vililld vélittomasti.

Polttoaineiden toimittajien on kirjattava asianmukaiseen tietokantaan tiedot, joita tarvitaan
25 artiklan 1 kohdan ensimmaéisessi ja neljannessé alakohdassa sdddettyjen vaatimusten

noudattamisen todentamiseksi.

3. Jasenvaltioiden on viimeistddn 31 pdivéand joulukuuta 2021 toteutettava toimenpiteitd
varmistaakseen uusiutuvista ldhteistd tuotettujen polttoaineiden saatavuuden litkenteen
alalla, mukaan luettuina julkiset suuritehoiset latauspisteet ja muu tankkausinfrastruktuuri,

kuten todetaan niiden direktiivin 2014/94/EU mukaisissa kansallisissa toimintakehyksissa.
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4. Jasenvaltioilla on padsy tdmén artiklan 2 kohdassa tarkoitettuun unionin tietokantaan.
Niiden on toteutettava toimenpiteitd sen varmistamiseksi, ettd talouden toimijat kussakin
jasenvaltiossa kirjaavat paikkansapitivét tiedot asianmukaiseen tietokantaan. Komissio
edellyttdd jarjestelmien, joista on tehtdva tdimén direktiivin 30 artiklan 4 kohdan mukaisesti
paitos, todentavan, etti titd vaatimusta noudatetaan tarkistettaessa biopolttoaineiden,
bionesteiden ja biomassapolttoaineiden kestavyyskriteerien noudattamista. Se julkaisee
joka toinen vuosi yhdistetyt tiedot tietokannasta asetuksen (EU) 2018/..." liitteen VIII

mukaisesti.

5. Komissio antaa viimeistddn 31 pdivana joulukuuta 2021 35 artiklan mukaisesti delegoituja
sdaddoksid, joilla tdydennetddn titd direktiivid tarkentamalla menetelmait, jotta voidaan
maidrittid sellaisen biopolttoaineen ja litkenteessd kaytettdvan biokaasun osuus, joka
saadaan fossiilisten polttoaineiden kanssa yhteisessé prosessissa jalostettavasta
biomassasta, ja tarkentamalla muuta kuin biologista alkuperié olevista uusiutuvista
nestemadisistd ja kaasumaisista litkenteen polttoaineista ja kierrétetyisté hiilipitoisista
polttoaineista aiheutuvien kasvihuonekaasupdistojen vihennysten arviointimenetelmit,
joilla varmistetaan, ettei sellaisesta hiilidioksidista anneta paistdjen valttimisen hyvityksié,

jonka talteenotosta on jo saatu padstohyvitystd muiden sddnndsten nojalla.

6. Komissio tarkastelee viimeistddn ... pdivéana ...kuuta ... [kuusi kuukautta tdméan direktiivin
voimaantulosta] ja sen jdlkeen kahden vuoden vilein liitteessd IX olevissa A ja B osassa
olevan raaka-aineiden luettelon raaka-aineiden lisddmiseksi luetteloon kolmannessa

alakohdassa esitettyjen periaatteiden mukaisesti.

* Lisatddn tekstiin asiakirjassa PE-CONS 55/18 (2016/0375(COD)) olevan asetuksen numero.
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Siirretddin komissiolle valta antaa delegoituja sdddoksid 35 artiklan mukaisesti liitteessd IX

olevissa A ja B osassa esitetyn raaka-aineiden luettelon muuttamisesta raaka-aineiden

lisddmiseksi luetteloon mutta ei luettelosta poistamiseksi. Raaka-aineet, jotka voidaan

jalostaa ainoastaan kehittynyttd teknologiaa kéyttiden, on lisdttdva liitteessd IX olevaan

A osaan. Raaka-aineet, jotka voidaan jalostaa biopolttoaineiksi tai liikenteessa

kéytettdvaksi biokaasuksi kypsad teknologiaa kédyttden, on lisdttéva liitteessd IX olevaan

B osaan.

Tallaisten delegoitujen sddddsten on perustuttava analyysiin mahdollisuuksista kayttaa

raaka-ainetta biopolttoaineiden ja liikenteessd kdytettavén biokaasun tuotannon raaka-

aineena, ottaen huomioon kaiken seuraavan:

a)  direktiivissd 2008/98/EY vahvistetut kiertotalouden ja jitehierarkian periaatteet;

b) 29 artiklan 2-7 kohdassa sdddetyt unionin kestivyyskriteerit;

c) tarve valttdd merkittdvat vadristavit vaikutukset (sivu)tuotteiden, jitteiden tai
tdhteiden markkinoihin;

d) paistojen elinkaarianalyysiin perustuva kasvihuonekaasupééstdjen huomattavan
vihentamisen mahdollisuus fossiilisiin polttoaineisiin verrattuna;

e) tarve valttdd haittavaikutukset ympéristoon ja biologiseen monimuotoisuuteen;

f)  tarve vilttdd maantarpeen lisdéntyminen.
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7. Komissio arvioi 31 pdivédan joulukuuta 2025 mennessd annetun Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) 2018/...* nojalla joka toinen vuosi tehdyn edistymistd koskevan
arvioinnin yhteydessid, vauhditetaanko 25 artiklan 1 kohdan neljinnessd alakohdassa
saddetylld, kehittyneitd biopolttoaineita ja liitteessd [X olevassa A osassa luetellusta raaka-
aineesta tuotettua biokaasua koskevalla velvoitteella tosiasiallisesti innovointia ja
varmistetaanko silld kasvihuonekaasupééstdjen vahennykset litkenteen alalla. Komissio
tarkastelee arvioinnissa my0s sitd, véltetddnko timén artiklan soveltamisella tehokkaasti

uusiutuvan energian laskeminen kahteen kertaan.

Komissio tekee tarvittaessa ehdotuksen 25 artiklan 1 kohdan neljannessé alakohdassa
sdddetyn kehittyneitd biopolttoaineita ja liitteessd IX olevassa A osassa luetellusta raaka-

aineesta tuotettua biokaasua koskevan velvoitteen mukauttamiseksi.

* Lisatddn tekstiin asiakirjassa PE-CONS 55/18 (2016/0375(COD)) olevan asetuksen numero.
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29 artikla
Biopolttoaineiden, bionesteiden ja biomassapolttoaineiden kestdvyyskriteerit

Jja kasvihuonekaasupddstojen vihennyksid koskevat kriteerit

1. Biopolttoaineista, bionesteistd ja biomassapolttoaineista perdisin oleva energia otetaan
huomioon tdmén alakohdan a, b ja ¢ alakohtaa sovellettaessa ainoastaan, jos ne tayttavét
2-7 kohdassa ja 10 kohdassa sdddetyt kestévyyskriteerit ja kasvihuonekaasupééstdjen

vihennyksid koskevat kriteerit:

a)  myotdvaikuttaminen 3 artiklan 1 kohdassa sdddetyn unionin tavoitteen ja

jasenvaltioiden uusiutuvan energian osuuksien toteutumiseen;

b)  uusiutuvan energian velvoitteiden tdyttymisen arvioiminen, mukaan luettuina

25 artiklassa sdddetty velvoite;

c) tukikelpoisuuden arvioiminen biopolttoaineiden, bionesteiden ja

biomassapolttoaineiden kulutuksen osalta.

Muista kuin maataloudesta, vesiviljelystd, kalastuksesta ja metsitaloudesta periisin
olevista jétteisti ja tihteistd tuotettujen biopolttoaineiden, bionesteiden ja
biomassapolttoaineiden edellytetédn kuitenkin tiyttdvin ainoastaan 10 kohdassa saddetyt
kasvihuonekaasupddstdjen vihennyksid koskevat kriteerit, jotta ne otetaan

huomioon ensimmadisen alakohdan a, b ja ¢ alakohtaa sovellettaessa. Tétd alakohtaa on
sovellettava myos jatteisiin ja tdhteisiin, jotka jalostetaan ensin joksikin tuotteeksi ennen

jatkojalostusta biopolttoaineiksi, bionesteiksi ja biomassapolttoaineiksi.
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Kiintedstd yhdyskuntajdtteestd tuotettuun sdhkoon, lammitykseen ja jddhdytykseen ei

sovelleta 10 kohdassa sdddettyd kasvihuonekaasupdistojen vihennyksid koskevaa kriteeria.

Biomassapolttoaineiden on taytettdvd 2—7 ja 10 kohdassa sdddetyt kestdvyytta ja
kasvihuonekaasupddstdjen vihennyksid koskevat kriteerit, jos niitd kiytetddn sdahkoa,
lammitysté ja jddhdytysté tuottavissa laitoksissa tai polttoaineissa, joiden
kokonaisldmpdteho on véhintdédn 20 MW kiinteiden biomassapolttoaineiden tapauksessa ja
kokonaislampdteho vahintddn 2 MW kaasumaisten biomassapolttoaineiden tapauksessa.
Jasenvaltiot voivat soveltaa kestavyyttd ja kasvihuonekaasupdistdjen vihennyksia

koskevia kriteereji laitoksiin, joiden kokonaislampdteho on pienempi.

Edelld 2—7 ja 10 kohdassa sdddettyja kestdvyyskriteerejd ja kasvihuonekaasupaistojen
viahennyksid koskevia kriteerejd sovelletaan riippumatta biomassan maantieteellisesti

alkuperasta.

2. Jétteistd ja tihteistd, jotka eivét ole perdisin metsdtaloudesta vaan maatalousmaasta,
tuotetut biopolttoaineet, bionesteet ja biomassapolttoaineet on otettava huomioon 1 kohdan
ensimmaisen alakohdan a, b ja c alakohtaa sovellettaessa vain, jos haltijoilla tai
kansallisilla viranomaisilla on kiytdssé seuranta- tai hallintasuunnitelmat maan laatuun ja
maaperin hiileen kohdistuviin vaikutuksiin puuttumiseksi. Ndiden vaikutusten seurantaa ja

hallintaa koskevat tiedot on raportoitava 30 artiklan 3 kohdan nojalla.
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3. Edelld 1 kohdan ensimmaisen alakohdan a, b ja c alakohtaa sovellettaessa huomioon
otettavia maatalousbiomassasta tuotettuja biopolttoaineita, bionesteiti ja
biomassapolttoaineita ei saa valmistaa raaka-aineesta, joka on hankittu biologiselta
monimuotoisuudeltaan rikkaalta maalta eli maalta, jonka maankayttostatus on
tammikuussa 2008 tai sen jdlkeen ollut jokin seuraavista, riippumatta siitd, onko kyseiselld

maalla edelleen tdima maankéayttostatus:

a)  aarniometsd tai muu puustoinen maa eli kotoperdisista lajeista koostuva metsé tai
muu puustoinen maa, jossa ei ndy selvid merkkejd ihmisen toiminnasta ja jossa

ekologiset prosessit eivit ole merkittidvasti hdiriytyneet;

b)  biologisesti erittdin monimuotoinen metsd tai muu puustoinen maa, joka on
lajirikasta ja huonontumatonta tai jonka asianomainen toimivaltainen viranomainen
on yksildinyt erityisen monimuotoiseksi, ellei esitetd niyttod siitd, ettd kyseisen

raaka-aineen tuotanto ei haittaa titd luonnonsuojelutarkoitusta;
c) alue, joka on osoitettu:

1)  laissa tai toimivaltaisen viranomaisen toimesta luonnonsuojelutarkoitukseen;

tai
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i1)  sellaisten harvinaisten, uhanalaisten tai erittdin uhanalaisten ekosysteemien tai
lajien suojelemiseen, jotka on tunnustettu kansainvélisissi sopimuksissa tai
jotka kuuluvat hallitustenvilisten jérjestojen tai Kansainvélisen
luonnonsuojeluliiton laatimiin luetteloihin, jos ne on tunnustettu 30 artiklan

4 kohdan ensimmadisen alakohdan mukaisesti;

ellei esitetd ndyttod siitd, ettd kyseisen raaka-aineen tuotanto ei haittaa tété

luonnonsuojelutarkoitusta;
d)  yli hehtaarin suuruinen biologisesti erittdin monimuotoinen ruohoalue, joka on

i)  luonnontilaisena eli ruohoalueena, joka siilyisi sellaisena ilman ihmisen
toimintaa ja joka pitdé ylld luonnollista lajien koostumusta ja ekologisia

ominaisuuksia ja prosesseja; tai

i1)  ei-luonnontilaisena eli ruohoalueena, joka ei sdilyisi sellaisena ilman ihmisen
toimintaa ja joka on lajirikasta ja huonontumatonta ja jonka asianomainen
toimivaltainen viranomainen on yksildinyt erittdin monimuotoiseksi, ellei
esitetd ndyttod siitd, ettd raaka-aineen korjuu on tarpeen, jotta alue

sdilyisi erittdin monimuotoisena ruohoalueena.
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Komissio voi hyviksyé taytdntoonpanosidédoksid, joilla tarkennetaan kriteerejéd sen
madrittdmiseksi, mika ruohoalue kuuluu tdmén kohdan ensimmaéisen alakohdan
d alakohdan piiriin. Nama taytantoonpanosaddokset hyvéksytddn 34 artiklan 3 kohdassa

tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

4. Edell4 olevan 1 kohdan ensimmaéisen alakohdan a, b ja ¢ alakohtaa sovellettaessa
huomioon otettavia maatalousbiomassasta tuotettuja biopolttoaineita, bionesteiti ja
biomassapolttoaineita ei saa valmistaa raaka-aineesta, joka on hankittu maasta, johon on
sitoutunut paljon hiiltd, eli maasta, jonka maankayttostatus oli tammikuussa 2008, muttei

ole endi, jokin seuraavista:
a)  kosteikko eli pysyvésti tai suuren osan vuotta veden peittdma tai kylldstima maa;

b)  pysyvisti metsédn peittdmai alue eli yli yhden hehtaarin laajuinen maa-alue, jolla
puuston pituus on yli viisi metrid ja latvuspeittavyys yli 30 prosenttia tai jolla puusto

pystyy saavuttamaan ndma kynnysarvot in situ;
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c) yli yhden hehtaarin laajuinen maa-alue, jolla puuston pituus on yli viisi metrid ja
latvuspeittavyys 10-30 prosenttia tai jolla puusto pystyy saavuttamaan niméa
kynnysarvot in situ, ellei esitetd ndyttod siitd, ettd alueen hiilivaranto ennen
maankdyttostatuksen muuttamista ja sen jalkeen on sellainen, ettd sovellettacssa
liitteessd V olevan C osan mukaista menetelmdi tdmén artiklan 10 kohdan ehdot

tayttyisivit.

Taman kohdan sddnnoksia ei sovelleta, jos maalla oli raaka-aineen hankinnan ajankohtana

sama maankadyttostatus kuin tammikuussa 2008.

5. Edelld 1 kohdan ensimmaéisen alakohdan a, b ja c alakohtaa sovellettaecssa huomioon
otettavia maatalousbiomassasta tuotettuja biopolttoaineita, bionesteiti ja
biomassapolttoaineita ei saa tuottaa raaka-aineesta, joka on hankittu maalta, joka oli
tammikuussa 2008 turvemaata, jollei esitetd ndyttdd siitd, ettd timén raaka-aineen viljelyyn

ja korjuuseen ei liity aiemmin kuivattamattoman maan kuivatusta.
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6. Edelld 1 kohdan ensimmaisen alakohdan a, b ja c alakohtaa sovellettaessa huomioon
otettavien metsédbiomassasta tuotettujen biopolttoaineiden, bionesteiden ja
biomassapolttoaineiden on tdytettdva seuraavat kriteerit, jotta minimoidaan riski siité, ettd

kdytetddn kestiméattomasti tuotettua metsdbiomassaa:

a)  maassa, jonka metsdbiomassa on korjattu, on voimassa korjuualueella kansallisia
lakeja tai kansallista tasoa alemman tason lakeja ja kdytdssd on seuranta- ja

taytantoonpanojarjestelmii, joilla varmistetaan
1) hakkuiden laillisuus;
il)  metsén uudistaminen hakatuilla alueilla;

iil) ettd alueita, jotka on kansainvilisessd oikeudessa, kansallisessa
lainsddddnndssa tai asiankuuluvan toimivaltaisen viranomaisen toimesta
osoitettu luonnonsuojelutarkoitukseen, mukaan lukien kosteikot ja turvemaat,

suojellaan;

iv)  ettd hakkuun yhteydessd otetaan huomioon maaperin laadun ja biologisen

monimuotoisuuden sdilyttiminen kielteisten vaikutusten minimoimiseksi; ja

v) ettd hakkuu ylldpitdd tai parantaa metsén pitkén aikavélin tuotantokapasiteettia;
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b)  jos tdmin kohdan a alakohdassa tarkoitettua néyttdd ei ole saatavilla,
metsidbiomassasta tuotetut biopolttoaineet, bionesteet ja biomassapolttoaineet otetaan
huomioon 1 kohdan ensimmaéisen alakohdan a, b ja c alakohtaa sovellettaessa, jos

metsdn hankinta-alueen tasolla on kéytossd hallintajarjestelmid, joilla varmistetaan
1) hakkuiden laillisuus;
i1)  metsén uudistaminen korjatuilla alueilla;

ii1)  ettd alueita, jotka on kansainvélisessa oikeudessa, kansallisessa
lainsddddanndssa tai asiankuuluvan toimivaltaisen viranomaisen toimesta
osoitettu luonnonsuojelutarkoitukseen, mukaan lukien kosteikot ja turvemaat,
suojellaan, ellei esiteti ndyttdd siitd, ettd kyseisen raaka-aineen korjuu ei

haittaa titd luonnonsuojelutarkoitusta;

iv)  ettd korjuun yhteydessa otetaan huomioon maaperén laadun ja biologisen

monimuotoisuuden sdilyttiminen; ja

v)  ettd hakkuu ylldpitdd tai parantaa metsin pitkén aikavilin tuotantokapasiteettia.
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7. Metsdbiomassasta tuotettujen biopolttoaineiden, bionesteiden ja biomassapolttoaineiden,
jotka otetaan huomioon 1 kohdan ensimmaéisen alakohdan a, b ja ¢ alakohtaa

sovellettaessa, on tdytettdvd seuraavat maankdyttdd, maankayton muutosta ja metsétaloutta

(LULUCEF) koskevat vaatimukset:

a)  maa tai alueellisen taloudellisen yhdentymisen organisaatio, josta metsdbiomassa on

peréisin
1) on Pariisin sopimuksen osapuoli;

i1)  on antanut ilmastonmuutosta koskevaan Yhdistyneiden kansakuntien
puitesopimukseen (UNFCCC) kansallisesti madritellyn panoksen (NDC), joka
kattaa maa- ja metsédtalouden ja maankayton padstot ja poistumat, varmistaen,
ettd joko hiilivarantojen muutokset, jotka liittyvdt biomassan korjuuseen,
otetaan huomioon kyseisen maan sitoumuksissa vihentéd tai rajoittaa
kasvihuonekaasupiéstoji, kuten kansallisesti médritellyssd panoksessa

tarkennetaan; tai

ii1)  soveltaa korjuualueella kansallisia lakeja tai kansallista tasoa alemman tason
lakeja Pariisin sopimuksen 5 artiklan mukaisesti hiilivarantojen ja -nielujen
sailyttdmiseksi ja parantamiseksi ja niissd esitetddn ndyttod siitd, etteivét

raportoidut LULUCF-sektorin padstot ylitd poistumia;
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b)  jos tdmin kohdan a alakohdassa tarkoitettua néyttda ei ole saatavilla,
metsidbiomassasta tuotetut biopolttoaineet, bionesteet ja biomassapolttoaineet otetaan
huomioon 1 kohdan ensimmaéisen alakohdan a, b ja ¢ alakohtaa sovellettaessa, jos
metsdn hankinta-alueen tasolla on kdytossd metsdnhoitojarjestelmia, joilla
varmistetaan, ettd metsén hiilivarannot ja -nielut sdilytetddn tai niitd vahvistetaan

pitkélld aikavaélilla.

8. Komissio hyvéksyy viimeistddn 31 pdivdand tammikuuta 2021 tidytdntoonpanosidddoksia,
joilla vahvistetaan toimintaohjeet ndyton antamisesta sen osoittamiseksi, ettd timan
artiklan 6 ja 7 kohdassa vahvistettuja kriteereitd noudatetaan. Nama
taytintoonpanosdddokset hyviksytiddn 34 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua

tarkastelumenettelyd noudattaen.

0. Komissio arvioi kdytettdvissd olevien tietojen perusteella 31 pdivaédn joulukuuta 2026
mennessd, pienennetddnko 6 ja 7 kohdassa sdddetyilld kriteereilld kestimattomasti tuotetun

metsdbiomassan kayton riskié tosiasiallisesti ja tdytetddnko niilld LULUCF-kriteerit.

Komissio esittdd tarvittaessa sdddosehdotuksen 6 ja 7 kohdassa vahvistettujen kriteereiden

muuttamiseksi vuoden 2030 jélkeiselle kaudelle.
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10. Edelld olevaa 1 kohtaa sovellettaessa huomioon otettavien biopolttoaineiden, bionesteiden

ja biomassapolttoaineiden kéytosti saatavien kasvihuonepaistovahennysten on oltava

a)  vahintddn 50 prosenttia niiden biopolttoaineiden, liikennealalla kulutetun biokaasun
ja bionesteiden osalta, jotka on tuotettu laitoksissa, jotka olivat toiminnassa 5 pdivani

lokakuuta 2015 tai sitd ennen;

b)  véhintddn 60 prosenttia niiden biopolttoaineiden, liikennealalla kulutetun biokaasun
ja bionesteiden osalta, jotka on tuotettu laitoksissa, jotka aloittivat toimintansa

6 paivistd lokakuuta 2015 alkaen ja 31 pédivédédn joulukuuta 2020 saakka;

c) vihintdin 65 prosenttia niiden biopolttoaineiden, liikennealalla kulutetun biokaasun
ja bionesteiden osalta, jotka on tuotettu laitoksissa, jotka aloittavat toimintansa

1 paivistd tammikuuta 2021;

d)  vihintdin 70 prosenttia sahkon, limmitysenergian ja jadhdytysenergian osalta, jotka
on tuotettu biomassapolttoaineista laitoksissa, jotka aloittavat toimintansa 1 pdivin
tammikuuta 2021 jidlkeen ja 31 pdivaén joulukuuta 2025 saakka, ja 80 prosenttia

laitosten osalta, jotka aloittavat toimintansa 1 pdivdn tammikuuta 2026 jélkeen.

Laitoksen katsotaan olevan toiminnassa, jos biopolttoaineiden, liikennealalla kulutetun
biokaasun ja bionesteiden fyysinen tuotanto ja lammitys- ja jidhdytysenergian ja séhkon

fyysinen tuotanto biomassapolttoaineista on alkanut.
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Lammitys- ja jddhdytysenergiaa ja sdhkod tuottavissa laitoksissa kéytettdvien
biopolttoaineiden, liikennealalla kulutetun biokaasun, bionesteiden ja
biomassapolttoaineiden kdytostd saatava kasvihuonekaasupdistdjen vihennys lasketaan

31 artiklan 1 kohdan mukaisesti.

11. Biomassapolttoaineista saatu sdhko on otettava huomioon tdmén artiklan 1 kohdan
ensimmaisen alakohdan a, b ja c alakohtaa sovellettaessa ainoastaan, jos se tayttdd yhden

tai useamman seuraavista vaatimuksista:
a)  sahko on tuotettu laitoksissa, joiden kokonaisldmpdoteho on alle 50 MW;

b)  sellaisten laitosten osalta, joiden kokonaisldmpoteho on 50—-100 MW, séhko on
tuotettu soveltamalla tehokkaan yhteistuotannon teknologiaa tai séhkon
erillistuotantolaitosten osalta sihko on tuotettu noudattamalla komission
taytantoonpanopaitoksessd (EU) 2017/1442! midriteltyjd parhaaseen kiytettivissa
olevaan tekniikkaan liittyvid energiatehokkuustasoja (BAT-AEEL-tasot);

c) sellaisten laitosten osalta, joiden kokonaislampoteho on yli 100 MW, séhké on
tuotettu soveltamalla tehokkaan yhteistuotannon teknologiaa tai sdhkon
erillistuotantolaitosten osalta saavuttamalla vdhintddn 36 prosentin sdhkontuotannon

nettohyotysuhde;

d)  sdhko on tuotettu soveltamalla biomassan hiilidioksidin talteenottoa ja varastointia.

1 Komission taytantoonpanopéétds (EU) 2017/1442, annettu 31 pdivané heindkuuta 2017,
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2010/75/EU mukaisten parhaita kiytettdvissa
olevia tekniikoita (BAT) koskevien paitelmien vahvistamisesta suuria polttolaitoksia varten
(EUVL L 212, 17.8.2017, s. 1).
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Témin artiklan 1 kohdan ensimmaéisen alakohdan a, b ja ¢ alakohtaa sovellettaessa séhkon
erillistuotantolaitokset otetaan huomioon ainoastaan, jos niissé ei kdytetd fossiilisia
polttoaineita péépolttoaineena ja jos tehokkaan yhteistuotannon teknologian
kustannustehokas soveltaminen ei ole mahdollista direktiivin 2012/27/EU 14 artiklan

mukaisesti toteutetun arvioinnin perusteella.

Sovellettaessa tdmén artiklan 1 kohdan ensimmaiisen alakohdan a ja b alakohtaa tétd kohtaa
on sovellettava ainoastaan laitoksiin, jotka aloittavat toimintansa tai jotka muunnetaan
biomassapolttoaineita hyodyntdviksi ... pdivén ...kuuta ... [kolme vuotta timén direktiivin
hyvéksymispdivistd] jalkeen. Tdmén artiklan 1 kohdan ensimmaiisen alakohdan

c alakohtaa sovellettaessa tima kohta ei vaikuta julkiseen tukeen, joka myonnetddn

4 artiklan mukaisesti tukijirjestelmistd, jotka on hyviksytty viimeistién ... pdivani

...kuuta ... [kolme vuotta tdmin direktiivin hyviksymispaivéasti].

Jasenvaltiot voivat soveltaa timdn kohdan ensimmaéisen alakohdan vaatimuksia tiukempia

energiatehokkuusvaatimuksia laitoksiin, joiden l&mp6teho on pienempi.

Ensimmadisti alakohtaa ei sovelleta sellaisissa laitoksissa tuotettuun sahkoon, joiden osalta
jasenvaltion on tehtdvi komissiolle erityinen ilmoitus séhkon toimitusvarmuuteen
kohdistuvien asianmukaisesti todettujen riskien takia. Arvioituaan ilmoituksen komissio

tekee pédédtoksen siind esitettyjen seikkojen huomioon ottamiseksi.
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12. Témin artiklan 1 kohdan ensimmaéisen alakohdan a, b ja ¢ alakohtaa sovellettaessa ja
sanotun vaikuttamatta 25 ja 26 artiklan soveltamiseen jdsenvaltiot eivdt saa muista
kestdvyyssyisté kieltdytya ottamasta huomioon tdmén artiklan mukaisesti hankittuja
biopolttoaineita ja bionesteitd. Tdma sddnnds ei vaikuta julkiseen tukeen, joka mydnnetidin
ennen ... pdivad ...kuuta ... [virallinen lehti: lisdtd4n timén direktiivin voimaantulopdivé]

hyviksytyistd jarjestelmista.

13. Taman artiklan 1 kohdan ensimmadisen alakohdan ¢ alakohtaa sovellettaessa jasenvaltiot
voivat poiketa rajoitetuksi ajaksi timén artiklan 2—7 ja 10 ja 11 kohdassa sdddetyista

kriteereistd ottamalla kdyttoon muita kriteereitd, joita sovelletaan

a)  SEUT 349 artiklassa tarkoitetuilla syrjdisimmilld alueilla sijaitseviin laitoksiin siltd
osin kuin ndma laitokset tuottavat sahkoa tai lammitys- tai jaddhdytysenergiaa

biomassapolttoaineista; ja

b)  tdmén alakohdan a alakohdassa tarkoitetuissa laitoksissa kéytettyihin
biomassapolttoaineisiin kyseisen biomassan alkuperidpaikasta riippumatta,
edellyttden ettd ndma kriteerit ovat objektiivisesti perusteltuja, koska niilld tdhditdin
tdmén artiklan 2—7 ja 10 ja 11 kohdassa vahvistettujen kriteerien sujuvan
vaiheittaisen kéyttoonoton varmistamiseksi talld syrjdisimmalld alueella ja ndin ollen

kannustavat siirtymaén fossiilisista polttoaineista kestiviin biomassapolttoaineisiin.

Asianomaisen jdsenvaltion on tehtdva tdssd kohdassa tarkoitetuista muista kriteereisté

komissiolle erityinen ilmoitus.
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14. Edelld olevan 1 kohdan ensimmadisen alakohdan a, b ja c alakohtaa sovellettaessa

jasenvaltiot voivat asettaa biomassapolttoaineille kestiavyyttd koskevia lisikriteereja.

Komissio arvioi viimeistddn 31 pédivanad joulukuuta 2026 tillaisten lisdkriteerien
mahdollisen vaikutuksen sisimarkkinoihin ja tekee tarvittaessa ehdotuksia, joilla

varmistetaan niiden yhdenmukaistaminen.

30 artikla
Kestdavyyskriteerien ja kasvihuonekaasupdcdstijen vihennyksid

koskevien kriteerien noudattamisen todentaminen

1. Kun biopolttoaineet, bionesteet ja biomassapolttoaineet tai muut polttoaineet, jotka
voidaan ottaa huomioon 27 artiklan 1 kohdan b alakohdassa vahvistetun osoittajan
laskennassa, aiotaan ottaa huomioon 23 ja 25 artiklaa seké 29 artiklan 1 kohdan
ensimmaisen alakohdan a, b ja c alakohtaa sovellettaessa, jdsenvaltioiden on vaadittava
talouden toimijoita osoittamaan, ettd 29 artiklan 2—7 ja 10 kohdassa sdddetyt
kestavyyskriteerit ja kasvihuonekaasupdistojen vihennyksia koskevat kriteerit on tiytetty.
Tatd varten niiden on edellytettidva talouden toimijoilta sellaisen ainetasemenetelmén

kayttod, joka

a)  sallii raaka-aineiden tai polttoaineiden, joilla on erilaiset kestdvyysominaisuudet
ja kasvihuonekaasupédstojen vihentdmisominaisuudet, erien
yhdistdmisen esimerkiksi kontissa, prosessointiin tai logistitkkaan liittyvéassa

laitoksessa, siirto- ja jakeluinfrastruktuurissa tai -paikassa;
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b)  sallii eri energiasisiltdisten raaka-aineiden erien yhdistdmisen jatkojalostusta varten

edellyttéen, ettd erien koko mukautetaan niiden energiasiséllon mukaan;

c) edellyttdd, ettd a alakohdassa tarkoitettujen erien kestivyysominaisuuksia,
kasvihuonekaasupddstdjen vihentdmisominaisuuksia ja kokoa koskevat tiedot ovat

jatkuvasti liitettdvissd seokseen; ja

d) edellyttda kaikkien seoksesta poistettujen erien kokonaisuuden kuvaamista siten, etti
silld on samat kestdvyysominaisuudet ja sitd on sama maaré kuin kaikkien seokseen
lisdttyjen erien kokonaisuudella ja ettd tima tasapaino saavutetaan kohtuullisen ajan

kuluessa.

Ainetasemenetelmailld varmistetaan lisdksi, ettd kukin eri lasketaan vain kerran 7 artiklan
1 kohdan ensimmaéisen alakohdan a, b tai ¢ alakohdassa laskettaessa uusiutuvista ldhteista
perdisin olevan energian kokonaisloppukulutusta, ja sithen on sisdllyttdvé tieto siitd, onko

kyseisen erdn tuotannolle myonnetty tukea, ja jos on, tieto tukijarjestelmén tyypista.
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2. Jos erd prosessoidaan, erdn kestdvyysominaisuuksia ja kasvihuonekaasupddstdjen
vidhentamisominaisuuksia koskevat tiedot on mukautettava ja liitettdvé tuotokseen

seuraavien sddntdjen mukaisesti:

a)  jos raaka-aine-erdn prosessointi tuottaa vain yhden tuotoksen, joka on tarkoitettu
biopolttoaineiden, bionesteiden tai biomassapolttoaineiden, muuta kuin biologista
alkuperdd olevien uusiutuvien nestemaéisten ja kaasumaisten litkenteen polttoaineiden
tai kierrtettyjen hiilipitoisten polttoaineiden tuotantoon, erdn koko ja erddn liittyvét
kestdvyysominaisuuksien ja kasvihuonekaasupdistdjen vahentimisominaisuuksien
maiirit on mukautettava soveltamalla muuntokerrointa, joka on téllaiseen tuotantoon

tarkoitetun tuotoksen massan ja prosessiin menevin raaka-aineen massan vilinen

suhde;

b)  jos raaka-aine-erdn prosessointi tuottaa enemméin kuin yhden tuotoksen, joka on
tarkoitettu biopolttoaineiden, bionesteiden tai biomassapolttoaineiden, muuta kuin
biologista alkuperéd olevien uusiutuvien nestemaéisten ja kaasumaisten liikenteen
polttoaineiden tai kierrétettyjen hiilipitoisten polttoaineiden tuotantoon, kuhunkin
tuotokseen on sovellettava erillistd muuntokerrointa ja on kiytettiva erillista

ainetasetta.
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3. Jasenvaltioiden on toteutettava toimenpiteitd sen varmistamiseksi, ettd talouden toimijat
toimittavat luotettavaa tietoa 25 artiklan 2 kohdassa asetettujen ja sen nojalla hyviksyttyjen
kasvihuonekaasupddstdjen vihennyksid koskevien kynnysten ja 29 artiklan 2—7 ja
10 kohdassa sdddettyjen kestidvyyttd ja kasvihuonekaasupédistdjen vahennyksid koskevien
kriteerien noudattamisesta ja etti taloudelliset toimijat saattavat pyynn0std asiaankuuluvan
jasenvaltion kayttoon tietojen pohjana kaytetyt 1ahttiedot. Jasenvaltioiden on vaadittava
talouden toimijoita teettdméddn riittdvin tasokas riippumaton tarkastus toimitetuille tiedoille
ja esittdmadn ndyttoa siitd, ettd ndin on tehty. Jotta voidaan noudattaa 29 artiklan 6 kohdan
a alakohtaa ja 29 artiklan 7 kohdan a alakohtaa, voidaan kiyttdd ensimmadisen tai toisen
osapuolen tarkastuksia metsdbiomassan ensimmaiseen kerdyspaikkaan saakka.
Tarkastuksessa on varmistettava, ettd talouden toimijoiden kayttdmét jarjestelmét ovat
tarkkoja, luotettavia ja suojattu vaarinkaytoksiltd, mukaan luettuna sen varmistaminen, ettd
materiaaleja ei ole tarkoituksellisesti muutettu tai poistettu kdytosta siten, ettd erésté tai sen
osasta voisi tulla jatetta tai tdhdetti. Tarkastuksessa on arvioitava nidytteenottotaajuutta

ja -menetelmid sekd ldhtGtietojen tdsmaéllisyytta.
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Téssd kohdassa sdddettyjd velvoitteita sovelletaan riippumatta siitd, ovatko biopolttoaineet,
bionesteet, biomassapolttoaineet, muuta kuin biologista alkuperéé olevat uusiutuvat
nestemadiset ja kaasumaiset liikenteen polttoaineet tai kierrdtetyt hiilipitoiset polttoaineet
unionissa valmistettuja vai tuotuja. Tiedot kunkin polttoaineen toimittajan
biopolttoaineiden, bionesteiden ja biomassapolttoaineiden maantieteellisestd alkuperdsti ja
raaka-ainetyypisté julkaistaan kuluttajia varten talouden toimijoiden, toimittajien tai

asianomaisten toimivaltaisten viranomaisten verkkosivuilla, ja ne péivitetddn vuosittain.

Jasenvaltioiden on toimitettava tdmén kohdan ensimmaéisesséd alakohdassa tarkoitetut tiedot
koottuina komissiolle. Komissio julkistaa ne asetuksen (EU) 2018/..." 28 artiklassa
tarkoitetulla sdhkdiselld raportointialustalla yhteenvetona niin, ettd sdilytetddn kaupallisesti

arkaluonteisten tietojen luottamuksellisuus.

* Lisatddn tekstiin asiakirjassa PE-CONS 55/18 (2016/0375(COD)) olevan asetuksen numero.
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4. Komissio voi katsoa, ettd vapaaehtoiset kansalliset tai kansainviliset jdrjestelmat, joissa
asetetaan vaatimukset sellaisten biopolttoaineiden, bionesteiden tai biomassapolttoaineiden
tai muiden polttoaineiden tuotannolle, jotka voidaan ottaa huomioon 27 artiklan 1 kohdan
b alakohdassa tarkoitetun osoittajan laskennassa, siséltivét tarkkaa tietoa
kasvihuonekaasupééstojen vihennyksisti 25 artiklan 2 kohdan ja 29 artiklan 10 kohdan
soveltamisen kannalta, osoittavat, ettd 27 artiklan 3 kohdan seké 28 artiklan 2 ja 4 kohdan
saannoksid on noudatettu tai osoittavat, ettd biopolttoaine-, bioneste- tai
biomassapolttoaine-erit tayttavit 29 artiklan 2—7 kohdassa asetetut kestévyyskriteerit.
Osoittaessaan 29 artiklan 6 ja 7 kohdassa sdddettyjen kriteerien tdyttymisen talouden
toimijat voivat antaa vaaditun ndyton suoraan hankinta-alueen tasolla. Komissio voi myds
tunnustaa sellaiset harvinaisten, uhanalaisten tai erittdin uhanalaisten ekosysteemien tai
lajien suojelualueet, jotka tunnustetaan kansainvilisissd sopimuksissa tai jotka kuuluvat
hallitustenvilisten jarjestojen tai Kansainvélisen luonnonsuojeluliiton laatimiin
luetteloihin, 29 artiklan 3 kohdan ensimmadisen alakohdan ¢ alakohdan ii alakohdassa

tarkoitetuiksi alueiksi.

Komissio voi pdittdd, ettd kyseiset jarjestelmét sisaltdvit tarkkaa tietoa toimenpiteisté,
jotka on toteutettu maaperin, vesien ja ilman suojelemiseksi, huonontuneiden maiden
kunnostamiseksi, liiallisen vedenkulutuksen vélttdmiseksi alueilla, joiden vesivarat ovat
niukat, ja sellaisten biopolttoaineiden, bionesteiden ja biomassapolttoaineiden

sertifioimiseksi, joista todennékdisesti ei atheudu epdsuoria maankiyton muutoksia.
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5. Komissio tekee paétoksid timin artiklan 4 kohdan nojalla tdytintoonpanosdddoksin. Nama
taytintoonpanosdddokset hyviksytiddn 34 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua

tarkastelumenettelyd noudattaen. Téllaiset paédtokset tehdddn enintddn viideksi vuodeksi.

Komissio edellyttdd, ettd jokainen vapaaehtoinen jérjestelma, josta on tehty 4 kohdan
mukainen péitds, toimittaa komissiolle vuosittain viimeistdén 30 paivand huhtikuuta
kertomuksen, joka kattaa kaikki asetuksen (EU) 2018/...* liitteessd IX esitetyt seikat.
Kertomus laaditaan edeltdvisti kalenterivuodesta. Kertomuksen toimittamista koskevaa
vaatimusta sovelletaan ainoastaan sellaisiin vapaaehtoisiin jirjestelmiin, jotka ovat olleet

toiminnassa vahintidian 12 kuukautta.

Komissio julkistaa vapaaehtoisten jirjestelmien laatimat kertomukset kootusti tai
tarvittaessa kokonaisuudessaan asetuksen (EU) 2018/...* 28 artiklassa tarkoitetulla

sahkdiselld raportointialustalla.

6. Jasenvaltiot voivat perustaa kansallisia jérjestelmid, joissa todennetaan 29 artiklan
2-7 ja 10 kohdassa asetettujen kestdvyytté ja kasvihuonekaasupédéstojen vihennyksia
koskevien kriteerien sekd muuta kuin biologista alkuperié oleville uusiutuville
nestemdisille ja kaasumaisille litkenteen polttoaineille ja kierrétetyille hiilipitoisille
polttoaineille 25 artiklan 2 kohdassa asetetun ja sen nojalla seké 28 artiklan 5 kohdan
mukaisesti hyvéiksytyn kasvihuonekaasupéastojen vihennyksid koskevan kynnyksen
noudattaminen koko alkuperiketjussa, ja mukana on toimivaltaisia kansallisia

viranomaisia.

* Lisatddn tekstiin asiakirjassa PE-CONS 55/18 (2016/0375(COD)) olevan asetuksen numero.
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Jasenvaltio voi ilmoittaa kansallisesta jérjestelmédstiddn komissiolle. Komissio antaa
etusijan téllaisen jérjestelmén arvioinnille, jotta helpotetaan biopolttoaineiden,
bionesteiden ja biomassapolttoaineiden kestdvyyskriteerien ja kasvihuonekaasupaistdjen
vihennyksid koskevien kriteerien ja muiden polttoaineiden, jotka voidaan ottaa huomioon
27 artiklan 1 kohdan b alakohdassa tarkoitetun osoittajan laskennassa,
kasvihuonekaasupééstojen vihennyksiéd koskevien kynnysten noudattamisen todentamisen
vastavuoroista kahdenvilisti tai monenvilistd tunnustamista. Komissio voi paéttaa
taytantoonpanosaddoksilld, onko téllainen ilmoitettu kansallinen jérjestelma tassa
direktiivisséd saddettyjen edellytysten mukainen. Nama tiytdntoonpanosdddokset

hyviéksytddn 34 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

Kun péétds on myonteinen, tdmén artiklan mukaisesti perustetut jarjestelmét eivit saa
kieltdytyd vastavuoroisesta tunnustamisesta kyseisen jasenvaltion jérjestelmén kanssa

29 artiklan 2—7 ja 10 kohdassa sdéddettyjen kestdvyyskriteerien ja
kasvihuonekaasupaistdjen viahennyksia koskevien kriteerien ja 25 artiklan 2 kohdassa
asetettujen ja sen nojalla hyvéksyttyjen kasvihuonekaasupadstdjen vihennyksid koskevien

kynnysten noudattamisen todentamisen suhteen.
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7. Komissio tekee pdétoksid timén artiklan 4 kohdan nojalla vain, jos kyseinen jérjestelméa
tayttdd asianmukaiset luotettavuudelle, lapindkyvyydelle ja riippumattomille tarkastuksille
asetetut vaatimukset ja antaa riittdvan varmuuden siitd, ettd materiaaleja ei ole
tarkoituksellisesti muutettu tai poistettu kéytOsté siten, ettd materiaalierd tai sen osa
kuuluisi liitteen IX soveltamisalaan. Kasvihuonekaasupdistdjen vihennysten
mittausjérjestelmien on liséksi tiytettdva liitteessd V tai liitteessa VI esitetyt menetelmid
koskevat vaatimukset. Edelld 29 artiklan 3 kohdan ensimmaéisen alakohdan ¢ alakohdan
i1 alakohdassa tarkoitettujen biologisesti erittdin monimuotoisten alueiden luetteloiden on
taytettdva asianmukaiset objektiivisuuteen liittyvét vaatimukset, oltava kansainvilisesti

tunnustettujen standardien mukaisia ja niihin on voitava hakea asianmukaisesti muutosta.

Edelli 4 kohdassa tarkoitettujen vapaaehtoisten jirjestelmien on véhintdén vuosittain
julkaistava luettelo sertifiointielimistéén, joita kiytetddn riippumattomassa tarkastuksessa,
ja ilmoitettava kunkin sertifiointielimen osalta sille hyviaksynnin myontényt elin tai

kansallinen viranomainen seki sitd valvova elin tai kansallinen viranomainen.

8. Sen varmistamiseksi, ettd kestdvyyskriteerien, kasvihuonekaasupééstdjen vihennyksia
koskevien kriteerien seka niitd biopolttoaineita, bionesteitd ja biomassapolttoaineita, joista
todennikoisesti ei aitheudu episuoria maankdyton muutoksia tai joihin liittyy suuria
epasuoran maankidyton muutoksen riskejd, koskevien sddnndsten noudattaminen
todennetaan tehokkaalla ja yhdenmukaistetulla tavalla, ja erityisesti vidrinkdytosten
torjumiseksi, komissio hyviksyy taytdntoonpanosidadoksii, joilla
tarkennetaan yksityiskohtaiset tdytintdonpanosainndt, mukaan lukien luotettavuutta,
lapindkyvyyttd ja riippumatonta tarkastusta koskevat vaatimukset, ja edellytetdan kaikilta
vapaacehtoisilta jarjestelmiltd kyseisten vaatimusten noudattamista. Nama
taytdntoonpanosdadokset hyviksytddn 34 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua

tarkastelumenettelyd noudattaen.
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Naissd taytdntoonpanosdddoksissd komissio kiinnittéa erityistd huomiota tarpeeseen
minimoida hallinnollinen taakka. Taytdntoonpanosdddoksissa asetetaan madrdaika, johon
mennessd vapaaehtoisten jarjestelmien on pantava vaatimukset tdytantoon. Komissio voi
kumota vapaaehtoisten jdrjestelmien hyvaksymispaitokset 4 kohdan nojalla, mikali
jarjestelmait eivét pane kyseisid vaatimuksia taytdntoon sdddetyssd midrdajassa. Jos
jdsenvaltio esittdd huolensa siité, ettd vapaaehtoinen jarjestelma ei toimi 4 kohdan nojalla
tehtdvien pdatosten perustana olevien luotettavuutta, ldpindkyvyyttd ja riippumatonta
tarkastusta koskevien vaatimusten mukaisesti, komissio tutkii asian ja ryhtyy

asianmukaisiin toimiin.

0. Jos talouden toimija esittdd 4 tai 6 kohdan nojalla tehdyn paatoksen kohteena olevan
jarjestelman mukaisesti saadun niyton tai tiedot siltd osin kuin kyseinen paitos kattaa ne,
jasenvaltio el saa vaatia toimittajalta lisdndyttod 29 artiklan 2—7 ja 10 kohdassa sdéddettyjen
kestdvyyskriteerien ja kasvihuonekaasupééstdjen vahennyksid koskevien kriteerien

tayttimisesta.

Jasenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten on valvottava sellaisten sertifiointielinten
toimia, jotka suorittavat riippumattomia tarkastuksia vapaachtoisessa jirjestelméssa.
Sertifiointielinten on toimivaltaisten viranomaisten pyynndsta toimitettava kaikki asiaan
liittyvét tiedot, joita toiminnan valvontaa varten tarvitaan, mukaan lukien tarkastusten
tarkat paivamadrit, ajankohdat ja paikat. Jos jdsenvaltiot havaitsevat, ettd toiminta ei ole
vaatimustenmukaista, niiden on ilmoitettava tastd viipyméttd vapaaehtoiselle

jérjestelmalle.

PE-CONS 48/18 HK/tia 179
TREE.2 FI



10. Komissio tutkii jdsenvaltion pyynnosti, joka voi perustua talouden toimijan pyyntoon,
saatavilla olevan ndyton perusteella, onko 29 artiklan 2—7 ja 10 kohdassa sdddetyt
kestdvyyskriteerit ja kasvihuonekaasupdastdjen vihennyksid koskevat kriteerit
biopolttoaineiden, bionesteiden ja biomassapolttoaineiden ldhteen osalta ja 25 artiklan
2 kohdassa asetetut ja sen nojalla hyviksytyt kasvihuonekaasupdistojen vihennyksia

koskevat kynnykset tdytetty.

Komissio paattdd taytantoonpanosidddoksillda kuuden kuukauden kuluessa pyynnon
vastaanottamisesta ja 34 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelya noudattaen,

voiko asianomainen jésenvaltio joko

a)  ottaa kyseisestd ldhteestd perdisin olevat biopolttoaineet, bionesteet,
biomassapolttoaineet ja muut polttoaineet, jotka voidaan ottaa huomioon 27 artiklan
1 kohdan b alakohdassa tarkoitetun osoittajan laskennassa, huomioon 29 artiklan

1 kohdan ensimmdisen alakohdan a, b ja ¢ alakohtaa sovellettaessa; tai

b)  tdmaén artiklan 9 kohdasta poiketen vaatia biopolttoaineiden, bionesteiden,
biomassapolttoaineiden ja muiden polttoaineiden, jotka voidaan ottaa huomioon
27 artiklan 1 kohdan b alakohdassa tarkoitetun osoittajan laskennassa, ldhteen
toimittajia esittdmiin lisdndyttod kyseisten kestdvyyskriteerien ja
kasvihuonekaasupddstdjen vihennyksid koskevien kriteerien ja kyseisten

kasvihuonekaasupddstdjen vihennyksid koskevien kynnysten noudattamisesta.
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31 artikla
Biopolttoaineiden, bionesteiden ja biomassapolttoaineiden

kasvihuonekaasuvaikutuksen laskeminen

1. Biopolttoaineiden, bionesteiden ja biomassapolttoaineiden kéytostd saatavat
kasvihuonekaasupaistojen vihennykset lasketaan 29 artiklan 10 kohtaa sovellettaessa

seuraavasti:

a) jos tuotantoketjulle on liitteessd V olevassa biopolttoaineita ja bionesteitd koskevassa
A tai B osassa ja liitteessd VI olevassa biomassapolttoaineita koskevassa A osassa
maidritetty kasvihuonekaasupédstdjen vihennysten oletusarvo ja jos liitteessd V
olevan C osan 7 kohdan mukaisesti laskettu biopolttoaineiden tai bionesteiden ja
liitteessd VI olevan B osan 7 kohdan mukaisesti laskettu biomassapolttoaineiden

el -arvo on nolla tai alle nolla, kiyttdmailla kyseistd oletusarvoa;

b)  kéyttdmalla todellista arvoa, joka on laskettu liitteessd V olevassa
C osassa biopolttoaineiden ja bionesteiden osalta ja liitteessd VI olevassa B osassa

biomassapolttoaineiden osalta médritellyn menetelmin mukaisesti;

c)  kayttdmalld arvoa, joka on saatu laskemalla liitteessd V olevan C osan
1 kohdassa tarkoitettujen kaavojen muuttujien summa, kun liitteessd V olevan D tai
E osan mukaisia eriteltyjd oletusarvoja voidaan kéyttda tiettyjen muuttujien osalta ja
liitteessd V olevassa C osassa vahvistetun menetelmén mukaisesti laskettuja

todellisia arvoja voidaan kéyttdd kaikkien muiden muuttujien osalta; tai
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d)  kayttdmalld arvoa, joka on saatu laskemalla liitteessd VI olevan B osan 1 kohdassa
tarkoitettujen kaavojen muuttujien summa, kun liitteessé VI olevan C osan mukaisia
eriteltyja oletusarvoja voidaan kéyttda tiettyjen muuttujien osalta ja liitteessd VI
olevassa B osassa vahvistetun menetelmidn mukaisesti laskettuja todellisia arvoja

voidaan kiyttad kaikkien muiden muuttujien osalta.

2. Jasenvaltiot voivat toimittaa komissiolle kertomuksia, jotka siséltivit tietoja maatalouden
raaka-aineiden viljelyn tyypillisistd kasvihuonekaasupééstoistd alueellaan olevilla alueilla,
jotka on luokiteltu tilastollisten alueyksikkdjen nimikkeiston, jaljempénd 'NUTS', tasolle 2
tai tarkemmin eritellylle NUTS-tasolle Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY)
N:o 1059/2003! mukaisesti. Néihin kertomuksiin on liitettivd kuvaus pdéstdjen tason
laskemisessa kéytetyistd menetelmisté ja tietoldhteistid. Kédytettdvissd menetelméssd on

otettava huomioon maaperin ominaispiirteet, ilmasto ja oletetut raaka-ainetuotot.

3. Unionin ulkopuolisten alueiden osalta komissiolle voidaan toimittaa 2 kohdassa

tarkoitettuja kertomuksia vastaavat toimivaltaisten elinten laatimat kertomukset.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1059/2003, annettu 26 paivani
toukokuuta 2003, yhteisesti tilastollisten alueyksikdiden nimikkeistostda (NUTS)
(EUVL L 154, 21.6.2003, s. 1).
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4. Komissio voi tidytdntodonpanosdddoksin paéttid, ettd tamén artiklan 2 ja 3 kohdassa
tarkoitetut kertomukset sisiltavit 29 artiklan 10 kohdan soveltamiseksi tarkkaa tietoa,
jonka pohjalta voidaan mitata téllaisiin kertomuksiin sisdllytetyilld alueilla
tuotetun maatalousbiomassan raaka-aineiden viljelyyn liittyvid kasvihuonekaasupaistoja.
Néama taytdntoonpanosidddokset hyviksytddn 34 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua

tarkastelumenettelyd noudattaen.

Naditd tietoja voidaan tdllaisten padtosten nojalla kayttda liitteessd V olevassa D tai E osassa
biopolttoaineiden ja bionesteiden seké liitteessd VI olevassa C osassa
biomassapolttoaineiden osalta vahvistettujen viljelyd koskevien eriteltyjen oletusarvojen

sijasta.

5. Komissio tarkastelee uudelleen liitettd V ja liitettd VI lisdtikseen tai tarkistaakseen
perustelluissa tapauksissa biopolttoaineiden, bionesteiden ja biomassapolttoaineiden
tuotantoketjuja koskevia arvoja. Ndissi uudelleentarkasteluissa on myds tarkasteltava
liitteessd V olevassa C osassa ja liitteessd VI olevassa B osassa vahvistetun menettelyn

muuttamista.

Siirretddn komissiolle valta antaa 35 artiklan mukaisia delegoituja sdédoksid, joilla
muutetaan tarvittaessa liitteitd V ja liitettd VI lisddmalla tai tarkistamalla oletusarvoja tai

muuttamalla menetelmaa.
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Jos liitteissd V ja VI olevaan oletusarvojen luetteloon tehddén muutoksia tai lisdyksié, on

huomattava seuraava:

a)  kun tietyn tekijdn vaikutus kokonaispééstoihin on pieni, kun variaatiota on vain
vdhén tai kun todellisten arvojen méérittiminen on hyvin kallista tai vaikeaa,

oletusarvojen on oltava tavanomaisten tuotantoprosessien tyypillisid arvoja;

b)  kaikissa muissa tapauksissa oletusarvojen on oltava varovaisia arvioita verrattuna

tavanomaisten tuotantoprosessien arvoihin.

6. Jotta voidaan varmistaa liitteessd V olevan C osan ja liitteessd VI olevan B osan
yhdenmukainen soveltaminen, komissio voi hyvéksya tdytantdonpanosaadoksid, joilla
vahvistetaan yksityiskohtaiset tekniset eritelmét, kuten méaritelmait, muuntokertoimet,
vuotuisten viljelystd aiheutuvien paéstojen tai padstovihennysten, jotka aiheutuvat jo
viljellyn maan maanpéillisten ja -alaisten hiilivarastojen muutoksista, laskelmat sekéa
hiilidioksidin talteenotosta, korvaamisesta ja geologisesta varastoinnista saatavien
padstovahennysten laskelmat. Namai tdytantdonpanosdadokset hyvéiksytddn 34 artiklan

3 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.
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32 artikla

Taytdantoonpanosdddokset

Tamaén direktiivin 29 artiklan 3 kohdan toisessa alakohdassa, 29 artiklan 8 kohdassa, 30 artiklan

5 kohdan ensimmaéisessa alakohdassa, 30 artiklan 6 kohdan toisessa alakohdassa, 30 artiklan

8 kohdan ensimmaéisessé alakohdassa, 31 artiklan 4 kohdan ensimmadisessa alakohdassa ja

31 artiklan 6 kohdassa tarkoitettujen taytdntdonpanotoimenpiteiden yhteydessi otetaan
tdysimadrdisesti huomioon kasvihuonekaasupdistdjen vihennyksiin liittyvit sdédnnokset Euroopan

parlamentin ja neuvoston direktiivin 98/70/EY! 7 a artiklan mukaisesti.

33 artikla

Komission suorittama seuranta

1. Komissio seuraa unionissa kulutettujen biopolttoaineiden, bionesteiden ja
biomassapolttoaineiden alkuperdd ja niiden tuotannon vaikutusta, myos syrjdyttimisesta
johtuvaa vaikutusta, maankadyttoon unionissa ja tirkeimmissa kolmansissa
toimittajamaissa. Seuranta perustuu jasenvaltioiden yhdennettyihin kansallisiin energia- ja
ilmastosuunnitelmiin ja asetuksen (EU) 2018/...* 3, 17 ja 20 artiklan mukaisiin vastaaviin
edistymisraportteihin, asiaan liittyvien kolmansien maiden ja hallitustenvélisten jirjestdjen
vastaaviin suunnitelmiin ja kertomuksiin seka tieteellisiin tutkimuksiin ja muihin asian
kannalta merkityksellisiin tietoithin. Komissio seuraa my0ds biomassan energiakadyttoon
liittyvid perushyddykkeiden hintavaihteluita ja mahdollisia myonteisia tai kielteisid

vaikutuksia elintarviketurvaan.

1 Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 98/70/EY, annettu 13 pédivina lokakuuta 1998,
bensiinin ja dieselpolttoaineiden laadusta ja neuvoston direktiivin 93/12/ETY muuttamisesta
(EYVL L 350, 28.12.1998, s. 58).

* Lisatddn tekstiin asiakirjassa PE-CONS 55/18 (2016/0375(COD)) olevan asetuksen numero.
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2. Komissio kdy vuoropuhelua ja vaihtaa tietoja kolmansien maiden sekd
biopolttoaineiden, bionesteiden ja biomassapolttoaineiden tuottajien, kuluttajajéarjestojen ja
kansalaisyhteiskunnan kanssa biopolttoaineisiin, bionesteisiin ja biomassapolttoaineisiin
liittyvien, tdimén direktiivin mukaisten toimenpiteiden yleisestd taytdntoonpanosta.
Komissio kiinnittdd tissd yhteydessé erityistd huomiota siihen, miten biopolttoaineen,

bionesteen ja biomassapolttoaineen tuotanto voi vaikuttaa elintarvikkeiden hintoihin.

3. Komissio antaa vuonna 2026 tarvittaessa lainsaddantoehdotuksen uusiutuvista lahteista

perdisin olevan energian edistdmisti sddtelevistd puitteista vuoden 2030 jilkeiselle ajalle.

Kyseisessd ehdotuksessa otetaan huomioon timén direktiivin tdytdntdonpanosta saadut
kokemukset, my0ds kestdvyytti ja kasvihuonekaasupiistojen vihennyksid koskevat

kriteerit, sekd uusiutuvista ldhteistd perdisin olevaan energiaan liittyvd teknologinen

kehitys.

4. Komissio julkistaa vuonna 2032 kertomuksen, jossa arvioidaan tdméin direktiivin
soveltamista.
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34 artikla

Komiteamenettely
1. Komissiota avustaa asetuksen (EU) 2018/...* 44 artiklalla perustettu energiaunionikomitea.
2. Sen estamittd mitd 1 kohdassa sdddetdan, komissiota avustaa biopolttoaineiden,

bionesteiden ja biomassapolttoaineiden kestiavyyttd koskevissa asioissa biopolttoaineiden,
bionesteiden ja biomassapolttoaineiden kestivyytté késittelevd komitea. Tdma komitea on

asetuksessa (EU) N:o 182/2011 tarkoitettu komitea.
3. Kun viitataan tdhdn kohtaan, sovelletaan asetuksen (EU) N:o 182/2011 5 artiklaa.

Jos komitea ei anna lausuntoa, komissio ei hyviksy ehdotusta tdytantoonpanosaadokseksi,
ja tuolloin sovelletaan asetuksen (EU) N:o 182/2011 5 artiklan 4 kohdan kolmatta
alakohtaa.

* Lisatddn tekstiin asiakirjassa PE-CONS 55/18 (2016/0375(COD)) olevan asetuksen numero.
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35 artikla

Siirretyn sdddosvallan kdyttiminen

1. Komissiolle siirrettyd valtaa antaa delegoituja sdddoksid koskevat tdssd artiklassa sdddetyt
edellytykset.
2. Siirretdén komissiolle viiden vuoden ajaksi ... pdivésti ...kuuta ... [timén direktiivin

voimaantulopdivé] 8 artiklan 3 kohdan toisessa alakohdassa, 25 artiklan 2 kohdan toisessa
alakohdassa, 26 artiklan 2 kohdan neljdnnessé alakohdassa, 26 artiklan 2 kohdan
viidennesséa alakohdassa, 27 artiklan 1 kohdan ¢ alakohdassa, 27 artiklan 3 kohdan
seitseméannessi alakohdassa, 28 artiklan 5 kohdassa, 28 artiklan 6 kohdan toisessa
alakohdassa ja 31 artiklan 5 kohdan toisessa alakohdassa tarkoitettu valta antaa delegoituja
saddoksid. Komissio laatii siirrettyd sdddosvaltaa koskevan kertomuksen viimeistdén
yhdeksdn kuukautta ennen tdmén viiden vuoden kauden péattymistd. Sdddosvallan siirtoa
jatketaan ilman eri toimenpiteitd samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan parlamentti tai
neuvosto vastusta tillaista jatkamista viimeistdan kolme kuukautta ennen kunkin kauden

paittymista.

3. Siirretddn komissiolle kahden vuoden ajaksi ... pdivistd ...kuuta ... [tdmén direktiivin
voimaantulopdivd] 7 artiklan 3 kohdan viidennessa alakohdassa tarkoitettu valta antaa

delegoituja sdddoksia.
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4. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 7 artiklan 3 kohdan
viidennessd alakohdassa, 8 artiklan 3 kohdan toisessa alakohdassa, 25 artiklan 2 kohdan
toisessa alakohdassa, 26 artiklan 2 kohdan neljdnnessa alakohdassa, 26 artiklan 2 kohdan
viidennesséa alakohdassa, 27 artiklan 1 kohdan ¢ alakohdassa, 27 artiklan 3 kohdan
seitseménnessa alakohdassa, 28 artiklan 5 kohdassa, 28 artiklan 6 kohdan toisessa
alakohdassa ja 31 artiklan 5 kohdan toisessa alakohdassa tarkoitetun sddddsvallan siirron.
Peruuttamispaitokselld lopetetaan tuossa paatoksessd mainittu sddddsvallan siirto.
Peruuttaminen tulee voimaan sitd pdivdd seuraavana pdivand, jona sitd koskeva paitos
julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd, tai jonakin myohempénd, kyseisessi
paitoksessd mainittuna pdivand. Peruuttamispéétds ei vaikuta jo voimassa olevien

delegoitujen sdidddsten patevyyteen.

5. Ennen kuin komissio hyvéksyy delegoidun sédddoksen, se kuulee kunkin jésenvaltion
nimedmid asiantuntijoita paremmasta lainsdadénnosta 13 pdivana huhtikuuta 2016 tehdyssa

toimielinten sopimuksessa vahvistettujen periaatteiden mukaisesti.

6. Heti kun komissio on antanut delegoidun sdaddksen, komissio antaa sen tiedoksi

yhtdaikaisesti Euroopan parlamentille ja neuvostolle.
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7. Edella 7 artiklan 3 kohdan viidennen alakohdan, 8 artiklan 3 kohdan toisen alakohdan,
25 artiklan 2 kohdan toisen alakohdan, 26 artiklan 2 kohdan neljdnnen alakohdan,
26 artiklan 2 kohdan viidennen alakohdan, 27 artiklan 1 kohdan ¢ alakohdan, 27 artiklan
3 kohdan seitsemédnnen alakohdassa, 28 artiklan 5 kohdan, 28 artiklan 6 kohdan toisen
alakohdan ja 31 artiklan 5 kohdan toisen alakohdan nojalla annettu delegoitu saadds tulee
voimaan ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai neuvosto ei ole kahden kuukauden
kuluessa siitd, kun asianomainen sdddds on annettu tiedoksi Euroopan parlamentille ja
neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sité tai jos sekd Euroopan parlamentti ettd neuvosto
ovat ennen mainitun mairdajan paattymistd ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivit vastusta
sdddostd. Euroopan parlamentin tai neuvoston aloitteesta tdtd méaardaikaa jatketaan

kahdella kuukaudella.

36 artikla

Saattaminen osaksi kansallista lainsddddantod

1. Jasenvaltioiden on saatettava tdmén direktiivin 2—13, 15-31 ja 37 artiklan ja liitteiden II,
III ja V-IX noudattamisen edellyttdmat lait, asetukset ja hallinnolliset miardykset voimaan
viimeistddn 30 pdivand kesdkuuta 2021. Niiden on viipymétti toimitettava nima

saannokset kirjallisina komissiolle.
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Nadissé jasenvaltioiden antamissa sdéddoksisséd on viitattava tahdn direktiiviin tai nithin on
liitettdva tdllainen viittaus, kun ne julkaistaan virallisesti. Niissd on my0s mainittava, ettd
voimassa oleviin lakeihin, asetuksiin ja hallinnollisiin maardyksiin siséltyvid viittauksia
talla direktiivillda kumottuun direktiiviin pidetidin viittauksina tdhan direktiiviin.

Jasenvaltioiden on sdddettdva siitd, miten viittaukset ja maininnat tehdién.

2. Jasenvaltioiden on toimitettava tdssd direktiivissd sddnnellyistd kysymyksistd antamansa

keskeiset kansalliset sddnnokset kirjallisina komissiolle.

3. Tamaén direktiivin sddnnokset eivit vaikuta unionin sahkon sisamarkkinalainsdadannon

mukaisten poikkeuksien soveltamiseen.

37 artikla

Kumoaminen

Kumotaan direktiivi 2009/28/EY, sellaisena kuin se on muutettuna liitteessd XI olevassa A osassa
mainituilla direktiiveilld, 1 pdivastd heindkuuta 2021, sanotun kuitenkaan rajoittamatta
jasenvaltioita velvoittavia, liitteessd XI olevassa B osassa asetettuja méardaikoja, joiden kuluessa
niiden on saatettava mainitut direktiivit osaksi kansallista lainsdddanto4, ja sanotun kuitenkaan
rajoittamatta direktiivin 2009/28/EY 3 artiklan 1 kohdassa sdddettyja ja liitteessd I olevassa A

osassa jasenvaltioille vuodeksi 2020 asetettuja velvoitteita.

Viittauksia kumottuun direktiiviin pidetddn viittauksina tdhén direktiiviin liitteessd XII esitetyn

vastaavuustaulukon mukaisesti.
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38 artikla

Voimaantulo

Tama direktiivi tulee voimaan kolmantena pdiviné sen jalkeen, kun se on julkaistu Euroopan

unionin virallisessa lehdessd.

39 artikla

Osoitus

Tama direktiivi on osoitettu kaikille jasenvaltioille.

Tehty

Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta

Puhemies Puheenjohtaja
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LIITE I

Uusiutuvista léhteistd perdisin olevan energian osuus energian kokonaisloppukulutuksesta:

vuodeksi 2020 asetetut kansalliset kokonaistavoitteet!

A. Kansalliset kokonaistavoitteet
Uusiutuvista lahteistd perdisin olevan | Tavoite uusiutuvista ldhteistd perdisin
energian osuus energian olevan energian osuudelle energian
kokonaisloppukulutuksesta 2005 kokonaisloppukulutuksesta 2020
(S2005) (S2020)
Belgia 22 % 13 %
Bulgaria 9.4 % 16 %
Tsekki 6,1 % 13 %
Tanska 17,0 % 30 %
Saksa 5,8 % 18 %
Viro 18,0 % 25 %
Irlanti 3,1 % 16 %
Kreikka 6,9 % 18 %
Espanja 8,7 % 20 %
Ranska 10,3 % 23 %
Kroatia 12,6 % 20 %
Italia 5.2% 17 %
Kypros 2,9 % 13 %
Latvia 32,6 % 40 %
Liettua 15,0 % 23 %
Luxemburg 0,9 % 11 %
1 Ympiristonsuojeluun myonnettdvad valtiontukea koskevissa suuntaviivoissa tunnustetaan,

ettd kansallisia tukijérjestelmid uusiutuvista lihteistd perdisin olevan energian edistimiseksi
tarvitaan edelleen, jotta tdssi liitteessd asetetut kansalliset tavoitteet voitaisiin saavuttaa.
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Uusiutuvista ldhteistd perdisin olevan
energian osuus energian
kokonaisloppukulutuksesta 2005

Tavoite uusiutuvista ldhteistd perdisin
olevan energian osuudelle energian
kokonaisloppukulutuksesta 2020

(S2005) (S2020)
Unkari 43 % 13 %
Malta 0,0 % 10 %
Alankomaat 2,4 % 14 %
Itévalta 23,3 % 34 %
Puola 7,2 % 15 %
Portugali 20,5 % 31 %
Romania 17,8 % 24 %
Slovenia 16,0 % 25 %
Slovakia 6,7 % 14 %
Suomi 28,5 % 38%
Ruotsi 39,8 % 49 %
Yhdistynyt 1,3 % 15%
kuningaskunta
PE-CONS 48/18 HK/tia 2
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LIITE 11

Normalisointisddantd vesivoimalla ja tuulivoimalla

tuotetun sdhkon maaran laskemiseksi

Tietyssé jdsenvaltiossa vesivoimalla tuotetun sdéhkon mééra lasketaan soveltamalla seuraavaa

saantoa:

(QNemorm))(CN[(/(1)( N 14))(QiC))] 15) jossa:

N =

viitevuosi;

QN(norm) -

jasenvaltion kaikista vesivoimalaitoksista perdisin olevan sihkon normalisoitu
madrd vuonna N laskentatarkoituksia varten;

Qi =

jasenvaltion kaikissa vesivoimalaitoksissa vuonna i tosiasiallisesti tuotetun
sdahkon miérd ilmaistuna gigawattitunteina (GWh); tdhén ei lasketa mukaan
aiemmin yldmikeen pumpattua vettd kdyttivien pumppuvoimalaitosten
tuotantoa,

jasenvaltion kaikkien vesivoimalaitosten kokonaiskapasiteetti ilman
pumppuvoimaloita vuoden i lopussa mitattuna megawatteina (MW).
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Tietyssd jdsenvaltiossa maatuulivoimalla tuotetun séhkon méaaré lasketaan soveltamalla seuraavaa

saantoa:

(QN@orm)((Cn Cn 1 2)((/D(N))Qi(/(H(NM))(C; C;12))) jossa:

N = viitevuosi;

QN(norm) = jasenvaltion kaikista maalla sijaitsevista tuulivoimalaitoksista perdisin olevan
sdhkon normalisoitu madra vuonna N laskentatarkoituksia varten;

Qi = jasenvaltion kaikissa maalla sijaitsevissa tuulivoimalaitoksissa vuonna i
tosiasiallisesti tuotetun sahkon méaéra ilmaistuna gigawattitunteina (GWh);

Gj = jasenvaltion kaikkien maalla sijaitsevien tuulivoimalaitosten
kokonaiskapasiteetti vuoden j lopussa mitattuna megawatteina (MW);

n = 4 tai niiden vuotta N edeltdvien vuosien lukumééré, joiden osalta kyseisessd
jasenvaltiossa on saatavilla tietoja kapasiteetista ja tuotannosta, riippuen siité,
kumpi on pienempi.

Tietyssd jasenvaltiossa merituulivoimalla tuotetun sahkdn miéra lasketaan soveltamalla seuraavaa

saantoa:

(Qvmorm))((Cn Cn 1 2)((HNm)Qi(/GINM)(C; Cj12))) jossa:

N = viitevuosi;

QN(norm) = jasenvaltion kaikista merelld sijaitsevista tuulivoimalaitoksista perdisin olevan
sahkon normalisoitu miara vuonna N laskentatarkoituksia varten;

Qi = jasenvaltion kaikissa merelld sijaitsevissa tuulivoimalaitoksissa vuonna 1
tosiasiallisesti tuotetun sahkon méérd ilmaistuna gigawattitunteina (GWh);

G; = jasenvaltion kaikkien merell4 sijaitsevien tuulivoimalaitosten
kokonaiskapasiteetti vuoden j lopussa mitattuna megawatteina (MW);

n = 4 tai niiden vuotta N edeltdvien vuosien lukumééra, joiden osalta kyseisessd
jasenvaltiossa on saatavilla tietoja kapasiteetista ja tuotannosta, riippuen siité,
kumpi on pienempi.
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LIITE IIT

Polttoaineiden energiasisaltd

Energiasisaltd
tilavuuden mukaan
(alempi ldmpodarvo,

MIJ/N)

Energiasiséltd painon
Polttoaine mukaan (alempi
lampoarvo, MJ/kg)

BIOMASSASTA SAADUT POLTTOAINEET JA/TAI BIOMASSAN

PROSESSOINTITOIMINNOT
Biopropaani 46 24
Puhdas kasvidljy (6ljy, joka on tuotettu 37 34

Oljykasveista puristamalla, uuttamalla tai
vastaavalla menetelmaélld ja joka voi olla
jalostamatonta tai jalostettua mutta ei kemiallisesti
muunneltua)

Biodiesel - rasvahappometyyliesteri (metyyliesteri, | 37 33
joka tuotetaan biomassasta perdisin olevasta 0ljystd)

Biodiesel - rasvahappoetyyliesteri (etyyliesteri, joka | 38 34
tuotetaan biomassasta perdisin olevasta 6ljystd)

Biokaasu, joka on puhdistettavissa laadultaan 50 —
maakaasua vastaavaksi

Vetykdsitelty (Iampokemiallisesti vedylla kasitelty) | 44 34
biomassasta perdisin oleva 0ljy, jota kadytetddn
korvaamaan diesel

Vetykisitelty (Idmpokemiallisesti vedylld kisitelty) | 45 30
biomassasta perdisin oleva 6ljy, jota kdytetddn
korvaamaan bensiini

Vetykasitelty (Idimpokemiallisesti vedylla késitelty) | 44 34
biomassasta perdisin oleva 0ljy, jota kdytetddn
korvaamaan lentopetroli
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Polttoaine

Energiasiséltd painon
mukaan (alempi
lampdarvo, MJ/kg)

Energiasisélto
tilavuuden mukaan
(alempi lampdarvo,

MIJN)

Vetykisitelty (lampokemiallisesti vedylla kisitelty)
biomassasta perdisin oleva 6ljy, jota kdytetdén
korvaamaan nestekaasu

46

24

Yhteisesti kdsitelty (kdsitellddn jalostamossa yhté
aikaa fossiilisten polttoaineiden kanssa)
biomassasta tai pyrolysoidusta biomassasta perdisin
oleva 0ljy, jota kdytetddn korvaamaan diesel

43

36

Yhteisesti kdsitelty (kdsitellddn jalostamossa yhté
aikaa fossiilisten polttoaineiden kanssa)
biomassasta tai pyrolysoidusta biomassasta perdisin
oleva 06ljy, jota kdytetddn korvaamaan bensiini

44

32

Yhteisesti kisitelty (kasitelldén jalostamossa yhté
aikaa fossiilisten polttoaineiden kanssa)
biomassasta tai pyrolysoidusta biomassasta perdisin
oleva 06ljy, jota kdytetddn korvaamaan lentopetroli

43

33

Yhteisesti kasitelty (kasitellddn jalostamossa yhtd
aikaa fossiilisten polttoaineiden kanssa)
biomassasta tai pyrolysoidusta biomassasta peréisin
oleva 06ljy, jota kdytetddn korvaamaan nestekaasu

46

23

UUSIUTUVAT POLTTOAINEET, JOITA VOIDAAN SAADA ERILAISISTA UUSIUTUVISTA

LAHTEISTA, MUKAAN LUKIEN BIOMASSASTA

Metanoli uusiutuvista lahteista 20 16
Etanoli uusiutuvista ldhteista 27 21
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e Energiasisélto
Energiasiséltd painon .
. . tilavuuden mukaan
Polttoaine mukaan (alempi D .
limpoarvo, MJ/kg) (alempi lampodarvo,
’ MIJ/)

Propanoli uusiutuvista ldhteista 31 25
Butanoli uusiutuvista ldhteista 33 27
Fischer—Tropsch-diesel (synteettinen hiilivety tai 44 34
synteettinen hiilivetyseos, jota kdytetdin
korvaamaan diesel)
Fischer—Tropsch-bensiini (biomassasta valmistettu | 44 33
synteettinen hiilivety tai synteettinen hiilivetyseos,
jota kdytetddn korvaamaan bensiini)
Fischer—Tropsch-lentopetroli (biomassasta 44 33
valmistettu synteettinen hiilivety tai synteettinen
hiilivetyseos, jota kiytetdén korvaamaan
lentopetroli)
Fischer-Tropsch-nestekaasu (synteettinen hiilivety | 46 24
tai synteettinen hiilivetyseos, jota kdytetdin
korvaamaan nestekaasu)
DME (dimetyylieetteri) 28 19
Uusiutuvista ldhteistd tuotettu vety 120 —
ETBE (etyyli-tert-butyylieetteri, joka tuotetaan 36 (josta 37 % 27 (josta 37 %
etanolin pohjalta) uusiutuvista uusiutuvista

lahteistd) lahteistd)
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e Energiasisélto
Energiasisélto painon | .
. . tilavuuden mukaan
Polttoaine mukaan (alempi D .
limpoarvo, MJ/kg) (alempi lampodarvo,
poarve, MIKe M/
MTBE (metyyli-tert-butyylieetteri, joka tuotetaan 35 (josta 22 % 26 (josta 22 %
metanolin pohjalta) uusiutuvista uusiutuvista
lahteistd) lahteistd)
TAEE (tert-amyylietyylieetteri, joka tuotetaan 38 (josta 29 % 29 (josta 29 %
etanolin pohjalta) uusiutuvista uusiutuvista
lahteistd) lahteistd)
TAME (tert-amyylimetyylieetteri, joka tuotetaan 36 (josta 18 % 28 (josta 18 %
metanolin pohjalta) uusiutuvista uusiutuvista
lahteistd) lahteistd)
THXEE (tert-heksyylietyylieetteri, joka tuotetaan 38 (josta 25 % 30 (josta 25 %
etanolin pohjalta) uusiutuvista uusiutuvista
lahteistd) lahteistd)
THxME (tert-heksyylimetyylieetteri, joka tuotetaan | 38 (josta 14 % 30 (josta 14 %
metanolin pohjalta) uusiutuvista uusiutuvista
lahteistd) lahteistd)
FOSSIILISET POLTTOAINEET
Bensiini 43 32
Dieseldljy 43 36
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LIITE IV
Asentajien sertifiointi

Edella 18 artiklan 3 kohdassa tarkoitettujen sertifiointijarjestelmien tai vastaavien

hyviaksymisjérjestelmien on pohjauduttava seuraaviin perusteisiin:

1. Sertifiointi- tai hyvdksymisprosessin on oltava ldpindkyva ja jdsenvaltion tai sen nimedmén

hallintoelimen selkeésti maarittelema.

2. Biomassa-, lampopumppu-, aurinkosédhko- ja aurinkoldmpdjérjestelmien sekd matalalta
geotermistd ldmpdad ottavien jirjestelmien asentajien sertifiointi tapahtuu akkreditoidussa

koulutusohjelmassa tai akkreditoidun kouluttajan toimesta.

3. Koulutusohjelman tai kouluttajan akkreditoinnista vastaavat jasenvaltiot tai niiden
nimeédmit hallintoelimet. Akkreditoija varmistaa, ettd kouluttajan tarjoama
koulutusohjelma on jatkuva seké alueellisesti tai valtakunnallisesti kattava. Kouluttajalla
on oltava kédytdnnon koulutukseen riittdvat tekniset valmiudet, mukaan lukien tarvittavat
laboratoriolaitteet tai vastaavat kdytdnnon harjoituksissa tarvittavat valmiudet. Kouluttajan
on asentajien elinikdisen oppimisen mahdollistamiseksi tarjottava peruskoulutuksen lisdksi
lyhyempid pdivityskursseja ajankohtaisista aiheista, kuten uusista teknologioista.

Kouluttaja voi olla laitteen tai jarjestelmin valmistaja, oppilaitos tai jérjesto.
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4. Asentajan sertifiointiin tai hyvdksymiseen johtavan koulutuksen on siséllettiava seké
teoreettisia ettd kiytdnnon osioita. Koulutuksen paityttyéd asentajalla on oltava kyky
asentaa tarvittavat laitteet ja jarjestelmat asiakkaan suorituskyky- ja
luotettavuusvaatimusten mukaisesti, hdnen on oltava laadukkaaseen jélkeen pystyva alansa
ammattilainen ja hdnen on kyettdva noudattamaan kaikkia kulloinkin sovellettavia

médrdyksid ja standardeja, energia- ja ympéristomerkinndt mukaan lukien.

5. Koulutuksen on paatyttavé loppukokeeseen, jonka ldpdiseminen johtaa sertifiointiin tai
hyviaksymiseen. Kokeessa on kdytdnnon tasolla arvioitava kykya asentaa
biomassakattiloita ja -uuneja, limpdpumppuja, matalalta geotermisti [dmpda ottavia

laitteistoja taikka aurinkosahko- tai aurinkolampdlaitteistoja.

6. Edell4 18 artiklan 3 kohdassa tarkoitetuissa sertifiointijdrjestelmissé tai vastaavissa

hyviksymisjdrjestelmissd on otettava asianmukaisesti huomioon seuraavat suuntaviivat:

a)  Akkreditoituja koulutusohjelmia olisi tarjottava tyokokemusta omaaville asentajille,

joilla jo on seuraava koulutus tai jotka ovat parhaillaan suorittamassa sité:

1)  biomassakattiloiden ja -uunien asentajat: putkimiehen, putkiasentajan,

1ampoinsindorin tai vesi-, lampo- ja ilmastointiteknikon koulutus;
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iii)

lampdpumppuasentajat: putkimiehen tai kylmédkoneasentajan koulutus seké
perustaidot sdhko- ja putkiasennusten alalta (putken leikkaaminen,
putkiliitosten juottaminen, putkiliitosten liimaaminen, eristiminen, liitosten
titvistdminen, vuototestaus sekd lammitys- ja jddhdytysjirjestelmien

asentaminen);

aurinkoséhko- tai aurinkoldmpdasentaja: putkimiehen tai séhkomiehen
koulutus sekéd putkityo-, sahkotyo- tai katontekotaidot, joihin kuuluvat
esimerkiksi putkiliitosten juottaminen, putkiliitosten liimaaminen, liitosten
titvistiminen, vuototestaus, valmiudet tehda johtoliitoksia seka

peruskatemateriaalien ja pellitys- ja eristysmenetelmien tuntemus; tai

ammatillinen koulutusohjelma, jolla taataan asentajalle asianmukaiset taidot,
jotka vastaavat kolmen vuoden koulutusta a, b tai ¢ alakohdassa tarkoitetuissa

taidoissa, ja joka sisdltdd sekid luokkaopetusta ettd tydssdoppimista.

b)  Biomassakattiloiden ja -uunien asentajien koulutuksessa teoreettisen osion olisi

annettava yleisndkemys biomassan markkinatilanteesta, ja sen olisi katettava

ekologiset nikdkohdat, biomassapolttoaineet, logistiikka, palosuojaus, alan

taloudelliset tukimuodot, polttotekniikat, sytytinjarjestelmét, optimaaliset

hydrauliikkaratkaisut, kustannus- ja kannattavuusvertailut sekad biomassakattiloiden

ja -uunien suunnittelu, asentaminen ja yllapito. Koulutuksessa olisi annettava hyvét

tiedot mahdollisista alan teknologian ja biomassapolttoaineiden, kuten pellettien,

eurooppalaisista standardeista sekd biomassaan liittyvistd kansallisesta ja unionin

lainsdddannosta.
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Lampopumppuasentajien koulutuksessa teoreettisen osion olisi annettava
yleisndkemys lampdpumppujen markkinatilanteesta, ja sen olisi katettava
geotermiset resurssit ja maaperdn lampdtilat eri alueilla, maaperi- ja kalliotyypin
tunnistaminen [dAmmonjohtavuutta silméalla pitden, midrdykset geotermisten
resurssien kaytostd, mahdollisuudet kayttda lampopumppuja erityyppisissa
rakennuksissa sekd sopivimman ldmpSpumppujirjestelmén valinta ja tiedot sen
teknisistd vaatimuksista, turvallisuudesta, ilmansuodatuksesta, liittdmisesta
lammonléhteeseen ja jarjestelmitason rakenteesta. Koulutuksessa olisi myds
annettava hyvit tiedot mahdollisista lampOpumppujen eurooppalaisista standardeista
sekd alan kansallisesta ja unionin lainsdddédnndstd. Asentajan olisi kyettava

osoittamaan omaavansa seuraavat keskeiset taidot:

1)  perustietimys limpdpumpun rakenteen ja toiminnan periaatteista, mukaan
lukien lampdpumpun ldmpdkierron ominaispiirteet: limmonluovutuskohteen
alhaisten ldmpétilojen, lammonldhteen korkeiden ldmpotilojen ja jarjestelmén
tehokkuuden viliset yhteydet, limpokertoimen (COP) ja

kausisuorituskykykertoimen (SPF) méairittdminen;

il)  tietimys lampOopumpun lampokierron eri komponenteista ja niiden toiminnasta,
mukaan lukien kompressori, paisuntaventtiili, hOyrystin, lauhdutin, liitinnat ja
liitokset, voiteludljy, kylméaine, ylikuumeneminen ja alijidhtyminen seka

lampSpumppujen jadhdytyskiytto; ja
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d)

ii1)  kyky valita ja mitoittaa oikein komponentit tyypillisissd asennuskohteissa,
mukaan lukien erilaisten rakennusten tyypillisten limpdkuormitusarvojen ja
kuumavesitarpeen méaérittely energiankulutuksen perusteella sekd
lampdpumpun kapasiteettitarpeen mairittely kuumavesituotannon
lampokuormituksen, rakennuksen [Ampda varastoivan massan ja
keskeytyméttomén virransaannin perusteella, sekd kyky maarittia
paisuntasdilion komponentit ja sen koko seké yhdistda laitteisto toiseen

lammitysjdrjestelmain.

Aurinkosdhkd- ja -limpdasentajien koulutuksessa teoreettisen osion olisi annettava
yleisndkemys aurinkoenergiatuotteiden markkinatilanteesta seka kustannus- ja
kannattavuusvertailuista, ja sen olisi katettava ekologiset nikokohdat,
aurinkoenergiajérjestelmien komponentit, ominaispiirteet ja mitoittaminen, oikean
jarjestelmin valinta ja sen komponenttien mitoittaminen, limmontarpeen méérittely,
palosuojaus, alan taloudelliset tukimuodot sekd aurinkosdahko- ja
aurinkoldmpdlaitteistojen suunnittelu, asentaminen ja ylldpito. Koulutuksessa olisi
my0s annettava hyvit tiedot mahdollisista alan eurooppalaisista
teknologiastandardeista ja sertifiointijarjestelmistd, kuten Solar Keymark, seki asiaan
liittyvistd kansallisesta ja unionin lainsddddnndstd. Asentajan olisi kyettdva

osoittamaan omaavansa seuraavat keskeiset taidot:

1)  valmius tyoskennelld turvallisesti kdyttden asianmukaisia tyokaluja ja laitteita,
noudattaa turvallisuusméérdayksid ja -normeja sekd tunnistaa aurinkoenergia-

asennuksiin liittyvét putki- ja sdhkotyoriskit sekd muut riskit;
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iii)

valmius tunnistaa aktiivisille ja passiivisille jdrjestelmille ominaiset
jarjestelmairatkaisut, komponentit ja mekaaniset rakenteet sekd maérittaa

komponenttien sijoitus, jarjestelmirakenne seka jirjestelmakokoonpano;

valmius maarittda tarvittava aurinkosdhkdpaneelien ja

aurinkoldmpovedenldmmittimen asennusalue, asennussuunta ja kallistus ottaen

huomioon varjostumat, aurinkoisuus, rakennekestévyys ja asennustavan
soveltuvuus kyseiseen rakennukseen tai ilmastoon seké tunnistaa eri
kattotyypeille sopivat asennustavat ja asennuskohteen kannalta jarkevé

laitekokonaisuus; ja

erityisesti aurinkosdhkojirjestelmien osalta valmius tehdi sdhkdjérjestelmain
tarvittavat muutokset, mukaan lukien mitoitusvirtojen méidrittely, oikeiden
johdintyyppien ja sdhkopiirien normiarvojen valinta, kaikkien tarvittavien
laitteiden ja alijarjestelmien koon, arvojen ja sijainnin méérittely seké sopivan

yhteenliittdmispisteen valinta.

e)  Sertifiointi olisi myonnettiva tietyksi ajaksi siten, ettd sertifioinnin jatkaminen

edellyttad paivityskoulutusta.
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LIITE V

Biopolttoaineiden, bionesteiden ja niiden fossiilisten vertailukohtien

kasvihuonekaasuvaikutuksen laskemista koskevat sdannot

A. BIOPOLTTOAINEIDEN TYYPILLISET ARVOT JA OLETUSARVOT, JOS NIIDEN
TUOTANNOSTA EI AIHEUDU MAANKAYTON MUUTOKSISTA JOHTUVIA
NETTOHIILIPAASTOJA

Kasvihuonekaasu- Kasvihuonekaasu-
Biopolttoaineiden tuotantoketju paistojen vihennys — | pédstdjen vahennys —
tyypillinen arvo oletusarvo
etanoli sokerijuurikkaasta (ei biokaasua rankista, | 67 % 59 %

maakaasu prosessipolttoaineena tavanomaisessa

kattilassa)

etanoli sokerijuurikkaasta (biokaasu rankista, 77 % 73 %

maakaasu prosessipolttoaineena tavanomaisessa

kattilassa)

etanoli sokerijuurikkaasta (ei biokaasua rankista, | 73 % 68 %

maakaasu prosessipolttoaineena sdhkon ja

ldmmon yhteistuotantolaitoksessa®)

etanoli sokerijuurikkaasta (biokaasu rankista, 79 % 76 %

maakaasu prosessipolttoaineena sahkon ja

limmon yhteistuotantolaitoksessa®)

etanoli sokerijuurikkaasta (ei biokaasua rankista, | 58 % 47 %

ruskohiili prosessipolttoaineena séhkon ja

ldmmon yhteistuotantolaitoksessa®)

etanoli sokerijuurikkaasta (biokaasu rankista, 71 % 64 %

ruskohiili prosessipolttoaineena siahkon ja

ldammon yhteistuotantolaitoksessa®)

etanoli maissista (maakaasu prosessipolttoaineena | 48 % 40 %

tavanomaisessa kattilassa)
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Kasvihuonekaasu- Kasvihuonekaasu-
Biopolttoaineiden tuotantoketju padstdjen vihennys — | pdidstdjen vihennys —
tyypillinen arvo oletusarvo
etanoli maissista (maakaasu prosessipolttoaineena | 55 % 48 %
sdhkon ja 1ammon yhteistuotantolaitoksessa®)
etanoli maissista (ruskohiili prosessipolttoaineena | 40 % 28 %
sdhkon ja 1ammon yhteistuotantolaitoksessa®)
etanoli maissista (hakkuujdte 69 % 68 %
prosessipolttoaineena sahkon ja lammon
yhteistuotantolaitoksessa™)
etanoli viljakasveista, ei kuitenkaan maissista 47 % 38 %
(maakaasu prosessipolttoaineena tavanomaisessa
kattilassa)
etanoli viljakasveista, el kuitenkaan maissista 53 % 46 %
(maakaasu prosessipolttoaineena
yhteistuotantolaitoksessa®)
etanoli viljakasveista, ei kuitenkaan maissista 37 % 24 %
(ruskohiili prosessipolttoaineena
yhteistuotantolaitoksessa®)
etanoli viljakasveista, ei kuitenkaan maissista 67 % 67 %
(hakkuujéte prosessipolttoaineena
yhteistuotantolaitoksessa®)
etanoli sokeriruo'osta 70 % 70 %

etyyli-tert-butyylieetterin (ETBE) uusiutuvista
lahteistd perdisin oleva osuus

Yhté suuri kuin kéytetyssé etanolin

tuotantoketjussa

tert-amyylietyylieetterin (TAEE) uusiutuvista

Yhté suuri kuin kéytetyssé etanolin

lahteistd perdisin oleva osuus tuotantoketjussa

biodiesel rapsinsiemenista 52 % 47 %

biodiesel auringonkukasta 57 % 52 %

biodiesel soijapavusta 55 % 50 %
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Kasvihuonekaasu- Kasvihuonekaasu-
Biopolttoaineiden tuotantoketju padstdjen vihennys — | pdidstdjen vihennys —
tyypillinen arvo oletusarvo

biodiesel palmudljysté (avoin jatelieteallas ) 32 % 19 %

biodiesel palmudljysté (prosessi, jossa metaani 51 % 45 %

otetaan talteen 6ljynpuristamolla)

biodiesel kdytetystd ruokadljysti 88 % 84 %

biodiesel renderdinnisti perdisin olevista 84 % 78 %

eldinrasvoista™

vetykisitelty kasvioljy rapsinsiemenisté 51% 47 %

vetykasitelty kasvioljy auringonkukasta 58 % 54 %

vetykasitelty kasvidljy soijapavuista 55% 51 %

vetykasitelty kasvioljy palmudljystd (avoin 34 % 22 %
jételieteallas )

vetykasitelty kasvioljy palmudljysté (prosessi, 53 % 49 %
jossa metaani otetaan talteen 6ljynpuristamolla)

vetykasitelty 0ljy kdytetystd ruokadljysta 87 % 83 %

vetykasitelty 6ljy renderdinnistd perdisin olevista | 83 % 77 %

eldinrasvoista™™

puhdas kasvioljy rapsinsiemenisté 59 % 57 %

puhdas kasvioljy auringonkukasta 65 % 64 %
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Kasvihuonekaasu- Kasvihuonekaasu-
Biopolttoaineiden tuotantoketju padstdjen vihennys — | pdidstdjen vihennys —
tyypillinen arvo oletusarvo
puhdas kasvioljy soijapavuista 63 % 61 %
puhdas kasvioljy palmudljysti 40 % 30 %
(avoin jatelieteallas)
puhdas kasvioljy palmudljysti 59 % 57 %
(prosessi, jossa metaani otetaan talteen
6ljynpuristamolla)
puhdas 6ljy kdytetystd ruokadljysta 98 % 98 %

*

Oletusarvot prosesseille, jotka kdyttavit yhteistuotantoa, ovat voimassa vain, jos kaikki
prosessildmpo saadaan yhteistuotannosta.

o Koskee vain asetuksen (EY) N:o 1069/2009! mukaisesti luokkaan 1 ja 2 kuuluvaksi
ainekseksi luokitelluista eldimistd saaduista sivutuotteista tuotettua biopolttoainetta, jonka
osalta renderdinnin osana olevasta hygienisoinnista aiheutuvia pdéstojé ei oteta huomioon.

1 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1069/2009, annettu
21 péivéni lokakuuta 2009, muiden kuin ihmisravinnoksi tarkoitettujen eldimistd saatavien
sivutuotteiden ja niistd johdettujen tuotteiden terveyssddnnoistd sekd asetuksen
(EY) N:o 1774/2002 kumoamisesta (sivutuoteasetus) (EUVL L 300, 14.11.2009, s. 1).
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ARVIOIDUT TYYPILLISET ARVOT JA OLETUSARVOT TULEVILLE

BIOPOLTTOAINEILLE, JOITA EI OLLUT MARKKINOILLA TAI JOITA OLI
AINOASTAAN VAHAISIA MAARIA MARKKINOILLA VUONNA 2016, JOS
NIIDEN TUOTANNOSTA EI ATHEUDU MAANKAYTON MUUTOKSISTA

JOHTUVIA NETTOHIILIPAASTOJA

Biopolttoaineiden tuotantoketju

Kasvihuonekaasu-
padstdjen vahennys —

Kasvihuonekaasu-

padstdjen vihennys —

tyypillinen arvo oletusarvo
etanoli vehnén oljesta 85 % 83 %
Fischer—Tropsch-diesel jatepuusta erillisessd 85 % 85 %
laitoksessa
Fischer—Tropsch-diesel viljellystd puusta erillisessd | 82 % 82 %
laitoksessa
Fischer—Tropsch-bensiini jatepuusta erillisessé 85 % 85 %
laitoksessa
Fischer—Tropsch-bensiini viljellystd puusta 82 % 82 %
erillisessa laitoksessa
dimetyylieetteri (DME) jdtepuusta erillisessa 86 % 86 %
laitoksessa
DME viljellysté puusta erillisessé laitoksessa 83 % 83 %
metanoli jatepuusta erillisessé laitoksessa 86 % 86 %
metanoli viljellystd puusta erillisessd laitoksessa 83 % 83 %
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Kasvihuonekaasu- Kasvihuonekaasu-
Biopolttoaineiden tuotantoketju padstdjen viahennys — | pééstdjen vahennys —
tyypillinen arvo oletusarvo

Fischer—Tropsch-diesel mustalipedn kaasutuksesta | 89 % 89 %

sellutehtaassa

Fischer—Tropsch-bensiini mustalipeén 89 % 89 %

kaasutuksesta sellutehtaassa

dimetyylieetteri (DME) mustalipedn kaasutuksesta | 89 % 89 %

sellutehtaassa

metanoli mustalipedn kaasutuksesta sellutehtaassa 89 % 89 %

metyyli-tert-butyylieetterin (MTBE) uusiutuvista

Yhté suuri kuin kaytetyssd metanolin

lahteistd perdisin oleva osuus tuotantoketjussa
C. MENETELMAT
1. Liikenteen polttoaineiden, biopolttoaineiden ja bionesteiden tuotannosta ja kdytosti

aiheutuvat kasvihuonekaasupdistot lasketaan seuraavasti:

a)  biopolttoaineiden tuotannosta ja kdytostd aiheutuvat kasvihuonekaasupaistot

lasketaan seuraavasti:

E=cccte+ Cp + €td T €u — €sca — €ccs — Ccer,
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jossa

E = | polttoaineen kiytostd aiheutuvat kokonaispééstot;

€ec | = raaka-aineiden tuotannosta tai viljelystd aiheutuvat paastot;

el = | maankdyton muutoksista johtuvista hiilivarantojen muutoksista aiheutuvat
annualisoidut pééstot;

€p = | jalostuksesta aiheutuvat pédéstot;

ed | = | kuljetuksesta ja jakelusta aiheutuvat padstot;

eu = kdytossd olevasta polttoaineesta aiheutuvat paastot;

€ca | = | paremmista maatalouskdytdnnoistd johtuvasta maaperdn hiilikertymaista saatavat
vihennykset padstoissi;

ecs | = | hiilidioksidin talteenotosta ja geologisesta varastoinnista saatavat vihennykset
paidstoissd; ja

ecer | = | hiilidioksidin talteenotosta ja korvaamisesta saatavat vihennykset padstoissa.

Koneiden ja laitteiden valmistuksesta aiheutuvia paéstojé ei oteta huomioon.

b)  Bionesteiden tuotannosta ja kiytostd aiheutuvat kasvihuonekaasupééstot lasketaan
samoin kuin biopolttoaineiden (E) osalta, mutta mukaan luettuna energian muunto
tuotetuksi sahkoksi ja/tai lammoksi tai kylméksi, seuraavasti:

1)  Energialaitoksille, jotka tuottavat vain 1ampoé:
pe, -
n
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i1)  Energialaitoksille, jotka tuottavat vain sdhkoé:

jossa
ECh.el = loppuenergiatuotteesta aiheutuvat kasvihuonekaasujen kokonaispédstot.

E = bionesteestd ennen loppumuuntoa aiheutuvat kasvihuonekaasujen

kokonaispaistot.

Nel = sdhkdhyotysuhde miiriteltynd jakamalla vuodessa tuotettu sdhko sen

tuottamiseen vuodessa kiytetylld bionesteméaérilld perustuen sen energiasisaltoon.

Nn = ldmpohyotysuhde madriteltynd jakamalla vuotuinen hyotylampoteho vuodessa

kéaytetylld bionesteméadrilla perustuen sen energiasisaltoon.

ii1) Hyotylamp6ad yhdesséd sdhkon ja/tai mekaanisen energian kanssa toimittavista

energialaitoksista tulevalle sdhkolle tai mekaaniselle energialle:

EC —i( Cos N j
el —
Nu\Co 1y + C, o1,

PE-CONS 48/18 HK/tia

LIITEV

TREE.2 FI

o0



iv) Lampo4d ja sdhkod ja/tai mekaanista energiaa toimittavista energialaitoksista

tulevalle hyotylammolle:

C .
ECh :E( h 77h J
M\ Coyny+ C,-m,

jossa
EChel = loppuenergiatuotteesta aiheutuvat kasvihuonekaasujen kokonaispééstot.

E = bionesteestd ennen loppumuuntoa aiheutuvat kasvihuonekaasujen

kokonaispaéstot.

Nel = sdhkdhyotysuhde midriteltynd jakamalla vuodessa tuotettu sdhko sen

tuottamiseen vuodessa kiytetylld polttoainemiérélld perustuen sen energiasisdltoon.

Nn = ldmpohyotysuhde madriteltynd jakamalla vuotuinen hy6tylampdteho vuodessa

kéytetylla polttoainemiérélld perustuen sen energiasisaltoon.

Ce = eksergian osuus sdhkdssé ja/tai mekaanisessa energiassa, arvona 100 prosenttia

(Cel = 1)
Ch = Carnot-hyotysuhde (eksergian osuus hydtylammostd).

Carnot-hyotysuhde, Cp, hyotyldimmolle eri lampotiloissa mééritelladn seuraavasti:
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jossa
Th = hyotylammon absoluuttinen ldmpdétila (kelvineind) jakelupisteessa.
To= ympdriston lampotila, asetettu 273,15 kelviniin (eli 0 °C)

Jos ylimédrdinen ldmpo viedddn rakennusten ldmmitykseen ldmpotilassa, joka on alle

150 °C (423,15 kelvinid), Cn voidaan vaihtoehtoisesti maérittdd seuraavasti:
Ch = 150-celsiusasteisen (423,15 kelvinid) lammon Carnot-hyo6tysuhde eli 0,3546
Tassa laskennassa tarkoitetaan

a) 'yhteistuotannolla' [impdenergian ja sdhko- ja/tai mekaanisen energian tuottamista

samanaikaisesti samassa prosessissa;

b)  ‘hydtylammolla' Iampo4, joka tuotetaan tdyttdméain taloudellisesti perusteltavissa

oleva lammonkysyntd [dmmitysti tai jddhdytystd varten;

c) 'taloudellisesti perusteltavissa olevalla kysynnilld' kysyntda, joka ei ylitd lammon tai

jaahdytyksen tarvetta ja joka muutoin tyydytettdisiin markkinaehtoisesti.
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2. Biopolttoaineista ja bionesteistd aiheutuvat kasvihuonekaasupddstot ilmaistaan seuraavasti:

a)  biopolttoaineista aiheutuvat kasvihuonekaasupéastot, E, ilmaistaan

hiilidioksidiekvivalenttigrammoina polttoaineen megajoulea kohti (gCO2ekv/MJ).

b)  bionesteistd perdisin olevat kasvihuonekaasupaistot, EC, ilmaistaan
hiilidioksidiekvivalenttigrammoina loppuenergiatuotteen (lampo tai sdhko)

megajoulea kohti (gCOzekv/MJ).

Kun 1amp64a ja kylmédi yhteistuotetaan sdhkon kanssa, paéstot jactaan 1ammon ja sahkon
vililld (kuten 1 kohdan b alakohdassa) riippumatta siitd, kaytetdanko 1dampo tosiasiallisesti

ldmmitykseen vaiko jddhdytykseen!.

Lampoa tai hukkaldmpdd kaytetddn tuottamaan jadhdytystd (jadhdytettyd ilmaa tai vettd)
absorptiojddhdytyslaitteiden avulla. Sen vuoksi on tarkoituksenmukaista laskea ainoastaan
padstot, jotka liittyvét tuotettuun 1ampdon, Idmmon megajoulea kohti, riippumatta siita,
kaytetddnko 1ampo lopulta lammitykseen vaiko absorptiojddhdytyslaitteiden avulla
jaahdytykseen.
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Jos raaka-aineiden e.c tuotannosta tai viljelystd aiheutuvat kasvihuonekaasupééstot
ilmaistaan hiilidioksidiekvivalenttigrammoina raaka-aineen kuivatonnia kohti,
muuntaminen hiilidioksidiekvivalenttigrammoiksi polttoaineen megajoulea kohti,

gCO2ekv/M]J, lasketaan seuraavasti':

8, racko-nine, IM]

tkulun

- M] raaka-aing
¢ LHY [cxuwc: rag n-ame]

ggepolttoning,

[ gC0eky , o , o .
= Polttoineen raaka-ainekerroing « Allokointikerroin polttonine,
1

L] polttaaine

jossa

T T politoai Energia polttoaineessa ]
okointikerroin polttoaine, =
P ? Energiapolttoaine 4+ Energin sivutuotteissa

Polttoaineen raaka-ninekerroing = [Kuinka paljon M] raaka-ninetta tarvitaan valmistamaan 1 M] polttoainetta]

Paistot raaka-aineen kuivatonnia kohti lasketaan seuraavasti:

k g0 ek
. SCU:ERU Bgp TOAARKA-QLNR, —Emark_a
BacTaOka-aine, ] = : —
Lewiva (1-kosteuspitoisuus)

Kaava, jonka mukaan lasketaan raaka-aineiden eec tuotannosta tai viljelystd aiheutuvat
kasvihuonekaasupddstot, kuvaa tilanteita, joissa raaka-aine muunnetaan biopolttoaineiksi
yhdessé vaiheessa. Monimutkaisempia tuotantoketjuja varten kaavaa on mukautettava
vilituotteiden raaka-aineiden e.c tuotannosta tai viljelystd aiheutuvien
kasvihuonekaasupaistdjen laskemiseksi.
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Biopolttoaineista ja bionesteistéd saatavat kasvihuonekaasupdistojen vihennykset lasketaan

seuraavasti:
a)  biopolttoaineista saatavat kasvihuonekaasupédstdjen vihennykset:
VAHENNYS = (E ry— E B )/E ),

jossa

Er = | biopolttoaineesta aiheutuvat kokonaispaistot; ja

Erq) = fossiilisesta vertailukohdasta aiheutuvat kokonaispéaéstot
litkenteessa

b)  bionesteistd tuotettavasta 1ammostd, kylmasta ja sdhkostd saatavat

kasvihuonekaasupééstdjen vahennykset:
VAHENNYS = (ECFh&e.el,) — ECB(h&e.el)/ECF (hte.cl),
jossa
ECB(n&c,el) = lammostd tai sdhkostd aitheutuvat kokonaispdistot ja

ECFh&c,el) = hyOtylammon tai séhkon fossiilisesta vertailukohdasta aiheutuvat

kokonaispaistot.
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Kasvihuonekaasut, jotka otetaan huomioon 1 kohtaa sovellettaessa, ovat CO2, N>O ja CHa.

Hiilidioksidiekvivalentin laskemista varten nimé kaasut painotetaan seuraavasti:

CO2 1
N2O 298
CH4 25

Raaka-aineiden, e, tuotannosta tai viljelystd aiheutuvat padstot siséltévit itse tuotanto- tai

viljelyprosessista, raaka-aineiden korjuusta, kuivauksesta ja varastoinnista, jitteista ja

vuodoista sekd raaka-aineiden tuotannossa tai viljelyssd kdytettdvien kemikaalien tai

tuotteiden tuotannosta aiheutuvat padstot. Ne eivit sisdlld hiilidioksidin talteenottoa raaka-

aineiden viljelyssd. Vaihtoehtona tosiasiallisten arvojen kiytolle maatalouden biomassan

viljelystd aiheutuvien paéstojen arviot voidaan johtaa 31 artiklan 4 kohdassa tarkoitettuihin

kertomuksiin siséllytetyistd, viljelystd atheutuvien paastdjen alueellisista keskiarvoista tai

tdhin liitteeseen siséllytetyistd, viljelystd aiheutuvien pééstodjen eriteltyjd oletusarvoja

koskevista tiedoista. Jos néissd kertomuksissa ei esitetd asiaan liittyvia tietoja, on sallittua

vaihtoehtona tosiasiallisille arvoille laskea paikallisiin viljelykdytantoihin perustuvat

keskiarvot esimerkiksi jotakin maatilaryhmii koskevien tietojen perusteella.
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6. Paremmista maatalouskdytdnnoistd, kuten maanmuokkauksen vihentdminen tai
lopettaminen, parantunut viljelykierto, maanpeitekasvien kéytto, mukaan lukien
viljelykasvien jétteistd huolehtiminen, ja orgaanisen maanparannusaineksen (esimerkiksi
komposti, lannan kdymismédate) kdyttd, saatavat vihennykset kasvihuonekaasupaastoissa
(esca) otetaan 1 kohdan a alakohdassa tarkoitetun laskelman tekemiseksi huomioon vain, jos
esitetdéin vankkaa ja todennettavissa olevaa ndyttoa siitd, ettd maaperén hiilikertymi on
kasvanut tai sen voidaan kohtuudella olettaa kasvaneen asianomaisten raaka-aineiden
viljelyn aikana samalla, kun otetaan huomioon paistét, jos téllaiset kdytdnnot johtivat

lisddntyneeseen lannoitteiden ja torjunta-aineiden kdyttoon?.

7. Maankéyton muutoksista johtuneista hiilivarantojen muutoksista aiheutuvat annualisoidut
pdistot, ei, lasketaan jakamalla kokonaispééstot tasaisesti 20 vuodelle. Ndiden pédstdjen

laskemisessa kdytetddn seuraavaa sdantoa:

e1 = (CSr — CSa) x 3,664 x 1/20 x 1/P — ep,*

Tallaista ndyttdd voidaan saada maaperin sisdltimén hiilikertymén mittauksilla, esim. ennen
viljelyn aloittamista suoritettavassa ensimmaisessd mittauksessa ja sitd seuraavissa
mittauksissa, jotka suoritetaan sdé@nnollisesti muutaman vuoden vélein. Ennen kuin toisen
mittauksen tulokset ovat saatavilla, maaperan hiilikertymén kasvu arvioitaisiin talldin
edustavien otosten tai maaperdan mallinnusten pohjalta. Toisesta mittauksesta eteenpéin
mittaukset antaisivat pohjan maaperén hiilikertymén kasvun ja sen laajuuden toteamiselle.
Suhdeluku, joka saadaan jakamalla hiilidioksidin molekyylipaino (44,010 g/mol) hiilen
molekyylipainolla (12,011 g/mol), on 3,664.
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jossa

€1

maankdyton muutoksista johtuvista hiilivarantojen muutoksista aiheutuvat
annualisoidut kasvihuonekaasupdistot (ilmaistuna
hiilidioksidiekvivalenttimassana (grammoina) biopolttoaineen tai bionesteen
energiayksikkod (megajoulea) kohti). "Viljelymaa"! ja "monivuotisten kasvien
viljelymaa'? on katsottava yhdeksi maankaytoksi;

CSr

vertailumaankayttotapaan liittyva hiilivaranto pinta-alayksikkod kohti
(ilmaistuna hiilimassana (tonneina) pinta-alayksikkoa kohti, mukaan lukien
sekd maaperd ettd kasvillisuus). Vertailun pohjana on maankéyttd tammikuussa
2008 tai 20 vuotta ennen raaka-aineen hankkimista, sen mukaan, kumpi
ajankohdista on mydhdisempi;

CSa

taménhetkiseen maankayttoon liittyva hiilivaranto pinta-alayksikko6é kohti
(ilmaistuna hiilimassana (tonneina) pinta-alayksikkod kohti, mukaan lukien
sekd maapera ettd kasvillisuus). Jos hiilivarantoa on kertynyt yli vuoden ajan,
CSa:lle médritetty arvo on arvioitu varanto pinta-alayksikkod kohti 20 vuoden
jélkeen tai sadon ollessa kypsé, sen mukaan, kumpi ajankohdista on
aikaisempi;

viljelykasvin tuottavuus (ilmaistuna biopolttoaineen tai bionesteen energiana
pinta-alayksikkoé kohti vuodessa); ja

CB

hyvitys 29 gCOekv/M1J biopolttoaineesta tai bionesteestd, jos biomassa on
saatu huonontuneesta ja sittemmin kunnostetusta maasta 8 kohdassa
saadettyjen edellytysten mukaisesti.

1

IPCC:n maéirittelemé viljelymaa.
Maiéritelmén mukaan monivuotiset viljelykasvit ovat kasveja, joiden varsia ei yleensa

korjata joka vuosi, kuten lyhytkiertoinen energiapuu ja 6ljypalmu.
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10.

Hyvitys 29 gCOzekv/MJ myOnnetién, jos esitetddin ndyttdd siitd, ettd maa tiyttdd seuraavat

edellytykset:
a)  se ei ollut maanviljelykéytossa tai muussa kdytossd tammikuussa 2008; ja

b)  se on vakavasti huonontunutta maata, mukaan lukien aiemmin maanviljelykaytossi

ollut maa.

Hyvitystd 29 gCOzekv/MJ sovelletaan enintddn 20 vuoden ajan siitd, kun maa on otettu
maanviljelykdyttoon, edellyttiden, ettd hiilivarantojen sdédnnollinen kasvu ja eroosion

merkittdva viheneminen varmistetaan b alakohdan soveltamisalaan kuuluvan maan osalta.

'Vakavasti huonontuneella maalla' tarkoitetaan maata, joka on merkittdvén ajan ollut joko
huomattavan suolaantunut tai jonka orgaanisen aineen pitoisuus on ollut huomattavan

alhainen ja joka on eroosion pahoin kuluttamaa.

Komissio tarkastelee uudelleen 31 pdivdin joulukuuta 2020 mennessd maaperin
hiilivarantojen laskentaa koskevia ohjeita!, jotka perustuvat asiakirjaan "2006 IPCC
Guidelines for National Greenhouse Gas Inventories — volume 4", asetuksen (EU)

N:0 525/2013 ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2018/841% mukaisesti.
Komission ohjeita kdytetddn perustana laskettaessa maaperén hiilivarantoja titd direktiivid

sovellettaessa.

1 Komission pditos 2010/335/EU, annettu 10 pédivand kesdkuuta 2010, maaperin
hiilivarantojen laskentaa koskevista ohjeista direktiivin 2009/28/EY liitteen V soveltamista
varten (EUVL L 151, 17.6.2010, s. 19).

2

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/841, annettu 30 pdivana toukokuuta

018, maankaytdstd, maankadyton muutoksesta ja metsédtaloudesta aiheutuvien

kasvihuonekaasujen paistdjen ja poistumien sisdllyttdmisestd vuoteen 2030 ulottuviin
ilmasto- ja energiapolitiikan puitteisiin sekd asetuksen (EU) N:o 525/2013 ja paatoksen
N:0 529/2013/EU muuttamisesta (EUVL L 156, 19.6.2018, s. 1).
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11.

12.

13.

Jalostuksesta aiheutuvat padstot, ep, sisdltivit itse jalostuksesta, jétteistd ja vuodoista seké
jalostuksessa kéytettdvien kemikaalien tai tuotteiden tuotannosta aiheutuvat paistot,
mukaan lukien hiilidioksidipéastot, jotka aiheutuvat fossiilisten panosten sisiltimasta

hiilestd riippumatta siitd, onko niitd tosiasiallisesti kdytetty polttoaineena prosessissa.

Muualla kuin polttoaineen tuotantolaitoksessa tuotetun sdhkon kulutuksen laskemiseksi
kyseisen sdhkon tuotannon ja jakelun kasvihuonekaasupééstotason oletetaan olevan yhti
suuri kuin sdhkon tuotannosta ja jakelusta aiheutuva keskimaérdinen pééstotaso tietylld
alueella. Tuottajat voivat tistd poiketen kayttdd yksittdisen sahkontuotantolaitoksen
keskiarvoa kyseisessd laitoksessa tuotetulle sidhkolle, jos kyseistd laitosta ei ole liitetty

sihkoverkkoon.

Jalostuksesta aitheutuviin péddstdihin sisdllytetdén tarpeen mukaan vilituotteiden ja

materiaalien kuivauksesta aiheutuvat paastot.

Kuljetuksesta ja jakelusta aiheutuvat paistot, ew, siséltévit raaka-aineiden ja
puolivalmiiden tuotteiden kuljetuksista sekd valmiiden tuotteiden varastoinnista ja
jakelusta aiheutuvat paastot. Kuljetuksesta ja jakelusta aiheutuvat pééstot, jotka otetaan

huomioon 5 kohdan nojalla, eivét kuulu tdméin kohdan soveltamisalaan.

Kéytossa olevasta polttoaineesta atheutuvat paistot, eu, katsotaan biopolttoaineiden ja

bionesteiden osalta nollaksi.

Kéytossi olevasta polttoaineesta atheutuvat muiden kasvihuonekaasujen kuin hiilidioksidin

(N20 ja CHy) piistot siséllytetddn bionesteiden kertoimeen eu.
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14. Hiilidioksidin talteenotosta ja geologisesta varastoinnista saatavat paastovahennykset, eccs,
joita ei ole jo sisdllytetty kohtaan ep, rajoittuvat paéstdihin, jotka viltetddn ottamalla talteen
ja varastoimalla hiilidioksidi, joka liittyy suoraan polttoaineen tuotantoon, kuljetukseen,
jalostukseen ja jakeluun, jos hiilidioksidi varastoidaan hiilidioksidin geologisesta
varastoinnista annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2009/31/EY!

mukaisesti.

15. Hiilidioksidin talteenotosta ja korvaamisesta saatavat paastovahennykset, eccr, liittyvit
suoraan sen biopolttoaineen tai bionesteen tuotantoon, jolle ne on osoitettu, ja rajoittuvat
niihin paéstoihin, jotka véltetddn ottamalla talteen hiilidioksidi, jossa hiili on perdisin
biomassasta ja joka korvaa kaupallisten tuotteiden ja palvelujen tuotannossa kaytetyisti

fossiilisista polttoaineista perdisin olevan hiilidioksidin.

16. Kun yhteistuotantoyksikkd — joka tuottaa lampda ja/tai sahkoa sithen polttoaineen
tuotantolaitokseen, jonka padstoja lasketaan — tuottaa yliméardistd sdhkoa ja/tai
yliméérdistd hyotylampoa, kasvihuonekaasupédstot jaetaan sdhkon ja hyotylammon vélilla
lampdenergian ldmpdtilan (joka ilmentdd lampdenergian hyddyllisyyttd) mukaan.
Hy6tylammon osuus ldmmostd saadaan kertomalla sen energiasiséltd Carnot-

hy6tysuhteella Cy, joka lasketaan seuraavasti:

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/31/EY, annettu 23 pédivani huhtikuuta
2009, hiilidioksidin geologisesta varastoinnista ja neuvoston direktiivin 85/337/ETY seka
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivien 2000/60/EY, 2001/80/EY, 2004/35/EY,
2006/12/EY ja 2008/1/EY ja asetuksen (EY) N:o 1013/2006 muuttamisesta (EUVL L 140,
5.6.2009, s. 114).
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jossa
Th = hyotylammon absoluuttinen ldmpdtila (kelvineind) jakelupisteessa.
To= ympdriston lampotila, asetettu 273,15 kelviniin (eli 0 °C)

Jos ylimédrdinen ldmpo viedddn rakennusten lammitykseen ldmpotilassa, joka on alle

150 °C (423,15 kelvinid), Cn voidaan vaihtoehtoisesti maérittdd seuraavasti:
Ch = 150-celsiusasteisen (423,15 kelvinid) lammon Carnot-hyo6tysuhde eli 0,3546

Kyseisessd laskennassa kéaytetddn todellista hyotysuhdetta, joka mééritetddn jakamalla
tuotettu vuotuinen mekaaninen energia, sihko tai lampd kéytetyn vuotuisen energian

maaralla.
Tésséa laskennassa tarkoitetaan

a) 'yhteistuotannolla' [impdenergian ja sdhko- ja/tai mekaanisen energian tuottamista

samanaikaisesti samassa prosessissa;

b)  ‘hydtylammolla' Iampo4, joka tuotetaan tdyttdméadn taloudellisesti perusteltavissa

oleva kysyntd lammitys- tai jdédhdytystarkoituksiin;
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17.

18.

c) 'taloudellisesti perusteltavissa olevalla kysynnélld' kysyntdi, joka ei ylitd [immon tai

jaahdytyksen tarvetta ja joka muutoin tyydytettdisiin markkinaehtoisesti.

Kun polttoaineen tuotantoprosessissa syntyy seké polttoaine, jonka paastot lasketaan, ettd
yksi tai useampi muu tuote ("sivutuotteet"), kasvihuonekaasupddstot jactaan polttoaineen
tai sen vélituotteen seké sivutuotteiden valilld suhteessa niiden energiasisdltoon (joka
méiiritetddn alemman ldmpdarvon perusteella, kun kyseessad ovat muut sivutuotteet kuin
sahko ja 1ampd). Ylimddrdisen hyotylammon tai yliméardisen séhkon
kasvihuonekaasuintensiteetti on sama kuin polttoaineen tuotantoprosessiin toimitetun
lammon tai séhkon kasvihuonekaasuintensiteetti, ja se midritetdén laskemalla se
kasvihuonekaasuintensiteetti, joka on kaikilla panoksilla, mukaan lukien raaka-aine, jotka
syotetddn yhteistuotantoyksikkoon, kattilaan tai muuhun laitteeseen, jolla toimitetaan
lampoa tai sdhkoa polttoaineen tuotantoprosessiin, seké kaikilla padstoilld, mukaan lukien
CHa- ja N2O-péaistot, jotka kyseinen yksikko, kattila tai muu laite aiheuttaa. Séhkon ja

lammon yhteistuotannossa laskelma tehddén 16 kohdan mukaisesti.

Edelld 17 kohdassa tarkoitettua laskentaa varten jaettavat padstot ovat eec + €1+ €sca +

ne e p:n, €N, €ccsiN ja €cerin 0sat, jotka syntyvit sen prosessivaiheen loppuun mennessa,
jossa sivutuote tuotetaan. Jos paéstdjd on osoitettu sivutuotteille elinkaaren
varhaisemmassa prosessivaiheessa, kyseisiin tarkoituksiin kiytetdén paistojen
kokonaismiirin sijasta kyseisten pidstdjen osaa, joka on osoitettu viimeisessa tillaisessa

prosessivaiheessa vilituotepolttoaineelle.
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19.

Biopolttoaineiden ja bionesteiden osalta laskentaa varten otetaan huomioon kaikki
sivutuotteet. Padstdja ei osoiteta jatteille ja tdhteille. Jos sivutuotteilla on negatiivinen

energiasisaltd, niiden energiasisiltd katsotaan laskentaa suoritettaessa nollaksi.

Jatteiden ja tdhteiden, kuten puiden latvojen ja oksien, oljen, kuorten, tdhkien ja
pahkindnkuorten sekd muiden jalostustéhteiden, myds raakaglyserolin (jalostamaton

glyseroli) ja sokeriruokojatteen, ei katsota aiheuttavan elinkaarenaikaisia

kasvihuonekaasupddstdjd ennen kyseisten materiaalien kerdédmista riippumatta siitd, onko

materiaalit prosessoitu vilituotteiksi ennen jalostusta lopputuotteeksi.

Jos polttoaine tuotetaan jalostamossa, joka ei ole jalostuslaitosten yhdistelmé, jossa
jalostuslaitokselle tuotetaan lampoa ja/tai sdhkoa kattilalla tai yhteistuotantoyksikolla,

analyysiyksikkd 17 kohdassa tarkoitettua laskentaa suoritettaessa on jalostamo.

Biopolttoaineiden osalta 3 kohdassa tarkoitettua laskentaa suoritettaessa fossiilisten

polttoaineiden vertailukohta Er¢) on 94 gCOsekv/M]J.

Sahkontuotannossa kiytettyjen bionesteiden osalta 3 kohdassa tarkoitettua laskentaa

suoritettaessa fossiilisten polttoaineiden vertailukohta ECre) on 183 gCO2ekv/MJ.

Jos bionesteitd kdytetddn hyotylammon taikka ldammityksen ja/tai jadghdytyksen
tuotannossa, 3 kohdassa tarkoitettua laskentaa suoritettaessa fossiilisten polttoaineiden

vertailukohta ECfpn&c) on 80 gCO2ekv/MJ.
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D. ERITELLYT OLETUSARVOT BIOPOLTTOAINEILLE JA BIONESTEILLE

Eritellyt oletusarvot viljelylle: 'ec.', sellaisena kuin se on médritetty téssa liitteessd olevassa

C osassa, myos maaperian NoO-padstot

) o o ) Kasvihuonekaasujen Kasvihuonekaasujen
Biopolttoaineiden ja 1t?lonestelden pédstot — tyypillinen arvo pédstot — oletusarvo
tuotantoketju
(gC0O2ekv/M)J) (gC0O2ekv/MIJ)

etanoli sokerijuurikkaasta 9,6 9,6
etanoli maissista 25,5 25,5
etanoli viljakasveista, ei kuitenkaan 27,0 27,0
maissista
etanoli sokeriruo'osta 17,1 17,1

ETBE:n uusiutuvista ldhteista periisin oleva
osuus

Yhta suuri kuin kiytetyssé etanolin tuotantoketjussa

TAEE:n uusiutuvista ldhteistd perdisin oleva
osuus

Yhta suuri kuin kiytetyssé etanolin tuotantoketjussa

biodiesel rapsinsiemenista 32,0 32,0

biodiesel auringonkukasta 26,1 26,1

biodiesel soijapavusta 21,2 21,2

biodiesel palmudljysté 26,2 26,2

biodiesel kdytetystd ruokadljysti 0 0

biodiesel renderdinnisté perdisin olevista 0 0

eldinrasvoista™

vetykdsitelty kasvidljy rapsinsiemenista 33,4 33,4

vetykdsitelty kasvioljy auringonkukasta 26,9 26,9
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) o o ) Kasvihuonekaasujen Kasvihuonekaasujen
Biopolttoaineiden ja blonestelden pédstot — tyypillinen arvo paéstdt — oletusarvo
tuotantoketju
(gCO2ekv/MIJ) (gCO2ekv/MI)

vetykdsitelty kasvidljy soijapavuista 22,1 22,1
vetykisitelty kasvioljy palmuoljysti 27,4 27,4
vetykésitelty 6ljy kaytetystd ruokadljysta 0 0
vetykdsitelty 6ljy renderdinnistd perdisin 0 0
olevista eldinrasvoista™
puhdas kasvioljy rapsinsiemenisté 33,4 33,4
puhdas kasvioljy auringonkukasta 27,2 27,2
puhdas kasvidljy soijapavuista 22,2 22,2
puhdas kasvioljy palmudljysté 27,1 27,1
puhdas 6ljy kéytetysti ruokadljysti 0 0

ok

Koskee vain asetuksen (EY) N:o 1069/2009 mukaisesti luokkaan 1 ja 2 kuuluvaksi

ainekseksi luokitelluista, eldimisti saaduista sivutuotteista tuotettua biopolttoainetta, jonka
osalta renderdinnin osana olevasta hygienisoinnista aiheutuvia paéstojé ei oteta huomioon.
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Eritellyt oletusarvot viljelylle: 'ec.' - ainoastaan maaperdn N,O-pédstdille (ndma siséltyvét jo

viljelystd aiheutuvien paéstdjen eriteltyihin oletusarvoihin taulukossa 'ec.')

Kasvihuonekaasujen . .
e o Kasvihuonekaasujen
) o o ) ) paistot — tyypillinen e
Biopolttoaineiden ja bionesteiden tuotantoketju arvo pédstot — oletusarvo
(2CO2ekv/MJ) (8COzekv/MI)
etanoli sokerijuurikkaasta 4,9 49
etanoli maissista 13,7 13,7
etanoli viljakasveista, ei kuitenkaan maissista 14,1 14,1
etanoli sokeriruo'osta 2,1 2,1

ETBE:n uusiutuvista lihteistd perdisin oleva
osuus

tuotantoketjussa

Yhté suuri kuin kéytetyssd etanolin

TAEE:n uusiutuvista ldhteistd perdisin oleva

Yhti suuri kuin kéytetyssé etanolin

osuus tuotantoketjussa

biodiesel rapsinsiemenisté 17,6 17,6

biodiesel auringonkukasta 12,2 12,2

biodiesel soijapavuista 13,4 13,4

biodiesel palmudljysta 16,5 16,5

biodiesel kdytetystad ruokadljysti 0 0

biodiesel renderdinnisté perdisin olevista 0 0

eldinrasvoista™

vetykdsitelty kasvidljy rapsinsiemenista 18,0 18,0

vetykdsitelty kasvioljy auringonkukasta 12,5 12,5

vetykdsitelty kasvidljy soijapavuista 13,7 13,7

vetykdsitelty kasvidljy palmudljysti 16,9 16,9
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Kasvihuonekaasujen

v one o Kasvihuonekaasujen
] o o ) ) pédstot — tyypillinen e
Biopolttoaineiden ja bionesteiden tuotantoketju Arvo pédstot — oletusarvo
(2COzekv/MJ) (gC0O2ekv/M)J)
vetykasitelty 6ljy kéytetystd ruokadljysti 0 0
vetykdsitelty 6ljy renderdinnista perdisin olevista
eldinrasvoista™
puhdas kasvioljy rapsinsiemenista 17,6 17,6
puhdas kasvidljy auringonkukasta 12,2 12,2
puhdas kasvioljy soijapavuista 13,4 13,4
puhdas kasvioljy palmudljysti 16,5 16,5
puhdas 6ljy kdytetystd ruokadljystd 0 0

*k

Huom. Koskee asetuksen (EY) N:o 1069/2009 mukaisesti luokkaan 1 ja 2 kuuluvaksi

ainekseksi luokitelluista, eldimisti saaduista sivutuotteista tuotettua biopolttoainetta, jonka
osalta renderdinnin osana olevasta hygienisoinnista aiheutuvia paéstoja ei oteta huomioon.

Eritellyt oletusarvot jalostukselle: 'ep', sellaisena kuin se on médritetty téssa liitteessd olevassa

C osassa
KﬁVl}luoneka'as.uJ cn Kasvihuonekaasujen
) o o ) ) pééstot — tyypillinen o e
Biopolttoaineiden ja bionesteiden tuotantoketju arvo pééstot — oletusarvo
(2CO2ekv/MJ) (8COzekv/MI)
etanoli sokerijuurikkaasta (ei biokaasua rankista, 18.8 26,3
maakaasu prosessipolttoaineena tavanomaisessa
kattilassa)
etanoli sokerijuurikkaasta (biokaasu rankista, 9,7 13,6
maakaasu prosessipolttoaineena tavanomaisessa
kattilassa)
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Biopolttoaineiden ja bionesteiden tuotantoketju

Kasvihuonekaasujen
padstot — tyypillinen
arvo

(gC0O2ekv/M)J)

Kasvihuonekaasujen
padstot — oletusarvo

(gC0O2ekv/M)J)

etanoli sokerijuurikkaasta (ei biokaasua rankista,
maakaasu prosessipolttoaineena sdhkon ja
ldmmon yhteistuotantolaitoksessa™)

13,2

18,5

etanoli sokerijuurikkaasta (biokaasu rankista,
maakaasu prosessipolttoaineena sdhkon ja
limmén yhteistuotantolaitoksessa”)

7,6

10,6

etanoli sokerijuurikkaasta (ei biokaasua rankista,
ruskohiili prosessipolttoaineena sdahkon ja
ldmmon yhteistuotantolaitoksessa™)

274

38,3

etanoli sokerijuurikkaasta (biokaasu rankista,
ruskohiili prosessipolttoaineena sdhkon ja
limmon yhteistuotantolaitoksessa®)

15,7

22,0

etanoli maissista (maakaasu prosessipolttoaineena
tavanomaisessa kattilassa)

20,8

29,1

etanoli maissista, (maakaasu
prosessipolttoaineena sdhkon ja lammon
yhteistuotantolaitoksessa®)

14,8

20,8

etanoli maissista (ruskohiili prosessipolttoaineena
sdhkon ja 1ammon yhteistuotantolaitoksessa®)

28,6

40,1

etanoli maissista (hakkuujdte
prosessipolttoaineena sdhkon ja 1ammon
yhteistuotantolaitoksessa®)

1,8

2,6

etanoli viljakasveista, ei kuitenkaan maissista
(maakaasu prosessipolttoaineena tavanomaisessa
kattilassa)

21,0

29,3

etanoli viljakasveista, ei kuitenkaan maissista
(maakaasu prosessipolttoaineena sdhkon ja
ldmmon yhteistuotantolaitoksessa®)

15,1

21,1

etanoli viljakasveista, ei kuitenkaan maissista
(ruskohiili prosessipolttoaineena sdhkon ja
ldmmon yhteistuotantolaitoksessa™)

30,3

42,5

PE-CONS 48/18

HK/tia

LIITEV TREE.2

27




Kasvihuonekaasujen . .
v one o Kasvihuonekaasujen
] o o ) ) pédstot — tyypillinen e
Biopolttoaineiden ja bionesteiden tuotantoketju Arvo pédstot — oletusarvo
(2COzekv/MJ) (gC0O2ekv/M)J)

etanoli viljakasveista, ei kuitenkaan maissista 1,5 2,2
(hakkuujdte prosessipolttoaineena siahkon ja
ldmmon yhteistuotantolaitoksessa®)
etanoli sokeriruo'osta 1,3 1,8
ETBE:n uusiutuvista ldhteistd perdisin oleva Yhté suuri kuin kéytetyssé etanolin
osuus tuotantoketjussa
TAEE:n uusiutuvista 1dhteista perdisin oleva Yhté suuri kuin kéytetyssé etanolin
osuus tuotantoketjussa
biodiesel rapsinsiemenisti 11,7 16,3
biodiesel auringonkukasta 11,8 16,5
biodiesel soijapavusta 12,1 16,9
biodiesel palmudljysté (avoin jételieteallas) 30,4 42,6
biodiesel palmudljysti (prosessi, jossa metaani 13,2 18,5
otetaan talteen 6ljynpuristamolla)
biodiesel kiytetystd ruokadljysta 9,3 13,0
biodiesel renderdinnistd perdisin olevista 13,6 19,1
eldinrasvoista™
vetykdsitelty kasvioljy rapsinsiemenisti 10,7 15,0
vetykdsitelty kasvidljy auringonkukasta 10,5 14,7
vetykdsitelty kasvidljy soijapavuista 10,9 15,2
vetykdsitelty kasvidljy palmudljystd (avoin 27,8 38,9
jatelieteallas)
vetykdsitelty kasvidljy palmudljystéd (prosessi, 9,7 13,6
jossa metaani otetaan talteen 6ljynpuristamolla)
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Kasvihuonekaasujen

v one o Kasvihuonekaasujen
] o o ) ) pédstot — tyypillinen e
Biopolttoaineiden ja bionesteiden tuotantoketju Arvo pédstot — oletusarvo
(2COzekv/MJ) (gC0O2ekv/M)J)
vetykasitelty 6ljy kdytetystd ruokadljysta 10,2 14,3
vetykdsitelty 6ljy renderdinnistd perdisin olevista | 14,5 20,3
eldinrasvoista™
puhdas kasvioljy rapsinsiemenista 3,7 5,2
puhdas kasvidljy auringonkukasta 3,8 5,4
puhdas kasvioljy soijapavuista 4,2 5,9
puhdas kasvioljy palmudljystd (avoin 22,6 31,7
jatelieteallas)
puhdas kasvioljy palmudljysté (prosessi, jossa 4,7 6,5
metaani otetaan talteen 6ljynpuristamolla)
puhdas 6ljy kéytetystd ruokadljysti 0,6 0,8

*

Oletusarvot prosesseille, jotka kéyttavit yhteistuotantoa, ovat voimassa vain, jos kaikki
prosessildmpo saadaan yhteistuotannosta.

o Huom. Koskee vain asetuksen (EY) N:o 1069/2009 mukaisesti luokkaan 1 ja 2 kuuluvaksi
ainekseksi luokitelluista, eldimisti saaduista sivutuotteista tuotettua biopolttoainetta, jonka
osalta renderdinnin osana olevasta hygienisoinnista aiheutuvia paéstojé ei oteta huomioon.
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Eritellyt oletusarvot ainoastaan 6ljyn uuttamista varten (ndma siséltyvét jo jalostuksesta aiheutuvien

paistojen eriteltyihin oletusarvoihin taulukossa 'e,')

Kasvihuonekaasujen . .
e . Kasvihuonekaasujen
) o o ) ) paistot — tyypillinen o
Biopolttoaineiden ja bionesteiden tuotantoketju arvo pédstot — oletusarvo
(2COsekv/MI) (gCO2ekv/MIJ)

biodiesel rapsinsiemenista 3,0 4.2
biodiesel auringonkukasta 2.9 4,0
biodiesel soijapavuista 3,2 4,4
biodiesel palmudljysté (avoin jételieteallas) 20,9 29,2
biodiesel palmudljysté (prosessi, jossa metaani
otetaan talteen 0ljynpuristamolla) 3,7 5,1
biodiesel kdytetystd ruokadljysti 0 0
biodiesel renderdinnisti periisin olevista
eldinrasvoista™ 4,3 6,1
vetykasitelty kasvioljy rapsinsiemenisté 3,1 4,4
vetykisitelty kasvioljy auringonkukasta 3,0 4,1
vetykaisitelty kasvioljy soijapavuista 33 4,6
vetykasitelty kasvioljy palmudljystd (avoin
jatelieteallas) 21,9 30,7
vetykdsitelty kasvioljy palmudljystd (prosessi,
jossa metaani otetaan talteen 6ljynpuristamolla) 3,8 5,4
vetykdsitelty 6ljy kdytetystd ruokadljysta 0 0
PE-CONS 48/18 HK/tia 30
LITE V TREE.2 FI




Kasvihuonekaasujen . .
e one o Kasvihuonekaasujen
] o o ) ) pédstot — tyypillinen e
Biopolttoaineiden ja bionesteiden tuotantoketju Arvo pédstot — oletusarvo
(2COzekv/MI) (gCOzekv/MJ)
vetykisitelty 6ljy renderdinnistd perdisin olevista
eldinrasvoista™ 43 6,0
puhdas kasvioljy rapsinsiemenista 3,1 4,4
puhdas kasvioljy auringonkukasta 3,0 4,2
puhdas kasvidljy soijapavuista 3.4 4,7
puhdas kasvioljy palmudljystd (avoin
jatelieteallas) 21,8 30,5
puhdas kasvioljy palmudljysté (prosessi, jossa
metaani otetaan talteen 6ljynpuristamolla) 3.8 53
puhdas 6ljy kdytetystd ruokadljystd 0 0

*k

Huom. Koskee vain asetuksen (EY) N:o 1069/2009 mukaisesti luokkaan 1 ja 2 kuuluvaksi

ainekseksi luokitelluista, eldimisti saaduista sivutuotteista tuotettua biopolttoainetta, jonka
osalta renderdinnin osana olevasta hygienisoinnista atheutuvia pdéstojé ei oteta huomioon.
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Eritellyt oletusarvot kuljetukselle ja jakelulle: 'ep', sellaisena kuin se on méairitetty téssi liitteessi

olevassa C osassa

Biopolttoaineiden ja bionesteiden tuotantoketju

Ka

svihuonekaasujen

paéstot — tyypillinen

arvo

(gCO2ekv/MI)

Kasvihuonekaasujen
padstot — oletusarvo

(gCO2ekv/MJ)

etanoli sokerijuurikkaasta (ei biokaasua
rankista, maakaasu prosessipolttoaineena
tavanomaisessa kattilassa)

2,3

2,3

etanoli sokerijuurikkaasta (biokaasu rankista,
maakaasu prosessipolttoaineena
tavanomaisessa kattilassa)

2,3

2,3

etanoli sokerijuurikkaasta (ei biokaasua
rankista, maakaasu prosessipolttoaineena

sdhkon ja 1dammon yhteistuotantolaitoksessa®)

2,3

2,3

etanoli sokerijuurikkaasta (biokaasu rankista,
maakaasu prosessipolttoaineena sdhkon ja
ldmmon yhteistuotantolaitoksessa®)

2,3

2,3

etanoli sokerijuurikkaasta (ei biokaasua
rankista, ruskohiili prosessipolttoaineena

sdhkon ja 1ammon yhteistuotantolaitoksessa®)

2,3

2,3

etanoli sokerijuurikkaasta (biokaasu rankista,
ruskohiili prosessipolttoaineena séhkon ja
ldmmon yhteistuotantolaitoksessa™)

2,3

2,3

etanoli maissista (maakaasu
prosessipolttoaineena sdhkon ja lammon
yhteistuotantolaitoksessa®)

2,2

2,2

etanoli maissista (maakaasu
prosessipolttoaineena tavanomaisessa
kattilassa)

2,2

2,2

etanoli maissista (ruskohiili
prosessipolttoaineena sdhkon ja lammon
yhteistuotantolaitoksessa®)

2,2

2,2

etanoli maissista (hakkuujate
prosessipolttoaineena sihkon ja 1ammon
yhteistuotantolaitoksessa”)

2.2

2,2
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Kasvihuonekaasujen

v one o Kasvihuonekaasujen
) o o ) ] pédstot — tyypillinen o 1
Biopolttoaineiden ja bionesteiden tuotantoketju arvo paastot — oletusarvo
COzekv/MJ
(2COzekv/MJ) (gCOzekv/MJ)
etanoli viljakasveista, ei kuitenkaan maissista 2,2 2,2
(maakaasu prosessipolttoaineena
tavanomaisessa kattilassa)
etanoli viljakasveista, ei kuitenkaan maissista 2,2 2,2
(maakaasu prosessipolttoaineena sdahkon ja
limmén yhteistuotantolaitoksessa”)
etanoli viljakasveista, ei kuitenkaan maissista 2,2 2,2
(ruskohiili prosessipolttoaineena séhkon ja
ldmmon yhteistuotantolaitoksessa™)
etanoli viljakasveista, ei kuitenkaan maissista 2,2 2,2
(hakkuujate prosessipolttoaineena sihkon ja
limmon yhteistuotantolaitoksessa®)
etanoli sokeriruo'osta 9,7 9,7

ETBE:n uusiutuvista lihteistd perdisin oleva
osuus

Yhté suuri kuin kéytetyssd etanolin

tuotantoketjussa

TAEE:n uusiutuvista ldhteistd perdisin oleva

Yhté suuri kuin kéytetyssd etanolin

osuus tuotantoketjussa

biodiesel rapsinsiemenista 1,8 1,8

biodiesel auringonkukasta 2,1 2,1

biodiesel soijapavuista 8,9 8,9

biodiesel palmudljysti (avoin jatelieteallas) 6,9 6,9

biodiesel palmudljystéd (prosessi, jossa metaani | 6,9 6,9

otetaan talteen 6ljynpuristamolla)

biodiesel kdytetystd ruokadljysti 1,9 1,9

biodiesel renderdinnisti perdisin olevista 1,7 1,7

eldinrasvoista™
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Kasvihuonekaasujen . .
v one o Kasvihuonekaasujen
) o o ) ] pédstot — tyypillinen o
Biopolttoaineiden ja bionesteiden tuotantoketju arvo pééstot — oletusarvo
(2COzekv/MJ) (gC0O2ekv/MIJ)
vetykisitelty kasvioljy rapsinsiemenisté 1,7 1,7
vetykdsitelty kasvidljy auringonkukasta 2,0 2,0
vetykisitelty kasvioljy soijapavuista 9,2 9,2
vetykdsitelty kasvioljy palmudljysti (avoin 7,0 7,0
jatelieteallas)
vetykésitelty kasvidljy palmudljystéd (prosessi, | 7,0 7,0
jossa metaani otetaan talteen
Oljynpuristamolla)
vetykasitelty 6ljy kéytetystd ruokadljysti 1,7 1,7
vetykisitelty 6ljy renderdinnisté perdisin 1,5 1,5
olevista eldinrasvoista™
puhdas kasvioljy rapsinsiemenista 1,4 1,4
puhdas kasvioljy auringonkukasta 1,7 1,7
puhdas kasvidljy soijapavuista 8.8 8,8
puhdas kasvioljy palmudljystéd (avoin 6,7 6,7
jatelieteallas)
puhdas kasvioljy palmudljysté (prosessi, jossa | 6,7 6,7
metaani otetaan talteen 6ljynpuristamolla)
puhdas 6ljy kdytetystd ruokadljystd 1,4 1,4

*

prosessilampd saadaan yhteistuotannosta.

Oletusarvot prosesseille, jotka kdyttavit yhteistuotantoa, ovat voimassa vain, jos kaikki

o Huom. Koskee vain asetuksen (EY) N:o 1069/2009 mukaisesti luokkaan 1 ja 2 kuuluvaksi
ainekseksi luokitelluista, eldimistd saaduista sivutuotteista tuotettua biopolttoainetta, jonka
osalta renderdinnin osana olevasta hygienisoinnista aiheutuvia pdéstdja ei oteta huomioon.
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Eritellyt oletusarvot ainoastaan lopullisen polttoaineen kuljetukselle ja jakelulle. Ndma siséltyvit jo

kuljetuksesta ja jakelusta aiheutuvia paistoja koskevaan taulukkoon e, sellaisena kuin se on

madritetty tassi liitteessd olevassa C osassa, mutta seuraavat arvot ovat hyodyllisid, jos talouden

toimija haluaa ilmoittaa kuljetuksesta aiheutuvat tosiasialliset padstot ainoastaan viljelykasvien tai

0ljyn kuljetuksen osalta.

Biopolttoaineiden ja bionesteiden tuotantoketju

Kasvihuonekaasujen
padstot — tyypillinen
arvo

(gC0O2ekv/MIJ)

Kasvihuonekaasujen
padstot — oletusarvo

(gCO2ekv/MJ)

etanoli sokerijuurikkaasta (ei biokaasua rankista,
maakaasu prosessipolttoaineena tavanomaisessa
kattilassa)

1,6

1,6

etanoli sokerijuurikkaasta (biokaasu rankista,
maakaasu prosessipolttoaineena tavanomaisessa
kattilassa)

1,6

1,6

etanoli sokerijuurikkaasta (ei biokaasua rankista,
maakaasu prosessipolttoaineena sdhkon ja lammon
yhteistuotantolaitoksessa®)

1,6

1,6

etanoli sokerijuurikkaasta (biokaasu rankista,
maakaasu prosessipolttoaineena sihkon ja lammon
yhteistuotantolaitoksessa®)

1,6

1,6

etanoli sokerijuurikkaasta (ei biokaasua rankista,
ruskohiili prosessipolttoaineena sdhkon ja lammon
yhteistuotantolaitoksessa®)

1,6

1,6

etanoli sokerijuurikkaasta (biokaasu rankista,
ruskohiili prosessipolttoaineena sdhkon ja lammon
yhteistuotantolaitoksessa®)

1,6

1,6

etanoli maissista (maakaasu prosessipolttoaineena
tavanomaisessa kattilassa)

1,6

1,6

etanoli maissista (maakaasu prosessipolttoaineena
sdhkon ja 1ammon yhteistuotantolaitoksessa®)

1,6

1,6
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Kasvihuonekaasujen . .
e one o Kasvihuonekaasujen
] o o ] ) pédstot — tyypillinen e 1
Biopolttoaineiden ja bionesteiden tuotantoketju Arvo paastot — oletusarvo
COzekv/MJ
(2COzekv/MJ) (gCOzekv/MJ)

etanoli maissista (ruskohiili prosessipolttoaineena

g e e . . . 1,6 1,6
sdhkon ja ldammon yhteistuotantolaitoksessa’)
etanoli maissista (hakkuujite prosessipolttoaineena

g e e . . . 1,6 1,6
sdhkon ja ldammon yhteistuotantolaitoksessa’)
etanoli viljakasveista, ei kuitenkaan maissista
(maakaasu prosessipolttoaineena tavanomaisessa 1,6 1,6
kattilassa)
etanoli viljakasveista, ei kuitenkaan maissista
(maakaasu prosessipolttoaineena sdahkon ja lammon | 1,6 1,6
yhteistuotantolaitoksessa®)
etanoli viljakasveista, ei kuitenkaan maissista
(ruskohiili prosessipolttoaineena sdhkon ja lammon | 1,6 1,6
yhteistuotantolaitoksessa®)
etanoli viljakasveista, ei kuitenkaan maissista
(hakkuujate prosessipolttoaineena sdhkon ja 1,6 1,6
limmon yhteistuotantolaitoksessa®)
etanoli sokeriruo'osta 6,0 6,0

etyyli-tert-butyylieetterin (ETBE) uusiutuvasta
etanolista perdisin oleva osuus

Katsotaan olevan yhtd suuri kuin kiytetyssa

etanolin tuotantoketjussa

tert-amyylietyylieetterin (TAEE) uusiutuvasta
etanolista perdisin oleva osuus

Katsotaan olevan yhtd suuri kuin kiytetyssi

etanolin tuotantoketjussa

biodiesel rapsinsiemenista 1,3 1,3
biodiesel auringonkukasta 1,3 1,3
biodiesel soijapavuista 1,3 1,3
biodiesel palmudljysti (avoin jatelieteallas) 1,3 1,3
biodiesel palmudljystd (prosessi, jossa metaani
vy ; 1,3 1,3
otetaan talteen 6ljynpuristamolla)
PE-CONS 48/18 HK/tia 36
LITE V TREE.2 FI




Kasvihuonekaasujen . .
e one o Kasvihuonekaasujen
] o o ] ) pédstot — tyypillinen e
Biopolttoaineiden ja bionesteiden tuotantoketju Arvo pédstot — oletusarvo
(2COzekv/MJ) (gC0O2ekv/MIJ)

biodiesel kdytetystd ruokadljysti 1,3 1,3
biodiesel renderdinnistd perdisin olevista 13 13
eldinrasvoista™ ’ ’
vetykésitelty kasvidljy rapsinsiemenisti 1,2 1,2
vetykaisitelty kasvioljy auringonkukasta 1,2 1,2
vetykésitelty kasvidljy soijapavuista 1,2 1,2
vetykdsitelty kasvidljy palmudljysti (avoin
cl 1,2 1,2
jatelieteallas)
vetykasitelty kasvioljy palmudljystd (prosessi, jossa

: vrs ; 1,2 1,2
metaani otetaan talteen 6ljynpuristamolla)
vetykasitelty 0ljy kdytetystd ruokadljysta 1,2 1,2
vetykisitelty 6ljy renderdinnisté perdisin olevista 12 12
eldinrasvoista™ ’ ’
puhdas kasvioljy rapsinsiemenista 0,8 0,8
puhdas kasvioljy auringonkukasta 0,8 0,8
puhdas kasvioljy soijapavuista 0,8 0,8
puhdas kasvioljy palmudljysté (avoin jételieteallas) | 0,8 0,8
puhdas kasvioljy palmudljysta (prosessi, jossa

. vyt . 0,8 0,8
metaani otetaan talteen 6ljynpuristamolla)
puhdas 6ljy kéytetystd ruokadljysti 0,8 0,8

*

prosessildmp0 saadaan yhteistuotannosta.

Oletusarvot prosesseille, jotka kayttavit yhteistuotantoa, ovat voimassa vain, jos kaikki

o Huom. Koskee vain asetuksen (EY) N:o 1069/2009 mukaisesti luokkaan 1 ja 2 kuuluvaksi
ainekseksi luokitelluista, eldimistd saaduista sivutuotteista tuotettua biopolttoainetta, jonka
osalta renderdinnin osana olevasta hygienisoinnista aiheutuvia paist6ja ei oteta huomioon.
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Viljely, jalostus, kuljetus ja jakelu yhteensa

Kasvihuonekaasujen . .
e e - Kasvihuonekaasujen
) o o ) ) paéstot — tyypillinen e
Biopolttoaineiden ja bionesteiden tuotantoketju arvo pédstot — oletusarvo
kv/M
(2COsekv/MJ ) (gCOzekv/MJ)
etanoli sokerijuurikkaasta (ei biokaasua rankista, 30,7 38,2
maakaasu prosessipolttoaineena tavanomaisessa
kattilassa)
etanoli sokerijuurikkaasta (biokaasu rankista, 21,6 25,5
maakaasu prosessipolttoaineena tavanomaisessa
kattilassa)
etanoli sokerijuurikkaasta (ei biokaasua rankista, 25,1 30,4
maakaasu prosessipolttoaineena sdhkon ja lammon
yhteistuotantolaitoksessa®)
etanoli sokerijuurikkaasta (biokaasu rankista, 19,5 22,5
maakaasu prosessipolttoaineena sdhkon ja lammon
yhteistuotantolaitoksessa®)
etanoli sokerijuurikkaasta (ei biokaasua rankista, 39,3 50,2
ruskohiili prosessipolttoaineena sdhkon ja lammon
yhteistuotantolaitoksessa®)
etanoli sokerijuurikkaasta (biokaasu rankista, 27,6 33,9
ruskohiili prosessipolttoaineena sdhkén ja lammon
yhteistuotantolaitoksessa®)
etanoli maissista (maakaasu prosessipolttoaineena 48,5 56,8
tavanomaisessa kattilassa)
etanoli maissista, (maakaasu prosessipolttoaineena 42.5 48,5
sdhkon ja 1ammon yhteistuotantolaitoksessa®)
etanoli maissista (ruskohiili prosessipolttoaineena 56,3 67,8
sdhkon ja 1ammon yhteistuotantolaitoksessa®)
etanoli maissista (hakkuujite prosessipolttoaineena 29,5 30,3
sdhkon ja 1ammon yhteistuotantolaitoksessa®)
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Kasvihuonekaasujen

v ue o Kasvihuonekaasujen
) o o ) ) padstot — tyypillinen e 1
Biopolttoaineiden ja bionesteiden tuotantoketju Arvo paastot — oletusarvo
COzekv/MJ
(2CO2ekv/MJ ) (gCOzekv/MJ)
etanoli viljakasveista, ei kuitenkaan maissista 50,2 58,5
(maakaasu prosessipolttoaineena tavanomaisessa
kattilassa)
etanoli viljakasveista, ei kuitenkaan maissista 443 50,3
(maakaasu prosessipolttoaineena sdhkon ja limmon
yhteistuotantolaitoksessa™)
etanoli viljakasveista, ei kuitenkaan maissista 59,5 71,7
(ruskohiili prosessipolttoaineena sdhkon ja [Aammon
yhteistuotantolaitoksessa®)
etanoli viljakasveista, ei kuitenkaan maissista 30,7 31,4
(hakkuujate prosessipolttoaineena siahkon ja IJammon
yhteistuotantolaitoksessa®)
etanoli sokeriruo'osta 28,1 28,6

ETBE:n uusiutuvista lihteistd perdisin oleva osuus

Yhté suuri kuin kéytetyssd etanolin

tuotantoketjussa
TAEE:n uusiutuvista ldhteistd perdisin oleva osuus Yhté suuri kuin kéytetyssd etanolin
tuotantoketjussa
biodiesel rapsinsiemenista 45,5 50,1
biodiesel auringonkukasta 40,0 44,7
biodiesel soijapavuista 42,2 47,0
biodiesel palmudljysti (avoin jatelieteallas) 63,5 75,7
biodiesel palmudljystd (prosessi, jossa metaani 46,3 51,6
otetaan talteen 6ljynpuristamolla)
biodiesel kdytetystd ruokadljysti 11,2 14,9
biodiesel renderdinnisti perdisin olevista 15,3 20,8
eldinrasvoista™
vetykdsitelty kasvidljy rapsinsiemenista 45,8 50,1
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Kasvihuonekaasujen . .
v ue o Kasvihuonekaasujen
) o o ) ) padstot — tyypillinen e
Biopolttoaineiden ja bionesteiden tuotantoketju Arvo pédstot — oletusarvo
(2COzekv/MJ ) (gC0O2ekv/MIJ)
vetykasitelty kasvioljy auringonkukasta 39,4 43,6
vetykésitelty kasvidljy soijapavuista 42,2 46,5
vetykasitelty kasvioljy palmudljysté (avoin 62,2 73,3
jatelieteallas)
vetykaisitelty kasvioljy palmudljysti (prosessi, jossa | 44,1 48,0
metaani otetaan talteen 6ljynpuristamolla)
vetykdsitelty 6ljy kdytetystd ruokadljysta 11,9 16,0
vetykisitelty 6ljy renderdinnisté perdisin olevista 16,0 21,8
eldinrasvoista™
puhdas kasvioljy rapsinsiemenista 38,5 40,0
puhdas kasvioljy auringonkukasta 32,7 343
puhdas kasvidljy soijapavuista 35,2 36,9
puhdas kasvioljy palmudljystd (avoin jételieteallas) | 56,3 65,4
puhdas kasvioljy palmudljysté (prosessi, jossa 38,4 57,2
metaani otetaan talteen 6ljynpuristamolla)
puhdas 6ljy kéytetysti ruokadljysti 2,0 2,2

*

vain, jos kaikki prosessilimpd saadaan yhteistuotannosta.

Oletusarvot prosesseille, jotka kéyttavit sdhkon ja limmon yhteistuotantoa, ovat voimassa

o Huom. Koskee vain asetuksen (EY) N:o 1069/2009 mukaisesti luokkaan 1 ja 2 kuuluvaksi
ainekseksi luokitelluista, eldimistd saaduista sivutuotteista tuotettua biopolttoainetta, jonka
osalta renderdinnin osana olevasta hygienisoinnista aiheutuvia paistdja ei oteta huomioon.
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E. ARVIOIDUT ERITELLYT OLETUSARVOT TULEVILLE BIOPOLTTOAINEILLE JA
BIONESTEILLE, JOTKA EIVAT OLLEET MARKKINOILLA TAI JOITA OLI
AINOASTAAN VAHAISIA MAARIA MARKKINOILLA VUONNA 2016

Eritellyt oletusarvot viljelylle: 'eec', sellaisena kuin se on madritetty tdssi liitteesséd olevassa

C osassa, myOs maaperdn N2O-péddstot (mukaan lukien jétepuun tai viljellyn puun hake)

Kasvihuonekaasujen " Kaasyi
] o o ) Adistot — tyypillinen Kasvihuonekaasujen
Biopolttoaineiden ja l?lonestelden p pidistot — oletusarvo
tuotantoketju arvo v/
(2COsekv/MI) (8CO2ekv/MI)
etanoli vehnén oljesta 1,8 1,8
Fischer—Tropsch-diesel jatepuusta erillisessd | 3,3 33
laitoksessa
Fischer—Tropsch-diesel viljellystd puusta 8,2 8,2
erillisessd laitoksessa
Fischer—Tropsch-bensiini jatepuusta 8,2 8,2
erillisessd laitoksessa
Fischer—Tropsch-bensiini viljellystd puusta 12,4 12,4
erillisessd laitoksessa
dimetyylieetteri (DME) jatepuusta erillisessd | 3,1 3,1
laitoksessa
dimetyylieetteri (DME) viljellystd 7,6 7,6
puusta erillisessd laitoksessa
metanoli jatepuusta erillisessd laitoksessa 3,1 3,1
metanoli viljellystd puusta erillisessa 7,6 7,6
laitoksessa
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Kasvihuonekaasujen

) o o ) v o Kasvihuonekaasujen
Biopolttoaineiden ja bionesteiden pédstot — tyypillinen piistst — oletusarvo
tuotantoketju arvo COrekv/MI
(2COzekv/MYJ) (gCOzekv/MJ)
Fischer—Tropsch-diesel mustalipedn 2,5 2,5
kaasutuksesta sellutehtaassa
Fischer—Tropsch-bensiini mustalipein 2,5 2,5
kaasutuksesta sellutehtaassa
dimetyylieetteri (DME) mustalipedn 2,5 2,5
kaasutuksesta sellutehtaassa
metanoli mustalipedn kaasutuksesta 2,5 2,5

sellutehtaassa

MTBE:n uusiutuvista ldhteistd perdisin oleva
osuus

tuotantoketjussa

Yhté suuri kuin kaytetyssd metanolin

Eritellyt oletusarvot maaperdan N>O-pééstoille (ndma sisdltyvit jo viljelystd aiheutuvien paéstdjen

eriteltyihin oletusarvoihin taulukossa 'ec.')

Kasvihuonekaasujen . .
] o o ] astot — tyypillinen Kasvihuonekaasujen
Biopolttoaineiden ja l?lonestelden p pidistot — oletusarvo
tuotantoketju arvo COrekv/M
(2COzekv/MJ) (8COzekv/MJ)
etanoli vehnén oljesta 0 0
Fischer—Tropsch-diesel jitepuusta erillisessd | 0 0
laitoksessa
Fischer—Tropsch-diesel viljellystd puusta 4,4 4,4
erillisessd laitoksessa
Fischer—Tropsch-bensiini jatepuusta 0 0
erillisessd laitoksessa
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Kasvihuonekaasujen

) o o ) v o Kasvihuonekaasujen
Biopolttoaineiden ja bionesteiden pédstot — tyypillinen piistst — oletusarvo
tuotantoketju arvo COrekv/MI
(2COzekv/MYJ) (gCOzekv/MJ)
Fischer—Tropsch-bensiini viljellystd puusta 4,4 4.4
erillisessé laitoksessa
dimetyylieetteri (DME) jatepuusta erillisessd | 0 0
laitoksessa
dimetyylieetteri (DME) viljellysta 4,1 4,1
puusta erillisessé laitoksessa
metanoli jatepuusta erillisessa laitoksessa 0
metanoli viljellystd puusta erillisessa 4,1 4,1
laitoksessa
Fischer—Tropsch-diesel mustalipedn 0 0
kaasutuksesta sellutehtaassa
Fischer—Tropsch-bensiini mustalipedn 0 0
kaasutuksesta sellutehtaassa
dimetyylieetteri (DME) mustalipedn 0 0
kaasutuksesta sellutehtaassa
metanoli mustalipedn kaasutuksesta 0 0

sellutehtaassa

MTBE:n uusiutuvista ldhteistd perdisin oleva

Yhti suuri kuin kdytetyssd metanolin

osuus tuotantoketjussa
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Eritellyt oletusarvot jalostukselle: 'ep', sellaisena kuin se on médritetty tissa liitteessd olevassa

C osassa
K"a"sv@uonekagspj n Kasvihuonekaasujen
) o o ) ) paistot — tyypillinen v
Biopolttoaineiden ja bionesteiden tuotantoketju arvo pédstot — oletusarvo
(2COsekv/MI) (gC0O2ekv/MI)
etanoli vehnén oljesta 4.8 6,8
Fischer—Tropsch-diesel jatepuusta erillisessd 0,1 0,1
laitoksessa
Fischer—Tropsch-diesel viljellystd puusta 0,1 0,1
erillisessé laitoksessa
Fischer—Tropsch-bensiini jatepuusta erillisessa 0,1 0,1
laitoksessa
Fischer—Tropsch-bensiini viljellystd puusta 0,1 0,1
erillisessa laitoksessa
dimetyylieetteri (DME) jatepuusta erillisessi 0 0
laitoksessa
dimetyylieetteri (DME) viljellysti puusta 0 0
erillisessa laitoksessa
metanoli jatepuusta erillisessé laitoksessa 0 0
metanoli viljellystd puusta erillisessd laitoksessa 0
Fischer—Tropsch-diesel mustalipeén kaasutuksesta | 0 0
sellutehtaassa
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Kasvihuonekaasujen

e ue o Kasvihuonekaasujen
] o o ) ) padstot — tyypillinen e
Biopolttoaineiden ja bionesteiden tuotantoketju Arvo pééstot — oletusarvo
(2COzekv/MJ) (gC0O2ekv/M)J)
Fischer—Tropsch-bensiini mustalipein 0 0
kaasutuksesta sellutehtaassa
dimetyylieetteri (DME) mustalipeén 0 0
kaasutuksesta sellutehtaassa
metanoli mustalipedn kaasutuksesta sellutehtaassa | 0 0

MTBE:n uusiutuvista ldhteistd perdisin oleva
osuus

Yhta suuri kuin kdytetyssd metanolin

tuotantoketjussa

Eritellyt oletusarvot kuljetukselle ja jakelulle: 'e, sellaisena kuin se on mééritetty téssa liitteessa

olevassa C osassa

Kasvihuonekaasujen . .
v - Kasvihuonekaasujen
) o o ) ) paéstot — tyypillinen e
Biopolttoaineiden ja bionesteiden tuotantoketju arvo pééstot — oletusarvo
(2COsckv/MY) (gCO2ekv/MI)
etanoli vehnén oljesta 7,1 7,1
Fischer—Tropsch-diesel jatepuusta erillisessd 10,3 10,3
laitoksessa
Fischer—Tropsch-diesel viljellystd puusta 8,4 8,4
erillisessé laitoksessa
Fischer—Tropsch-bensiini jitepuusta erillisessé 10,3 10,3
laitoksessa
Fischer—Tropsch-bensiini viljellystd puusta 8,4 8,4
erillisessé laitoksessa
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Kasvihuonekaasujen

e ue o Kasvihuonekaasujen
] o ) ) pédstot — tyypillinen re
Biopolttoaineiden ja bionesteiden tuotantoketju Arvo pééstot — oletusarvo
(2COzekv/MJ) (gC0O2ekv/M)J)
dimetyylieetteri (DME) jatepuusta erillisessa 10,4 10,4
laitoksessa
dimetyylieetteri (DME) viljellystd puusta 8,6 8,6
erillisessé laitoksessa
metanoli jatepuusta erillisessé laitoksessa 10,4 10,4
metanoli viljellystd puusta erillisessd laitoksessa 8,6 8,6
Fischer—Tropsch-diesel mustalipeén kaasutuksesta | 7,7 7,7
sellutehtaassa
Fischer—Tropsch-bensiini mustalipedn 7.9 7.9
kaasutuksesta sellutehtaassa
dimetyylieetteri (DME) mustalipedn 7,7 7,7
kaasutuksesta sellutehtaassa
metanoli mustalipedn kaasutuksesta sellutehtaassa | 7,9 7.9

MTBE:n uusiutuvista ldhteistd perdisin oleva

Yhté suuri kuin kéytetyssd metanolin

osuus tuotantoketjussa
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Eritellyt oletusarvot ainoastaan lopullisen polttoaineen kuljetukselle ja jakelulle. Nama siséltyvit jo

kuljetuksesta ja jakelusta aiheutuvia paistoja koskevaan taulukkoon e, sellaisena kuin se on

madritetty tassi liitteessd olevassa C osassa, mutta seuraavat arvot ovat hyodyllisid, jos talouden

toimija haluaa ilmoittaa kuljetuksesta aiheutuvat tosiasialliset padstot ainoastaan raaka-aineiden

kuljetuksen osalta.

Kasvihuonekaasujen . .
o - Kasvihuonekaasujen
) o o ) ) paéstot — tyypillinen e
Biopolttoaineiden ja bionesteiden tuotantoketju arvo pédstot — oletusarvo
(2COzekv/MJ) (gC0O2ekv/MI)
etanoli vehnén oljesta 1,6 1,6
Fischer—Tropsch-diesel jatepuusta erillisessd 1,2 1,2
laitoksessa
Fischer—Tropsch-diesel viljellystd puusta 1,2 1,2
erillisessd laitoksessa
Fischer—Tropsch-bensiini jatepuusta erillisessé 1,2 1,2
laitoksessa
Fischer—Tropsch-bensiini viljellystd puusta 1,2 1,2
erillisessd laitoksessa
dimetyylieetteri (DME) jatepuusta erillisessi 2,0 2,0
laitoksessa
dimetyylieetteri (DME) viljellystd 2,0 2,0
puusta erillisessd laitoksessa
metanoli jatepuusta erillisessd laitoksessa 2,0 2,0
metanoli viljellystd puusta erillisessd laitoksessa | 2,0 2,0
Fischer—Tropsch-diesel mustalipeédn kaasutuksesta | 2,0 2,0
sellutehtaassa
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Kasvihuonekaasujen

e ue o Kasvihuonekaasujen
] o o ) ) padstot — tyypillinen e
Biopolttoaineiden ja bionesteiden tuotantoketju Arvo pééstot — oletusarvo
(2COzekv/MJ) (gC0O2ekv/M)J)
Fischer—Tropsch-bensiini mustalipein 2,0 2,0
kaasutuksesta sellutehtaassa
dimetyylieetteri (DME) mustalipedn 2,0 2,0
kaasutuksesta sellutehtaassa
metanoli mustalipedn kaasutuksesta sellutehtaassa | 2,0 2,0

MTBE:n uusiutuvista ldhteistd perdisin oleva

Yhta suuri kuin kdytetyssd metanolin

osuus tuotantoketjussa
Viljely, jalostus, kuljetus ja jakelu yhteensa
Kflf‘.w“huoneka‘asp] en Kasvihuonekaasujen
] o o ] ) paéstot — tyypillinen o
Biopolttoaineiden ja bionesteiden tuotantoketju Arvo padstot — oletusarvo
(2COsckv/MY) (gC0O2ekv/MIJ)
etanoli vehnén oljesta 13,7 15,7
Fischer—Tropsch-diesel jatepuusta erillisessd 13,7 13,7
laitoksessa
Fischer—Tropsch-diesel viljellystd puusta 16,7 16,7
erillisessd laitoksessa
Fischer—Tropsch-bensiini jitepuusta erillisessé 13,7 13,7
laitoksessa
Fischer—Tropsch-bensiini viljellystd puusta 16,7 16,7
erillisessé laitoksessa
dimetyylieetteri (DME) jatepuusta erillisessa 13,5 13,5
laitoksessa
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Kasvihuonekaasujen

e ue o Kasvihuonekaasujen
] o o ) ) padstot — tyypillinen e
Biopolttoaineiden ja bionesteiden tuotantoketju Arvo pééstot — oletusarvo
(2COzekv/MJ) (gC0O2ekv/M)J)
dimetyylieetteri (DME) viljellystd puusta 16,2 16,2
erillisessé laitoksessa
metanoli jatepuusta erillisessé laitoksessa 13,5 13,5
metanoli viljellystd puusta erillisessd laitoksessa 16,2 16,2
Fischer—Tropsch-diesel mustalipeén kaasutuksesta | 10,2 10,2
sellutehtaassa
Fischer—Tropsch-bensiini mustalipein 10,4 10,4
kaasutuksesta sellutehtaassa
dimetyylieetteri (DME) mustalipedn 10,2 10,2
kaasutuksesta sellutehtaassa
metanoli mustalipedn kaasutuksesta sellutehtaassa | 10,4 10,4

MTBE:n uusiutuvista ldhteistd perdisin oleva

Yhté suuri kuin kéytetyssd metanolin

osuus tuotantoketjussa
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LIITE VI

Biomassapolttoaineiden ja niiden fossiilisten vertailukohtien

kasvihuonekaasuvaikutuksen laskemista koskevat sdannot

A. Biomassapolttoaineisiin liittyvien kasvihuonekaasupééstojen vihennysten tyypilliset arvot
ja oletusarvot, jos biomassapolttoaineiden tuotannosta ei aitheudu maankayton muutoksista
johtuvia nettohiilipaéstdja

PUUHAKE
Kasvihuonekaasu- . e
N Kasvihuonekaasupaistojen
Biomassa- paastojen vahennykset - vihennykset — oletusarvo
polttoaineen Kuljetusmatka tyypillinen arvo Y
tuotantojarjestelma Limmon- | Sihkon- | Lammon- | Sihkon-
tuotanto tuotanto tuotanto tuotanto
1-500 km 93 % 89 % 91 % 87 %
Puuhake
metsitaloudesta 500-2 500 km 89 % 84 % 87 % 81 %
perdisin olevista | 5 500-10 000 km | 82 % 73 % 78 % 67 %
tahteista
Y1i 10 000 km 67 % 51 % 60 % 41 %
Puuhake 77 % 65 % 73 % 60 %
Iyhytkiertoisesta | 540 1 600 km
energlapuusta
(eukalyptus)
Puuhake 1-500 km 89 % 83 % 87 % 81 %
Iyhytkiertoisesta 500-2 500 km 85 % 78 % 84 % 76 %
energiapuusta
(poppeli — 2 500-10 000 km 78 % 67 % 74 % 62 %
lannoitettu) Y1i 10 000 km 63 % 45 % 57 % 35%
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PUUHAKE

Kasvihuonekaasu-
paistdjen vihennykset —

Kasvihuonekaasupaistojen

Biomassa- o viahennykset — oletusarvo
polttoaineen Kuljetusmatka tyypillinen arvo
tuotantojérjestelma Limmén- |  Siahkon- Limmon- Sihkon-
tuotanto tuotanto tuotanto tuotanto
Puuhake 1-500 km 91 % 87 % 90 % 85 %
lyhytkiertoisesta 500-2 500 km 88 % 82 % 86 % 79 %
energiapuusta
(poppeli — ci 2 500—10 000 km 80 % 70 % 77 % 65 %
lannoitettu) Y1i 10 000 km 65 % 48 % 59 % 39 %
1-500 km 93 % 89 % 92 % 88 %
Puuhake 500—2 500 km 90 % 85 % 88 % 82 %
runkopuusta 2 500—10 000 km 82 % 73 % 79 % 68 %
Y1i 10 000 km 67 % 51 % 61 % 42 %
1-500 km 94 % 92 % 93 % 90 %
Puuhake
teollisuudesta 500—2 500 km 91 % 87 % 90 % 85 %
perdisin olevista | 2 500-10 000 km | 83 % 75 % 80 % 71 %
tahteista
Yli 10 000 km 69 % 54 % 63 % 44 %
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PUUPELLETIT"

Kasvihuonekaasupiistdjen Kaswg;;g.e:;?asu_
) ) viahennykset — tyypillinen P )
Biomassapolttoaineen Kulietusmatka arvo viahennykset —
tuotantojarjestelma ) oletusarvo
Liammon- Sdhkon- Lidmmon- | S&hkon-
tuotanto tuotanto tuotanto | tuotanto
1-500 km 58 % 37 % 49 % 24 %
Tapaus 500-2 500 km 58 % 37 % 49 % 25 %
1 2 500-10 000 km 55 % 34 % 47 % 21 %
o Y1i 10 000 km 50 % 26 % 40 % 11 %
Puubriketit
tai -pelletit 1-500 km 77 % 66 % 72 % 59 %
metsa- Tapaus 500-2 500 km 77 % 66 % 72 % 59 %
taloudesta
periisin 2a 2 500-10 000 km 75 % 62 % 70 % 55 %
olevista Yl1i 10 000 km 69 % 54 % 63 % 45 %
téhteista
1-500 km 92 % 88 % 90 % 85 %
Tapaus 500-2 500 km 92 % 88 % 90 % 86 %
3a 2 500—10 000 km 90 % 85 % 88 % 81 %
Y1i 10 000 km 84 % 76 % 81 % 72 %
0 0 0 0
Pusbriketit | ' “P*** | 2500-10000km | 27 8% B 5%
tai -pelletit
lyhyt- Tapaus 2 500-10 000 km 70 % 56 % 66 % 49 %
kiertoisesta 2a
energiapuusta o o o o
(cukalyptus) | 2™ | 2500-10000km | %7 8% 83% | T5%
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PUUPELLETIT"

Kasvihuonekaasupééstojen Kasg?;;g;?r?asu-
vahennykset — tyypillinen .
Biomassapolttoaineen Kulietusmatka Y arvo P vahennykset —
tuotantojirjestelma . oletusarvo
Lammon- Sahkon- Lammon- | Sihkon-
tuotanto tuotanto tuotanto tuotanto
1-500 km 54 % 32 % 46 % 20 %
Taﬁaus 50010 000 km 52 % 29 % 44 % 16 %
Puubriketit Y1i 10 000 km 47 % 21 % 37 % 7%
tall;fl’le;tlf’“t 1-500 km 73 % 60 % 69% | 54%
kiertoisesta Tag:‘ls 500—10 000 km 71 % 57 % 67 % 50 %
en&f};;ﬂ%“fta Y1i 10 000 km 66 % 49 % 60 % 41 %
lannoitettu) 1-500 km 88 % 82 % 87 % 81 %
Ta_ij’:“s 50010 000 km 86 % 79 % 84 % 77 %
Y1i 10 000 km 80 % 71 % 78 % 67 %
1-500 km 56 % 35 % 48 % 23 %
Taplaus 50010 000 km 54 9% 32 % 46 % 20 %
Puubriketit Y1i 10 000 km 49 % 24 % 40 % 10 %
tall;%e;tl_e“t 1-500 km 76 % 64 % 2% | 58%
kiertoisesta Tag:“s 500—10 000 km 74 % 61 % 69 % 54 9
e(r;)zrpg}g’;‘fff Y1i 10 000 km 68 % 53 % 63% | 45%
lannoitettu) 1-500 km 91 % 86 % 90 % 85 %
Tag:‘ls 500—10 000 km 89 % 83 % 87 % 81 %
Y1i 10 000 km 83 % 75 % 81 % 71 %
PE-CONS 48/18 HK/tia 4
LIITE VI TREE.2 FI




PUUPELLETIT"

. o s Kasvihuonekaasu-
Kasvihuonekaasupééstojen Aistdion
) ) viahennykset — tyypillinen P )
Biomassapolttoaineen Kulietusmatka arvo viahennykset —
tuotantojarjestelma ) oletusarvo
Liammon- Sdhkon- Lidmmon- | S&hkon-
tuotanto tuotanto tuotanto | tuotanto
1-500 km 57 % 37 % 49 % 24 %
Tapaus 500-2 500 km 58 % 37 % 49 % 25%
1 2 500—-10 000 km 55 % 34 % 47 % 21 %
Y1i 10 000 km 50 % 26 % 40 % 11 %
1-500 km 77 % 66 % 73 % 60 %
Tapaus 500-2 500 km 77 % 66 % 73 % 60 %
Runkopuu
2a 2 500—-10 000 km 75 % 63 % 70 % 56 %
Y1i 10 000 km 70 % 55 % 64 % 46 %
1-500 km 92 % 88 % 91 % 86 %
Tapaus 500-2 500 km 92 % 88 % 91 % 87 %
3a 2 500—10 000 km 90 % 85 % 88 % 83 %
Y1i 10 000 km 84 % 77 % 82 % 73 %
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PUUPELLETIT"

) e e Kasvihuonekaasu-
Kasvihuonekaasupééstojen Aistdion
) ) viahennykset — tyypillinen P )
Biomassapolttoaineen Kulietusmatka arvo viahennykset —
tuotantojarjestelma W oletusarvo
Liammon- Sdhkon- Liammon- | Sahkon-
tuotanto tuotanto tuotanto tuotanto
1-500 km 75 % 62 % 69 % 55 %
Tapaus 500-2 500 km 75 % 62 % 70 % 55 %
1 2 500-10 000 km 72 % 59 % 67 % 51 %
o Y1i 10 000 km 67 % 51 % 61 % 42 %
Puubriketit
tai -pelletit 1-500 km 87 % 80 % 84 % 76 %
metsé— Tapaus 500-2 500 km 87 % 80 % 84 % 77 %
teollisuudesta 24 " " " "
perdisin 2 500-10 000 km 85 % 77 % 82 % 73 %
olevista Y1i 10 000 km 79 % 69 % 75 % 63 %
tahteista
1-500 km 95 % 93 % 94 % 91 %
Tapaus 5002 500 km 95 % 93 % 94 % 92 %
3a 2 500-10 000 km 93 % 90 % 92 % 88 %
Y1i 10 000 km 88 % 82 % 85 % 78 %

Tapaus 1 viittaa prosesseihin, joissa maakaasukattilalla tuotetaan prosessilampoa
pelletdintikoneelle. Pelletdintikoneen sdhko saadaan sdhkoverkosta.

Tapaus 2a viittaa prosesseihin, joissa esikuivatulla hakkeella toimivalla hakekattilalla
tuotetaan prosessilimpdd. Pelletdintikoneen séhko saadaan sdhkoverkosta.

Tapaus 3a viittaa prosesseihin, joissa esikuivatulla hakkeella toimivalla séhkon ja lammon
yhteistuotantokoneella tuotetaan sdhkod ja 1ampoa pelletdintikoneelle.
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MAATALOUDEN KETJUT

Kasvihuonekaasupééstojen

Kasvihuonekaasupééstojen

Biomqssa- Kuljetus- vahennykset — tyypillinen vihennykset — oletusarvo
polttoaineen matka arvo
tuotantojérjestelma Limmon- Sahkon- Limmon- Sihkon-
tuotanto tuotanto tuotanto tuotanto
1-500 km 95 % 92 % 93 % 90 %
Maataloudesta | 5002 500 km | 89 % 83 % 86 % 80 %
peréisin olevat - : : -
tihteet, joiden tiheys | 2 500-10 000 77 % 66 % 73 % 60 %
on < 0,2 t/m** km
Y1i 10 000 km 57 % 36 % 48 % 23 %
1-500 km 95 % 92 % 93 % 90 %
Maataloudesta | 5002 500 km | 93 % 89 % 92 % 87 %
perdisin olevat S S S "
tihteet, joiden tiheys 2 500-10 000 88 % 82 % 85 % 78 %
on>0,2 t/m*”* km
Y1i 10 000 km 78 % 68 % 74 % 61 %
1-500 km 88 % 82 % 85 % 78 %
_ 0 0 0 0
Olkipelletti 500-10 000 86 % 79 % 83 % 74 %
km
Y1i 10 000 km 80 % 70 % 76 % 64 %
. ' 500-10 000 93 % 89 % 91 % 87 %
Sokeriruokojétteestd km
tehdyt briketit
Y1i 10 000 km 87 % 81 % 85 % 77 %
Palmuydinrouhe Yl1i 10 000 km 20 % -18 % 11 % -33 %
Palmuydinrouhe
(ei CH4-paistoja | Yli 10 000 km 46 % 20 % 42 % 14 %
Oljynpuristamolta)

*

Tédma materiaaliryhma sisdltdd maataloudesta perdisin olevat tdhteet, joiden irtotiheys on

alhainen, ja kattaa olkipaalien, kaurankuorten, riisinkuorten ja sokeriruokojitepaalien
kaltaiset materiaalit (luettelo ei ole tyhjentdvé).

*%

Maataloudesta perdisin olevien korkeamman irtotiheyden tédhteiden ryhma sisaltaa

maissintihkien, pdhkindnkuorten, soijapavun kuorten ja 6ljypalmunpéhkinidnkuorten
kaltaiset materiaalit (luettelo ei ole tyhjentéva).
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BIOKAASU SAHKONTUOTANTOA VARTEN®

Kasvihuonekaasu- Kasvihuonekaasu-
Biokaasun ) . paistojen paidstojen
tuotantojarjestelma Teknologinen vaihtochto viahennykset — viahennykset —
tyypillinen arvo oletusarvo

Avoin midityssiilio? 146 % 94 %
Tapaus 1 - —

Suljettu madatyssiilio® 246 % 240 %

Liete- Avoin madatyssailio 136 % 85 %
1 Tapaus 2 - —

lanta Suljettu madityssiilio 227 % 219 %

Avoin midatyssiilio 142 % 86 %
Tapaus 3 - —

Suljettu méadatyssailio 243 % 235 %

Avoin midatyssiilio 36 % 21 %
Tapaus 1 - —

o Suljettu midatyssiilio 59 % 53 %
Maissi - —

(kaikki Avoin madatyssailio 34 % 18 %
. Tapaus 2 - —

kasv121— Suljettu madatyssailio 55 % 47 %

osat

) Avoin méidatyssiilio 28 % 10 %
Tapaus 3 - —

Suljettu méadatyssailio 52 % 43 %

1 Lannasta tuotettavan biokaasun arvot sisdltavit negatiiviset padstot, jotka johtuvat

vihennyksistd raa'an lannan késittelyssd muutoin aiheutuvista pdéstdistd. Huomioon otettu
escall arvo on -45 gCOzekv/anaerobisessa midatyksessa kdytetyn lannan megajoule.

2 Avoin médityssiilio aiheuttaa metaanin ja N2O:n lisdpéddstdjd. Ndiden padstdjen
suuruusluokka vaihtelee ympéristdolosuhteiden, substraatin tyypin ja madatystehokkuuden

mukaan.

3 Suljetulla séiliolld tarkoitetaan, ettd médétysprosessin tuottama médéte varastoidaan
kaasutiiviiseen sdilioon, ja varastoinnin aikana vapautuva biokaasu katsotaan otetun talteen
sdahkon tai biometaanin lisdtuotantoa varten. Kyseiseen prosessiin ei sisdlly
kasvihuonekaasupééstoja.

4 'Maissilla (kaikki kasvinosat)' tarkoitetaan rehuksi korjattua ja sdilorehuksi valmistettua

maissia.
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BIOKAASU SAHKONTUOTANTOA VARTEN®

Kasvihuonekaasu- Kasvihuonekaasu-
Biokaasun ) . paistojen paidstojen
tuotantojarjestelma Teknologinen vaihtochto viahennykset — viahennykset —
tyypillinen arvo oletusarvo
Avoin médatysséilio 47 % 26 %
Tapaus 1 - —
Suljettu méadatyssailio 84 % 78 %
o Avoin madatyssiilio 43 % 21 %
Biojite Tapaus 2 - —
Suljettu méadatyssailio 77 % 68 %
Avoin médatysséilio 38 % 14 %
Tapaus 3 - —
Suljettu méadatyssailio 76 % 66 %

Tapauksella 1 tarkoitetaan ketjuja, joissa prosessissa tarvitun sdhkon ja lammon tuottaa
yhteistuotantokone itse.

Tapauksella 2 tarkoitetaan ketjuja, joissa prosessissa tarvittu sahko otetaan sdhkdverkosta
ja prosessilammon tuottaa yhteistuotantokone itse. Joissakin jasenvaltioissa toimijat eivét
saa ilmoittaa kokonaistuotantoa tukien hakua varten, ja tapaus 1 on todennikdisempi
jarjestelmiakokoonpano.

Tapauksella 3 tarkoitetaan ketjuja, joissa prosessissa tarvittu sahko otetaan sdhkdverkosta
ja prosessilammon tuottaa biokaasukattila. Tdma tapaus koskee joitakin laitoksia, joissa
yhteistuotantokone ei sijaitse itse laitoksessa ja biokaasu myydéddn (mutta sité ei jalosteta
biometaaniksi).
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BIOKAASU SAHKONTUOTANTOA VARTEN — LANNAN JA MAISSIN SEOKSET

. Kasvihuonekaasu-
Biokaasun Kasvihuonekaasu- Aistdion
caastl " Teknologinen vaihtoehto | pééstdjen vihennykset P )
tuotantojarjestelma ~ twupillinen arvo viahennykset —
yyp oletusarvo
T . Avoin médatysséilio 72 % 45 %
apaus
P Suljettu madatyssiilio 120 % 114 %
Lanta = Avoin madityssiilid 67 % 40 %
maissi | Tapaus 2 ——————————— - -
80 %20 % Suljettu méadatyssailio 111 % 103 %
T ; Avoin midatyssiilio 65 % 35 %
apaus
P Suljettu méadatyssailio 114 % 106 %
T | Avoin midatyssiilio 60 % 37 %
apaus
P Suljettu midatyssiilio 100 % 94 %
Lanta = Avoin midityssailié 57 % 32 %
T Tapaus 2 Suljettu madatyssiilio 93 % 85 %
70 %-30 % ) y ° °
T ; Avoin méidatyssiilio 53 % 27 %
apaus . o
Suljettu méadatyssailio 94 % 85 %
T . Avoin méidatyssiilio 53 % 32 %
apaus
P Suljettu méadatyssailio 88 % 82 %
Lanta = Avoin madityssiilio 50 % 28 %
maissi | Tapaus 2 ——————————— - .
60 %40 % Suljettu midatyssiilio 82 % 73 %
T ; Avoin midatyssiilio 46 % 22 %
apaus
P Suljettu midatyssiilio 81 % 72 %
PE-CONS 48/18 HK/tia 10
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BIOMETAANI LIIKENNETTA VARTEN*

. Kasvihuonekaasu-
Biometaanin Kasvihuonekaasu- paistdjen
o , Teknologiset vaihtoehdot | pédstdjen vihennykset N
tuotantojarjestelma o viahennykset —
— tyypillinen arvo
oletusarvo

Avoin médatyssailio, ei 117 % 72 %

poistokaasun polttoa
Avoin médatyssailio, 133 % 94 %

) poistokaasun poltto

Lietelanta - —

Suljettu madatyssailid, ei 190 % 179 %

poistokaasun polttoa
Suljettu madéatyssiilio, 206 % 202 %

poistokaasun poltto
Avoin médityssiilio, ei 35% 17 %

poistokaasun polttoa
Avoin médatyssdilio, 51 % 39%

Maissi (kaikki poistokaasun poltto
kasvinosat) Suljettu madatyssiilio, ei 52 % 41 %

poistokaasun polttoa
Suljettu madatyssiilio, 68 % 63 %

poistokaasun poltto
Avoin médityssiilio, ei 43 % 20 %

poistokaasun polttoa
Avoin madatyssailio, 59 % 42 %

o poistokaasun poltto

Biojate - —

Suljettu madatyssailio, ei 70 % 58 %

poistokaasun polttoa
Suljettu madatyssailio, 86 % 80 %

poistokaasun poltto

Biometaanin osalta kasvihuonekaasupééstdjen vihennyksilld viitataan ainoastaan
paineistettuun biometaaniin suhteessa liitkenteen fossiiliseen vertailukohtaan, joka on
94 gCOzekv/MI.
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BIOMETAANI — LANNAN JA MAISSIN SEOKSET"

. ) . Kasvihuonekaasu-
Biometaanin Kasvihuonekaasu- Sistdien
tuotanto- Teknologiset vaihtoehdot padstdjen vihennykset Véiﬁennle(se ‘
jérjestelma — tyypillinen arvo oletusarvo
Avoin médatyssailio, ei 62 % 35%
poistokaasun polttoa!
Avoin méadatyssailid, 78 % 57 %
Lanta — maissi poistokaasun poltto?
80 %20 % Suljettu madatyssailio, ei 97 % 86 %
poistokaasun polttoa
Suljettu madatyssailio, 113 % 108 %
poistokaasun poltto
Avoin médatyssiilio, ei 53 % 29 %
poistokaasun polttoa
Avoin médatyssiilio, 69 % 51 %
Lanta — maissi | poistokaasun poltto
70 %—-30 % Suljettu madatyssailid, ei 83 % 71 %
poistokaasun polttoa
Suljettu madatyssiilio, 99 % 94 %

poistokaasun poltto

Tama luokka sisdltdéd seuraavat teknologialuokat biokaasun jalostamiseksi biometaaniksi:

fysikaalinen adsorptio aktiivihiileen (Pressure Swing Adsorption, PSA), fysikaalinen
absorptio vesipesulla (Pressure Water Scrubbing, PWS), membraanijalostus (Membranes),
kryojalostus (Cryogenic) ja fysikaalinen absorptio orgaaniseen liuottimeen (Organic
Physical Scrubbing, OPS). Se sisdltda paédston, joka on 0,03 MJ CH4 / MJ biometaania
poistokaasujen metaanipadstosta.

Tama luokka sisdltdéd seuraavat teknologialuokat biokaasun jalostamiseksi biometaaniksi:

fysikaalinen absorptio vesipesulla (Pressure Water Scrubbing, PWS), kun vetti kierrétetdan,
fysikaalinen adsorptio aktiivihiileen (Pressure Swing Adsorption, PSA), absorptio
kemikaaleihin (Chemical Scrubbing), fysikaalinen absorptio orgaaniseen liuottimeen
(Organic Physical Scrubbing, OPS), membraanijalostus ja kryojalostus. Tassd luokassa ei
oteta huomioon metaanipdéstdja (mahdollinen poistokaasun metaani palaa).
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BIOMETAANI — LANNAN JA MAISSIN SEOKSET"

. ) . Kasvihuonekaasu-
Biometaanin Kasvihuonekaasu- Sistdien
tuotanto- Teknologiset vaihtoehdot padstdjen vihennykset Véiﬁennle(se £
jérjestelma — tyypillinen arvo oletusarvo
Avoin médatyssailio, ei 48 % 25%
poistokaasun polttoa
Avoin méadatyssailid, 64 % 48 %
Lanta — maissi poistokaasun poltto
60 %—40 % Suljettu madatyssailid, ei 74 % 62 %
poistokaasun polttoa
Suljettu madatyssailio, 90 % 84 %

poistokaasun poltto

Biometaanin osalta kasvihuonekaasupéistojen vihennyksilld viitataan ainoastaan

paineistettuun biometaaniin suhteessa liikenteen fossiiliseen vertailukohtaan, joka on

94 gCOzekv/MI.
B. MENETELMAT
1. Biomassapolttoaineiden tuotannosta ja kdytdstd aiheutuvat kasvihuonekaasupaistot

lasketaan seuraavasti:

a)  Biomassapolttoaineiden tuotannosta ja kdytdstd ennen muuntamista sahkoksi,

lammoksi tai kylméksi aiheutuvat kasvihuonekaasupaistot lasketaan seuraavasti:

E=¢€cte+ €p + €t T €u - €sca— €ccs - Ecer,
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jossa
E = polttoaineen tuotannosta aiheutuvat kokonaispédstdt ennen energianmuuntoa;
eec = raaka-aineiden tuotannosta tai viljelysti aiheutuvat paastot;

e1 = maankdyton muutoksista johtuvista hiilivarantojen muutoksista aiheutuvat

annualisoidut padstot;

e p = jalostuksesta aiheutuvat padstot;

e « = kuljetuksesta ja jakelusta aiheutuvat péaéstot;

e u = kiytOssé olevasta polttoaineesta aiheutuvat pdastot;

€sca = paremmista maatalouskdytinnoista johtuvasta maaperin hiilikertymasti

saatavat vihennykset padstoissa;

eccs = hiilidioksidin talteenotosta ja geologisesta varastoinnista saatavat vihennykset

paistoissd; ja

e cer = hiilidioksidin talteenotosta ja korvaamisesta saatavat padstosaastot.

Koneiden ja laitteiden valmistuksesta aiheutuvia padstdjé ei oteta huomioon.
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b)

Jos kyseessid on eri substraattien yhteismadétys biokaasulaitoksessa biokaasun tai

biometaanin tuottamiseksi, kasvihuonekaasupaistdjen tyypilliset arvot ja oletusarvot

lasketaan seuraavasti:
E = ET 5?‘2 " E?‘!
jossa

E = kasvihuonekaasupddstot mééritettyd substraattien seosta yhteismadattamalla

tuotetun biokaasun tai biometaanin megajoulea kohti
Sn = raaka-aineen n osuus energiasisillosté
E. = péasto, joka ilmaistaan gCO2/MJ, ketjussa n tdmén liitteen D osan mukaisesti*

By W,
S, = ElPy Wy

jossa
P, = energiatuotanto [MJ] kohti kilogrammaa syotettyd mérki4 raaka-ainetta n**

Wi, = substraatin n painokerroin méériteltynd seuraavasti:

W,

1, (1—AMH)
%R, \1—S5M,
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jossa

I, = médatysséilioon vuosittain syotettdvin substraatin n méaré [tonnia tuoretta

materiaalia]

AM, = substraatin n vuotuinen keskiméardinen kosteus [kg vettd / kg tuoretta

materiaalia]
SM;, = substraatin n vakiokosteuspitoisuus™**.

Jos substraattina on eldinten lantaa, lisdtdadn hyvitys 45 gCOzekv / lannan
megajoule (-54 kgCO»ekv / t tuoretta materiaalia) paremmista
maatalouskiytdnngisté ja lannan paremmasta kéasittelysta.

*k

Tyypillisten arvojen ja oletusarvojen laskennassa kiytetddn seuraavia Py:n
arvoja:

P(maissi): 4,16 [MJbiokaasua / Kg mirki maissia 65 %:n kosteuspitoisuudella]
P(lanta): 0,50 [MJbiokaasua / K& miirkiii lantaa 90 %:n kosteuspitoisuudella]
P(biojate) 3,41 [MIbiokaasua / K mirkiia biojatetti 76 %:n kosteuspitoisuudella ]
Kéytetddn seuraavia substraatin SM, vakiokosteuspitoisuuden arvoja:
SM(maissi): 0,65 [kg vettd / kg tuoretta materiaalia]

SM(lanta): 0,90 [kg vettd / kg tuoretta materiaalia]

SM(biojite): 0,76 [kg vettd / kg tuoretta materiaalia]
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c) Jos kyseessd on substraattien n yhteismidétys biokaasulaitoksessa sdhkon tai
biometaanin tuottamiseksi, biokaasun ja biometaanin tosiasialliset

kasvihuonekaasupddstot lasketaan seuraavasti:

n

E = E Srz ' (e&c,:n + €rdraaka-ainen T Ein— escn.n} + €y * €raruore T €y — €pos — Ceor
1

jossa

E = biokaasun tai biometaanin tuotannosta aiheutuvat kokonaispaistot ennen

energianmuuntoa
Sn = raaka-aineen n osuus, osuutena midatyssdilioon syotettdvastd madrista
€ec,n = raaka-aineen n tuotannosta tai viljelystd aiheutuvat padstot

€td,raaka-aine,;n — raaka-aineen n kuljetuksesta madétyssiilioon aiheutuvat padstot

PE-CONS 48/18 HK/tia 17
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eLn = maankdyton muutoksista johtuvista hiilivarantojen muutoksista aiheutuvat

annualisoidut pdistot raaka-aineen n osalta

€sca = raaka-aineeseen n liittyvistd paremmista maatalouskdytdnnoistd saatavat

vihennykset pidstoissi”;
e p = jalostuksesta aiheutuvat paastot;
€iduote = biokaasun ja/tai biometaanin kuljetuksesta ja jakelusta aiheutuvat paastot;

eu = polttoaineen kdytonaikaiset paastot, ts. poltettaessa syntyneet

kasvihuonekaasupadstot;

eccs = hiilidioksidin talteenotosta ja geologisesta varastoinnista saatavat vihennykset
paidstoissd; ja
e cor = hiilidioksidin talteenotosta ja korvaamisesta saatavat vihennykset padstoissa.

Arvon e, a osalta lisdtddn hyvitys 45 gCO»ekv/ lannan megajoule paremmista
maatalouskiytinndisté ja lannan paremmasta késittelysté, jos biokaasun ja
biometaanin tuotannossa kiytetddn substraattina eldinten lantaa.

d) Kasvihuonekaasupdistot, jotka ovat perdisin sdhkon, Ilimmon ja kylmén tuotannossa
kéytetyistd biomassapolttoaineista, mukaan luettuna energian muunto tuotetuksi
sdhkoksi ja/tai lammoksi tai kylmaéksi, lasketaan seuraavasti:

1)  Energialaitoksille, jotka tuottavat vain lampoa:
EC,= £
un
PE-CONS 48/18 HK/tia 18
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i1)  Energialaitoksille, jotka tuottavat vain sdhkoé:

jossa
EChel = loppuenergiatuotteesta aiheutuvat kasvihuonekaasujen kokonaispééstot

E = polttoaineesta aiheutuvat kasvihuonekaasujen kokonaispddstot ennen

loppumuuntoa

Nel = sdhkohyotysuhde mairiteltynd jakamalla vuodessa tuotettu sdhko sen
tuottamiseen vuodessa kiytetylld polttoainemaérélld perustuen polttoaineen

energiasisaltoon

Nn = ldampohydtysuhde madriteltynd jakamalla vuotuinen hyotylampoteho 1ammon
tuottamiseen vuodessa kiytetylld polttoainemiérélld perustuen polttoaineen

energiasisdltoon.

ii1) Hyotylampoad yhdessé sdhkon ja/tai mekaanisen energian kanssa toimittavista

energialaitoksista tulevalle sdhkolle tai mekaaniselle energialle:

EC =£( Cel.nel j
Nu\Co 1+ C,m,
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iv) Lampo4d ja sdhkod ja/tai mekaanista energiaa toimittavista energialaitoksista

tulevalle hyotylammolle:

C .
ECh :E( h 77h J
M\ Cyny+ C,-m,

jossa
EChel = loppuenergiatuotteesta aiheutuvat kasvihuonekaasujen kokonaispééstot

E = polttoaineesta aiheutuvat kasvihuonekaasujen kokonaispééstot ennen

loppumuuntoa

Nel = sdhkohyotysuhde midriteltynd jakamalla vuodessa tuotettu sihko sen

tuottamiseen vuodessa kdytetyn energian maarélld perustuen energiasiséltoon

Nn = ldmpohydtysuhde madriteltynd jakamalla vuotuinen hyotylampoteho 1ammon

tuottamiseen vuodessa kiytetylld energiamadrilla perustuen energiasisaltoon

Ce = eksergian osuus sdhkdssé ja/tai mekaanisessa energiassa, arvona 100 prosenttia

(Ca=1)

Ch = Carnot-hyotysuhde (eksergian osuus hydtylammostd).
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Carnot-hy6tysuhde, Ch, hyotylammolle eri lampotiloissa mééritellddn seuraavasti:

jossa
Th = hyotylammon absoluuttinen ldmpdétila (kelvineind) jakelupisteessa
To = ympdriston ldmpotila, asetettu 273,15 kelviniin (eli 0 °C)

Jos ylimédrdinen ldmpo viedddn rakennusten lammitykseen ldmpotilassa, joka on alle

150 °C (423,15 kelvinid), Cn voidaan vaihtoehtoisesti maérittdd seuraavasti:
Ch= 150-celsiusasteisen (423,15 kelvinid) liammon Carnot-hyotysuhde eli 0,3546
Téssé laskennassa tarkoitetaan

1)  'yhteistuotannolla' Iimpdenergian ja sdhko- ja/tai mekaanisen energian

tuottamista samanaikaisesti samassa prosessissa;

i1)  'hyotylammolld' [Ampdd, joka tuotetaan tayttiméadn taloudellisesti

perusteltavissa oleva kysyntéd lammitys- tai jadhdytystarkoituksiin;
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iil) 'taloudellisesti perusteltavissa olevalla kysynnélld' kysyntdd, joka ei ylitd
lammon tai jadhdytyksen tarvetta ja joka muutoin tyydytettéisiin

markkinaehtoisesti.
2. Biomassapolttoaineista perdisin olevat kasvihuonekaasupadstot ilmaistaan seuraavasti:

a)  biomassapolttoaineista aiheutuvat kasvihuonekaasupiistot, E, ilmaistaan
hiilidioksidiekvivalenttigrammoina biomassapolttoaineen megajoulea kohti

(gC0O2ekv/M)).

b)  biomassapolttoaineista tuotetun lammon tai sdhkon kasvihuonekaasupaistot, EC,
ilmaistaan hiilidioksidiekvivalenttigrammoina loppuenergiatuotteen (1amp0 tai

sdahk6) megajoulea kohti (gCO2ekv/MJ).

Kun 1amp643 ja kylméa yhteistuotetaan sahkon kanssa, paéstot jaetaan limmon ja sdhkon
vililld (1 kohdan d alakohdan mukaisesti) riippumatta siitd, kiytetdanko [Ampo

tosiasiallisesti limmitykseen vaiko jadhdytykseen.!

Lampoa tai hukkaldmpdd kaytetddn tuottamaan jadhdytystd (jadhdytettyd ilmaa tai vettd)
absorptiojddhdytyslaitteiden avulla. Sen vuoksi on tarkoituksenmukaista laskea ainoastaan
padstdt, jotka liittyvét tuotettuun 1dmpdon, [immon megajoulea kohti, riippumatta siiti,
kaytetddnko 1ampo lopulta lammitykseen vaiko absorptiojddhdytyslaitteiden avulla
jaahdytykseen.
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Jos raaka-aineiden tuotannosta tai viljelysti aiheutuvat kasvihuonekaasupaistot eec
ilmaistaan hiilidioksidiekvivalenttigrammoina raaka-aineen kuivatonnia kohti,
muuntaminen hiilidioksidiekvivalenttigrammoiksi polttoaineen megajoulea kohti,

gCO2ekv/M]J, lasketaan seuraavasti';

gC0,eky
gC0;ekv ] _ e Taaka-aine, [ Fuaing ]

g,.polttonins, = TTrahoine
L, [e el

Tpalioat & Polttocinesn raaka-ainekerroin, « Allokointikerroin polttoaine,
palttonine

YA raaka-aine

jossa

Allokointikerroin polttoaine, =

Energia polttoaineessa ]
Energiapolttoaine + Energia sivutuotteissa

Polttoaineen ranka-ninekerroins = [Kuinka paljon M] raaka-ainetta tarvitaan valmistamaan 1 MJ polttoainetta]

Paastot raaka-aineen kuivatonnia kohti lasketaan seuraavasti:

gCG‘:ekv

gCO,eky) Cec TKa-aine, T
EqcTaaka-aine, [ ] = L T
kuiva (1 — kosteuspitoisuus)

Kaava, jonka mukaan lasketaan raaka-aineiden tuotannosta tai viljelystd aiheutuvat
kasvihuonekaasupddstot eec, kuvaa tilanteita, joissa raaka-aine muunnetaan biopolttoaineiksi
yhdessé vaiheessa. Monimutkaisempia tuotantoketjuja varten kaavaa on mukautettava
vilituotteiden raaka-aineiden tuotannosta tai viljelystd aiheutuvien
kasvihuonekaasupaistdjen eec laskemiseksi.
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3. Biomassapolttoaineista saatavat kasvihuonekaasupiéstdjen vihennykset lasketaan

seuraavasti:

a) litkenteen polttoaineina kdytetyistd biomassapolttoaineista saatavat

kasvihuonekaasupédstdjen vihennykset:
VAHENNYS = (Erq) — Es)/Er)
jossa

Eg = liikenteen polttoaineina kéytettdvistd biomassapolttoaineista aiheutuvat

kokonaispaistot; ja
Er«) = liikenteen fossiilisesta vertailukohdasta aiheutuvat kokonaispéaastot

b)  biomassapolttoaineista tuotettavasta Iimmosti, kylmasté ja sahkostd saatavat

kasvihuonekaasupééstdjen vihennykset lasketaan seuraavasti:
VAHENNYS = (ECFh&c,el) — ECBh&e,e)/ECF (he.el),

jossa

ECBn&cen= ldmmostd tai sahkostd aiheutuvat kokonaispaédstot

ECkh&e.e) = hyotyldimmon tai sdhkon fossiilisesta vertailukohdasta aiheutuvat

kokonaispadstot.
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4, Kasvihuonekaasut, jotka otetaan huomioon 1 kohtaa sovellettaessa, ovat CO2, N>O ja CHa.

Hiilidioksidiekvivalentin laskemista varten nimé kaasut painotetaan seuraavasti:
CO2: 1

N>O: 298

CHas: 25

5. Raaka-aineiden tuotannosta, korjuusta tai viljelystd aiheutuvat paastot, eec, siséltivit itse
tuotanto-, korjuu- tai viljelyprosessista, raaka-aineiden keruusta, kuivauksesta ja
varastoinnista, jétteistd ja vuodoista sekd tuotannossa tai viljelyssé kédytettdvien
kemikaalien tai tuotteiden tuotannosta aiheutuvat padstot. Ne eivét sisélld hiilidioksidin
talteenottoa raaka-aineiden viljelyssid. Maatalousbiomassan viljelystd aiheutuvia péaéstoja
koskevat arviot voidaan todellisten arvojen sijaan johtaa timén direktiivin 31 artiklan
4 kohdassa tarkoitettuihin kertomuksiin sisillytetyistd, viljelystd aiheutuvien pdéstdjen
alueellisista keskiarvoista tai tdhén liitteeseen sisédllytetyistd, viljelystd aiheutuvien
paistojen eriteltyjd oletusarvoja koskevista tiedoista. Jos edelld mainituissa kertomuksissa
el esitetd asiaan liittyvid tietoja, on sallittua todellisten arvojen sijaan laskea paikallisiin
viljelykdytintoihin perustuvat keskiarvot esimerkiksi jotakin maatilaryhméé koskevien

tietojen perusteella.

Metsidbiomassan viljelysti tai korjuusta aiheutuneiden paistdjen arviot voidaan todellisten
arvojen sijaan johtaa keskiarvoista, jotka on laskettu kansallisen tason maantieteellisille

alueille.
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6. Paremmista maatalouskdytdnnoistd, kuten maanmuokkauksen vihentdminen tai
lopettaminen, parantunut viljelykierto, maanpeitekasvien kéytto, mukaan lukien
kasvijatteen hoito, ja orgaanisen maanparannusaineksen (esimerkiksi komposti, lannan
kdymismadate) kiytto, saatavat vihennykset paéstoissd (esca) otetaan 1 kohdan
a alakohdassa tarkoitetun laskelman tekemiseksi huomioon vain, jos esitetdén vankkaa ja
todennettavissa olevaa niyttod siitd, ettd maaperdn hiilikertyma on kasvanut tai sen
voidaan kohtuudella olettaa kasvaneen asianomaisten raaka-aineiden viljelyn aikana
samalla, kun otetaan huomioon paistot, jos tillaiset kdytannot johtivat lisddntyneeseen

lannoitteiden ja torjunta-aineiden kayttoon!.

7. Maankéyton muutoksista johtuneista hiilivarantojen muutoksista aiheutuvat annualisoidut
pdistot, ei, lasketaan jakamalla kokonaispééstot tasaisesti 20 vuodelle. Ndiden pédstdjen

laskemisessa kdytetddn seuraavaa sdantoa:

e1= (CSr — CSa) x 3,664 x 1/20 x 1/P—ep,?

Tallaista ndyttdd voidaan saada maaperin sisdltimén hiilikertymén mittauksilla, esim. ennen
viljelyn aloittamista suoritettavassa ensimmaisessd mittauksessa ja sitd seuraavissa
mittauksissa, jotka suoritetaan sdédnndllisesti muutaman vuoden vélein. Ennen kuin toisen
mittauksen tulokset ovat saatavilla, maaperan hiilikertymén kasvu arvioitaisiin talldin
edustavien otosten tai maaperdan mallinnusten pohjalta. Toisesta mittauksesta eteenpéin
mittaukset antaisivat pohjan maaperén hiilikertymén kasvun ja sen laajuuden toteamiselle.
Suhdeluku, joka saadaan jakamalla hiilidioksidin molekyylipaino (44,010 g/mol) hiilen
molekyylipainolla (12,011 g/mol), on 3,664.
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jossa

er = maankdyton muutoksista johtuvista hiilivarantojen muutoksista aiheutuvat
annualisoidut kasvihuonekaasupéistot (ilmaistuna hiilidioksidiekvivalenttimassana
biomassapolttoaineen energiayksikkod kohti). "Viljelymaa"! ja "monivuotisten kasvien

"2

viljelymaa"# on katsottava yhdeksi maankéytoksi;

CSr = vertailumaankaytttapaan liittyva hiilivaranto pinta-alayksikko6é kohti (ilmaistuna
hiilimassana (tonneina) pinta-alayksikkoé kohti, mukaan lukien sekd maapera etté
kasvillisuus). Vertailun pohjana on maankéytté tammikuussa 2008 tai 20 vuotta ennen

raaka-aineen hankkimista, sen mukaan, kumpi ajankohdista on mydhéisempi;

CSa = timénhetkiseen maankayttoon liittyva hiilivaranto pinta-alayksikkod kohti
(ilmaistuna hiilimassana (tonneina) pinta-alayksikko6é kohti, mukaan lukien sekd maaperd
ettd kasvillisuus). Jos hiilivarantoa on kertynyt yli vuoden ajan, CSa:lle mééritetty arvo on
arvioitu varanto pinta-alayksikkoa kohti 20 vuoden jélkeen tai sadon ollessa kypsé, sen

mukaan, kumpi ajankohdista on aikaisempi; ja

P = viljelykasvin tuottavuus (ilmaistuna biomassapolttoaineen energiana pinta-alayksikkoa

kohti vuodessa)

e = hyvitys 29 gCO.ekv /MJ biomassapolttoaineesta, jos biomassa on saatu
huonontuneesta ja sittemmin kunnostetusta maasta 8 kohdassa sdidettyjen edellytysten

mukaisesti.

1 IPCC:n maéirittelemé viljelymaa.

2 Maaéritelmén mukaan monivuotiset viljelykasvit ovat kasveja, joiden varsia ei yleensa
korjata joka vuosi, kuten lyhytkiertoinen energiapuu ja dljypalmu.
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10.

Hyvitys 29 gCOzekv /MJ myonnetéén, jos esitetdéin ndyttod siitd, ettd maa tayttdd seuraavat

edellytykset:
a)  se ei ollut maanviljelykédytossa tai missdédn muussa kéytossd tammikuussa 2008; ja

b)  se on vakavasti huonontunutta maata, mukaan lukien aiemmin maanviljelykaytossi

ollut maa.

Hyvitystd 29 gCOzekv /MJ sovelletaan enintdéin 20 vuoden ajan siitd, kun maa on otettu
maanviljelykdyttoon, edellyttiden, ettd hiilivarantojen sdédnnollinen kasvu ja eroosion

merkittdva viheneminen varmistetaan b alakohdan soveltamisalaan kuuluvan maan osalta.

'Vakavasti huonontuneella maalla' tarkoitetaan maata, joka on merkittdvén ajan ollut joko
huomattavan suolaantunut tai jonka orgaanisen aineen pitoisuus on ollut huomattavan

alhainen ja joka on eroosion pahoin kuluttamaa.

Laskettaessa maaperin hiilivarantoja kédytetddn tdmén direktiivin liitteessd V olevan C osan
10 kohdan mukaisesti komission paétostd 2010/335/EU!, jossa annetaan maaperin
hiilivarantojen laskentaa koskevia ohjeita, jotka on hyvéksytty tdimén direktiivin suhteen ja
jotka perustuvat asiakirjaan "2006 IPCC Guidelines for National Greenhouse Gas
Inventories — volume 4", asetusten (EU) N:o 525/2013 ja (EU) 2018/84 1mukaisesti.

Komission pédétds 2010/335/EU, annettu 10 pdivand kesédkuuta 2010, maaperin
hiilivarantojen laskentaa koskevista ohjeista direktiivin 2009/28/EY liitteen V soveltamista
varten (EUVL L 151, 17.6.2010, s. 19).
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11. Jalostuksesta aiheutuvat padstot, ep, sisdltivit itse jalostuksesta, jétteistd ja vuodoista seké
jalostuksessa kéytettdvien kemikaalien tai tuotteiden tuotannosta aiheutuvat paistot,
mukaan lukien hiilidioksidipéastot, jotka aiheutuvat fossiilisten panosten sisiltimasta

hiilestd riippumatta siitd, onko niitd tosiasiallisesti kdytetty polttoaineena prosessissa.

Muualla kuin kiinteén tai kaasumaisen biomassapolttoaineen tuotantolaitoksessa tuotetun
sahkon kulutuksen laskemiseksi kyseisen sdhkdn tuotannon ja jakelun
kasvihuonekaasupadstdtason oletetaan olevan yhtd suuri kuin sdhkon tuotannosta ja
jakelusta aiheutuva keskimddrdinen paistotaso tietylld alueella. Tuottajat voivat tésta
sddnnostd poiketen kayttdd yksittdisen sdhkontuotantolaitoksen keskiarvoa kyseisessi

laitoksessa tuotetulle sdhkolle, jos kyseisti laitosta ei ole liitetty sdéhkoverkkoon.

Jalostuksesta aitheutuviin péddstdihin sisdllytetdén tarpeen mukaan vélituotteiden ja

materiaalien kuivauksesta aiheutuvat paastot.

12. Kuljetuksesta ja jakelusta aiheutuvat padstot, ew, sisdltavit raaka-aineiden ja
puolivalmiiden tuotteiden kuljetuksista sekd valmiiden tuotteiden varastoinnista ja
jakelusta aiheutuvat padstot. Kuljetuksesta ja jakelusta aiheutuvat pééstot, jotka otetaan

huomioon 5 kohdan nojalla, eivét kuulu tdméin kohdan soveltamisalaan.
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13. Kéaytdssid olevasta polttoaineesta aiheutuvat hiilidioksidipédéstot, e, katsotaan
biomassapolttoaineiden osalta nollaksi. Kéytdssd olevasta polttoaineesta aiheutuvat muiden

kasvihuonekaasujen kuin hiilidioksidin (CHa4 ja N2O) paidstot sisdllytetdén kertoimeen ey.

14. Hiilidioksidin talteenotosta ja geologisesta varastoinnista saatavat paastovahennykset, eccs,
joita ei ole jo sisdllytetty kohtaan ep, rajoittuvat paéstoihin, jotka viltetddn ottamalla talteen
ja varastoimalla hiilidioksidi, joka liittyy suoraan biomassapolttoaineen tuotantoon,
kuljetukseen, jalostukseen ja jakeluun, jos hiilidioksidi varastoidaan direktiivin

2009/31/EY mukaisesti.

15. Hiilidioksidin talteenotosta ja korvaamisesta saatavat paistovahennykset, eccr, liittyvit
suoraan sen biomassapolttoaineen tuotantoon, jolle ne on osoitettu, ja rajoittuvat niihin
paistoihin, jotka véltetddn ottamalla talteen hiilidioksidi, jossa hiili on perdisin biomassasta
ja joka korvaa fossiilisista polttoaineista perdisin olevan hiilidioksidin kaupallisten

tuotteiden ja palveluiden tuotannossa.

16. Kun yhteistuotantoyksikkd — joka tuottaa lampda ja/tai sahkoa sithen biomassapolttoaineen
tuotantolaitokseen, jonka pddstdjd lasketaan — tuottaa yliméardistd sdhkoa ja/tai
yliméardistd hyotylimpod, kasvihuonekaasupaistot jactaan séhkon ja hyotylammon valilla
lampdenergian ldmpotilan (joka ilmentdd lampoenergian hyddyllisyyttd) mukaan.
Hy6tylammon osuus ldmmostd saadaan kertomalla sen energiasiséltd Carnot-

hyotysuhteella Ch, joka lasketaan seuraavasti:
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jossa
Th = hyotyldimmon lampdétila (kelvineind) jakelupisteessi
To = ympdriston ldmpotila, asetettu 273,15 kelviniin (eli 0 °C)

Jos ylimédrdinen ldmpd viedddn rakennusten lammitykseen ldmpotilassa, joka on alle

150 °C (423,15 kelvinid), Cn voidaan vaihtoehtoisesti maérittdd seuraavasti:
Ch = 150-celsiusasteisen (423,15 kelvinid) lammon Carnot-hyo6tysuhde eli 0,3546

Kyseisessid laskennassa kdytetddn todellista hyotysuhdetta, joka mééritetdan jakamalla
tuotettu vuotuinen mekaaninen energia, sahko tai [dmpd kédytetyn vuotuisen energian

maaralla.
Tésséa laskennassa tarkoitetaan

a) 'yhteistuotannolla' [impdenergian ja sdhko- ja/tai mekaanisen energian tuottamista

samanaikaisesti samassa prosessissa;

b)  ‘hydtylammolla' Iampo4, joka tuotetaan tdyttdméain taloudellisesti perusteltavissa

oleva kysyntd lammitys- tai jdédhdytystarkoituksiin;

c) 'taloudellisesti perusteltavissa olevalla kysynnélld' kysyntdi, joka ei ylitd limmon- tai

jaahdytyksen tarvetta ja joka muutoin tyydytettdisiin markkinaehtoisesti.
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17. Kun biomassapolttoaineen tuotantoprosessissa syntyy sekéd polttoaine, jonka paastot
lasketaan, ettd yksi tai useampi muu tuote ("sivutuotteet"), kasvihuonekaasupédstot jaetaan
polttoaineen tai sen vilituotteen seké sivutuotteiden vililld suhteessa niiden
energiasisaltoon (joka méadritetdén alemman ldmpoarvon perusteella, kun kyseesséd ovat
muut sivutuotteet kuin sédhko ja 1ampd). Yliméérdisen hyotylammon tai ylimadrdisen
sdahkon kasvihuonekaasuintensiteetti on sama kuin biomassapolttoaineen tuotantoprosessiin
toimitetun 1dmmon tai sahkon kasvihuonekaasuintensiteetti, ja se maaritetdin laskemalla se
kasvihuonekaasuintensiteetti, joka on kaikilla panoksilla, mukaan lukien raaka-aine, jotka
syOtetddn yhteistuotantoyksikkoon, kattilaan tai muuhun laitteeseen, jolla toimitetaan
lampoa tai séhkod biomassapolttoaineen tuotantoprosessiin, seka kaikilla paastoilla,
mukaan lukien CHs- ja N>O -pédstot, jotka kyseinen yksikko, kattila tai muu laite

aiheuttaa. Sdhkon ja limmon yhteistuotannossa laskelma tehddén 16 kohdan mukaisesti.

18. Edell4 olevassa 17 kohdassa tarkoitettua laskentaa varten jaettavat padstot ovat eec + e1+
€sca T NE € piN, € 1d:N, CcesiN jA Ccerin OSat, jotka syntyvit sen prosessivaiheen loppuun
mennessd, jossa sivutuote tuotetaan. Jos paéstdjd on osoitettu sivutuotteille elinkaaren
varhaisemmassa prosessivaiheessa, kyseisiin tarkoituksiin kéytetdin padstojen
kokonaismiirén sijasta kyseisten padstojen osaa, joka on osoitettu viimeisessé téllaisessa

prosessivaiheessa vilituotepolttoaineelle.
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Biokaasun ja biometaanin osalta laskentaa varten otetaan huomioon kaikki sivutuotteet,
jotka eivit kuulu 7 kohdan soveltamisalaan. Pa4stdja ei osoiteta jatteille ja tahteille. Jos
sivutuotteilla on negatiivinen energiasisilto, niiden energiasisilto katsotaan laskentaa

suoritettaessa nollaksi.

Jétteiden ja tdhteiden, kuten puiden latvojen ja oksien, oljen, kuorten, tdhkien ja
pahkindnkuorten sekd muiden jalostustdhteiden, myds raakaglyserolin (jalostamaton

glyseroli) ja sokeriruokojétteen, ei katsota aiheuttavan elinkaarenaikaisia

kasvihuonekaasupddstdjd ennen kyseisten materiaalien kerdédmista riippumatta siitd, onko

materiaalit prosessoitu vélituotteiksi ennen jalostusta lopputuotteeksi.

Jos biomassapolttoaine tuotetaan jalostamossa, joka ei ole jalostuslaitosten yhdistelma,

jossa jalostuslaitokselle tuotetaan 1amp04a ja/tai sdhkoé kattilalla tai

yhteistuotantoyksikolld, analyysiyksikko 17 kohdassa tarkoitettua laskentaa suoritettaessa

on jalostamo.
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19. Jos biomassapolttoaineita kdytetdan sdhkontuotannossa, 3 kohdassa tarkoitettua laskentaa
suoritettaessa fossiilinen vertailukohta ECrely on 183 gCOszekv / sihkdn megajoule tai

212 gCOzekv / sdahkon megajoule syrjdisimmilla alueilla.

Jos biomassapolttoaineita kiytetddn hyotylammon taikka Idmmon ja/tai kylméan
tuotannossa, 3 kohdassa tarkoitettua laskentaa suoritettaessa fossiilinen vertailukohta

ECrmon 80 gCO2¢ekv / ldmmon megajoule.

Jos biomassapolttoaineita kiytetddn hyotylammon tuotannossa, jossa voidaan osoittaa
hiilen suora fyysinen korvaaminen, 3 kohdassa tarkoitettua laskentaa suoritettacssa

fossiilinen vertailukohta ECgny on 124 gCOszekv / 1lammon megajoule.

Jos biomassapolttoaineita kéytetddn liikenteen polttoaineina, 3 kohdassa tarkoitettua

laskentaa suoritettaessa fossiilinen vertailukohta ECgq) on 94 gCOzekv/MJ.

PE-CONS 48/18 HK/tia 34
LITE VI TREE.2 FI



C. ERITELLYT OLETUSARVOT BIOMASSAPOLTTOAINEILLE

Puubriketit tai -pelletit

Kasvihuonekaasujen pééstot — tyypillinen arvo

Kasvihuonekaasujen pééstot — oletusarvo

(2CO, ekv/MJ) (2CO; ekv/MJ)
Biornassapo!ttoailneen Kuljetusmatka Kiytossid olevasta Kaytossé olevasta
tuotantojdrjestelma . . polttoaineesta . . polttoaineesta
Viljely | Jalostus | Kuljetus aiheutuvat muut kuin Viljely Jalostus Kuljetus aiheutuvat muut kuin
hiilidioksidipaastot hiilidioksidipdastot
1-500 km 0,0 1,6 3,0 0,4 0,0 1,9 3,6 0,5
Puuhake 500-2 500 km 0,0 1,6 5.2 0,4 0,0 1,9 6,2 0,5
metsétaloudesta perdisin
olevista tahteisti 2500-10000km | 0,0 1,6 10,5 0,4 0,0 1,9 12,6 0,5
Y1i 10 000 km 0,0 1,6 20,5 0,4 0,0 1,9 24,6 0,5
Puuhake 4,4 0,0 11,0 0,4 4.4 0,0 13,2 0,5
Iyhytkiertoviljelmiltd | 2 500-10 000 km
(eukalyptus)
1-500 km 3,9 0,0 3,5 0,4 3,9 0,0 4,2 0,5
Puuhake 500-2 500 km 3,9 0,0 5,6 0,4 3,9 0,0 6.8 0,5
lyhytkiertoviljelmilta
(poppeli — lannoitettu) | 2 500-10000km | 3.9 0,0 11,0 0,4 3.9 0,0 13,2 0,5
Y1i 10 000 km 3,9 0,0 21,0 0,4 3,9 0,0 25,2 0,5
PE-CONS 48/18 HK/tia 35
LIITE VI TREE.2 FI




Kasvihuonekaasujen paéstot — tyypillinen arvo

Kasvihuonekaasujen pééstdt — oletusarvo

(gCO, ekv/MJ) (gCO2 ekv/MI)
Biomassapo!ttoailneen Kuljetusmatka Kiytossd olevasta Kiytossd olevasta
tuotantojarjestelma . . polttoaineesta - . polttoaineesta
Viljely | Jalostus | Kuljetus aiheutuvat muut kuin Viljely Jalostus Kuljetus aiheutuvat muut kuin
hiilidioksidipaastot hiilidioksidipdastot
1-500 km 2,2 0,0 3,5 0,4 2,2 0,0 4,2 0,5
Puuhake
lyhytkiertoviljelmiltd 500-2 500 km 2,2 0,0 5,6 0,4 2,2 0,0 6.8 0,5
(pOPP?li —ei 2 500-10 000 km 2,2 0,0 11,0 0,4 2,2 0,0 13,2 0,5
lannoitettu)
Y1i 10 000 km 2,2 0,0 21,0 0,4 2,2 0,0 25,2 0,5
1-500 km 1,1 0,3 3,0 0,4 1,1 0,4 3,6 0,5
500-2 500 km 1,1 0,3 5,2 0,4 1,1 0,4 6,2 0,5
Puuhake runkopuusta
2 500-10 000 km 1,1 0,3 10,5 0,4 1,1 0,4 12,6 0,5
Y1i 10 000 km 1,1 0,3 20,5 0,4 1,1 0,4 24,6 0,5
1-500 km 0,0 0,3 3,0 0,4 0,0 0,4 3,6 0,5
Puuhake
metsiteollisuudesta 500-2 500 km 0,0 0,3 5.2 0,4 0,0 0,4 6,2 0,5
perdisin olevista 2 500—10 000 km 0,0 0,3 10,5 0,4 0,0 0,4 12,6 0,5
téhteista
Y1i 10 000 km 0,0 0,3 20,5 0,4 0,0 0,4 24,6 0,5
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Puubriketit tai -pelletit

Biomassapolttoaineen Kulietusmatka Kasvihuonekaasujen paéstot — tyypillinen arvo Kasvihuonekaasujen pééstdt — oletusarvo
tuotantojérjestelma ! (gC0O2ekv/MJ) (gCOzekv/MJ)
Kéytossd olevasta . Kiytossd olevasta
Vilielv | Talostus Kuljetus polttoaineesta Viljely Jalostus Kuljetus polttoaineesta
ey jajakelu | aiheutuvat muut kuin jajakelu | aiheutuvat muut kuin
hiilidioksidipaéstot hiilidioksidipaéstot
1-500 km 0,0 25,8 2,9 0,3 0,0 30,9 3,5 0,3
Puubriketit tai
_pelletit metsitaloudesta 500-2 500 km 0,0 25,8 2,8 0,3 0,0 30,9 3.3 0,3
perépsm olevista 2 500-10 000 km 0,0 25,8 4,3 0,3 0,0 30,9 5,2 0,3
tahteista (tapaus 1)
Yli 10 000 km 0,0 25,8 7,9 0,3 0,0 30,9 9,5 0,3
1-500 km 0,0 12,5 3,0 0,3 0,0 15,0 3,6 0,3
Puubriketit tai
_pelletit metsitaloudesta 500-2 500 km 0,0 12,5 2,9 0,3 0,0 15,0 3,5 0,3
per?hsm olevista 2 500-10 000 km 0,0 12,5 4.4 0,3 0,0 15,0 5,3 0,3
téhteistd (tapaus 2a)
Y1i 10 000 km 0,0 12,5 8,1 0,3 0,0 15,0 9,8 0,3
1-500 km 0,0 2,4 3,0 0,3 0,0 2,8 3,6 0,3
Puubriketit tai
_pelletit metsitaloudesta 500-2 500 km 0,0 2,4 2,9 0,3 0,0 2,8 3,5 0,3
perdisin olevista 2500-10 000 km | 0,0 2,4 4,4 0,3 0,0 2,8 3,3 0,3
téhteistd (tapaus 3a)
Yli 10 000 km 0,0 2,4 8,2 0,3 0,0 2,8 9,8 0,3
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Biomassapolttoaineen
tuotantojérjestelma

Kuljetusmatka

Kasvihuonekaasujen paéstot — tyypillinen arvo
(gC0Ozekv/MJ)

Kasvihuonekaasujen pééstdt — oletusarvo
(gC0Ozekv/MJ)

Viljely

Jalostus

Kuljetus
jajakelu

Kéytossa olevasta
polttoaineesta
aiheutuvat muut kuin
hiilidioksidipaéstot

Viljely

Jalostus

Kuljetus
jajakelu

Kéytossd olevasta
polttoaineesta
aiheutuvat muut kuin
hiilidioksidipaéstot

Puubriketit
lyhytkiertoisesta
energiapuusta

(Eukalyptus — tapaus 1)

2 500-10 000 km

3,9

24,5

4,3

0,3

3,9

29,4

5,2

0,3

Puubriketit
lyhytkiertoisesta
energiapuusta

(Eukalyptus —
tapaus 2a)

2 500-10 000 km

5,0

10,6

4.4

0,3

5,0

12,7

5,3

0,3

Puubriketit
lyhytkiertoisesta
energiapuusta

(Eukalyptus —
tapaus 3a)

2 500-10 000 km

5,3

0,3

4.4

0,3

5,3

0,4

5,3

0,3
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Biomassapolttoaineen

Kuljetusmatka

Kasvihuonekaasujen paéstot — tyypillinen arvo

Kasvihuonekaasujen pééstdt — oletusarvo

tuotantojérjestelma (gC0O2ekv/MI) (gC0O2ekv/MJ)
Kéytdssi olevasta . Kéytdssd olevasta
Vilielv | Talostus Kuljetus polttoaineesta Viljely Jalostus Kuljetus polttoaineesta
ey jajakelu | aiheutuvat muut kuin jajakelu | aiheutuvat muut kuin
hiilidioksidipazstot hiilidioksidipastot
Puubriketit 1-500 km 3.4 245 2.9 0,3 3.4 29.4 35 0.3
Iyhytkiertoisesta 500-10 000 km 3.4 245 43 0,3 3.4 294 52 0.3
energiapuusta
(Poppeli — lannoitettu — | v; 1 000 km 3.4 245 7.9 0.3 3.4 29.4 9,5 0.3
tapaus 1)
Puubriketit 1-500 km 4.4 10,6 3.0 0.3 4.4 12,7 3.6 0.3
Iyhytkiertoisesta 500-10 000 km 4.4 10,6 4.4 0.3 4.4 12,7 53 0.3
energlapuusta
Potneli - lanmod 4.4 10,6 8,1 4.4 12,7 9.8
(Poppeli —lannoitettu — | v; 10 000 km 0.3 0.3
tapaus 2a)
Puubriketit 1-500 km 4.6 0.3 3.0 0.3 4.6 0.4 3.6 0.3
Iyhytkiertoisesta 500-10 000 km 4.6 0.3 4.4 0.3 4.6 0.4 53 0.3
energlapuusta
Potneli — lanmod 4.6 03 8.2 4.6 0.4 9.8
(Poppeli — lannoitettu — | v; 10 000 km 0.3 0.3
tapaus 3a)
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Biomassapolttoaineen

Kuljetusmatka

Kasvihuonekaasujen paéstot — tyypillinen arvo

Kasvihuonekaasujen pééstdt — oletusarvo

tuotantojérjestelma (gC0O2ekv/MI) (gC0O2ekv/MJ)
Kéytdssi olevasta . Kéytdssd olevasta
Vilielv | Talostus Kuljetus polttoaineesta Viljely Jalostus Kuljetus polttoaineesta
ey jajakelu | aiheutuvat muut kuin jajakelu | aiheutuvat muut kuin
hiilidioksidipa&stot hiilidioksidipa&stot
Puubriketit 1-500 km 2,0 24,5 2,9 0,3 2,0 29,4 3,5 0,3
lyhytkiertoisesta 500-2 500 km 20 | 245 43 0.3 2,0 29.4 5.2 0.3
energiapuusta
. . 2,0 24,5 7,9 2,0 29.4 9,5
(Poppeh — el lannoitettu 2 500—10 000 km 0’3 0’3
— tapaus 1)
Puubriketit 1-500 km 2,5 10,6 3,0 0,3 2,5 12,7 3,6 0,3
Iyhytkiertoisesta 500-10000km | 2,5 10,6 4.4 0.3 2.5 12,7 53 03
energlapuusta
i eil . 2,5 10,6 8,1 2,5 12,7 9,8
(POppC 1 — el lannoitettu Y1i 10 000 km 0’3 0’3
— tapaus 2a)
Puubriketit 1-500 km 2,6 0,3 3,0 0,3 2,6 0,4 3,6 0,3
lyhytkiertoisesta 500-10000km | 2,6 0,3 44 0,3 2,6 0,4 53 0,3
energlapuusta
i eil . 2,6 0,3 8,2 2,6 0,4 9,8
(Poppe 1 — el lannoitettu Y1i 10 000 km 0,3 0,3
— tapaus 3a)
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Biomassapolttoaineen

Kuljetusmatka

Kasvihuonekaasujen paéstot — tyypillinen arvo

Kasvihuonekaasujen pééstdt — oletusarvo

tuotantojérjestelma (gC0O2ekv/MI) (gC0O2ekv/MJ)
Kéytossd olevasta . Kiytdssd olevasta
Jalostus Kuljetus polttoaineesta Viljely Jalostus Kuljetus polttoaineesta
jajakelu | aiheutuvat muut kuin jajakelu | aiheutuvat muut kuin
hiilidioksidipaastot hiilidioksidipaéstot

1-500 km 24.8 2,9 0,3 1,1 29,8 3,5 0,3

Puubriketit tai 500-2 500 km 24,8 2,8 0,3 1,1 29,8 3,3 0,3
-pelletit runkopuusta

(tapaus 1) 2 500-10 000 km 24,8 43 0,3 1,1 29,8 52 0,3

Y1i 10 000 km 24,8 7,9 0,3 1,1 29,8 9,5 0,3

1-500 km 11,0 3,0 0,3 1,4 13,2 3,6 0,3

Puubriketit tai 500-2 500 km 11,0 2,9 0,3 1,4 13,2 3,5 0,3
-pelletit runkopuusta

(tapaus 2a) 2 500-10 000 km 11,0 4.4 0,3 1,4 13,2 53 0,3

Y1i 10 000 km 11,0 8,1 0,3 1,4 13,2 9,8 0,3

1-500 km 0,8 3,0 0,3 1,4 0,9 3,6 0,3

Puubriketit tai 500-2 500 km 0,8 2,9 0,3 1,4 0,9 3,5 0,3
-pelletit runkopuusta

(tapaus 3a) 2 500-10 000 km 0,8 4.4 0,3 1,4 0,9 53 0,3

Y1i 10 000 km 0,8 8,2 0,3 1,4 0,9 9,8 0,3

PE-CONS 48/18 HK/tia 41
LIITE VI TREE.2




Biomassapolttoaineen

Kuljetusmatka

Kasvihuonekaasujen paéstot — tyypillinen arvo

Kasvihuonekaasujen pééstdt — oletusarvo

tuotantojérjestelma (gC0O2ekv/MI) (gC0O2ekv/MJ)
Kéytdssi olevasta . Kéytdssd olevasta
Viliel Jalostus Kuljetus polttoaineesta Viljely Jalostus Kuljetus polttoaineesta
ey jajakelu | aitheutuvat muut kuin jajakelu | atheutuvat muut kuin
hiilidioksidipééstot hiilidioksidipééstot
Puubriketit tai 1-500 km 0,0 14,3 2,8 0,3 0,0 17,2 3,3 0,3
-pelletit 500-2 500 km 0,0 14,3 2.7 0,3 0,0 17,2 3,2 0,3
metsiteollisuudesta
perdisin olevista 2 500-10 000 km 0,0 14,3 42 0,3 0,0 17,2 5,0 0,3
tahteistd (tapaus 1) Y1i 10 000 km 0,0 143 7.7 0,3 0.0 17.2 9.2 0,3
Puubriketit tai 1-500 km 0,0 6,0 2,8 0,3 0,0 7.2 3.4 0,3
-pelletit 500-2 500 km 0,0 6,0 2,7 0,3 0,0 7,2 3,3 0,3
metsateollisuudesta
perdiisin olevista 2 500-10 000 km 0,0 6,0 42 0,3 0,0 7.2 5.1 0,3
téhteistd (tapaus 2a) Y1i 10 000 km 0,0 6.0 78 0,3 0.0 72 9.3 0,3
Puubriketit tai 1-500 km 0,0 0,2 2,8 0,3 0,0 0,3 3,4 0,3
-pelletit 500-2 500 km 0,0 0,2 2,7 0,3 0,0 0,3 3,3 0,3
metsiteollisuudesta
perdiisin olevista 2 500-10 000 km 0,0 0,2 4 0,3 0,0 0,3 5,1 0,3
tahteistd (tapaus 3a) Y1i 10 000 km 0,0 0.2 7.8 0,3 0,0 0.3 9.3 0.3
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Maatalouden ketjut

Biomassapolttoaineen

Kasvihuonekaasujen paéstot — tyypillinen arvo

Kasvihuonekaasujen pééstot — oletusarvo

tuotantojrjestelma | uletusmatka (2COekv/MY) (2COsekv/MY)
Kéytossi olevasta Kéytossd olevasta
. . polttoaineesta . . polttoaineesta
Viljely | Jalostus Kgl] ctus ja aiheutuvat muut Viljely | Jalostus KI%IJ ctus ja aiheutuvat muut
jakelu . jakelu .
kuin kuin
hiilidioksidipaéstot hiilidioksidipaastot
1-500 km 0,0 0,9 2,6 0,2 0,0 1,1 3,1 0,3
Maataloudesta periiisin | 500-2500km | 0.0 0.9 6,5 0,2 0,0 1,1 7.8 0.3
olevat tahteet, joiden | 2 500-10 000 14,2 0,2 1,1 17,0 0,3
tiheys on < 0,2 t/m? km 0,0 0,9 0,0
Y1i 10 000 km 0,0 0,9 28,3 0,2 0,0 1,1 34,0 0,3
1-500 km 0,0 0,9 2,6 0,2 0,0 1,1 3,1 0,3
Maataloudesta periisin 500-2 500 km 0,0 0,9 3,6 0,2 0,0 1,1 4.4 0,3
olevat téhteet, joiden | 3 500-10 000 7,1 0,2 1,1 8,5 0,3
tiheys on > 0,2 t/m’ km 0,0 0,9 0,0
Y1i 10 000 km 0,0 0,9 13,6 0,2 0,0 1,1 16,3 0,3
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Biomassapolttoaineen Kulietusmatka Kasvihuonekaasujen paéstot — tyypillinen arvo Kasvihuonekaasujen pééstot — oletusarvo
tuotantojérjestelmé ! (2CO.ekv/MJ) (2CO2ekv/MYJ)
Kéytossi olevasta Kéytossd olevasta
. . polttoaineesta . . polttoaineesta
Viljely | Jalostus Kgl] ctus ja aiheutuvat muut Viljely | Jalostus KI%IJ etus ja aiheutuvat muut
jakelu Kui jakelu .
uin kuin
hiilidioksidipasstot hiilidioksidipaéstot
1-500 km 0,0 5,0 3,0 0,2 0,0 6,0 3,6 0,3
Olkipelletti 500-10 000 km 0,0 5,0 4,6 0,2 0,0 6,0 5,5 0,3
Yli 10 000 km 0,0 5,0 8,3 0,2 0,0 6,0 10,0 0,3
Sokeriruokojitteesti 500-10 000 km 0,0 0,3 4,3 0,4 0,0 0,4 5,2 0,5
tehdyt briketit Y1i 10000 km | 0,0 0,3 8,0 0,4 0,0 0,4 9,5 0,5
Palmuydinrouhe Y1i 10 000 km 21,6 21,1 11,2 0,2 21,6 25,4 13,5 0,3
Palmuydinrouhe 21,6 3,5 11,2 0,2 21,6 4,2 13,5 0,3
(ei CHa-pédstoja Yli 10 000 km
Oljynpuristamolta)
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Eritellyt oletusarvot sihkontuotantoon tarkoitetulle biokaasulle

TYYPILLINEN ARVO [gCOzekv/MIJ]

OLETUSARVO [gCOxekv/MJ]

Kéytossa Kaytossa
) ) olevasta olevasta
Biomassapolttoaineen Teknologia polttoaineesta Lannasta polttoaineesta Lannasta
tuotantojarjestelmd Viljely | Jalostus | aiheutuvat muut | Kuljetus tehtdvit | Viljely | Jalostus aiheutuvat Kuljetus tehtédviit
kuin hyvitykset muut kuin hyvitykset
hiilidioksidi- hiilidioksidi-
paastot paastot
Avoin 0,0 69,6 8,9 0,8 -107,3 0,0 97,4 12,5 0,8 -107,3
madatyssailio
tapaus 1
Suljettu 0,0 0,0 8,9 0,8 -97,6 0,0 0,0 12,5 0,8 -97,6
madatyssailio
Avoin 0,0 74,1 8,9 0,8 -107,3 0,0 103,7 12,5 0,8 -107,3
madatyssiilio
Lietelanta! | tapaus 2
Suljettu 0,0 4,2 8,9 0,8 -97,6 0,0 5,9 12,5 0,8 -97,6
madatyssiilio
Avoin 0,0 83,2 8,9 0,9 -120,7 0,0 116,4 12,5 0,9 -120,7
madatyssiilio
tapaus 3
Suljettu 0,0 4,6 8,9 0,8 -108,5 0,0 6,4 12,5 0,8 -108,5
madatyssiilio

vahennyksistd. Huomioon otettu escan arvo on -45 gCOoxekv / anaerobisessa médatyksessd kdytetyn lannan megajoule.

Lannasta tuotettavan biokaasun arvot sisiltdvit negatiiviset padstot, jotka johtuvat raa'an lannan késittelyssd muutoin aiheutuvien pédéstdjen
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TYYPILLINEN ARVO [gCOzekv/MIJ]

OLETUSARVO [gCOxekv/MJ]

Kéytossa Kaytossa
) ] olevasta olevasta
Biomassapolttoaineen Teknologia polttoaineesta Lannasta polttoaineesta Lannasta
tuotantojérjestelmé Viljely | Jalostus | aiheutuvat muut | Kuljetus tehtivit Viljely | Jalostus aiheutuvat Kuljetus tehtivit
kuin hyvitykset muut kuin hyvitykset
hiilidioksidi- hiilidioksidi-
paastot paastot
Avoin 15,6 13,5 8,9 0.0? - 15,6 18,9 12,5 0,0 -
madatyssailio
tapaus 1
Suljettu 15,2 0,0 %o 00 - 15,2 0,0 s 00 -
madatyssiilio ’ ’ ’ ’
Maissi Avoin 15,6 18,8 - 00 - 15,6 26,3 s 00 -
(kaikki madatyssiilio ’ ’ ’ ’
kasvin- | ‘@P2S2 Suljettu 15,2 5.2 - 15,2 7,2 -
osat)! midityssiilio ’ ’ 8,9 0.0 ’ ’ 12,5 0.0
Avoin 17,5 21,0 39 0.0 - 17,5 29,3 125 0.0 -
madatyssiilio ’ ’ ’ ’
tapaus 3
Suljettu 17.1 5.7 - 00 - 17.1 7.9 s 00 -
madatyssiilio ’ ’ ’ ’

'Maissilla (kaikki kasvinosat)' tarkoitetaan rehuksi korjattua ja sdilorehuksi valmistettua maissia.

Maatalouden raaka-aineiden kuljetus muuntolaitokseen on komission 25 pdiviand helmikuuta 2010 antamassa kertomuksessa kestdvyyteen
liittyvistd vaatimuksista kiinteiden ja kaasumaisten biomassaldhteiden kéytossd sdhkontuotannossa, lammityksessi ja jddhdytyksessé esitettyjen

menetelmien mukaisesti sisdllytetty 'viljelyarvoon'. Maissisdilorehun kuljetusarvo on 0,4 gCO»ekv / biokaasun megajoule.
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TYYPILLINEN ARVO [gCOzekv/MIJ]

OLETUSARVO [gCOxekv/MJ]

Kaéytossa Kaytossa
) ] olevasta olevasta
Biomassapolttoaineen Teknologia polttoaineesta Lannasta polttoaineesta Lannasta
tuotantojarjestelma Viljely | Jalostus | aiheutuvat muut | Kuljetus tehtavit Viljely | Jalostus aiheutuvat Kuljetus tehtivit
kuin hyvitykset muut kuin hyvitykset
hiilidioksidi- hiilidioksidi-
paastot paastot
Avoin 0,0 21,8 2.9 0.5 - 0,0 30,6 125 0.5 -
madatyssiilio ’ ’ ’ ’
tapaus | Sulj 0,0 0,0 0,0 0,0
uljettu 5 y - s s —
madatyssiilio 8.9 0.5 12,5 0.5
Avoin 0,0 27,9 39 05 — 0,0 39,0 125 05 -
madatyssiilio ’ ’ ’ ’
Biojéte tapaus 2
Suljettu 0,0 5,9 39 05 — 0,0 8,3 125 05 -
médétyssiilio ’ ’ ) )
Avoin 0,0 31,2 39 05 — 0,0 43,7 125 05 -
madatyssiilio ’ ’ ’ ’
tapaus 3
Suljettu 0,0 6,5 39 05 - 0,0 9,1 125 05 -
médétyssiilio ’ ’ > )
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Eritellyt oletusarvot biometaanille

TYYPILLINEN ARVO [gCOzekv/MIJ]

OLETUSARVO [gCO,ekv/MJ]

Bio-
metaanin Teknologinen vaihtoehto Proses- P?g}rellesria- Lannasta Proses- Pillzfllesria- Lannasta
tuotanto- Viljely .. | Jalostus | Kuljetus tehtdvit | Viljely o Jalostus | Kuljetus tehtédviit
jarjestelma sointi huolto- hyvitykset sointi huolto- hyvitykset
asemalla asemalla
Avor ei poistokaasun 0.0 84.2 19,5 1.0 33 -124,4 0.0 117.9 273 1.0 4,6 -124,4
vom polttoa
méditys- -
sdilio pmstoi(aasun 0.0 842 45 1.0 33 -124,4 0.0 117.9 6.3 1.0 4,6 -124,4
po tto b 9 9 2 9 2 b b
Lietelanta —
Suliettu “ p‘;ffl‘t’tl;zasun 0,0 3.2 19,5 0,9 3,3 -111,9 0,0 44 273 0,9 4,6 -111.9
madatys-
sdilio poistokaasun 0.0 32 45 0.9 33 -111,9 0.0 44 6.3 0.9 4,6 -111,9
pOlttO b b b b b b b b
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TYYPILLINEN ARVO [gCOzekv/MIJ]

OLETUSARVO [gCO,ekv/MJ]

Bio-
; Paineista- Paineista-
metaanin Teknologinen vaihtoehto Proses- minen Lannasta Proses- minen Lannasta
tuotanto- Viljely .. | Jalostus | Kuljetus tehtdvit | Viljely o Jalostus | Kuljetus tehtédviit
driestelma sointi huolto- . sointi huolto- .
Jatj hyvitykset hyvitykset
asemalla asemalla
) ei poistokaasun 3,3 - 4,6 -
Avoin oltion 181 | 201 | 195 0.0 18,1 28,1 27,3 0.0
madétys- ok 3 6
poistokaasun , - , -
Maissi saili bolito 18,1 20,1 4,5 0,0 18,1 28,1 6,3 0,0
(aikda i poistok 33 4,6
kasvinosat) . ei poistokaasun , — , -
Suljettu oltton 176 | 43 | 195 0.0 17,6 6.0 27,3 0.0
madatys- -
sdilio poistokaasun |, ¢ 43 45 0,0 33 - 17,6 6,0 6,3 0,0 46 N
poltto
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TYYPILLINEN ARVO [gCOzekv/MIJ]

OLETUSARVO [gCO,ekv/MJ]

Bio-
metaanin Teknologinen vaihtoehto Proses- P%Llﬁrellesria- Lannasta Proses- Pi;lfllesria- Lannasta
tuotanto- Viljely .. | Jalostus | Kuljetus tehtdvit | Viljely o Jalostus | Kuljetus tehtédviit
driestelma sointi huolto- . sointi huolto- .
Jai hyvitykset hyvitykset
asemalla asemalla
ei poistokaasun 3,3 - 4,6 -
Avoin oltton 00 | 306 | 195 0.6 0.0 42,8 273 0.6
madétys- -
siilio. | poistokaasun |, 306 | 45 0,6 33 - 0,0 42,8 6,3 0,6 46 -
poltto b b 2 b 2 2 b b
Biojite ok 3 e
. ei poistokaasun , - , _
Suljettu oltioa 0,0 50| 195 0,5 0,0 7.2 273 0,5
madatys- -
sdilio poistokaasun 0,0 5,1 45 0,5 33 - 0,0 7.2 6,3 0,5 46 -
poltto b b b b b b b b
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D.

KASVIHUONEKAASUPAASTOJEN TYYPILLISET ARVOT JA OLETUSARVOT
(KOKONAISARVOT) BIOMASSAPOLTTOAINEIDEN KETJUISSA

Kasvihuone- Kasvihuone-
Blomassap.‘o!ttoame?n Kuljetusmatka kaasuj. en padstot — | kaasujen péaistot —
tuotantojérjestelma tyypillinen arvo oletusarvo
(gCO2ekv/MIJ) (gCO2ekv/MIJ)

1-500 km 5 6

Puuhake metséitaloudesta 500-2 500 km 7 9

perdisin olevista tihteisti 2 500—10 000 km 12 15

Y1i 10 000 km 22 27

Puuhgke lyhytkiertoisesta 2 500-10 000 km 16 13
energiapuusta (eukalyptus)

1-500 km 8 9

Puuhake lyhytkiertoisesta 500-2 500 km 10 11

energiapuusta (poppeli —

s lgnnoitegfu)pp 2 500-10 000 km 15 18

Y1i 10 000 km 25 30

1-500 km 6 7

Puuhake lyhytkiertoisesta 500-2 500 km 8 10
energiapuusta (poppeli — ei

s Iiannoitel?[tlf)p 2 500—10 000 km 14 16

Y1i 10 000 km 24 28

1-500 km 5 6

500-2 500 km 7 8

Puuhake runkopuusta
2 500—10 000 km 12 15
Yli 10 000 km 22 27
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Kasvihuone- Kasvihuone-
Blomassap.o!ttoame'e.:n Kuljetusmatka kaasuj. en padstot — | kaasujen pdéstot —
tuotantojirjestelma tyypillinen arvo oletusarvo
(gC0O2ekv/MIJ) (gC0O2ekv/MIJ)
1-500 km 4 5
Puuhake teollisuudesta 500-2 500 km 6 7
perdisin olevista tahteista 2 500—10 000 km 11 13
Yl1i 10 000 km 21 25
1-500 km 29 35
Puubriketit tai -pelle.ti.t 500-2 500 km 29 35
metsitaloudesta perdisin
olevista tdhteistd (tapaus 1) 2 500-10 000 km 30 36
Yli 10 000 km 34 41
1-500 km 16 19
Puubriketit tai -pelle‘ti‘t 500—2 500 km 16 19
metsitaloudesta perdisin
olevista tihteisté (tapaus 2a) 2 500-10 000 km 17 21
Y1i 10 000 km 21 25
1-500 km 6 7
Puubriketit tai —pelle.ti.t 500-2 500 km 6 7
metsitaloudesta perdisin
olevista téhteistd (tapaus 3a) 2 500-10 000 km 7 8
Y1i 10 000 km 11 13
Puubriketit tai -pelletit
lyhytkiertoisesta energiapuusta 2 500-10 000 km 33 39
(eukalyptus — tapaus 1)
Puubriketit tai -pelletit
lyhytkiertoisesta energiapuusta 2 500—-10 000 km 20 23
(eukalyptus — tapaus 2a)
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Kasvihuone- Kasvihuone-
Blomassap.o!ttoame'e.:n Kuljetusmatka kaasuj. en padstot — | kaasujen pdéstot —
tuotantojirjestelma tyypillinen arvo oletusarvo
(gC0O2ekv/MIJ) (gC0O2ekv/MIJ)
Puubriketit tai -pelletit
lyhytkiertoisesta energiapuusta 2 500-10 000 km 10 11
(eukalyptus — tapaus 3a)
1-500 km 31 37
Puubriketit tai -pelletit
lyhytkiertoisesta energiapuusta 500-10 000 km 32 38
(poppeli — lannoitettu —
tapaus 1) Yl1i 10 000 km 36 43
I . 1-500 km 18 21
Puubriketit tai -pelletit
lyhytkiertoisesta energiapuusta 500-10 000 km 20 23
(poppeli — lannoitettu —
tapaus 2a) Yli 10 000 km 23 27
1-500 km 8 9
Puubriketit tai -pelletit
lyhytkiertoisesta energiapuusta 500-10 000 km 10 11
(poppeli — lannoitettu —
tapaus 3a) Yli 10 000 km 13 15
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Kasvihuone- Kasvihuone-
Blomassap.o!ttoame'e.:n Kuljetusmatka kaasuj. en padstot — | kaasujen pdéstot —
tuotantojirjestelma tyypillinen arvo oletusarvo
(gC0O2ekv/MIJ) (gC0O2ekv/MIJ)
o ' 1-500 km 30 35
Puubriketit tai -pelletit
lyhytkiertoisesta energiapuusta 500-10 000 km 31 37
(poppeli — ei lannoitettu —
tapaus 1) Y1i 10 000 km 35 41
1-500 km 16 19
Puubriketit tai -pelletit
lyhytkiertoisesta energiapuusta 500-10 000 km 18 21
(poppeli — ei lannoitettu —
tapaus 2a) Y1i 10 000 km 21 25
1-500 km 6 7
Puubriketit tai -pelletit
lyhytkiertoisesta energiapuusta 500-10 000 km 8 9
(poppeli — ei lannoitettu —
tapaus 3a) Yli 10 000 km 11 13
1-500 km 29 35
Puubriketit tai -pelletit 500-2 500 km 29 34
runkopuusta (tapaus 1) 2 50010 000 km 30 36
Y1i 10 000 km 34 41
1-500 km 16 18
Puubriketit tai -pelletit 500-2 500 km 15 18
runkopuusta (tapaus 2a) 250010 000 km 17 20
Yli 10 000 km 21 25
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Kasvihuone- Kasvihuone-
Biomassapolttoaineen Kulietusmatka kaasujen pééstot — | kaasujen padstot —
tuotantojirjestelma ! tyypillinen arvo oletusarvo
(gC0O2ekv/MIJ) (gC0O2ekv/MIJ)

1-500 km 5 6

Puubriketit tai -pelletit 500-2 500 km 5 6

runkopuusta (tapaus 3a) 2 500—10 000 km 7 8

Yl1i 10 000 km 11 12

1-500 km 17 21

Puubriketit tai -pelletit 500-2 500 km 17 21
metsiteollisuudesta perdisin

olevista tdhteistd (tapaus 1) 2 500-10 000 km 19 23

Y1i 10 000 km 22 27

1-500 km 9 11

Puubriketit tai -pelletit 500-2 500 km 9 11
metsiteollisuudesta perdisin

olevista téhteisté (tapaus 2a) 2 500-10 000 km 10 13

Y1i 10 000 km 14 17

1-500 km 3 4

Puubriketit tai -pelletit 500-2 500 km 3 4
metsiteollisuudesta perdisin

olevista téhteistd (tapaus 3a) 2 500-10 000 km S 6

Y1i 10 000 km 8 10

Tapaus 1 viittaa prosesseihin, joissa maakaasukattilalla tuotetaan prosessilampod
pelletdintikoneelle. Prosessisdhko ostetaan sdhkoverkosta.

Tapaus 2 viittaa prosesseihin, joissa hakekattilalla tuotetaan prosessilampdd pelletdintikoneelle.
Prosessisdhko ostetaan sdhkoverkosta.

Tapaus 3 viittaa prosesseihin, joissa hakkeella toimivalla sihkon ja Ilimmon yhteistuotantokoneella
tuotetaan 1Ampo4a ja sdhkoa pelletdintikoneelle.
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. . Kasvihuonekaasujen | Kasvihuonekaasujen
Biomassapolttoaineen . v o e e
tuotantoidriestelmi Kuljetusmatka padstot — tyypillinen padstot — oletusarvo
uotantojat] arvo (gCO5ekv/MJ) (2CO2ekv/MJ)
1-500 km 4 4
Maataloudesta perdisin olevat |  500-2 500 km 8 9
tihteet, joiden tiheys on
<02 t/m 2 500-10 000 km 15 18
Y1i 10 000 km 29 35
1-500 km 4 4
Maataloudesta perdisin olevat |  500-2 500 km 5 6
tahteet, joiden tiheys on
> 0,2 t/m™ 2 500—-10 000 km 8 10
Y1i 10 000 km 15 18
1-500 km 8 10
Olkipelletti 500-10 000 km 10 12
Y1i 10 000 km 14 16
Sokeriruokojitteesti tehdyt | 500-10 000 km S 6
briketit Y1i 10 000 km 9 10
Palmuydinrouhe Yli 10 000 km 54 61
Palmuydinrouhe (ei CHs- | y1.14 600 km 37 40
padstdjd oljynpuristamolta)
1 Tédmai materiaaliryhmai sisdltdd maataloudesta perdisin olevat tdhteet, joiden irtotiheys on

alhainen, ja kattaa olkipaalien, kaurankuorten, riisinkuorten ja sokeriruokojitepaalien
kaltaiset materiaalit (luettelo ei ole tyhjentdvé).
2 Maataloudesta perdisin olevien korkeamman irtotiheyden tédhteiden ryhma sisaltaa
maissintihkien, pdhkindnkuorten, soijapavun kuorten ja 6ljypalmunpéhkinidnkuorten
kaltaiset materiaalit (luettelo ei ole tyhjentéva).

PE-CONS 48/18
LIITE VI

HK/tia

TREE.2

56




Tyypilliset arvot ja oletusarvot — biokaasu sdhkdntuotantoa varten

Teknologinen vaihtoehto Tyypillinen arvo Oletusarvo
Biokaasun Kasvihuonekaasu- | Kasvihuonekaasu-
tuotanto- N b
e . paastot paastot
jérjestelma
(gCO2ekv/MIJ) (gCO2ekv/MI)
Tapaus 1 | Avoin midétyssiilio! -28 3
Va!mistettu Tapaus 2 | Avoin madatyssiilio -23 10
biokaasu ) o
sihkéntuotantoa Suljettu méadatyssailio -84 -78
varten Tapaus 3 | Avoin madaityssiilio -28 9
Suljettu méadatyssailio -94 -89
Tapaus 1 | Avoin midatyssiilio 38 47
Maissista (kaikki Suljettu madatyssailio 24 28
kasvinosat) . —
valmistettu Tapaus 2 | Avoin madatyssailio 43 54
biokaasu Suljettu madatyssailio 29 35
sdahkontuotantoa ——
varten Tapaus 3 | Avoin médatyssailio 47 59
Suljettu midatyssiilio 32 38
Tapaus 1 | Avoin médityssdilio 31 44
Biojitteestd Suljettu méadatyssailio 9 13
valmistettu Tapaus 2 | Avoin méadityssailio 37 52
biokaasu ) o
sihkéntuotantoa Suljettu madatyssailio 15 21
varten Tapaus 3 | Avoin madatyssiilio 41 57
Suljettu méadatyssiilio 16 22

Avoin maditysséilio aiheuttaa metaanin lisdpadstdjd, jotka vaihtelevat sdédn, substraatin ja

méditystehokkuuden mukaan. Néissé laskelmissa méérien katsotaan olevan 0,05 MJ CHy4 /
MJ biokaasua lannan osalta, 0,035 MJ CH4 / MJ biokaasua maissin osalta ja 0,01 MJ CHy /
MJ biokaasua biojdtteen osalta.

Suljetulla séiliolld tarkoitetaan, ettd médétysprosessin tuottama médéte varastoidaan

kaasutiiviiseen sdilioon, ja varastoinnin aikana vapautuva biokaasu katsotaan otetun talteen
sdahkon tai biometaanin lisdtuotantoa varten.
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Tyypilliset arvot ja oletusarvot biometaanille

Kasvihuone- Kasvihuone-
Biometaanin kaasujen padstot Kaasuien piists
. . 1 aasujen paastot
tuotanto- Teknologinen vaihtoehto — tyypillinen i
jérjestelma arvo i etli(sa/rvo
(@COsckvMyy | (8CO2ekv/MI)
Avoin midityssiilio, ei poistokaasun polttoa! -20 22
Lietelgnnasta Avoin midityssiilid, poistokaasun poltto? -35 1
valmistettu - ——
biometaani | Suljettu méidityssiilio, ei poistokaasun polttoa -88 -79
Suljettu méadéatyssiilio, poistokaasun poltto -103 -100
Maissista Avoin madatyssailio, ei poistokaasun polttoa 58 73
(k?ikki Avoin médityssdilio, poistokaasun poltto 43 52
kasvinosat) - —
valmistettu | Suljettu médatyssiilio, ei poistokaasun polttoa 41 51
biometaani Suljettu méadatyssdilio, poistokaasun poltto 26 30
Avoin médityssdilio, ei poistokaasun polttoa 51 71
Bioj atteestd | Avoin midityssiilid, poistokaasun poltto 36 50
valmistettu - —
biometaani | Suljettu méidétyssiilio, ei poistokaasun polttoa 25 35
Suljettu méadatyssdilid, poistokaasun poltto 10 14

Tédmai luokka siséltdd seuraavat teknologialuokat biokaasun jalostamiseksi biometaaniksi:

fysikaalinen adsorptio aktiivihiileen (Pressure Swing Adsorption, PSA), fysikaalinen
absorptio vesipesulla (Pressure Water Scrubbing, PWS), membraanijalostus (Membranes),
kryojalostus (Cryogenic) ja fysikaalinen absorptio orgaaniseen liuottimeen (Organic
Physical Scrubbing, OPS). Se siséltdd padston, joka on 0,03 MJ CH4 /MJ biometaania,
poistokaasujen metaanipadstosta.

Tédmai luokka siséltdd seuraavat teknologialuokat biokaasun jalostamiseksi biometaaniksi:

fysikaalinen absorptio vesipesulla (Pressure Water Scrubbing, PWS), kun vetté kierrétetddn,
fysikaalinen adsorptio aktiivihiileen (Pressure Swing Adsorption, PSA), absorptio
kemikaaleihin (Chemical Scrubbing), fysikaalinen absorptio orgaaniseen liuottimeen
(Organic Physical Scrubbing, OPS), membraanijalostus ja kryojalostus. Téssd luokassa ei

oteta huomioon metaanipddstdja (mahdollinen poistokaasun metaani palaa).
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Tyypilliset arvot ja oletusarvot — biokaasu sdhkdntuotantoa varten — lannan ja maissin seokset:

kasvihuonekaasujen padstot — osuudet tuoremassan perusteella

Kasvihuone- Kasvihuone-
Biokaasun tuotantojirjestelmd | Teknologiset vaihtoehdot kaasuj' enp ddstot - | kaasujen paastot
tyypillinen arvo — oletusarvo
(gCO2ekv/MI) (gC0O2ekv/MI)
Avoin méadatyssiilio 17 33
Tapaus 1 - —
Suljettu madatyssailio -12 -9
Lanta — maissi Avoin médatyssdilio 22 40
Tapaus 2 - —
80 %20 % Suljettu madatyssiilio -7 -2
Avoin madatyssailio 23 43
Tapaus 3 - —
Suljettu madatyssiilio -9 -4
Avoin midatyssiilio 24 37
Tapaus 1 - —
Suljettu madatyssiilio 0 3
Lanta — maissi Avoin madatyssailio 29 45
Tapaus 2
70 %30 % Suljettu madatyssiilio 4 10
Avoin médatysséilio 31 48
Tapaus 3 - —
Suljettu madatyssailio 4 10
Avoin médatysséilid 28 40
Tapaus 1
Suljettu madatyssiilio 7 11
Lanta — maissi Avoin médatyssdilio 33 47
Tapaus 2 - —
60 %—40 % Suljettu madatyssiilio 12 18
Avoin médatyssailio 36 52
Tapaus 3 - —
Suljettu madatysséilio 12 18
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Huomautukset:

Tapauksella 1 tarkoitetaan ketjuja, joissa prosessissa tarvitun séhkon ja IJiammon tuottaa

yhteistuotantokone itse.

Tapauksella 2 tarkoitetaan ketjuja, joissa prosessissa tarvittu sdhko otetaan sahkdverkosta ja
prosessilimmon tuottaa yhteistuotantokone itse. Joissakin jésenvaltioissa toimijat eivit saa ilmoittaa

kokonaistuotantoa tukien hakua varten, ja tapaus 1 on todennikdisempi jérjestelmakokoonpano.

Tapauksella 3 tarkoitetaan ketjuja, joissa prosessissa tarvittu sdhko otetaan sdhkdverkosta ja
prosessilammon tuottaa biokaasukattila. Tdma tapaus koskee joitakin laitoksia, joissa
yhteistuotantokone ei sijaitse itse laitoksessa ja biokaasu myydédén (mutta sitd ei jalosteta

biometaaniksi).
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Tyypilliset arvot ja oletusarvot — biometaani — lannan ja maissin seokset: kasvihuonekaasujen

paidstot — osuudet tuoremassan perusteella

Biometaanin Tyypillinen Oletusarvo
tuotanto- Teknologiset vaihtoehdot arvo
Jérjestelmd (gCO2ekv/MJ) | (gCO2ekv/MJ)
Avoin médatyssdilid, ei poistokaasun polttoa 32 57
Lanta — maissi Avoin médityssiilio, poistokaasun poltto 17 36
80 %20 % Suljettu méadatyssdilid, ei poistokaasun polttoa -1 9
Suljettu madatyssiilid, poistokaasun poltto -16 -12
Avoin maditysséiilio, ei poistokaasun polttoa 41 62
Lanta — maissi Avoin méadatyssiilio, poistokaasun poltto 26 41
70 %30 % Suljettu méadatyssdilid, ei poistokaasun polttoa 13 22
Suljettu madatyssailid, poistokaasun poltto -2 1
Avoin médityssdilio, ei poistokaasun polttoa 46 66
Lanta — maissi Avoin médityssiilio, poistokaasun poltto 31 45
60 %—40 % Suljettu méadatyssdilio, ei poistokaasun polttoa 22 31
Suljettu madatyssiilio, poistokaasun poltto 7 10

Jos biometaania kdytetddn paineistettuna biometaanina liikenteen polttoaineena, tyypillisiin

arvoihin lisdtddn 3,3 gCOzekv / biometaanin megajoule ja oletusarvoihin lisétéddn 4,6 gCOzekv /

biometaanin megajoule.
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LIITE VII
Lampdpumppujen tuottaman energian laskeminen

Lampopumppujen kerddmaén ilmaldmpdenergian, geotermisen energian tai hydrotermisen energian
madrd, jota titd direktiivid sovellettaessa pidetdén uusiutuvista ldhteistd perdisin olevana energiana,

Erks, lasketaan seuraavan kaavan mukaisesti:
ERES = Qusable * (1 — I/SPF)
jossa

— Qusable = arvioitu kéytettdvissd oleva kokonaislampd, jonka 7 artiklan 4 kohdan vaatimukset
tayttavit lampopumput tuottavat, sovellettuna seuraavasti: huomioon otetaan ainoastaan ne

lampopumput, joiden osalta SPF > 1,15 * 1/n;

— SPF = arvioitu keskiméérdinen kausisuorituskykykerroin kyseisten lampdpumppujen

osalta;

— n kuvaa séhkon kokonaistuotannon ja sihkontuotannon primédrienergiakulutuksen

suhdetta, ja se lasketaan Eurostatin tilastoihin perustuvana EU:n keskiarvona.

—_—
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LIITE VIII

A OSA. BIOPOLTTOAINEIDEN, BIONESTEIDEN JA BIOMASSAPOLTTOAINEIDEN
RAAKA-AINEISIIN LIITTYVASTA EPASUORASTA MAANKAYTON
MUUTOKSESTA AIHEUTUVAT ALUSTAVAT ARVIOIDUT PAASTOT

(gCO2ekv/MI)!
Raaka-aineryhma Keskiarvo? Herkkyysanalyysilld miéritetty persentiilien
vilinen vaihteluvali®

Viljakasvit ja muut paljon 12 8-16

tiarkkelysta sisdltavit

viljelykasvit

Sokerikasvit 13 4-17

Oljykasvit 55 33-66

Téssd ilmoitetut keskiarvot edustavat yksilollisesti mallinnettujen raaka-aineiden arvojen

painotettua keskiarvoa. Liitteessd esitetyt arvot ovat suuruusluokaltaan herkkié erilaisten
oletusten suhteen (kuten sivutuotteiden kasittely, satokehitys, hiilivarannot ja muiden
hyodykkeiden syrjdytyminen), joita kdytetdén niiden arvioimiseksi kehitetyissi
taloudellisissa malleissa. Vaikka tdimén vuoksi ei ole mahdollista kaikilta osin luonnehtia
kyseisiin arvioihin liittyvdd epdvarmuutta, tuloksiin on sovellettu tirkeimpien parametrien
satunnaisvaihteluun perustuvaa nk. Monte Carlo -herkkyysanalyysia.

Téhén siséllytetyt keskiarvot edustavat yksilollisesti mallinnettujen raaka-aineiden arvojen
painotettua keskiarvoa.
Téhén siséllytetty vaihteluvéli kuvaa 90:44 prosenttia tuloksista kdytettdessd analyysiin

perustuvia 5- ja 95-persentiilin arvoja. 5-persentiilid viittaa arvoon, jonka alapuolella tehtiin
5 prosenttia havainnoista (eli 5 prosentissa kaikista kéytetyisté tiedoista tulokset olivat alle
8, 4 ja 33 gCO2ekv'MJ). 95-persentiilid viittaa arvoon, jonka alapuolella tehtiin 95 prosenttia
havainnoista (eli 5 prosentissa kaikista kdytetyistd tiedoista tulokset olivat yli 16, 17 ja

66 gCO2ekv/MJ).
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B OSA. BIOPOLTTOAINEET, BIONESTEET JA BIOMASSAPOLTTOAINEET, JOIDEN
EPASUORASTA MAANKAYTON MUUTOKSESTA AIHEUTUVIEN ARVIOITUJEN
PAASTOJEN KATSOTAAN OLEVAN NOLLA

Seuraavista raaka-aineryhmisté tuotettuihin biopolttoaineisiin, bionesteisiin ja
biomassapolttoaineisiin liittyvien epdsuorasta maankdyton muutoksesta aiheutuvien arvioitujen

paistojen katsotaan olevan nolla:
1) raaka-aineet, jotka eivét sisélly tdmén liitteen A osaan;

2) raaka-aineet, joiden tuotanto on johtanut suoraan maankédyton muutokseen, eli muutokseen
IPCC:n maankayttdluokista metsdmaa, ruohikkoalueet, kosteikot, rakennetut alueet tai
muut maa-alueet luokkiin viljelymaa tai monivuotisten kasvien viljelymaal. Tallaisessa
tapauksessa suorasta maankdyton muutoksesta aiheutuvien paistdjen arvo (er) olisi

laskettava liitteessd V olevan C osan 7 kohdan mukaisesti.

Maiiritelmén mukaan monivuotiset viljelykasvit ovat kasveja, joiden varsia ei yleensd
korjata joka vuosi, kuten lyhytkiertoinen energiapuu ja 6ljypalmu.

[\
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LIITE IX

A osa. Raaka-aineet litkenteessé kéytettdvan biokaasun ja kehittyneiden biopolttoaineiden tuotantoa

varten, joiden panos 25 artiklan 1 kohdan ensimmaéisessé ja neljannessd alakohdassa tarkoitettujen

vihimmaisosuuksien saavuttamiseen voidaan katsoa olevan kaksi kertaa niiden energiasisaltd

a) Levit, jos ne on tuotettu maalla lammikoissa tai valoreaktoreissa.

b) Sekalaisen yhdyskuntajdtteen biomassaosuus, mutta ei lajiteltu kotitalousjéte, johon
sovelletaan direktiivin 2008/98/EY 11 artiklan 2 kohdan a alakohdassa asetettuja
kierrdtystavoitteita.

C) Kotitalouksista perdisin oleva biojdte, sellaisena kuin se on méaéritelty direktiivin
2008/98/EY 3 artiklan 4 alakohdassa ja jota koskee mainitun direktiivin 3 artiklan
11 alakohdassa madritelty erilliskerdys.

d) Teollisuusjétteen biomassaosuus, joka ei sovellu kiytettdviksi elintarvike- tai rehuketjussa,
mukaan lukien raaka-aineet, jotka ovat perdisin vahittéis- ja tukkukaupasta seka
elintarvike- ja rehuteollisuudesta ja kalastus- ja vesiviljelyalalta, lukuun ottamatta timén
liitteen B osassa lueteltuja raaka-aineita.

e) Olki.

f) Eldinten lanta ja jitevesiliete.

g) Palmudljypuristamoiden jételiete ja tyhjédt palmuhedelmaitertut.

h) Maintypiki.
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)
k)

D

p)

q)

Raaka glyseroli.

Sokeriruokojéte.

Rypaileiden puristejdédnnokset ja viinisakka.
Péhkindnkuoret.

Kuoret.

Téhkat, joista on poistettu maissinjyvat.

Metsitalouden ja siithen perustuvan teollisuuden jitteistd ja tdhteistd saatava
biomassaosuus, kuten puunkuori, oksat, esikaupalliset harvennukset, lehdet, neulaset,

latvukset, sahanpuru, kutterilastut, mustaliped, ruskealiped, kuituliete, ligniini ja méntyoljy.
Muu muiden kuin ruokakasvien selluloosa.

Muu lignoselluloosa, lukuun ottamatta sahatukkeja ja vaneritukkeja.

B osa. Biopolttoaineiden ja litkenteessad kdytettdvan biokaasun tuotantoon tarkoitetut raaka-aineet,

joiden panos 25 artiklan 1 kohdan ensimmadisessa alakohdassa vahvistetun vihimmaisosuuden

saavuttamiseen on rajallinen, ja sen voidaan katsoa olevan kaksi kertaa niiden energiasisélto

a) Kaytetty ruokadljy.
b) Eldinrasvat, jotka on luokiteltu asetuksen (EY) N:o 1069/2009 mukaisesti luokkiin 1 ja 2.
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LIITE X

A osa

Kumottu direktiivi ja sen muutokset

(kuten 37 artiklassa tarkoitetaan)

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi

2009/28/EY
(EUVL L 140, 5.6.2009, s. 16)

Neuvoston direktiivi 2013/18/EU
(EUVL L 158, 10.6.2013, s. 230)

Direktiivi (EU) 2015/1513
(EUVL L 239, 15.9.2015, 5. 1)

Ainoastaan 2 artikla

B osa

Maiiréajat kansallisen lainsdddannon osaksi saattamiselle

(kuten 36 artiklassa tarkoitetaan)

Direktiivi Madraaika saattamiselle osaksi
kansallista lainsdadantoa
2009/28/EY 25. kesakuuta 2009
2013/18/EU 1. heindkuuta 2013
(EU) 2015/1513 10. syyskuuta 2017
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LIITE XI

Vastaavuustaulukko

Direktiivi 2009/28/EY

Tama direktiivi

1 artikla

2 artiklan ensimmadinen alakohta

2 artiklan toisen alakohdan johdantolause
2 artiklan toisen alakohdan a alakohta

2 artiklan toisen alakohdan b alakohta

2 artiklan toisen alakohdan c alakohta

2 artiklan toisen alakohdan d alakohta

2 artiklan toisen alakohdan e, f, g, h, 1, j, k, I, m,
n,o0,p,q,1,s,t u, vjaw alakohta

1 artikla

2 artiklan ensimmadinen alakohta

2 artiklan toisen alakohdan johdantolause
2 artiklan toisen kohdan 1 alakohta

2 artiklan toisen alakohdan 2 alakohta

2 artiklan toisen alakohdan 3 alakohta

2 artiklan toisen alakohdan 24, 4, 19, 32, 33, 12,
5,6,45,46,47,23,39, 41, 42,43, 36, 44 ja

37 alakohta

2 artiklan toisen alakohdan 7, 8, 9, 10, 11, 13,

14, 15, 16, 17, 18, 20, 21, 22, 25, 26, 27, 28, 29,
30, 31, 34, 35, 38 ja 40 alakohta

3 artikla _

— 3 artikla
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Direktiivi 2009/28/EY

Tama direktiivi

4 artikla

5 artiklan 1 kohta
5 artiklan 2 kohta
5 artiklan 3 kohta

5 artiklan 4 kohdan ensimmadinen, toinen,
kolmas ja neljds alakohta

5 artiklan 5 kohta

5 artiklan 6 ja 7 kohta

6 artiklan 1 kohta

6 artiklan 2 ja 3 kohta

7 artiklan 1, 2, 3, 4 ja 5 kohta
8 artikla

9 artiklan 1 kohta

9 artiklan 2 kohdan ensimmaisen alakohdan a, b

ja c alakohta

4 artikla
5 artikla
6 artikla
7 artiklan 1 kohta
7 artiklan 2 kohta

7 artiklan 3 kohdan ensimmainen, toinen,
kolmas ja neljds alakohta

7 artiklan 3 kohdan viides ja kuudes alakohta
7 artiklan 4 kohta

27 artiklan 1 kohdan ensimmaéisen alakohdan
¢ alakohta

7 artiklan 5 ja 6 kohta

8 artiklan 1 kohta

8 artiklan 2 ja 3 kohta

8 artiklan 4 ja 5 kohta

9 artiklan 1, 2, 3, 4 ja 5 kohta
9 artiklan 6 kohta

10 artikla

11 artiklan 1 kohta

11 artiklan 2 kohdan ensimmaisen alakohdan
a, b ja c alakohta

11 artiklan 2 kohdan ensimmaisen alakohdan
d alakohta
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Direktiivi 2009/28/EY

Tama direktiivi

10 artikla

11 artiklan 1, 2 ja 3 kohta

12 artikla

13 artiklan 1 kohdan ensimmainen alakohta
13 artiklan 1 kohdan toinen alakohta

13 artiklan 1 kohdan toisen alakohdan a ja b
alakohta

13 artiklan 1 kohdan toisen alakohdan c, d, e ja
f alakohta

13 artiklan 2, 3, 4 ja 5 kohta
13 artiklan 6 kohdan ensimmaéinen alakohta

13 artiklan 6 kohdan toinen, kolmas, neljis ja
viides alakohta

14 artikla
15 artiklan 1 kohta

15 artiklan 2 kohdan ensimmadinen, toinen ja
kolmas alakohta

15 artiklan 2 kohdan neljds alakohta

12 artikla

13 artiklan 1, 2 ja 3 kohta

13 artiklan 4 kohta

14 artikla

15 artiklan 1 kohdan ensimmaéinen alakohta

15 artiklan 1 kohdan toinen alakohta

15 artiklan 1 kohdan toisen alakohdan a, b, ¢ ja
d alakohta

15 artiklan 2, 3, 4 ja 5 kohta

15 artiklan 6 kohdan ensimmaiinen alakohta

15 artiklan 7 ja 8 kohta
16 artikla

17 artikla

18 artikla

19 artiklan 1 kohta

19 artiklan 2 kohdan ensimmainen, toinen ja
kolmas alakohta

19 artiklan 2 kohdan neljés ja viides alakohta
19 artiklan 2 kohdan kuudes alakohta
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Direktiivi 2009/28/EY

Tama direktiivi

15 artiklan 3 kohta
15 artiklan 4 ja 5 kohta

15 artiklan 6 kohdan ensimmaisen alakohdan
a alakohta

15 artiklan 6 kohdan ensimmaisen alakohdan
b alakohdan 1 alakohta

15 artiklan 6 kohdan ensimmaisen alakohdan
b alakohdan ii alakohta

15 artiklan 6 kohdan ensimmaéisen alakohdan
c, d, e ja f alakohta

15 artiklan 7 kohta

15 artiklan 8 kohta

15 artiklan 9 ja 10 kohta

15 artiklan 11 kohta

15 artiklan 12 kohta

16 artiklan 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7 ja 8 kohta
16 artiklan 9, 10 ja 11 kohta

19 artiklan 3 ja 4 kohta
19 artiklan 5 ja 6 kohta

19 artiklan 7 kohdan ensimmaéisen alakohdan
a alakohta

19 artiklan 7 kohdan ensimmaéisen alakohdan
b alakohdan 1 alakohta

19 artiklan 7 kohdan ensimmaéisen alakohdan
b alakohdan ii alakohta

19 artiklan 7 kohdan ensimmaéisen alakohdan
b alakohdan iii alakohta

19 artiklan 7 kohdan ensimmaéisen alakohdan
¢, d, e ja f alakohta

19 artiklan 7 kohdan toinen alakohta
19 artiklan & kohta

19 artiklan 9 ja 10 kohta

19 artiklan 11 kohta

19 artiklan 12 kohta

19 artiklan 13 kohta

20 artiklan 1, 2 ja 3 kohta

_ 21 artikla
— 22 artikla
_ 23 artikla
— 24 artikla
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Direktiivi 2009/28/EY

Tama direktiivi

17 artiklan 1 kohdan ensimmadinen ja toinen
alakohta

17 artiklan 2 kohdan ensimmaéinen ja toinen
alakohta

17 artiklan 2 kohdan kolmas alakohta

17 artiklan 3 kohdan ensimmaisen alakohdan
a alakohta

17 artiklan 3 kohdan ensimmaisen alakohdan
b ja c alakohta

17 artiklan 4 kohta
17 artiklan 5 kohta
17 artiklan 6 ja 7 kohta
17 artiklan & kohta
17 artiklan 9 kohta

25 artikla
26 artikla
27 artikla
28 artikla

29 artiklan 1 kohdan ensimmadinen ja toinen
alakohta

29 artiklan 1 kohdan kolmas, neljis ja viides
alakohta

29 artiklan 2 kohta

29 artiklan 10 kohdan kolmas alakohta

29 artiklan 3 kohdan ensimmaisen alakohdan
a alakohta

29 artiklan 3 kohdan ensimmaisen alakohdan
b alakohta

29 artiklan 3 kohdan ensimmaisen alakohdan
¢ ja d alakohta

29 artiklan 3 kohdan toinen alakohta
29 artiklan 4 kohta

29 artiklan 5 kohta

29 artiklan 6, 7, 8,9, 10 ja 11 kohta
29 artiklan 12 kohta

29 artiklan 13 ja 14 kohta
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Direktiivi 2009/28/EY

Tama direktiivi

18 artiklan 1 kohdan ensimmainen alakohta

18 artiklan 1 kohdan ensimmaisen alakohdan
a, b ja c alakohta

18 artiklan 2 kohta

18 artiklan 3 kohdan ensimmainen alakohta

18 artiklan 3 kohdan toinen ja kolmas alakohta
18 artiklan 3 kohdan neljds ja viides alakohta
18 artiklan 4 kohdan ensimmaéinen alakohta

18 artiklan 4 kohdan toinen ja kolmas alakohta

18 artiklan 4 kohdan neljds alakohta

18 artiklan 5 kohdan ensimmaéinen ja toinen
alakohta

18 artiklan 5 kohdan kolmas alakohta

18 artiklan 5 kohdan neljds alakohta
18 artiklan 5 kohdan viides alakohta

18 artiklan 6 kohdan ensimmadinen ja toinen
alakohta

18 artiklan 6 kohdan kolmas alakohta
18 artiklan 6 kohdan neljds alakohta

18 artiklan 6 kohdan viides alakohta

30 artiklan 1 kohdan ensimmainen alakohta

30 artiklan 1 kohdan ensimmaéisen alakohdan
a, ¢ ja d alakohta

30 artiklan 1 kohdan ensimmaisen alakohdan
b alakohta

30 artiklan 1 kohdan toinen alakohta
30 artiklan 2 kohta
30 artiklan 3 kohdan ensimmainen alakohta

30 artiklan 3 kohdan toinen ja kolmas alakohta

30 artiklan 4 kohdan ensimméinen ja toinen
alakohta

30 artiklan 7 kohdan ensimmadinen ja toinen
alakohta

30 artiklan 8 alakohdan ensimmaéinen ja toinen
alakohta

30 artiklan 5 kohdan kolmas alakohta
30 artiklan 6 kohdan ensimmaéinen alakohta
30 artiklan 6 kohdan toinen alakohta

30 artiklan 5 kohdan ensimméinen ja toinen
alakohta

30 artiklan 6 kohdan kolmas alakohta
30 artiklan 6 kohdan neljis alakohta
30 artiklan 6 kohdan viides alakohta
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Direktiivi 2009/28/EY

Tama direktiivi

18 artiklan 7 kohta

18 artiklan 8 ja 9 kohta
19 artiklan 1 kohdan ensimmainen alakohta

19 artiklan 1 kohdan ensimmaéisen alakohdan
a, b ja c alakohta

19 artiklan 2, 3 ja 4 kohta
19 artiklan 5 kohta
19 artiklan 7 kohdan ensimmaéinen alakohta

19 artiklan 7 kohdan ensimmaisen alakohdan
ensimmadinen, toinen, kolmas ja neljas
luetelmakohta

19 artiklan 7 kohdan toinen ja kolmas alakohta
19 artiklan 8 kohta

20 artikla

22 artikla

23 artiklan 1 ja 2 kohta

23 artiklan 3, 4, 5, 6, 7 ja 8 kohta

23 artiklan 9 kohta

23 artiklan 10 kohta

24 artikla

25 artiklan 1 kohta

30 artiklan 9 kohdan ensimmainen alakohta
30 artiklan 9 kohdan toinen alakohta

30 artiklan 10 kohta

31 artiklan 1 kohdan ensimmainen alakohta

31 artiklan 1 kohdan ensimmaéisen alakohdan
a, b ja ¢ alakohta

31 artiklan 1 kohdan ensimmaéisen alakohdan
d alakohta

31 artiklan 2, 3 ja 4 kohta

31 artiklan 5 kohdan ensimmaiinen alakohta

31 artiklan 5 kohdan toinen ja kolmas alakohta
31 artiklan 6 kohta
32 artikla

33 artiklan 1 ja 2 kohta

33 artiklan 3 kohta
33 artiklan 4 kohta

34 artiklan 1 kohta
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Direktiivi 2009/28/EY

Tama direktiivi

25 artiklan 2 kohta

25 artiklan 3 kohta

25 a artiklan 1 kohta

25 a artiklan 2 kohta

25 a artiklan 3 kohta

25 a artiklan 4 ja 5 kohta
26 artikla

34 artiklan 2 kohta
34 artiklan 3 kohta
35 artiklan 1 kohta
35 artiklan 2 ja 3 kohta
35 artiklan 4 kohta
35 artiklan 5 kohta
35 artiklan 6 ja 7 kohta

27 artikla 36 artikla

— 37 artikla

28 artikla 38 artikla

29 artikla 39 artikla

Liite I Liite I

Liite IT Liite IT

Liite III Liite III

Liite IV Liite IV

Liite V Liite V

Liite VI —

— Liite VI

Liite VII Liite VII

Liite VIII Liite VIII

Liite IX Liite IX

— Liite X

— Liite XI
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